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Uvod

/\ VAROVANIE
Pozrite si priruCku DéleZité informdcie o bezpecnosti a produkte v baleni s produktom, kde najdete upozornenia
spojené s produktom a iné dolezité informacie.

VSetky trasy a navigacné linie zobrazené na mapovom plotri st urCené iba na to, aby poskytovali navadzanie
na trase a identifikovali spravne kanaly, a nie su urCené na to, aby boli presne nasledované. Pri navigovani
vzdy dbajte na navigacné znacky a podmienky na vode, aby ste sa vyhli uviaznutiu na plytcine alebo
nebezpecenstvam, ktoré by mohli mat za nasledok poskodenie plavidla, zranenie alebo smrt.

POZNAMEKA: niektoré funkcie nie st k dispozicii vo véetkych modeloch.

Webova lokalita spolo¢nosti Garmin® na adrese support.garmin.com obsahuje aktualne informéacie o vasom
vyrobku. Stranky podpory poskytuju odpovede na Casté otdazky a moZete si tu stiahnut softvér a aktualizacie
map. Néjdete tu tiez kontaktné informacie na podporu spolo¢nosti Garmin, ktori sa moZete obratit v pripade
otazok.

Pohlad spredu

Tlacidlo napajania

Senzor s automatickym podsvietenim

Dotykova obrazovka

Klavesové skratky

@ ® @O

Zasuvky na pamatovu kartu microSD®

Uvod
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Tlacidla zariadenia
Pri podrzani zapne alebo vypne zariadenie.

Pri rychlom stlaceni a uvol'neni otvori skratku ponuky k podsvieteniu, farebnému rezimu a prenosu
(b sonaru. Ak je mapovy ploter pripojeny ku kompatibilnému systému autopilota, ponuka skratiek taktiez
zobrazi ovladanie autopilota.

Pri opakovanom stlaceni prechadza cez urovne jasu.

Pri podrzani priradi klavesovu skratku na aktivnu obrazovku.

1234 _ . . P .
3 Pri stlaceni otvori priradenu obrazovku.

Priradenie klavesovej skratky

BeZne pouzivané obrazovky mozete rychlo otvorit priradenim kldvesovej skratky. Mézete vytvorit skratku pre
obrazovky sonaru a map.

1 Otvorte obrazovku.
2 Podrzte klavesovu skratku a vyberte polozku OK.

Connector View Modely ECHOMAP Ultra 2 10Xsv a 12Xsv

POWER Port napdjacieho kabla

12 PIN XDCR 12-kolikovy snimac
NMEA 2000 Siet NMEA 2000°

Port kabla siete Garmin na pripojenie ku kompatibilnym zariadeniam Panoptix”, GCV" a
ECHOMAP

NETWORK .
POZNAMEKA: toto zariadenie nie je kompatibilné s niektorymi zariadeniami namornej siete
Garmin, napr. GPSMAP®, GSD", a radarovymi zariadeniami.

—L— Uzemnovacia skrutka

OZNAMENIE

Na zabranenie kordzii kovovych kontaktov zakryte nepouzivané konektory krytkami proti poveternostnym
vplyvom.
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Na dosiahnutie najlepSieho vykonu a zabranenie korézii zasurite konektor kabla dplne do portu a pritiahnite
poistny kruzok otocenim v smere hodinovych ruciciek. Ak deleny poistny krizok nie je nainstalovany, musite ho
nainstalovat.

Connector View Modely ECHOMAP UItra 2 16Xsv

\
| L |
IlllLHlIHiHF‘IH

POWER Vykon
12 PIN XDCR 12-kolikovy snimac
HDMI Vystup videa HDMI®

—L— Uzemnovacia skrutka

Port kabla siete Garmin na pripojenie ku kompatibilnym zariadeniam LiveScope”, GCV a
ECHOMAP

POZNAMEKA: toto zariadenie nie je kompatibilné s niektorymi zariadeniami ndmornej siete
Garmin, napr. GPSMAP, GSD, a radarovymi zariadeniami.

NETWORK

NMEA 2000 Siet NMEA 2000
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Tlpy a klavesové skratky

Mapovy ploter zapnete stlacenim O.

Na lubovolnej obrazovke sa opakovanym stlacanim tlacidla Q) posuvajte cez Urovne jasu (ak su dostupné).
Téato moznost je uZitocna, ked je jas taky nizky, Ze nevidite dobre obrazovku.

Na lubovolnej obrazovke sa vyberom polozky Domov vratite na domovsku obrazovku.
Vyberom poloZky *** moZete vybrat dalSie nastavenia prislu$nej obrazovky.

Ak chcete rychlo pridat prekrytie panelu nastrojov na aktualnu stranku, vyberte polozku =l
Vyberom Re§ po dokonceni zatvorite ponuku.

Stlagenim tlagidla () otvorite dalsie moznosti, ako je nastavenie podsvietenia.

Ak chcete vypnut mapovy ploter (ak je tato moznost k dispozicii), stlacte tlacidlo Oa vyberte polozky
Vypina¢ > Vypnut systém alebo podrzte tlacidlo O, kym sa nevyplni celd lista Vypnut systém.

Ak chcete mapovy ploter prepnut do rezimu spanku (ak je tato moznost k dispozicii), stlaéte tlagidlo ()
a vyberte polozky Vypina¢ > Stanica v rezime spanku.

Ak chcete ukoncit pohotovostny rezim, stlacte O.

Tlagidla funkcii, ktoré su zobrazené na domovskej stranke, zavisia od funkcii vd$ho mapového plotra. Dalsie
tlacidla funkcii zobrazite potiahnutim prstom doprava alebo dolava.

V pripade niektorych tlacidiel ponuky vyberom tlacidla @ zapnete prislusni moznost.

Zelené svetlo vedla uréitej moznosti oznaduje, ze dana moznost je zapnuta ().
Ked je e ® dostupny, jeho vyberom otvorite ponuku.

Otvorenie priruciek pouzivatela na mapovom plotri
1 Vyberte polozky £* > Prirucka pouzivatela.

2 Vyberte prirucku.

3 Vyberte Otvorena.

Pristup k priruckam z webu

Najnovsie pouzivatel'ské prirucky a ich preklady najdete na webe spolocnosti Garmin. Prirucka pouzivatela
obsahuje pokyny na pouzivanie funkcii zariadenia a ziskanie pristupu k informacidm o predpisoch.

1 Prejdite na stranku garmin.com/manuals/echomap_ultra_2.
2 Vyberte polozku Prirucka pouzivatela.
Webova prirucka sa otvori. Cell priru¢ku si mozete prevziat vyberom polozky Prevziat stbor vo formate PDF.

Stredisko podpory Garmin

Prejdite na stranku support.garmin.com, kde najdete pomoc a informacie, ako su prirucky k produktom, ¢asto
kladené otazky, vided, aktualizacie softvéru a zakaznicka podpora.
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VloZenie pamatovej karty
0d verzie softvéru 35.00 toto zariadenie podporuje dve microSD pamétové karty s kapacitou az 1 TB
naformatované na exFAT s rychlostnou triedou 10 alebo vysSou.

POZNAMKA: ked vlozite novi pamatovu kartu do mapového plotra, mapovy ploter zaéne zapisovat sikromné
informdcie na novo pridanu kartu.

1 Otvorte pristupovt klapku alebo dvierka (1) na prednej strane mapového plotra.

2 Uplne vlozte pamatovd kartu (2.
3 Vycistite a vysuste tesnenie a dvierka.

OZNAMENIE

Pred zatvorenim dvierok sa uistite, Ze pamatova karta, tesnenie a dvierka su Uplne suché, aby ste predisli
korézii.

4 Zavrite dvierka.

Vyhladanie satelitnych signalov GPS

Toto zariadenie mdze na vyhladanie satelitnych signalov vyzadovat priamy vyhl'ad na oblohu. Cas a datum sa
nastavi automaticky na zaklade polohy GPS.

1 Zapnite zariadenie.
2 Cakajte, kym zariadenie najde satelity.
Vyhl'adanie satelitnych signalov méze trvat 30 az 60 sekund.
Ak chcete zobrazit silu satelitného signalu GPS, vyberte polozky > Systém > Satelitné urc¢ovanie polohy.
Ked zariadenie strati satelitné signaly, nad indikatorom polohy lode () na mape sa zobrazi blikajtci otaznik.

DalSie informéacie o systéme GPS néjdete na stranke garmin.com/aboutGPS. Pomoc s vyhladavanim satelitnych
signalov najdete v Casti Moje zariadenie neprijima signadly GPS, strana 181.

Vyber zdroja GPS

Ak mate viac ako jeden zdroj GPS, mozZete vybrat preferovany zdroj idajov GPS.
1 Vyberte polozky o 8 Systém > Satelitné ur¢ovanie polohy > Zdroj.

2 Vyberte zdroj udajov GPS.
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Prisposobenie mapového plotra

Panel s ponukami

Panel s ponukami v dolnej ¢asti obrazovky poskytuje pristup k mnohym funkcidm mapového plotra, ponuky
moznosti a domovskej obrazovky.

o Zapne a vypne autopilota (ak je pripojené ku kompatibilnému systému autopilota)

l:l Sluzi na pridanie prekrytia panelu nastrojov na aktualnu stranku

Znacka  Slazi na vytvorenie geografického bodu na vasej polohe

Sluzi na otvorenie domovskej obrazovky

D
omov TIP: stlacenim a posuvanim prechadzate cez polozky domovskej obrazovky.

Kam viest Pre pristup k funkcidm navigdcie otvorte ponuku

Toto sa zobrazi ked' nie su ziadne nevyrieSené aktivne upozornenia alebo varovania.

;& Na zobrazenie varovani a upozorneni Ci ziskanie pristupu k informaciam o AlS a DSC otvorte
ponuku.
A Nahradi ak su k dispozicii aktivne upozornenia alebo varovania.

TIP: zmenou farby ikona indikuje vaznost.

Skrytie a zobrazenie panelu s ponukou
Panel s ponukou mézete skryt automaticky, aby ste ziskali viac miesta na obrazovke.
1 Vyberte polozky £+ > Preferencie > Zobrazenie panela s ponukami > Automaticky.
Po kratkom ¢ase na hlavnej stranke, napriklad pri zobrazeni mapy, sa panel s ponukou zbali.
2 Prejdite po obrazovke prstom odspodu nahor a panel s ponukou znova zobrazite.
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Domovska obrazovka

Domovska obrazovka je prekrytie, ktoré poskytuje pristup ku vSetkym funkciam mapového plotra. Funkcie
zavisia od toho, aké prislusenstvo mate pripojené k mapovému plotru. Nemusite mat k dispozicii vSetky
moznosti a funkcie opisané v tejto prirucke.

Ked' si prezerate nejaku obrazovku, na domovsku obrazovku sa mozete vratit vyberom moznosti Domov.

Tlacidlo ponuky nastaveni

Tlacidla funkcii

Tlagidlo aktualneho &asu, aktualnej hibky alebo ovladania autopilota
Karty s kateg6riami

Zatvori domovsku obrazovku a zobrazi predtym otvorenu stranku

©@® 00

Karty s kategoériami poskytuju rychly pristup k hlavnym funkciam vasho mapového plotra. Karta Sonar napriklad
obsahuje zobrazenia a obrazovky suvisiace s funkciou sonaru.

TIP: zobrazenie dostupnych kariet s kategoriami si méze vyZzadovat podrzanie karty a jej potiahnutie na
prechod.

Ked su v sieti Garmin BlueNet alebo v namornej sieti Garmin nainstalované viaceré displeje, mozZete

ich zoskupit do stanice. Stanica umoziiuje spolupracu displejov namiesto ich pouzivania ako niekolkych
samostatnych displejov. MéZete prispdsobit usporiadanie obrazoviek na jednotlivych displejoch, aby obrazovky
vyzerali na jednotlivych displejoch odliSne. Ked zmenite rozlozenie obrazovky v jednom displeji, zmeny sa
zobrazia iba na tomto displeji. Ked zmenite nazov a symbol rozlozenia, tieto zmeny sa zobrazia aj na dalSich
displejoch v ramci stanice, aby sa zachoval konzistentny vzhlad.
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Opatovné usporiadanie poloziek v kategoriach

Obrazovku si moZete prispésobit opatovnym usporiadanim poloZiek v kategériach.

1 Vyberte kategoriu, ktort si chcete prisposobit, ako napr. polozku Mapy.

2 Podrzte tlacidlo, ktoré chcete presunat, napr. Nav. mapa, kym sa nezobrazi ponuka.
3 Vyberte moznost Zmenit usporiadanie.

Na tla¢idlach funkcii sa zobrazia Sipky.

Znova vyberte tlacidlo, ktoré chcete presundt.

Vyberte nové umiestnenie tlacidla.

Opakujte, kym nedokoncite prispdsobenie obrazovky.

Po dokonceni vyberte polozku Spat alebo Zatvorit.

N o a b~

Priradenie klavesovej skratky

BeZne pouzivané obrazovky mozete rychlo otvorit priradenim klavesovej skratky. MoZete vytvorit skratku pre
obrazovky sonaru a map.

1 Otvorte obrazovku.
2 Podrzte klavesovu skratku a vyberte polozku OK.

Nastavenie typu plavidla

MozZete vybrat typ plavidla, na zaklade ktorého sa nakonfiguruju nastavenia mapového plotra a budu dostupné
funkcie prispdsobené pre vas typ plavidla.

1 Vyberte polozky o 8 Moje plavidlo > Typ plavidla.
2 Vyberte moznost.

Nastavenie podsvietenia
1 Vyberte polozky o 38 Systém > Zvuky a zobrazenie > Podsvietenie.
2 Nastavte podsvietenie.

TIP: na lubovolnej obrazovke sa opakovanym stla¢anim tlagidla (!) prechadzajte troviiami jasu. Tato
moznost je uZitocnd, ked je jas taky nizky, Ze nevidite dobre obrazovku.

Zmena farebného rezimu
1 Vyberte polozky o 38 Systém > Zvuky a zobrazenie > Farebny rezim.

TIP: na fubovolnej obrazovke prejdite na nastavenia farby vyberom poloziek OF Farebny rezim.
2 Vyberte moznost.

Prisposobenie farebnej témy
MoZete zmenit farbu zvyraznenia a akcentu pouziti na vacsine obrazoviek mapovacieho plotera.

1 Vyberte polozku o 8 Systém > Zvuky a zobrazenie > Farebny motiv.
2 Vyberte moznost.
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Povolenie uzamknutia obrazovky

Na Gcely ochrany proti kradezi a zabranenia neopravnenému pouzitiu vasho zariadenia mozete povolit funkciu
Zamok obrazovky, ktord vyzaduje zadanie kédu PIN. Ak je tato funkcia povolend, musite pri kazdom zapnuti
zariadenia odomknut obrazovku zadanim kodu PIN. Pre pripad, Ze zabudnete kéd PIN, mdzZete nastavit otazky
a odpovede na obnovenie.

OZNAMENIE

Ak povolite funkciu Zamok obrazovky, ziskat kod PIN alebo pristup k zariadeniu nebude moct ani podpora
spolocnosti Garmin. Je vasou zodpovednostou poskytnut kod PIN kazdému, kto je opravneny pouzivat plavidlo.

1 Vyberte o 38 Systém > Zvuky a zobrazenie > Zamok obrazovky > Nastavenie.
2 Zadajte 6-ciferny Ciselny kod PIN, ktory si zapamatate.
3 Overte ho opatovnym zadanim.

4 Po zobrazeni vyzvy vyberte a odpovedzte na tri otazky ur¢ené na obnovenie kédu PIN.
V pripade potreby mozete kéd PIN Vypnut alebo Vynulovat.

Automatické zapnutie mapového plotra

MoZete nastavit, aby sa mapovy ploter automaticky zapol po zapnuti napajania. V opa¢nom pripade musite
mapovy ploter zapnut stlagenim ().
Vyberte polozky o 8 Systém > Automatické zapinanie.
POZNAMKA: ked je moznost Automatické zapinanie Zapnut(é), mapovy ploter sa vypne (") a napajanie sa
odpoji a znova zapoji v priebehu menej nez dvoch mindt. Restartovanie mapového plotra si méze vyZzadovat
stlagenie ().

Automatické vypnutie systému

Mapovy ploter a cely systém mozZete nastavit, aby sa automaticky vypol po uplynuti zvoleného ¢asu v rezime
spanku. V opaénom pripade musite systém vypnut manualne stlatenim a podrzanim ().

1 Vyberte polozky o 8 Systém > Automatické vypnutie.
2 Vyberte moznost.

Prisposobenie stranok

Prisposobenie rozlozenia kombinovanej stranky

MozZete si prispsobit rozloZenie a Udaje zobrazené na kombinovanych strankach.

1 Otvorte kombinovanu stranku, ktord chcete prisposobit.

2 Vyberte polozky *** > Upravit kombinaciu.

3 Vyberte jednu z moznosti:
Ak chcete zmenit nazov, vyberte polozky Nazov, zadajte novy nazov a vyberte poloZku Hotovo.
Ak chcete zmenit pocet zobrazenych funkcii a rozloZenie obrazovky, vyberte polozku RozloZenie a zvolte
ur€itl moznost.
Ak chcete zmenit funkciu ¢asti obrazovky, vyberte okno, ktoré chcete zmenit, a vyberte funkciu zo
zoznamu vpravo.
Ak chcete zmenit rozdelenie obrazoviek, presunte Sipky na nové miesto.
Ak chcete zmenit (idaje zobrazené na stranke a dalSich paneloch s tdajmi, vyberte polozku Vrstvy a
zvolte urcitd moznost.

TIP: pri zobrazeni obrazovky s prekrytim tdajov podrzte policko prekrytia, aby ste mohli rychlo zmenit
dané udaje.
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Vytvorenie novej kombinovanej obrazovky

MozZete si vytvorit vlastni kombinovanu stranku podla svojich potrieb.
Vyberte polozky Kombinacia > Pridat kombinovanu.

Vyberte okno.

Vyberte funkciu pre dané okno.

Zopakujte tieto kroky pre kazdé okno na stranke.

Podrzanim okna zmenite jeho umiestnenie.

Podrzanim udajového pola vyberte nové tudaje.

Vyberte polozku RozloZenie a vyberte rozlozenie.

No o b WON =

8 Vyberte polozku Nazov, zadajte nazov stranky a vyberte moznost Hotovo.
9 Vyberte polozku Vrstvy a vyberte Gidaje, ktoré chcete zobrazit.
10 Ked dokoncite prisposobovanie stranky, vyberte polozku Hotovo.

Vymazanie stranky kombinacii

1 Vyberte polozku Kombinacia.

2 Stlacte a podrzte stranku kombindcii, ktort chcete odstranit.
3 Zvolte polozky Odstranit kombinaciu > Ano.

Prisposobenie prekrytia idajov
Udaje zobrazené na obrazovke v prekrytiach idajov si mézete prispdsobit.
1 Vyberte moznost na zéklade typu zobrazenej obrazovky:
V zobrazeni na cell obrazovku vyberte polozky *** > Upravit prekrytia.
- Na kombinovanej obrazovke vyberte polozky *** > Upravit kombinaciu > Vrstvy.
TIP: ak chcete rychlo zmenit (daje zobrazované v policku prekrytia, pridrzte ho.
2 Vyberte poloZku, pre ktort chcete upravit (idaje alebo panel tdajov:
Ak chcete zobrazit prekrytia idajov, zvolte polozku Udaje, vyberte polohu a zvolte
polozku Spat.
Ak chcete zmenit Udaje zobrazované v policku prekrytia, vyberte ho, potom vyberte
nové pozadované (daje a vyberte moznost Spat.

Ak chcete upravit informéacie zobrazené pri navigacii, vyberte polozku Navigacia a
potom vyberte pozadovani moznost.

« Dalsie listy s Gdajmi zapnete vyberom polozky Vrchna lista, Spodna lista, Lavy panel
alebo Pravy panel a zvolenim prislusnych nastaveni.
3 Vyberte polozku Hotovo.

GPS Speed

0.00%

GPS Hdg (COG)

032+

Water Temp.

58.29¢

386.1¢

Time of Day

02:404

GPS Position
N 25°30.751'
W078°53.088'
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Prisposobenie tivodnej obrazovky

MozZete prisposobit obrazok, ktory sa zobrazi po¢as zapinania mapového plotra. Aby obrazok ¢o najviac
vyhovoval, mala by byt jeho velkost 50 MB alebo mensia a zodpovedat odpori¢anym rozmerom (Odporticané
rozmery Gvodného obrazka, strana 185).

VloZte pamatovu kartu s obrazkom, ktory chcete pouzit.

Vyberte polozky o 38 Systém > Zvuky a zobrazenie > Uvodny obrazok > Vyberte obrazok.
Vyberte otvor na pamatovd kartu.

Vyberte obrazok.

Vyberte moznost Nastavit ako tvodny obrazok.

Novy obrazok sa zobrazi pri zapnuti mapového plotra.

g ~ WN =

Ovladanie hlasom
MobzZete pouzit svoj hlas na ovlddanie mapového plotra ECHOMAP Ultra 2 16Xsv pomocou kompatibilnej
nahlavnej slpravy.
MozZete pouzit svoj hlas na ovladanie mapového plotra pomocou kompatibilnych hodiniek Garmin.

POZNAMEKA: sltichadl4 aj hodinky Garmin sa pripdjaji k mapovému plotru pomocou technolégie ovladdania
hlasom Bluetooth®. Vzhladom na $tandardy Bluetooth nejde o bezpe¢né sikromné pripojenie.

Zmena jazyka ovladania hlasom v mapovom plotri ECHOMAP Ultra 2 16Xsv

1 Na domovskej obrazovke vyberte polozky o 8 Systém > Zvuky a zobrazenie > Zvuky a zobrazenie.
2 Vyberte polozky Zvuky a zobrazenie > Jazyk hlasu.
3 Vyberte jazyk ovladania hlasom.

POZNAMKA: jazyk ovladania hlasom sa méze lisit od jazyka textu.

Podporovana nahlavna siprava

Mapovy ploter ECHOMAP Ultra 2 16Xsv podporuje nahlavné supravy a reproduktory s nasledujucimi
Specifikaciami:

Bluetooth profil bez pouzitia rik verzie 1.6 alebo vyssej

Zvukovy kodek mSBC (16 kHZ)

POZNAMKA: vyrobcovia nahlavnych stprav ich ¢asto uvadzaju ako néhlavné supravy ,HD Voice" alebo
»Wideband Speech”.

Zoznam podporovanych nahlavnych suprav je dostupny na adrese support.garmin.com/marine.

Parovanie bezdrotovej nahlavnej supravy s mapovym plotrom ECHOMAP Ultra 2
16Xsv

1 Na mapovom plotri vyberte polozky ¥# > Komunikacia > Bezdrotové zariadenia > Zvuky a zobrazenie.
2 Vyberte polozku Vyhl'adavanie zariadeni.
3 Na nahlavnej stprave povolte rezim parovania podla pokynov vyrobcu.
Nazov vasej nahlavnej supravy sa zobrazi na mapovom plotri po jeho rozpoznani.
4 Vyberte nazov vasej ndhlavnej stpravy.
5 Vyberte polozku Pripojit.
Ndahlavna suprava sa na mapovom plotri zobrazi ako Parovanie.
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Pouzitie bezdrotovej nahlavnej supravy s mapovym plotrom ECHOMAP Ultra 2
16Xsv

Pred pouZitim bezdrotovej nahlavnej stpravy na ovladanie hlasom sa uistite, Ze hlasitost néhlavnej stpravy je
dostatocna na to, aby ste poculi hlasové odpovede.

1 Povedzte OK Garmin.
2 Povedzte prikaz (Hlasové prikazy mapového plotra, strana 14).
Mapovy ploter dokon¢i akciu alebo poskytne hlasovu odpoved.

Parovanie hodiniek Garmin s mapovym plotrom ECHOMAP Ultra 2 16Xsv pre
ovladanie hlasom

Predtym, ako mozZete sparovat kompatibilné hodinky Garmin s mapovym plotrom, musite v hodinkach aktivovat
rezim Boat Mode.

Kompatibilné hodinky Garmin moZete sparovat s mapovym plotrom, aby ste mohli odosielat hlasové
prikazy a pocuvat odpovede prostrednictvom hodiniek. DalSie informacie najdete v prirucke pouzivatela ku
kompatibilnym hodinkam Garmin.

TIP: okrem ovladania hlasom mézete kompatibilné hodinky Garmin pouzit aj na ovladanie alebo zobrazenie

dalSich funkcii mapového plotra:

+ Obrazovku a tlacidld moZete pouzit ako dialkové ovladanie na navigaciu v pouZivatel'skom rozhrani
(Pérovanie hodiniek Garmin na ovladanie mapového plotra Garmin, strana 23).

MozZete ovladat kompatibilny pripojeny systém autopilota (Povolenie ovlddacich prvkov autopilota na
hodinkach Garmin, strana 105).

Mozete zobrazit doleZité tdaje o lodi, ako st hibka a rychlost (Zobrazenie tdajov lode v hodinkach Garmin,
strana 23).

1 Na mapovom plotri vyberte polozky ¥ > Komunikacia > Bezdrdtové zariadenia > Nositelna elektronika >
Zvuky a zobrazenie.

2 Vyberte polozku Vyhl'adavanie zariadeni.
3 Umiestnite hodinky Garmin v dosahu (3 m) mapového plotra.

4 Na uvodnej obrazovke hodiniek podrzte '© a potom vyberte polozky Nastavenia hodiniek > Pripojenie >
Mapovy ploter > Sparovat novy.

5 Na mapovom plotri vyberte nazov svojich hodiniek.

6 Vyberte polozku Pripojit.
Hodinky sa na mapovom plotri zobrazia ako Parovanie.

Aktivacia rezimu Boat Mode na hodinkach Garmin
Predtym, ako budete méct pouzivat niektoré funkcie prepojené s mapovym plotrom, ako je hlasové ovladanie,
musite na kompatibilnych hodinkach Garmin aktivovat rezim Boat Mode.

1 Na hodinkach podrzte .Q aby sa otvorila ponuka ovladacich prvkov.
2 Vyberte polozku Boat Mode.
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Pouzitie hodiniek Garmin s mapovym plotrom ECHOMAP Ultra 2 16Xsv pre

ovladanie hlasom

Po sparovani kompatibilnych hodiniek Garmin s mapovym plotrom na ovladanie hlasom mdzete hodinkam
vydavat hlasové prikazy. Mapovy ploter rozpozna vase hlasové prikazy a v pripade potreby odpovie
prostrednictvom nositelného zariadenia.

POZNAMKA: ak cez nositelné zariadenie nepodujete hlasové odpovede, skontroluijte, i je hlasitost nositelného
zariadenia nastavena dostatocne vysoko pre dané prostredie.

1 Na nositelnom zariadeni stlacCte Q a vyberte aplikaciu Boat Command.

TIP: ak ste na nositelnom zariadeni nezmenili predvolend funkciu Podrzat START, médzZete podriat’@, aby
sa otvorila aplikacia Boat Command.
Aplikacia sa otvori na nositelnom zariadeni a nad listou ponuky na mapovom plotri sa zobrazi riadok.
Nositelné zariadenie pipne, ked' je pripravené na hlasovy prikaz.

2 Po zazneni pipnutia z nositelného zariadenia vyslovte hlasovy prikaz.
Nositelné zariadenie opét pipne, ¢im oznami, Ze prikaz poculo, a mapovy ploter prikaz vykona. Ak je to pre
dany prikaz platné, z nositelného zariadenia zaznie odpoved.
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Hlasové prikazy mapového plotra

Systém hlasovych prikazov je navrhnuty tak, aby rozpoznaval prirodzenu re¢. Toto je zoznam beZne
pouzivanych hlasovych prikazov, ale zariadenie nevyzaduje tieto presné frazy (iné ako OK Garmin). Mozete
skusit vyslovit variacie tychto prikazov spésobom, ktory je vam prirodzeny.

Slovo prebudenia hlasom Funkcia

OK Garmin Prebudi mapovy ploter, aby poc¢tval hlasové prikazy

Pomocnik hlasovych prikazov ‘ Funkcia

What can | say? Zobrazi zoznam beznych hlasovych prikazov

Funkcie zariadenia a obrazovky

Hlasovy prikaz Funkcia

Show Navigation Chart Slizi na otvorenie obrazovky navigacnej mapy

Show Fishing Chart Sluzi na otvorenie obrazovky rybarskej mapy

Show Radar Slizi na otvorenie obrazovky radaru
Show Sonar Sluzi na otvorenie obrazovky sonaru
Zoom In Priblizenie

Zoom Out Oddialenie

Raise Brightness Sluzi na zvySenie jasu zobrazenia
Lower Brightness Sluzi na znizenie jasu zobrazenia

Automatic Brightness Umoznuje automatické nastavenie jasu zobrazenia

Nastavi jas na konkrétnu hodnotu. Napriklad moZete povedat: ,Set brightness to 80“

Set brightness to 80 a hodnota jasu sa upravi na 80 percent maximalnej.
Sleep Display Uspi displej

Wake Display Zobudi displej

Beeper Off Deaktivuje zvukovu signalizaciu mapového plotra
Beeper On Aktivuje zvukovu signalizaciu mapového plotra
Lock Screen Sluzi na uzamknutie obrazovky mapového plotra
Unlock Screen Sluzi na odomknutie obrazovky mapového plotra
Home Screen Slizi na otvorenie domovskej obrazovky
Screenshot Sluzi na zachytenie snimky

Funkcie plavidla

Hlasovy prikaz Funkcia

What's the fuel level? Odpovedou je aktualna hladina paliva
What's the engine temperature? Odpovedou je aktudlna teplota motora
What's the system unit voltage? Odpovedou je aktualne napatie jednotky systému
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Funkcie navigacie

Hlasovy prikaz

Funkcia

Mark Waypoint

Oznaci zemepisny bod na vasom aktualnom mieste

Show Waypoints

Zobrazi zoznam vsetkych navigacnych bodov ulozenych v zariadeni

Clear Active Track

Vymaze vS$etky informacie o aktivnej trase

What's the distance to the next waypoint?

Odpovedou je vzdialenost do najblizsieho zemepisného bodu

Funkcie médii

Show Media Player Sluzi na otvorenie prehravaca médii

Play Music Sluzi na prehravanie aktualne zvoleného média

Pause Music Slazi na pozastavenie prehrdvania aktudlne zvoleného média
Resume Sluzi na obnovenie prehravania aktualne zvoleného média
Previous Track Navrat na predchadzajicu skladbu

Next Track Preskocenie na dalSiu skladbu

Mute Sluzi na stiSenie hlasitosti média

Unmute SlUzi na zruSenie stiSenia hlasitosti média

Lower Volume Sluzi na znizenie hlasitosti média

Raise Volume Sluzi na zvySenie hlasitosti média

Funkcie pocasia a podmienok

Hlasovy prikaz

Funkcia

What's the water temperature?

Odpovedou je aktudlna teplota vody

What's the air temperature?

Odpovedou je aktudlna teplota vzduchu

What's the wind speed?

Odpovedou je aktualna rychlost vetra

What's the wind direction?

Odpovedou je aktudlny smer vetra

When is sunrise?

Odpovedou je ¢as vychodu sinka pre aktualnu polohu

When is sunset?

Odpovedou je ¢as zapadu sInka pre aktudlnu polohu

Tell me the Tide Info

Odpovedou su aktudlne informacie o prilive a odlive

What time is it?

Odpovedou je aktualny Cas

What's the depth?

Odpovedou je hibka vody na aktudlnom mieste

Ovladanie hlasom
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Funkcie radaru

Hlasovy prikaz ‘ Funkcia

Start Radar Transmission Ked' je radar v pohotovostnom rezime, spusti sa radarovy prenos

Stop Radar Transmission Zastavi vysielanie radaru a uvedie radar do pohotovostného rezimu

Enable Echo Trail Povoli stopy odrazenych signalov
Disable Echo Trail Zakdaze stopy odrazenych signalov
Clear Echo Trail Vymaze stopy odrazenych signalov
Increase Radar Gain Zvysi narast radaru

Decrease Radar Gain Znizi narast radaru

Increase Radar Range Zvysi dosah radaru

Decrease Radar Range Znizi dosah radaru

Automatic Radar Gain High Nastavi automaticky ndrast radaru na najvyssie nastavenie

Automatic Radar Gain Low Nastavi automaticky narast radaru na najnizsSie nastavenie

Automatic Radar Gain Bird | Nastavi automaticky ndrast radaru na najlepsSie nastavenie pre lokalizaciu vtakov

Manual Radar Gain Nastavi narast radaru na posledné manualne nastavenie
Radar Rain Clutter On Zapne filter odrazu v désledku dazda
Radar Rain Clutter Off Vypne filter odrazu v d6sledku dazda

Increase Radar Rain Clutter  Zvysi uroven nastavenia odrazu v dosledku dazda

Decrease Radar Rain Clutter ZniZi Groven nastavenia odrazu v désledku dazda

Radar Sea Clutter On Zapne filter odrazu od morskej hladiny

Radar Sea Clutter Off Vypne filter odrazu od morskej hladiny

Increase Radar Sea Clutter  Zvysi Uroven nastavenia odrazu od morskej hladiny

Decrease Radar Sea Clutter ZniZzi Uroven nastavenia odrazu od morskej hladiny

Start MotionScope Zapne funkciu MotionScope”

Stop MotionScope Vypne funkciu MotionScope
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Funkcie sonaru

Hlasovy prikaz ‘ Funkcia

Show Traditional Sonar

Sluzi na otvorenie obrazovky tradi¢ného sonaru

Show Clear View

Sluzi na otvorenie Garmin ClearVi™ obrazovky sonaru

Show Side View

Sluzi na otvorenie Garmin SideVii" obrazovky sonaru

Show Live Scope

Sluzi na otvorenie LiveScope obrazovky

Increase Sonar Gain

ZvySuje Uroven ndrastu sonaru

Decrease Sonar Gain

Znizuje Uroven narastu sonaru

Sonar Gain Automatic

Nastavuje Uroven narastu sonaru tak, aby sa upravila automaticky

Increase Sonar Range

Zvysi dosah sonaru

Decrease Sonar Range

Znizi dosah sonaru

Sonar Range Automatic

Nastavuje dosah sonaru tak, aby sa upravil automaticky

Show Front View

Sluzi na otvorenie Garmin FrontVii"™ obrazovky sonaru

Show Live Scope Down

Sluzi na otvorenie obrazovky LiveScope sonaru

Show Live Scope Forward

Sluzi na otvorenie LiveScope obrazovky sonaru

Show Live View

Sluzi na otvorenie LiveVi obrazovky sonaru

Show Live View Down

Sluzi na otvorenie obrazovky LiveVi sonaru

Show Live View Forward

Sluzi na otvorenie LiveVi obrazovky sonaru

Show Real View Down

Sluzi na otvorenie obrazovky RealVi sonaru

Show Real View Historical

Sluzi na otvorenie RealVii sonaru s historickymi udajmi

Show Real View Forward

Sluzi na otvorenie RealVii obrazovky sonaru

Increase Sonar Forward Range

Zvysuje predny dosah sonaru

Decrease Sonar Forward Range

Znizi predny dosah sonaru

Sonar Forward Range Automatic

Nastavuje predny dosahu sonaru na automatické nastavenie

Increase Sonar Depth Range

Zvysi hibkovy dosah sonaru

Decrease Sonar Depth Range

Znizi hibkovy dosah sonaru

Sonar Depth Range Automatic

Nastavuje hibkovy dosahu sonaru na automatické nastavenie

Ovladanie hlasom
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Aplikacia ActiveCaptain®

Téato funkcia pouzivatelom umoziuje odosielat informacie. Garmin sa nevyjadruje k presnosti, Uplnosti ani
platnosti informécii zadanych pouzivatelmi. Informécie zadané pouzivatelmi mozete pouzivat alebo preposielat
iba na vlastné riziko.

Aplikacia ActiveCaptain poskytuje pripojenie k vaSmu mapovému plotru ECHOMAP Ultra 2, mapy a komunitu
ActiveCaptain na spolocensky zazitok z plavby.

Na mobilnom zariadeni s aplikaciou ActiveCaptain si mozete stiahnut, zakupit a aktualizovat mapy. Aplikaciu
mozete pouzit na jednoduchy a rychly prenos udajov, napr. zemepisnych bodov a tras, pripojenie do komunity
Contours Garmin Quickdraw”, aktualizaciu softvéru zariadenia a planovanie trasy.

Mozete sa tiez pripojit do komunity ActiveCaptain a ziskat aktualne informaécie o pristavoch a inych bodoch
zaujmu.

Roly ActiveCaptain

Vasa uroven interakcie so zariadenim ECHOMAP Ultra 2 pomocou aplikacie ActiveCaptain zavisi na vasej role.

Funkcia Vlastnik ‘ Host

Registracia zariadenia, vstavané mapy a pridanie doplnkovych map do uctu Ano Nie
Aktualizacia softvéru Ano Ano
Automaticky prenos stiahnutych alebo vytvorenych vrstevnic Garmin Quickdraw Ano Nie
Automaticky prenos pouzivatel'skych tdajov, ako su zemepisné body a cesty Ano Nie
Spusten_ie navigéf:ie na konkrétny zemepisny boq aleb.o navigacia podla konkrétnej cesty a Ano Ano
odoslanie zemepisného bodu alebo cesty do zariadenia ECHOMAP Ultra 2

Zaciname s aplikaciou ActiveCaptain

K zariadeniu ECHOMAP Ultra 2 mdzete mobilné zariadenie pripojit prostrednictvom aplikécie ActiveCaptain.
Aplikacia predstavuje rychly a jednoduchy sposob interakcie so zariadenim ECHOMAP Ultra 2 a dokaze spliat
Ulohy ako zdielanie Udajov, registracia, aktualizacia softvéru zariadenia.

1 Na zariadeni ECHOMAP Ultra 2 vyberte moZnost Plavidlo > ActiveCaptain.

Na stréanke ActiveCaptain vyberte mozZnosti Siet Wi-Fi > Wi-Fi > Zapnut(é).

Zadajte ndzov a heslo siete.

Do slotu na kartu v zariadeni ECHOMAP Ultra 2 vloZte pamatovu kartu (VloZenie pamétovej karty, strana 5).
Vyberte poloZku Nastavit kartu ActiveCaptain.

OZNAMENIE

MoOZe sa zobrazit vyzva na formatovanie pamatovej karty. Forméatovanie odstrani vSetky informacie uloZené na
karte. Zahrfna to vSetky udaje ulozené pouzivatelom, napr. zemepisné body. Formatovanie karty je odporucané,
nie vSak povinné. Pred formatovanim karty by ste si mali vSetky Udaje z pamétovej karty ulozit do internej
pamate zariadenia (Kopirovanie pouZivatel'skych udajov z pamatovej karty, strana 175). Po formatovani karty pre
aplikaciu ActiveCaptain mézete Udaje pouzivatela presunut spat na kartu (Kopirovanie vsetkych pouZivatelskych
udajov na pamatovd kartu, strana 175).

aa b WN

POZNAMKA: forméatovanie pamatovej karty v mapovom plotri zachovéva suborovy formét. Nedokéze ho
zmenit. Ak chcete zmenit suborovy format karty napr. z FAT32 na exFAT, musite preformatovanie vykonat
na pocitaci alebo inom zariadeni pred jej pouzitim v mapovom plotri.

Pred kazdym pouzitim funkcie ActiveCaptain sa uistite, ze je vloZena karta.
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6

Z obchodu s aplikaciami v mobilnom zariadeni nainstalujte a otvorte aplikaciu E -E
ActiveCaptain. — 1

TIP: pomocou mobilného zariadenia moéZete naskenovat tento QR kéd a stiahnut si . .
aplikaciu. r:'i. ':F -
Umiestnite mobilné zariadenie do vzdialenosti 32 m (105 stop) od zariadenia E g ﬂ‘#
ECHOMAP Ultra 2.

V nastaveniach mobilného zariadenia otvorte stranku pripojeni Wi-Fi® a pripojte sa
k zariadeniu ECHOMAP Ultra 2 pomocou mena a hesla, ktoré ste zadali v 3. kroku.

Aktualizacia softvéru pomocou aplikacie ActiveCaptain

Ak zariadenie obsahuje technoldgiu Wi-Fi, méZete pomocou aplikacie ActiveCaptain stiahnut a nainstalovat na
zariadeni najnovsie aktualizacie softvéru.

OZNAMENIE

Pri aktualizaciach softvéru moze byt potrebné prevziat cez aplikaciu velké subory. Platia tu bezné datové limity
alebo poplatky poskytovatela internetovych sluzieb. DalSie informacie o datovych limitoch alebo poplatkoch
vam poskytne vas poskytovatel internetovych sluzieb.

Proces instalacie moze trvat niekolko minut.

1

2

Pripojte mobilné zariadenie k zariadeniu ECHOMAP Ultra 2 device (Za¢iname s aplikdciou ActiveCaptain,
strana 18).

Ked je k dispozicii aktualizacia softvéru a mobilné zariadenie je pripojené k internetu, vyberte polozky
Aktualizacie softvéru > Prevziat.

Aplikacia ActiveCaptain prevezme aktualizaciu do mobilného zariadenia. Ked' aplikaciu znova pripojite
k zariadeniu ECHOMAP Ultra 2, prevzaté subory sa prenesu do zariadenia. Po dokonceni prenosu sa zobrazi
vyzva na instaldciu aktualizacie.

Po zobrazeni vyzvy na zariadeni ECHOMAP Ultra 2 vyberte moZnost na spustenie inStalacie aktualizacie.
- Ak chcete softvér aktualizovat okamZite, vyberte moznost OK.

Ak chcete aktualizaciu spustit neskér, vyberte moznost Zrusit. Ked budete pripraveni aktualizaciu

nainstalovat, vyberte polozky ActiveCaptain > Aktualizacie softvéru > Instalovat teraz.
POZNAMKA: ak chcete, aby vam zariadenie sluZilo o najlep$ie, musite aktualizovat jeho softvér.
Aktualizacie softvéru obsahuju zmeny a vylepSenia sukromia, bezpecnosti a funkcii.
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Aktualizacia map pomocou aplikacie ActiveCaptain

POZNAMKA: skér neZ budete méct aktualizovat svoje mapy, musite ich zaregistrovat (Zaginame s aplikdciou
ActiveCaptain, strana 18).

Pomocou aplikacie ActiveCaptain mézZete do svojho zariadenia prevziat a prenasat najnovsie aktualizacie
map. Aby ste skratili Cas preberania a usetrili Glozny priestor, m6Zete si prevziat iba tie oblasti mapy, ktoré
potrebujete.

Po prvom prevzati mapy alebo oblasti st aktualizacie automatické pri kazdom otvoreni ActiveCaptain.

Ak preberéte celi mapu, méZete ju pomocou aplikdcie Garmin Express” prevziat na pamatovu kartu
(Aktualizacia vasich map prostrednictvom aplikdcie Garmin Express, strana 179). Aplikacia Garmin Express
prebera velké grafy rychlejsie ako aplikacia ActiveCaptain.

OZNAMENIE

Pri aktualizaciach map méze byt potrebné prevziat cez aplikaciu velké subory. Platia tu bezné datové limity
alebo poplatky poskytovatela internetovych sluzieb. DalSie informacie o datovych limitoch alebo poplatkoch
vam poskytne vas poskytovatel internetovych sluzieb.

Ked mate na svojom mobilnom zariadeni pristup na internet, vyberte polozky Mapa > == > Prevziat mapy.
Vyberte oblast, ktort chcete prevziat.

Vyberte polozku Prevziat.

V pripade potreby vyberte mapu, ktor chcete aktualizovat.

Aplikdcia ActiveCaptain prevezme aktualizaciu do mobilného zariadenia. Ked aplikaciu znova pripojite
k zariadeniu ECHOMAP Ultra 2, aktualizacia sa prenesie do tohto zariadenia. Po dokonc¢eni prenosu budu
aktualizované mapy k dispozicii na pouzitie.

A WDN =

Predplatné map
Predplatné map vam umoznuje pristup k najnovsim aktualizdciam map a dalSiemu obsahu pomocou <1/>
mobilnej aplikacie. Aktualizované mapy a obsah si mozete stiahnut kazdy den.

Predplatné map si mézete zakupit, aktivovat a obnovit pomocou ActiveCaptain mobilnej aplikacie (Podrobné
mapy, strana 24).

Bezdrotové zdielanie

Mobzete bezdrotovo pripojit zariadenie ECHOMAP Ultra 2 k inému zariadeniu ECHOMAP Ultra 2 alebo

k zariadeniu ECHOMAP UHD?2, aby zdielali pouZivatel'ské idaje a sonar (Pripojenie dvoch kompatibilnych
zariadeni ECHOMAP a zdiel'anie pouZivatel'skych (dajov a sonaru, strana 21). Pri prvom otvoreni nastaveni
bezdrotovej siete sa zobrazi vyzva na nastavenie bezdrotovej siete na hostitel'skom zariadeni. Ked' nastavite
siet, mbzete tiez pripojit zariadenie k inym bezdrétovym zariadeniam, ako napriklad k telefénu, a pouzivat
aplikaciu ActiveCaptain (Zaciname s aplikaciou ActiveCaptain, strana 18).

Nastavenie siete Wi-Fi

Toto zariadenie moze byt Wi-Fi hostitelom siete, ku ktorej mbzete pripojit bezdrotové zariadenia ako iny mapovy
ploter na vasom teleféne. Pri prvom pristupe k nastaveniam bezdrétovej siete sa zobrazi vyzva na nastavenie
siete.

1 Vyberte polozky ¥ > Komunikacia > Siet Wi-Fi > Wi-Fi > Zapnut(é) > OK.
2 V pripade potreby zadajte ndzov tejto bezdrotove;j siete.
3 Zadajte heslo.

Toto heslo budete potrebovat na pristup do bezdrétovej siete z iného bezdrétového zariadenia, ako napr.
z vasho telefonu. Heslo rozliSuje malé a velké pismena.
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Pripojenie dvoch kompatibilnych zariadeni ECHOMAP a zdiel'anie pouzivatel'skych udajov
a sonaru

MobzZete bezdrotovo pripojit zariadenie ECHOMAP Ultra 2 k inému zariadeniu ECHOMAP Ultra 2 alebo
k zariadeniu ECHOMAP UHD2, aby zdielali pouzivatel'ské udaje a sonar.

Ked' su pripojené dve zariadenia, pocas pripojenia sa medzi nimi automaticky zdielaju pouzivatel'ské udaje.
Zdiel'anie sonaru moze vyzadovat vyber zdroja sonaru (Zdielanie sonaru, strana 21).

Na pripojenie dvoch zariadeni musite urcit jedno zariadenie ako hostitel'a a druhé ako klienta. Stcasne
mozete pripojit len dve kompatibilné zariadenia ECHOMAP. Ked' je hostitel'ské zariadenie spojené s klientskym
zariadenim, moze sa pripojit k inym bezdrétovym zariadeniam, ako napriklad vas telefén alebo tablet.

POZNAMKA: zariadenie ECHOMAP Ultra 2 sa nemdze pripojit k zariadeniu ECHOMAP UHD2 5/7 cv
nastavenému ako hostitel. V tomto pripade musite zariadenie ECHOMAP Ultra 2 nastavit ako hostitela.

1 Zabezpecte, aby boli obe kompatibilné zariadenia ECHOMAP v dosahu, 32 m (105 st6p), a zapnite obe
zariadenia.

2 Na kompatibilnom zariadeni ECHOMAP, ktoré bude hostitelom siete, nastavte sietWi-Fi (Nastavenie siete
Wi-Fi, strana 20).

3 Na kompatibilnom hostitel'skom zariadeni vyberte polozky £+ > Komunikacia > Siet Wi-Fi > Wi-Fi >
Zapnut(é) > Hostitel > Sparovat Mapovy ploter > Start.

4 Na kompatibilnom ECHOMAPKklientskom zariadeni vyberte polozky £* > Komunikacia > Siet Wi-Fi > Wi-Fi >
Zapnut(é) > Klient > Sparovat hostitel'a > Start.

5 Po Uspesnom pripojeni zariadeni vyberte OK.

Pre zruSenie parovania zariadeni a odstranenie bezdrétovych prihlasovacich udajov, aby sa v budicnosti
nepripajalo, na klientskom zariadeni vyberte polozky £* > Komunikacia > Siet Wi-Fi > Zrusit parovanie.

Ak nemozete pripojit dve zariadenia, vyrieste problémy s pripojenim a skuste to znova (Riesenie problémov
s bezdrétovym pripojenim, strana 21).
Zdielanie sonaru

Dve kompatibilné zariadenia ECHOMAP pripojené prostrednictvom siete Wi-Fi mézu zdielat sonar (Pripojenie
dvoch kompatibilnych zariadeni ECHOMAP a zdielanie pouZivatel'skych udajov a sonaru, strana 21).

Ak maju obe zariadenia ECHOMAP pripojené snimace, kazdé zariadenie pouziva automaticky vlastny zdroj
sonaru. Zdroj sonaru moZete manualne prepnut na druhé zariadenie (Vyber zdroja sonaru, strana 83).

Ak ma len jedno zariadenie ECHOMAP pripojeny snimac, predstavuje zdroj sonaru pre obe zariadenia.
Riesenie problémov s bezdrotovym pripojenim

Ak nemozete pripojit dve kompatibilné zariadenia ECHOMAP bezdrétovo, skontrolujte nasledujice polozky
a skuste to znova.

Ak pripajate zariadenie ECHOMAP Ultra 2 k zariadeniu ECHOMAP UHD2 5/7 cv, musite zariadenie ECHOMAP
Ultra 2 nastavit ako hostitela siete. Zariadenie ECHOMAP Ultra 2 sa nemoze pripojit k zariadeniu ECHOMAP
UHD2 5/7 cv nastavenému ako hostitel.

Uistite sa, ¢i st obe zariadenia v dosahu (32 m (105 stop)).

Skontrolujte pritomnost obzvlast predmetov, najma kovovych, ktoré moézu branit prenosu signalu medzi
zariadeniami.

Vypnite a znova zapnite zariadenia a zopakujte pokus o pripojenie.

Pripojenie bezdrotového zariadenia k mapovému plotru

Skor nez budete moct do siete mapového plotra pripojit bezdrétové zariadenie, musite nakonfigurovat
bezdrotovu siet mapového plotra (Nastavenie siete Wi-Fi, strana 20).

K mapovému plotru mézZete na zdielanie Udajov pripojit viacero bezdrétovych zariadeni.
1 Na bezdrétovom zariadeni zapnite technoldgiu Wi-Fi a vyhl'adajte bezdrotovd siet.

2 Vyberte ndzov siete mapového plotra ( (Nastavenie siete Wi-Fi, strana 20)).

3 Zadajte heslo mapového plotra.
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Sprava Wi-Fi siete
Zmena hostitela Wi-Fi

Ak mate viacero mapovych plotrov s technoldgiou Wi-Fi pripojenych k ndmornej sieti Garmin, moZete zmenit,
ktory mapovy ploter bude sluzit ako hostitel Wi-Fi. Toto nastavenie vdm méze pomdct odstranit problém

s komunikaciou Wi-Fi. Zmena hostitela Wi-Fi vdm umozniuje zvolit mapovy ploter, ktory je fyzicky blizSie

k vasmu mobilnému zariadeniu.

1 Vyberte polozky £¥ > Komunikacia > Siet Wi-Fi > Rozirené > Hostitel siete Wi-Fi.

2 Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Prepinanie bezdrotovych kanalov

Bezdrétovy kanal mozete zmenit, ak mate problém najst alebo pripojit sa k zariadeniu pripadne ak méate
problém s rusenim.

1 Vyberte polozky £* > Komunikacia > Siet Wi-Fi > Rozsirené > Prieplav.
2 Zadajte novy kanal.
Bezdrotovy kanal na zariadeniach pripojenych k tejto sieti nemusite menit.

Bezdrotovy snimac vetra

Pripojenie bezdrotového snimaca k mapovému plotru
Udaje z kompatibilného bezdroétového snimaca mézete zobrazit na mapovom plotri.
1 Vyberte polozky £* > Komunikacia > Bezdrdtové zariadenia.
2 Vyberte snimac vetra.
3 Vyberte poloZzku Zapnut.
Mapovy ploter za¢ne vyhladavat a pripoji sa k bezdrotovému snimacu.
Ak chcete zobrazit Udaje snimaca, pridajte (idaje do pola tidajov alebo k nastaveniam ukazovatela.

Nastavenie orientacie snimaca vetra

Toto nastavenie by ste mali upravit, ak snimac nie je otoCeny smerom k prednej Casti lode a nie je paralelny so
stredovou liniou.

POZNAMEKA: otvor, cez ktory je kabel pripojeny k pélu, oznaguje prednu stranu snimaca.

1 Urcite uhol (v stuprioch v smere hodinovych ruciciek okolo stazna) posunu snimaca od stredu prednej ¢asti
lode:

+ Ak je snimac otoceny smerom k pravoboku, uhol by mal byt v rozsahu 1 az 180 stupnov.

- Ak je snimac otoceny smerom k I'avoboku, uhol by mal byt v rozsahu -1 az =180 stupriov.
Vyberte polozky £¥ > Komunikacia > Bezdrdtové zariadenia.

Vyberte snimac vetra.

Vyberte polozku Korekcia uhla vetra.

Zadajte uhol namerany v 1. kroku.

Vyberte moznost Hotovo.

o g~ WDN
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Zobrazenie udajov lode v hodinkach Garmin

Ku kompatibilnému mapovému plotru moZete pripojit kompatibilné hodinky Garmin a zobrazit si v nich udaje
z mapového plotra.

Dalsie informéacie néjdete v prirucke pouzivatela ku kompatibilnym hodinkdm Garmin.

TIP: okrem zobrazenia Udajov o lodi modzete kompatibilné hodinky Garmin pouzit aj na ovladanie alebo

zobrazenie dalSich funkcii mapového plotra:

+ Obrazovku a tlac¢idla mozete pouzit ako dialkové ovladanie na navigaciu v pouzivatel'skom rozhrani
(Pérovanie hodiniek Garmin na ovladanie mapového plotra Garmin, strana 23).

MozZete ovladat kompatibilny pripojeny systém autopilota (Povolenie ovlddacich prvkov autopilota na
hodinkach Garmin, strana 105).

1 Umiestnite hodinky Garmin v dosahu (3 m) mapového plotra.

2 Na uvodnej obrazovke hodiniek vyberte ©. > Data lode > Q

POZNAMKA: ak ste sa uz pripojili k mapovému plotru a chcete sa pripojit k inému, otvorte obrazovku Déta
lode, podrzte UP a vyberte moznost Sparovat novy.

3 Na mapovom plotri vyberte polozky ¥ > Komunikacia > Bezdrdtové zariadenia > Nositelna elektronika >
Data lode > Povolit pripojenia > Nové pripojenie.

Mapovy ploter zacne vyhl'addvat a pripoji sa k hodinkam.
Po spérovani sa zariadenia automaticky pripoja, ked' ich zapnete alebo ked' sa budi nachadzat v dosahu.

Parovanie hodiniek Garmin na ovladanie mapového plotra Garmin

Kompatibilné hodinky Garmin mbzete spérovat’ s mapovym plotrom a pouzivat ich ako dialkové ovladanie
na navigdciu v pouzivatel'skom rozhrani. DalSie informacie najdete v priru¢ke pouzivatela ku kompatibilnym
hodinkam Garmin.

TIP: okrem tejto funkcie dialkového ovladania mézete kompatibilné hodinky Garmin pouzit aj na ovladanie

alebo zobrazenie dalSich funkcii mapového plotra:

+ Mo0zZete ovladat kompatibilny pripojeny systém autopilota (Povolenie ovladacich prvkov autopilota na
hodinkach Garmin, strana 105).

MoZete zobrazit dolezité Gdaje o lodi, ako st hibka a rychlost (Zobrazenie tdajov lode v hodinkdch Garmin,
strana 23).

1 Na mapovom plotri vyberte polozky £+ > Komunikacia > Bezdrdtové zariadenia > Bezdrotové dialkové
ovladace > Dialkové ovladanie GPSMAP®.

2 Vyberte polozku Nové pripojenie.

3 Na kompatibilnych hodinkach Garmin stlacte @ a vyberte aplikaciu MFD Remote.

Hodinky by sa mali pripojit k mapovému plotru a na Uvodnej obrazovke hodiniek sa zobrazia tlacidla
dialkového ovladania, ktoré mozete pouzit na ovladanie mapového plotra.

Bezdrotové zdielanie
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Mapy a 3D zobrazenia mapy

Mapy a 3D zobrazenia mapy su k dispozicii na zaklade idajov map a pouzitého prislusenstva.
POZNAMKA: 3D zobrazenie map je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.
Mapy a 3D zobrazenia mapy méZzete otvorit vyberom polozky Mapy.

Nav. mapa: zobrazuje navigacné tdaje dostupné na vopred nahratych mapach a na doplnkovych mapach (ak su
k dispozicii). Udaje zahfnaju béje, svetla, kable, hlbkové sondy, pristavy a stanice na predpovedanie prilivu a
odlivu v prehl'adnom zobrazeni.

Rybarska mapa: poskytuje na mape detailny pohl'ad na vrstevnice dna a hibkové sondy. Tato mapa odstranuje
navigacné udaje, poskytuje podrobné batymetrické udaje a zlepsSuje vrstevnice dna na rozpoznanie hlbky.
Této mapa predstavuje najlepsiu moznost pre rybolov v hibokom mori.

POZNAMKA: rybarska mapa je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.
Perspective 3D: ukazuje pohlad zhora a za lodou (podla vasej drahy) a poskytuje vizudlnu navigaéni pomécku.

Tento pohlad je uzito¢ny pri prechadzani chulostivych plytcin, itesov, mostov alebo kanalov a na identifikaciu
vstupnych a vystupnych ciest v neznamych pristavoch alebo kotviskach.

3D mapa: ukazuje podrobny trojrozmerny pohl'ad zhora a za lod'ou (podla vasej drahy) a poskytuje vizualnu
navigacnu pomocku. Tento pohlad je uzito¢ny pri prechadzani chilostivych plytcin, Utesov, mostov alebo
kanalov a na identifikaciu vstupnych a vystupnych ciest v nezndmych pristavoch alebo kotviskach.

Fish Eye 3D: poskytuje pohl'ad pod vodou, ktory vizudlne reprezentuje morské dno podla udajov mapy. Ked
je pripojeny sonarovy snimac, pozastavené ciele (napriklad ryby) st oznacené Cervenym, zelenym a Zltym
kruhom. Cervenad farba oznacuje najvacsie ciele a zelena najmensie.

Tienovanie reliéfu: poskytuje tienovanie prevysSenia jazier a pobreznych véd s vysokym rozliSenim. Tento graf
moze byt uZitocny pri rybolove a potapani.
POZNAMKA: mapa Tiefovanie reliéfu je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.

Podrobné mapy
Tento mapovy ploter je kompatibilny s najnovSou kartografiou Garmin Navionics+" a dalSimi prémiovymi
funkciami mapy. Tieto mapy mozete ziskat tromi sposobmi:
Mozete si kipit mapovy ploter s vopred nahratymi podrobnymi mapami.
Oblasti mapy na pamétovej karte si mozete zakupit u svojho predajcu Garmin alebo na stranke garmin.com.
Oblasti mapy si mozete zakupit v aplikacii ActiveCaptain a stiahnut si ich do svojho mapového plotra.

POZNAMKA: pred pristupom ku v§etkym funkcidm mapy na svojom mapovom plotri musite aktivovat vopred
nahraté mapy a mapy zaklpené na pamatovej karte prostrednictvom aplikacie ActiveCaptain.

Aktivacia predplatného namornej mapy

Skor ako budete moct vyuzivat vsetky funkcie map Garmin Navionics+, ktoré su predinstalované vo vasom
zariadeni alebo zaktpené na pamatovej karte, musite si pomocou aplikacie ActiveCaptainaktivovat predplatné.

Predplatné vam umozniuje pristup k najnovsim aktualizaciam map a dal$iemu obsahu, ktory bol stc¢astou

nakupu.

1 Ak ste si zakupili mapy na paméatovej karte, vlozte kartu do slotu na pamétovu kartu na mapovom plotri
alebo ¢itacke pamatovych kariet Garmin.

2 Na svojom mobilnom zariadeni otvorte aplikaciu ActiveCaptain a pripojte ju k mapovému plotru. (Zaciname s
aplikaciou ActiveCaptain, strana 18).

3 Po pripojeni aplikacie ActiveCaptain k mapovému plotru sa uistite, Ze je vaSe mobilné zariadenie pripojené k
internetu.

4 V aplikacii ActiveCaptain vyberte polozky Mapa > —F Moje mapy a overte, Ci je v zozname zobrazené
aktivne predplatné map.

5 V pripade potreby pripojte aplikaciu ActiveCaptain k mapovému plotru a dokoncite proces aktivacie.

Aplikacia ActiveCaptain aktivuje predplatné automaticky po pripojeni k internetu a potom k mapovému
plotru. Aplikacia ActiveCaptain zobrazi stav predplatného v zozname Moje mapy.

POZNAMEKA: overenie nového predplatného méze trvat niekolko hodin.
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Zakupenie predplatného map pomocou ActiveCaptain

1

2
3
4

Pripojte svoje mobilné zariadenie na internet a otvorte aplikaciu ActiveCaptain.
Vyberte polozky Mapa > _— Moje mapy > Pridat predplatné map.

Vyberte mapu.

Vyberte polozku Predplatit teraz.

POZNAMKA: zobrazenie nového predplatného méze trvat niekolko hodin.

Obnovenie predplatného

Platnost vasho predplatného map uplynie o jeden rok. Po uplynuti platnosti predplatného mozete dalej pouzivat
stiahnuté mapy, nemozete si vSak stahovat najnovsie aktualizacie map ani d'alsi obsah.

1

2
3
4

Pripojte svoje mobilné zariadenie na internet a otvorte aplikaciu ActiveCaptain.
Vyberte polozky Mapa > — Moje mapy.

Vyberte mapu na obnovenie

Vyberte polozku Obnovit teraz.

POZNAMKA: zobrazenie obnoveného predplatného méze trvat niekolko hodin.

Navigacéna mapa a rybarska mapa
POZNAMKA: rybarska mapa je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.

Nav. mapa je optimalizovana na UcCely navigacie. MdZete naplanovat kurz, zobrazit informéacie mapy a pouzit

mapu ako navigacni pomocku. Ak chcete otvorit Nav. mapa, vyberte polozky Mapy > Nav. mapa.

Rybarska mapa poskytuje podrobny pohlad s viacerymi podrobnostami o dne a rybach. Tato mapa je
optimalizovana na pouzitie pri rybolove. Ak chcete otvorit Rybarska mapa, vyberte polozky Mapy > Rybarska
mapa.

Mapy a 3D zobrazenia mapy
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Symboly mapy

Téato tabulka obsahuje niektoré bezné symboly, ktoré sa m6Zu zobrazovat na podrobnych mapach.

x
o
=]
(Y

‘ Popis

Bdja

Informacie

Namorné sluzby

Stanica na predpovedanie prilivu a odlivu

Stanica na predpovedanie prudov

K dispozicii je fotka zhora

ypoceeos

K dispozicii je fotka perspektivy

Medzi iné funkcie najbeznejsich map patria &iary hibky vrstevnic, zény medzi prilivom a odlivom, bodové
sondovanie (ako na pévodnych papierovych mapdch), navigacné pomécky a symboly, prekazky a kablové
oblasti.

Priblizenie a oddialenie pomocou dotykovej obrazovky

Zobrazenie mnohych obrazoviek mézete rychlo pribliZit a oddialit, napr. zobrazenia map a sonaru.
Oddialenie vykonajte priblizenim dvoch prstov k sebe.
Priblizenie vykonajte potiahnutim dvoch prstov od seba.

Meranie vzdialenosti na mape
1 Vyberte polohu na mape.
2 Vyberte polozku Meranie.
Na obrazovke sa na vasej aktuélnej polohe zobrazi $pendlik. V rohu néjdete vzdialenost a uhol od $pendlika.
TIP: ak chcete vymazat Spendlik a merat od aktudlnej polohy kurzora, vyberte polozku Nastavit referenc¢ny bod.

Tvorba zemepisného bodu na mape
1 Na mape vyberte polohu alebo objekt.
2 Vyberte ikonu Q*.

Zobrazenie informacii o mieste a objekte na mape

Informacie o prilivoch a odlivoch, priddoch, vychode/zapade sInka/mesiaca a faze mesiaca, poznamkach mapy,
miestnych sluzbach, polohe alebo objekte m6Zete zobrazit na navigacnej mape alebo rybarskej mape.

1 Na navigacnej mape alebo rybarskej mape vyberte polohu alebo objekt.

Zobrazi sa zoznam moznosti. Zobrazené moznosti sa liSia v zavislosti od zvoleného miesta alebo objektu.
2 V pripade potreby vyberte ).
3 Vyberte polozku Informacie.
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Zobrazenie podrobnosti o navigaénych pomockach

Na obrazovke Navigacnej mapy, Rybarskej mapy, zobrazeni mapy Perspective 3D alebo Mariner's Eye 3D si
mozete pozriet podrobnosti o réznych typoch navigacnych pomocok, vratane majakov, svetelnych signélov a
bariér.

POZNAMKA: rybarska mapa je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.

POZNAMKA: 3D zobrazenie map je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.

1 Na obrazovke mapy alebo 3D mapy vyberte moznost Navigacné pomdocky.

2 Vyberte nazov navigacnej pomocky.

Navigacia k bodu na mape

VSetky trasy a navigacné linie zobrazené na mapovom plotri su ur¢ené iba na to, aby poskytovali navadzanie
na trase a identifikovali spravne kandly, a nie su urCené na to, aby boli presne nasledované. Pri navigovani

vzdy dbajte na navigacné znacky a podmienky na vode, aby ste sa vyhli uviaznutiu na plytCine alebo
nebezpecenstvam, ktoré by mohli mat za nasledok poskodenie plavidla, zranenie alebo smrt.

Funkcia Auto Guidance je zaloZena na elektronickych informaciach mapy. Tieto Udaje nezarucuju nepritomnost
prekazok pred a pod plavidlom. Pozorne porovnajte drahu so v§etkymi vizualnymi pozorovaniami, vyhnite sa
pevnine, plytkym vodam a inym prekazkam, ktoré vdam moézu stét v ceste.

Pri pouziti funkcie Ist do méze priama draha a opravena dréha prejst cez pevninu alebo plytké vody. Okolie
pozorujte vizudlne a lod vedte tak, aby ste sa vyhli pevnine, plytkym vodam a inym nebezpec¢nym objektom.

POZNAMKA: rybarska mapa je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.
POZNAMKA: funkcia Auto Guidance je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.
1 Na navigacnej mape alebo rybarskej mape vyberte polohu.
2 V pripade potreby vyberte polozku Navigovat k.
3 Vyberte moznost:
Ak chcete navigovat priamo na miesto, vyberte polozku Prejst na alebo ral
Ak chcete vytvorit trasu na miesto (vratane odbociek), vyberte poloZzku Trasa do alebo A
Ak chcete pouzit funkciu Automaticka navigdcia, vyberte poloZzku Automaticka navigacia alebo .

4 Skontrolujte drahu, ktora sa zobrazuje ako purpurova Ciara (Farebné odliSenie cesty, strana 46).Farebné
odliSenie cesty, strana 46
POZNAMKA: pri pouzivani funkcie Auto Guidance sivy segment v ktorejkolvek Gasti purpurovej Giary
znamend, Ze funkcia Auto Guidance nedokaze vypocitat Cast svojej drahy. Dévodom je nastavenie
minimalnej hibky bezpecnych vod a minimalnej vysky bezpecnej prekazky.

5 Sledujte purpurovu ciaru, kormidlujte tak, aby ste sa vyhli pevnine, plytkym vodam a inym prekazkam.
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Funkcie prémiovych map

VSetky trasy a navigacné linie zobrazené na mapovom plotri si urCené iba na to, aby poskytovali navadzanie
na trase a identifikovali spravne kandly, a nie su urCené na to, aby boli presne nasledované. Pri navigovani
vzdy dbajte na navigacné znacky a podmienky na vode, aby ste sa vyhli uviaznutiu na plytcine alebo
nebezpecenstvam, ktoré by mohli mat za nasledok poskodenie plavidla, zranenie alebo smrt.

Funkcia Auto Guidance je zaloZend na elektronickych informaciach mapy. Tieto Udaje nezaru¢uju nepritomnost
prekazok pred a pod plavidlom. Pozorne porovnajte drahu so vSetkymi vizualnymi pozorovaniami, vyhnite sa
pevnine, plytkym vodam a inym prekazkam, ktoré vam mozu stat v ceste.

POZNAMEKA: nie vSetky modely podporuiji vetky mapy.

Volitelné prémiové mapy, ako st Garmin Navionics Vision+", vdm umoznuju vyuzit mapovy ploter naplno. Okrem

podrobnych namornych map mézu prémiové mapy obsahovat nasledujuce funkcie, ktoré su k dispozicii v

niektorych oblastiach.

POZNAMEKA: nie vSetky funkcie prémiovych map su k dispozicii ihned po zakupeni. Predtym, ako ziskate pristup

ku vsetkym prémiovym funkciam, musite si aktivovat predplatné map a vybrat si stiahnutie konkrétnych funkcii

ActiveCaptain pomocou aplikacie (Aktivdcia predplatného ndmornej mapy, strana 24).

Mariner’s Eye 3D: poskytuje pohlad zhora a za lodou ako trojrozmernd navigaéni pomaocku.

Fish Eye 3D: poskytuje trojrozmerny pohlad pod vodou, ktory vizudlne reprezentuje morské dno na zaklade
informacii na mape.

Rybarske mapy: zobrazuje mapu s vylepSenymi vrstevnicami dna a bez naviga¢nych udajov. Tato mapa
predstavuje najlepsiu moznost pre rybolov v hibokom mori.

Satelitné snimky s vysokym rozliSenim: poskytuje satelitné snimky s vysokym rozliSenim, vdaka ktorym ziskate
v navigacnej mape realisticky pohl'ad na pevninu a vodu (Zobrazenie satelitnych snimok na navigacnej mape,
strana 30).

Letecké zabery: zobrazuje pristavy a dalSie dolezité navigacné letecké zébery, ktoré vdm poméozu ziskat
vizudlnu predstavu o vasom okoli (Zobrazenie leteckych zaberov orienta¢nych bodov, strana 31).

Podrobné udaje o cestach a bodoch zaujmu POI: zobrazuje podrobné tidaje o cestach a bodoch zaujmu (POI),
ktoré obsahuju vel'mi podrobné pobrezné cesty a body zaujmu, ako su reStauracie, ubytovanie a miestne
atrakcie.

Automaticka navigacia: pouziva konkrétne informacie o plavidle a Udaje mapy na vypocitanie najlepsej cesty do
ciela.

Zobrazenie sonaru: zobrazuje snimky sonaru, ktoré pomahaju znazornit ¢lenitost dna.

Tienovanie reliéfu: zobrazuje stupnovanie dna pomocou tiefiovania.
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Zobrazenie mapy Fish Eye 3D

Pomocou ¢&iar hibky vrstevnic prémiovych map, ako je napr. mapa Garmin Navionics Vision+, poskytuje
zobrazenie mapy Fish Eye 3D pohlad pod vodou, ktory reprezentuje morské dno alebo dno jazera.

Pozastavené ciele, ako je napr. ryba, st oznaéené ervenymi, zelenymi a zltymi kruhmi. Cervend farba oznaduje
najvacsie ciele a zelena najmensie.

Zobrazenie informacii stanice na predpovedanie prilivu a odlivu

/\ VAROVANIE

Informacie o prilive a prddoch maju len informacny charakter. Je vasou zodpovednostou, aby ste dodrziavali
vSetky uverejnené usmernenia tykajuce sa vodného prostredia, aby ste si vS§imali okolitu situaciu a vzdy sa riadili
bezpec¢nym Usudkom vo vode, na vode ako aj v jej okoli. Neuposltichnutie tohto varovania moze sposobit Skodu
na majetku, vazne zranenie alebo smrt.

lkona @ na mape oznacuje stanicu na predpovedanie prilivu a odlivu. M6Zete zobrazit podrobny graf stanice
prilivu a odlivu, ktory vdm pomoze predpovedat troven prilivu a odlivu v réznych ¢asoch alebo v ré6znych dioch.

POZNAMEKA: tato funkcia je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.

1 Na navigacnej mape alebo rybarskej mape vyberte stanicu na predpovedanie prilivu a odlivu.
Informacie o smere a Grovni prilivu a odlivu sa zobrazia vedla ikony <.

2 Vyberte nazov stanice.
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Animované indikatory prilivu/odlivu a pridov

Informacie o prilive a pridoch maju len informacny charakter. Je vasou zodpovednostou, aby ste dodrZiavali
vSetky uverejnené usmernenia tykajlce sa vodného prostredia, aby ste si vS§imali okolitu situaciu a vzdy sa riadili
bezpecnym tsudkom vo vode, na vode ako aj v jej okoli. Neuposlichnutie tohto varovania méze sposobit $kodu
na majetku, vazne zranenie alebo smrt.

POZNAMEKA: tato funkcia je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.

Na navigacnej mape a rybarskej mape moZete zobrazit indikdtory animovanej stanice prilivu a odlivu a smeru
pradu. Musite tiez povolit animované ikony v nastaveniach mapy (Zobrazenie indikatorov prilivu/odlivu a pradov,
strana 30)

Indikdtor stanice na predpovedanie prilivu a odlivu sa na mape zobrazuje ako vertikélny stipcovy graf so
sipkou. Cervena $ipka smerujica nadol naznaéuje odliv a modré $ipka smerujlica nahor naznaduije priliv. Ked
presuniete kurzor na indikator stanice na predpovedanie prilivu a odlivu, vyska prilivu alebo odlivu na mieste
stanice sa zobrazi nad indikdtorom stanice.

Aktualne indikatory smeru sa na mape zobrazuju ako Sipky. Smer jednotlivych Sipok ukazuje smer pradu
na konkrétnom mieste na mape. Farba Sipky prddu oznacuje rozsah rychlosti pridu na danom mieste. Ked'
presuniete kurzor na aktudlny indikdtor smeru pradu, zobrazi sa konkrétna rychlost pridu na mieste nad
indikatorom smeru.

Farba ‘ Rozsah rychlosti priudu

ZIta 0 az 1 uzol
Oranzova 1az 2 uzly
Cervena 2 alebo viac uzlov

Zobrazenie indikatorov prilivu/odlivu a pradov
POZNAMKA: tato funkcia je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.

V navigacnej mape a rybarskej mape mozete zobrazit statické alebo animované indikéatory stanice na
predpovedanie prilivu a odlivu alebo prudov.

1 Na navigacnej alebo rybarskej mape vyberte polozky *** > Vrstvy > Mapa > Priliv, odliv a pridy.
2 Vyberte moznost:

- Ak chcete na mape zobrazit animované indikatory stanice na predpovedanie pridov a stanice na
predpovedanie prilivu a odlivu, vyberte moznost Animované.

Ak chcete povolit postvaé prilivov, odlivov a priadov, ktory nastavuje ¢as zobrazenia prilivov, odlivov a
pridov na mape, vyberte moznost Postivag.

Zobrazenie satelitnych snimok na navigacnej mape
POZNAMKA: tato funkcia je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.
Satelitné snimky s vysokym rozliSenim méozete prekryt na pevnine alebo na pevnine aj mori navigacnej mapy.

POZNAMKA: ak su satelitné snimky s vysokym rozli§enim povolené, st k dispozicii iba pri niz$ich trovniach
priblizenia. Ak sa v oblasti volitelnej mapy nezobrazuji snimky vo vysokom rozliSeni, mézete zvysit priblizenie
pomocou polozky + Vys$siu Uroven detailov mozZete taktiez nastavit zmenou podrobnosti priblizenia mapy.

1 Na navigacnej mape vyberte polozky *** > Vrstvy > Mapa > Satelitné snimky.
2 Vyberte mozZnost:

Ak chcete zobrazit standardné informacie mapy na izemi vody so snimkami prekryvajicimi pevninu,
vyberte polozku Len na susi.

POZNAMKA: ak chcete zobrazit mapy Standard Mapping®, toto nastavenie musi byt povolené.

Ak chcete zobrazit snimky na vode aj pevnine so $pecifikovanou droviou priehladnosti, vyberte polozku
Fotomapa. Priehl'adnost snimok nastavte pomocou posuvného pruhu. Cim vyssie percento nastavite, tym
viac satelitné snimky prekryju pevninu a vodu.
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Zobrazenie leteckych zaberov orientacnych bodov

Ak chcete na naviga¢nej mape zobrazit letecké zabery, musite v nastaveni mapy zapnut nastavenie Miesta s
fotkami (Vrstvy mapy, strana 37).

POZNAMEKA: tato funkcia je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.

Letecké zéabery orientacnych bodov, kotvisk a pristavov moZete pouzit na lepSiu orientéciu v okoli alebo
oboznamenie sa s kotviskom alebo pristavom pred prichodom.

1 Na navigaénej mape vyberte ikonu fotoaparatu:
- Ak chcete zobrazit zaber zhora, vyberte FH.

- Ak chcete zobrazit fotku perspektivy, vyberte [~#8. Fotografia bola nasnimana z umiestnenia
fotoaparatu smerom k sonaru.

2 Vyberte polozku Fotografia.

Systém automatickej identifikacie

Systém automatickej identifikacie (AIS) a d'alSie ozndmenia slizia len na informovanie o aktudlnej situdcii
a nemusia zabranit kolizidam vo vsetkych pripadoch. Méate zodpovednost za bezpecnu a opatrni obsluhu vasho

plavidla, vzdy si v§imat okolité prostredie a riadit sa bezpe¢nym tGsudkom vo vode.

Systém automatickej identifikacie (AIS) umoznuje identifikovat a sledovat dalsie plavidla a upozorni vas
na premavku v oblasti. Po pripojeni k externému zariadeniu AIS m6Ze mapovy ploter zobrazovat niektoré
informacie AIS o inych plavidlach, ktoré su v dosahu, su vybavené transpondérom a aktivne prenasaju
informacie AlS.

Informacie hlasené pre kazdé plavidlo zahfiaju identifikator MMSI (identita ndmornej mobilnej sluzby), polohu,
rychlost GPS, smer GPS, ¢as uplynuty od oznamenia poslednej polohy plavidla, najblizsie pribliZzenie a ¢as k
najblizSiemu priblizeniu.

Niektoré modely mapového plotra podporuju taktiez funkciu Blue Force Tracking. Plavidla sledované pomocou
funkcie Blue Force Tracking su v mapovom plotri oznac¢ené modro-zelenou farbou.

Okrem prijimania informécii AIS od plavidiel méZete dostavat taktiez dolezZité ozndmenia, ako napriklad spravy
posielané za ucelom ochrany morskych zivocichov.

/\ UPOZORNENIE
Oznamenia AIS pochadzaju od tretich stran a spoloc¢nost Garmin neméze zarudit ich dostupnost vo v§etkych
regionoch. Okrem toho spolo¢nost Garmin neddva Ziadne zéruky v suvislosti s presnostou, Uplnostou alebo
véasnostou informadcii, ktoré poskytuji oznamenia AIS. Je nevyhnutné, aby ste mali prehl'ad o tom, ¢o sa okolo
vas deje v kazdej chvili. Ak sa spoliehate na informdcie, ktoré poskytuju ozndmenia AIS, konate tak na vase
vlastné riziko.
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Symboly zacielenia AIS

Plavidlo AIS. Plavidlo nahlasuje informacie AlS. Smer, ktorym ukazuje trojuholnik, oznacuje smer
pohybu plavidla AlS.

Ciel je vybraty.

Ciel je aktivovany. Ciel v mape vyzera vacsi. Zelena Ciara pripojena k cielu oznacuje kurz ciela. Ak je
ako nastavenie podrobnosti vybratda moznost Zobrazit, identifikdtor MMSI, rychlost a smer plavidla
sa zobrazia pod cielom. V pripade straty prenosu informacii AlS z plavidla sa zobrazi banner so
spravou.

Ciel sa stratil. Zelena znacka X signalizuje, Ze prenos informacii AIS z plavidla sa stratil a mapovy
ploter zobrazi banner s otazkou, ¢i sa ma plavidlo aj nadalej sledovat. Ak prerusite sledovanie
plavidla, symbol strateného ciela zmizne z mapy alebo 3D zobrazenia mapy.

Nebezpecny ciel v dosahu. Ciel blika, zaznie alarm a zobrazi sa banner so spravou. Po potvrdeni
alarmu bude cerveny trojuholnik s pripojenou ¢ervenou ciarou oznacovat polohu a nazov ciela. Ak je
bezpecna zéna alarmu kolizie vypnuta, ciel blika, no zvukovy alarm nezaznie a nezobrazi sa banner.
V pripade straty prenosu informacii AIS z plavidla sa zobrazi banner so spravou.

Nebezpeény ciel sa stratil. Cervena znacka X signalizuje, Ze prenos informacii AIS z plavidla sa
stratil a mapovy ploter zobrazi banner s otazkou, ¢i sa ma plavidlo aj nadalej sledovat. Ak prerusite
sledovanie plavidla, symbol nebezpecného ciela zmizne z mapy alebo 3D zobrazenia mapy.

Poloha tohto symbolu oznacuje najblizsi bod priblizenia k nebezpe¢nému cielu a ¢isla v blizkosti
symbolu oznacuju ¢as do najblizSieho bodu priblizenia k danému ciel'u.

kXXXiVPE

POZNAMEKA: plavidla sledované pomocou funkcie Blue Force Tracking st oznagené modrozelenou farbou bez
ohladu naich stav.

Kurz a projekcia drahy aktivovanych cielov AIS

Ked aktivovany ciel' AIS poskytuje informdacie o kurze a drahe nad hladinou, kurz ciela sa zobrazi v grafe ako
plna Ciara pripojena k symbolu ciel'a AlS. Ciara kurzu sa nezobrazuje v 3D zobrazeni mapy.

Projekcia drahy aktivovaného ciel'a AIS sa zobrazi na grafe alebo 3D zobrazeni mapy ako preruSovana Ciara.
Dizka ¢&iary projekcie drahy zavisi od hodnoty nastavenia projekcie kurzu. Ak aktivovany ciel AIS nevysiela
informdcie o rychlosti (alebo ak sa plavidlo nehybe), ¢iara projekcie drahy sa nezobrazi. Informdcie o zmenéach
rychlosti, drahe nad hladinou alebo frekvencii odbacania, ktoré plavidlo vysiela, mézu vplyvat na kalkulaciu Ciary
projekcie drahy.

Ked informacie o drahe nad hladinou, kurze a frekvencii odbacania poskytuje aktivovany ciel AlS, projekcia
drahy ciel'a sa kalkuluje na zaklade informécii o dréhe nad hladinou a frekvencii odbacania. Sipka na konci &iary
kurzu uréuje smer odbag&ania ciela, ktory je tieZ zalozeny na informaciach o frekvencii odbagania. Dizka $ipky sa
nemeni.

Ked informacie o drdhe nad hladinou a kurze poskytuje aktivovany ciel AlS, ale informacie o frekvencii
odbacania nie su k dispozicii, projekcia drahy ciela sa kalkuluje na zaklade informacii o drahe nad hladinou.

32 Mapy a 3D zobrazenia mapy



Zobrazenie zoznamu vystrah AIS
1 Na obrazovke mapy alebo 3D zobrazenia mapy vyberte *** > Vrstvy > Iné plavidla > AIS > Zoznam cielov AlS.
TIP: pre rychly pristup do zoznamu AIS zo sprav a ponuky varovani (Sprévy a varovania, strana 144).

2 V pripade potreby vyberte polozku MoZnosti zobrazenia pre spdsob triedenia alebo filtrovania poloziek v
zozname.

Aktivacia ciela pre plavidlo AIS

1 Na obrazovke mapy alebo 3D zobrazenia mapy vyberte *** > Vrstvy > Iné plavidla > AIS > Zoznam cielov AIS.
TIP: pre rychly pristup do zoznamu AIS zo sprav a ponuky varovani (Sprévy a varovania, strana 144).

2 Vyberte plavidlo zo zoznamu.

3 Vyberte polozku Prehlad a skontrolujte informacie o cieli.

4 Vyberte polozku Aktivovat ciel'

Zobrazenie informacii o zacielenom plavidle AIS

MozZete zobrazit stav signalu AlS, MMSI, rychlost GPS, smer GPS a dalsie informacie nahlasené pre zacielené
plavidlo AlS.

1 Na obrazovke mapy alebo 3D zobrazenia mapy vyberte plavidlo AlS.
2 Vyberte polozku Plavidlo AlS.

Deaktivacia ciel'a pre plavidlo AIS
1 Na obrazovke mapy alebo 3D zobrazenia mapy vyberte plavidlo AlS.
2 Vyberte polozky Plavidlo AIS > Deaktivovat.

Zobrazenie plavidiel AIS na mape alebo 3D zobrazeni mapy
Aby ste mohli pouzivat AIS, musite mapovy ploter pripojit k externému zariadeniu AlS a prijimat signaly
aktivneho transpondéra z inych plavidiel.

MoZete nastavit, ako sa ostatné plavidla maju zobrazovat na mape alebo 3D zobrazeni mapy. Rozsah
zobrazenia nakonfigurovany pre jednu mapu alebo jedno 3D zobrazenie mapy sa pouzije iba pre prislusnu
mapu alebo 3D zobrazenie mapy. Podrobnosti, premietnuty kurz a nastavenia trasy nakonfigurované pre jednu
mapu alebo 3D zobrazenie mapy sa pouZiju pre vSetky mapy a vSetky 3D zobrazenia mapy.

1 Na obrazovke mapy alebo 3D zobrazenia mapy vyberte polozky *** > Vrstvy > Iné plavidla > AIS.
2 Vyberte jednu z moznosti:

Ak chcete zobrazit trasy plavidiel AlS, vyberte polozku Trasy AlS a podla potreby si prispdsobte dizku
cesty..

Ak chcete urcit vzdialenost od vasej polohy, v ktorej sa zobrazuju plavidla AIS, vyberte poloZku Rozsah
zobrazenia a vyberte vzdialenost.

Ak chcete zobrazit zoznam plavidiel s aktivovanym systémom AIS, vyberte polozku Zoznam cielov AIS.
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Nastavenie alarmu kolizie s bezpecnou zénou

Alarm kolizie s bezpecnou zénou je nastroj urc¢eny iba na zvySenie povedomia o okoli a za urcitych okolnosti
nemusi zabranit zrazkam. Mate zodpovednost za bezpe¢nu a opatrni obsluhu vasho plavidla, vzdy si v§imat

okolité prostredie a riadit sa bezpe¢nym Usudkom vo vode.

/\ UPOZORNENIE
Nastavenie Zvukova signalizacia musi byt zapnuté, aby boli alarmy pocutelné (Nastavenia zvuku a displeja,
strana 164). Nespravne nastavenie alarmov moze viest k poraneniu alebo poskodeniu majetku.

Skor nez nastavite alarm kolizie, musite pripojit zariadenie AIS k rovnake;j sieti, ku ktorej je pripojeny

kompatibilny mapovy ploter.

Alarm kolizie s bezpe¢nou zénou sa pouziva pre plavidla AlS. Bezpecna zdna sa pouziva na vyhnutie sa kolizii a

mozZno ju upravit.

1 Vyberte polozky ¥¥ > Alarmy > Alarm kolizie > Zapnut(é).
Ked plavidlo s aktivovanym systémom AIS prejde do oblasti bezpecnej zony okolo vasej lode, zobrazi sa
banner so spravou a zaznie alarm. Plavidlo sa zaroven na obrazovke oznaci ako nebezpecné. Ked' je alarm
vypnuty, banner so spravou a zvukovy alarm su vypnuté, no plavidlo je napriek tomu na obrazovke oznacené
ako nebezpecné.

2 Vyberte polozku Dosah a vzdialenost pre polomer bezpecnej zony okolo vasho plavidla.
3 Vyberte polozku Cas k a zvolte &as, kedy ma alarm zazniet, ak sa zisti, e ciel bude krizovat bezpe&nu zénu.

Ak chcete napriklad zobrazit upozornenie na o¢akavané skrizenie 10 minut pred pravdepodobnym vyskytom,
nastavte Cas k na hodnotu 10 a alarm zaznie 10 minut predtym, nez plavidlo skrizi bezpe¢nd zénu.

Pomocné prostriedky pre navigaciu AlS

Pomocny prostriedok pre navigaciu AlS (ATON) je akykolvek druh navigacnej pomocky, ktory sa prenasa cez
radio AIS. Pomocné prostriedky pre navigaciu sa zobrazuju na mapach a maju identifikacné informacie, ako je
poloha a typ.

Existuju tri hlavné druhy pomocnych prostriedkov pre navigaciu AIS (ATON). Skutocné pomocné prostriedky pre
navigaciu (ATON) fyzicky existuju a odosielaju identifikacné a lokalizacné Gdaje z aktudlnej polohy. Syntetické
pomocné prostriedky pre navigaciu (ATON) fyzicky existuju a ich identifikacné a lokalizacné tdaje sa odosielaju
z iného miesta. Virtudlne pomocné prostriedky pre navigaciu (ATON) redlne neexistuju a ich identifikacné

a lokaliza¢né udaje sa odosielaju z iného miesta.

Pomocné prostriedky pre navigaciu AIS (ATON) mozete zobrazit v mape, ked' je mapovy ploter pripojeny ku
kompatibilnému radiu AIS. Ak chcete zobrazit pomocné prostriedky pre navigaciu AIS (ATON), vyberte v mape
polozky *** > Vrstvy > Mapa > Navigaény znak > Prostriedky ATON. Dal$ie informéacie o pomocnom prostriedku
pre navigaciu (ATON) ziskate po ich vybere v mape.
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Symbol Vyznam

& Skutocny alebo synteticky pomocny prostriedok pre navigaciu (ATON)

<f> Skutocny alebo synteticky pomocny prostriedok pre navigaciu (ATON): Topmark North
é Skutocny alebo synteticky pomocny prostriedok pre navigaciu (ATON): Topmark South
é Skutocny alebo synteticky pomocny prostriedok pre navigaciu (ATON): Topmark East
<§> Skutocny alebo synteticky pomocny prostriedok pre navigaciu (ATON): Topmark West
é"> Skutocny alebo synteticky pomocny prostriedok pre navigaciu (ATON): Topmark Special
<i> Skutocny alebo synteticky pomocny prostriedok pre navigaciu (ATON): Topmark Safe
é Skutoény alebo synteticky pomocny prostriedok pre navigaciu (ATON): Topmark Danger

Virtualny pomocny prostriedok pre navigaciu (ATON)

Virtualny pomocny prostriedok pre navigaciu (ATON): Topmark North

Virtualny pomocny prostriedok pre navigaciu (ATON): Topmark South

Virtualny pomocny prostriedok pre navigaciu (ATON): Topmark East

Virtualny pomocny prostriedok pre navigaciu (ATON): Topmark West

Virtualny pomocny prostriedok pre navigaciu (ATON): Topmark Special

Virtualny pomocny prostriedok pre navigaciu (ATON): Topmark Safe

Yiee

Virtudlny pomocny prostriedok pre navigaciu (ATON): Topmark Danger

Nudzovy signal AIS

Autondmne signalizacné zariadenia AIS vysielaju pri aktivacii spravy o nidzovej polohe. Mapovy ploter
moze prijimat signély zo snimacov SART (zariadenie pre Gcely patrania a zachrany), EPIRB (radiové majaky

signalizacie nudzovej polohy) a dalsie signdly typu MOB (muz cez palubu). Prenos tiesfiového signalu je odlisny

od Standardného prenosu AlS, takze sa na mapovom plotri zobrazuje inak. Namiesto sledovania prenosu
tiesnového signalu, aby ste zabranili kolizii, méZete sledovat prenos nidzového signalu, aby ste urcili polohu

plavidla alebo osoby a pomohli im.

Navigacia k zdroju prenosu nidzového signalu
Po prijati prenosu nidzového signalu sa zobrazi alarm nudzového signalu.
Ak chcete zacat navigaciu k zdroju prenosu, vyberte polozky Prehlad > Prejst na.
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Symboly zacielenia zariadenia AIS nidzového signalu

Symbol Popis

® Prenos nudzového signalu zariadenia AIS. Ak chcete zobrazit viac informdacii o prenose a zacat
navigaciu, vyberte tito moznost.

® Prenos sa stratil.

® Test prenosu. Zobrazi sa, ked' plavidlo iniciuje test svojho zariadenia nidzového signalu, ktory
nepredstavuje skuto¢nd nidzovu situaciu.

@ Testovaci prenos sa stratil.

Povolenie upozorneni na testovanie prenosu AlS

Aby ste sa vyhli velkému poctu testovacich upozorneni a symbolov v oblastiach s hustou premavkou, ako su
napriklad pristavy, mézZete vybrat, i chcete prijimat alebo ignorovat testovacie spravy sluzby AIS. Ak chcete
otestovat nidzové zariadenie AIS, musite v mapovom plotri zapnut prijimanie testovacich upozorneni.

1 Vyberte polozky o 35 Alarmy > AlS.
2 Vyberte jednu z moznosti:

Ak chcete prijimat alebo ignorovat testovacie signaly EPRIB (radiovy majak signalizécie nidzovej polohy),
vyberte polozku Test AIS-EPIRB.

- Ak chcete prijimat alebo ignorovat testovacie signaly MOB (muz cez palubu), vyberte polozku Test AIS-
MOB.

Ak chcete prijimat alebo ignorovat testovacie signaly SART (zariadenie pre UcCely patrania a zachrany),
vyberte polozku Test AIS-SART.

Vypnutie prijmu signalu AIS
Prijem signalu AIS je predvolene zapnuty.
Vyberte polozky L > Iné plavidla > AIS > Vyp..

Vsetky funkcie AIS vo vSetkych mapach a 3D zobrazeniach mép budu vypnuté. Patri sem zacielenie
a sledovanie plavidiel AIS, alarmy kolizie, ktoré su vysledkom zacielenia a sledovania plavidiel AlS, a
zobrazenie informacii o plavidlach AlS.

Vypnutie bezpeénostnych vystrah AIS

Prijimanie bezpecnostnych vystrah AIS je predvolene zapnuté. Zahffa aj spravy, ktorych ucelom je ochrana
morskych Zivocichov.

/\ UPOZORNENIE

Ak chcete dostavat spravy z AIS, je potrebné ich mat zapnuté. V pripade vypnutia tejto funkcie spravy nebudete
dostavat. To plati aj pre spravy za i¢elom ochrany morskych zZivocichov. Vypnutie tychto sprav z akychkolvek
dovodov mbze mat za nasledok zranenie alebo skody na majetku.

Vyberte polozky £* > Iné plavidla > Vysielané spravy o bezpecnosti AlS.

Nebudete viac dostavat upozornenia z AIS. Adresované spravy AlS budete dostavat aj nadalej, pretoZe tieto
typy sprav nemozno vypnut.
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Ponuka mapy

POZNAMEKA: nie vSetky nastavenia platia pre vSetky mapy. Niektoré moznosti vyzaduju prémiové mapy alebo
pripojené prislusenstvo, ako je napr. radar.

POZNAMKA: ponuky mézu obsahovat niektoré nastavenia, ktoré nie st podporované nainstalovanymi mapami
alebo sucasnou polohou. Ak tieto nastavenia zmenite, zmeny nebudd mat vplyv na zobrazenie mapy.

Na mape vyberte polozku ®*e.
Vrstvy: upravuje vzhlad réznych poloziek map (Vrstvy mapy, strana 37).

Quickdraw Contours: zapina vykreslovanie vrstevnic dna a umoznuje vytvarat stitky na rybarskych mapach
(Mapovanie Garmin Quickdraw Contours, strana 42).

Nastavenia: umozniuje upravit nastavenia mapy (Nastavenia mapy, strana 41).
Upravit prekrytia: nastavi (idaje zobrazené na obrazovke (Prispésobenie prekrytia Gdajov, strana 10).

Vrstvy mapy
MozZete vypnut a zapnut vrstvy mapy a prisposobit funkcie mapy. Kazdé nastavenie je Specifické pre pouzitu
mapu alebo zobrazenie mapy.

POZNAMEKA: nie vSetky nastavenia platia pre vSetky mapy a modely mapového plotra. Niektoré moznosti
vyzaduju prémiové mapy alebo pripojené prislusenstvo.

POZNAMKA: ponuky mézu obsahovat niektoré nastavenia, ktoré nie st podporované nainstalovanymi mapami
alebo suc¢asnou polohou. Ak tieto nastavenia zmenite, zmeny nebudd mat vplyv na zobrazenie mapy.

V mape vyberte polozky *** > Vrstvy.
Mapa: zobrazi a skryje polozky suvisiace s mapou (Nastavenia vrstvy mapy, strana 37).
Moje plavidlo: zobrazi a skryje poloZky suvisiace s lodou (Nastavenia vrstiev méjho plavidla, strana 38).

Sprava udajov pouzivatela: zobrazi a skryje pouzivatel'ské udaje, ako si zemepisné body, hranice a trasy, a
otvori zoznamy pouzivatel'skych udajov (Nastavenia vrstiev pouzivatel'skych udajov, strana 39).

Iné plavidla: upravuje sposob zobrazenia ostatnych plavidiel (Nastavenia vrstvy inych plavidiel, strana 39).

Voda: zobrazi a skryje polozky hibky (Nastavenia vrstvy vody, strana 40).

Quickdraw Contours: zobrazi a skryje Garmin Quickdraw Udaje vrstevnic (Nastavenia vrstevnic Garmin
Quickdraw, strana 44).

Nastavenia vrstvy mapy

V mape vyberte polozky *** > Vrstvy > Mapa.

Satelitné snimky: zobrazi satelitné snimky s vysokym rozliSenim na Casti s pevninou pripadne na Casti
s pevninou aj s morom Navigacnej mapy pri pouziti niektorych prémiovych map (Zobrazenie satelitnych
snimok na navigacnej mape, strana 30).

POZNAMKA: ak chcete zobrazit mapy Standard Mapping, toto nastavenie musi byt povolené.

Priliv, odliv a prady: zobrazi aktualne indikatory stanice a indikatory stanice na predpovedanie prilivu a odlivu
na mape (Zobrazenie indikatorov prilivu/odlivu a prudov, strana 30) a zapina posuvac prilivu, odlivu a pradov,
ktory nastavuje Cas, ked' su priliv, odliv a prudy zobrazené na mape.

Body zaujmu na susi: zobrazuje body zaujmu na pevnine.

Navigacny znak: zobrazuje na mape navigacné pomaocky, ako st body ATON a blikajuce svetla. UmoZznuje vam
vybrat typ navigacného znaku NOAA alebo IALA.

Servisné strediska: zobrazuje umiestnenia namornych sluzieb.
Hibka: upravuje polozky hibkovej vrstvy (Nastavenia hibky vrstiev, strana 38).
Zakazané oblasti: zobrazuje na mape informacie o zakdzanych oblastiach.

Miesta s fotkami: zobrazuje ikony fotoaparatu pre letecké zabery (Zobrazenie leteckych zaberov orientacnych
bodov, strana 31).
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Nastavenia hibky vrstiev

Na mape vyberte polozky *** > Vrstvy > Mapa > Hibka.

Tiefovanie hibky: uréuje hornti a spodnu hibku, medzi ktorymi sa vykresli tiefiovanie.
Tiefovanie plytéiny: nastavuje odtiene od pobrezia do uréenej hibky.

HIboké miesta: zapina bodové sondovanie a nastavuje nebezpeénu hibku. Miesta s rovnakou alebo mensou
hibkou nez nebezpecna hlbka st oznacené cervenym textom.

Rybarske linie: nastavuje troveri priblizenia na podrobny pohl'ad s vrstevnicami dna a hibkovymi sondami a
zjednodusuje zobrazenie mapy na optimalne pouzitie pri rybarceni.

Nastavenia vrstiev mojho plavidla

V mape vyberte poloZzky *** > Vrstvy > Moje plavidlo.

Linia smeru: zobrazuje a upravuje liniu kurzu (linia vykreslena na mape z prednej ¢asti lode v smere jazdy)
(Nastavenie linie kurzu a znaciek uhlov, strana 67).

Linia smeru > Zavesné lano: zobrazuje pokracovanie z kormy lode v opacnom smere jazdy.
Aktivne prejdené trasy: zobrazuje aktivnu trasu na mape a otvori ponuku Moznosti aktivnej prejdenej rasy.

Ruzica vetra: vizualne ukazuje znazornenie uhla alebo smeru vetra, o ktorych poskytuje informacie pripojeny
snimac vetra, a nastavuje zdroj vetra.

Ruzica kompasu: zobrazi ruzicu kompasu okolo lode a smer kompasu orientovany na kurz lode. Ak povolite tdto
moznost, vypne sa moznost RuZica vetra.

lkona plavidla: nastavi ikonu, ktora predstavuje vasu aktudlnu polohu na mape.
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Nastavenia smerovych Ciar
Ak chcete pouzivat funkciu smerovych ciar, musite k mapovému plotru pripojit snimac vetra.

Ked sa nachadzate v rezime plachtenia (Nastavenie typu plavidla pre funkcie plavby, strana 59), moZete na
navigacnej mape zobrazit smerové Ciary. Smerové ciary mozu byt velmi uZitocné pri pretekoch.

V navigacnej mape vyberte polozky *** > Vrstvy > Moje plavidlo > Smerové Ciary > Nastavenie.

Uhol plachtenia: umoziuje vam vybrat sposob, akym zariadenie vypocitava smerové Ciary. Ked je nastavena
moznost Skuto¢né, smerové Ciary sa vypocitaji pomocou uhla vetra nameraného snimacom vetra. Ked' je
nastavena moznost Manualne, smerové Ciary sa vypocitaju pomocou manualne zadanych uhlov naveternej
a zaveternej strany. Moznost Frekvenc¢na tabulka vypocita smerové Ciary na zéklade importovanych udajov
polarnej tabulky (Manuéine importovanie polarnej tabulky, strana 62).

Navet. uhol: umoziuje nastavit smerovd Ciaru na zéklade uhla naveternej strany.

Zaveterny uh.: umoznuje nastavit smerovu Ciaru na zéklade uhla zaveternej strany.

Korekcia prilivu a odlivu: opravuje smerové Ciary na zaklade prilivu a odlivu.

Filter smerovej ¢iary: filtruje Udaje smerovych Ciar na zéklade zadaného ¢asového intervalu. Ak chcete ziskat
plynulejSiu smerovu Ciaru, ktora odfiltruje niektoré zmeny kurzu lode skutocného uhla vetra, zadajte vyssie
¢islo. Ak chcete ziskat smerové Ciary s vysokou citlivostou zmeny kurzu lode alebo skuto¢ného uhla vetra,
zadajte nizSie Cislo.

Nastavenia vrstiev pouzivatel'skych udajov

Na mapach mézete zobrazit pouzivatel'ské Gidaje, ako st zemepisné body, hranice a trasy.

V mape vyberte polozky *** > Vrstvy > Sprava udajov pouzivatela.

Navigacné body: zobrazi v mape zemepisné body a otvori zoznam zemepisnych bodov.

Hranice: zobrazi v mape hranice a otvori zoznam hranic.

Prejdené trasy: zobrazi v mape trasy.

Nastavenia vrstvy inych plavidiel
POZNAMEKA: tieto moznosti vyzaduju pripojené zariadenia, ako prijima¢ AlS alebo vysieladku VHF.
V mape vyberte polozky *** > Vrstvy > Iné plavidla.

Digitalne selektivne volanie (DSC): nastavuje, ako sa plavidla a trasy DSC zobrazuju na mape a zobrazuje
zoznam DSC.

AIS: nastavuje, ako sa plavidla a trasy AIS zobrazujui na mape a zobrazuje zoznam AlS.
Podrobnosti: zobrazuje podrobnosti o dalSich plavidlach na mape.
Predp. smerovanie: nastavi Cas premietnutého kurzu pre plavidla s aktivovanym AlS.

Alarm kolizie: nastavi alarm kolizie s bezpecnou zénou (Nastavenie alarmu kolizie s bezpecnou zénou,
strana 34).
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Nastavenia vrstvy vody
V mape vyberte polozky *** > Vrstvy > Voda.

POZNAMKA: ponuka moze obsahovat niektoré nastavenia, ktoré nie si podporované nainstalovanymi mapami
alebo sucasnou polohou. Ak tieto nastavenia zmenite, zmeny nebudd mat vplyv na zobrazenie mapy.

POZNAMKA: nie vietky nastavenia platia pre vietky mapy, zobrazenia a modely mapového plotra. Niektoré

moznosti vyzaduju prémiové mapy alebo pripojené prislusenstvo.

Tierovanie hibky: uréuje hornt a spodnu hibku, medzi ktorymi sa vykresli tiefiovanie (Tiefiovanie rozsahu hibky,
strana 40).

Tiefovanie plytéiny: nastavuje odtiene od pobrezia do uréenej hibky.

HIboké miesta: zapina bodové sondovanie a nastavuje nebezpecnu hibku. Miesta s rovnakou alebo mensou
hlbkou nez nebezpecna hlbka si oznacené cervenym textom.

Rybarske linie: nastavuje troveri priblizenia na podrobny pohl'ad s vrstevnicami dna a hibkovymi sondami a
zjednodusuje zobrazenie mapy na optimalne pouzitie pri rybarceni.

Tienovanie reliéfu: zobrazuje stupfovanie dna pomocou tiefovania. Tato funkcia je k dispozicii iba pre niektoré
prémiové mapy.

Zobrazenie sonaru: zobrazuje snimky sonaru, ktoré pomahaji znézornit ¢lenitost dna. Této funkcia je
k dispozicii iba pre niektoré prémiové mapy.

Hladina jazera: nastavi aktudlnu hladinu vody jazera. Tato funkcia je k dispozicii iba pre niektoré prémiové
mapy.

Tiefiovanie rozsahu hibky

MoZete nastavit farebné rozsahy mapy na zobrazenie hibky vody, v ktorej sa momentalne nachédzaju hladané
ryby. MoZete nastavit hibsie rozsahy na sledovanie rychlosti zmeny hibky dna v rdmci konkrétneho rozsahu
hibky. Mdzete vytvorit az desat rozsahov hibky. V pripade vnitrozemského rybolovu méze maximalne pat
hibkovych rozsahov poméct znizit rusenie mapy. Rozsahy hibky platia pre v§etky mapy a vsetky vody.

Niektoré mapy Garmin LakeVi" a prémiové doplnkové mapy maju predvolene viacvrstvove tienovanie rozsahu
hibky.

Cervend 0az1,5m (0 az 5 stop)
Oranzova 1,5az3 m(5az 10 stop)
Zlta 3az4,5m (10 az 15 stdp)
Zelena 4,5az 6,1 m (15 az 20 stop)

Vyberom poloziek *** > Vrstvy > Voda > Tiefiovanie hibky na mape moZnost zapnete a upravite.

40 Mapy a 3D zobrazenia mapy



Nastavenia mapy

POZNAMKA: nie véetky nastavenia platia pre vetky mapy a 3D zobrazenia map. Niektoré nastavenia vyzaduju
externé prislusenstvo alebo prislusné prémiové mapy.

Na mape vyberte polozky *** > Nastavenia mapy.
Orientacia mapy: nastavuje perspektivu mapy.

Pozri sa dopredu: pri zvySovani rychlosti automaticky posuva vasu aktudlnu polohu smerom k dolnej Casti
obrazovky. Na dosiahnutie najlepsich vysledkov zadajte vasu najvyssiu rychlost.

Orientacia plavidla: nastavi zarovnanie ikony vozidla zobrazenej na mape. Moznost Automaticky zarovna
ikonu plavidla pomocou GPS COG pri vysokej rychlosti a magnetického smerovania pri nizkej rychlosti, aby
bola ikona plavidla lepsie zarovnana na aktivnej linii trasy. Moznost Kurz zarovna ikonu plavidla pomocou
magnetického smerovania. Moznost Kurz riadenia GPS (COG) zarovna ikonu plavidla pomocou GPS COG. Ak
je zvoleny zdroj udajov nie je k dispozicii, pouzije sa dostupny zdroj tdajov.

Nastavenie orientécie plavidla slizi len na informacné Gcely a nema sa presne dodrziavat. VZdy dbajte na
navigacné znacky a podmienky na vode, aby ste sa vyhli uviaznutiu na plytcine alebo nebezpecenstvam, ktoré by
mohli mat za nasledok poskodenie plavidla, zranenie alebo smrt.

POZNAMKA: nastavenia Orient4cia mapy a Orientdcia plavidla mézete nastavit samostatne pre dve
navigacné mapy pouzivané na kombinovanej stranke.

Podrobnosti: upravuje mnoZzstvo detailov zobrazenych na mape pri réznych drovniach zvacsenia.
Velkost mapy: umozZiuje nastavit viditelnd velkost mapy.

Svetova mapa: pouzije sa zakladna mapa sveta alebo mapa s tiefiovym reliéfom. Tieto rozdiely su viditelné iba
pri priliS velkom oddialeni na zobrazenie podrobnych map.

Startovacia éiara: umozriuje nastavit Startovaciu Giaru pre plachetnicové preteky (Nastavenie $tartovacej Giary,
strana 60).

VloZte mapu: zobrazi mald mapku centrovanu na vasu aktualnu polohu.

Nastavenia zobrazenia Fish Eye 3D

POZNAMEKA: tato funkcia je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.
V zobrazeni mapy Fish Eye 3D vyberte polozku ®*e.

Zobrazit: nastavuje perspektivu 3D zobrazenia mapy.

Prejdené trasy: zobrazuje trasy.

KuZel sonaru: zobrazuje kuzel, ktory oznacuje oblast pokrytd snimacom.
Symboly ryb: zobrazuje pozastavené ciele.

Podporované mapy

Aby ste si mohli uzit bezpe¢ny a prijemny ¢as na vode, zariadenia Garmin podporuju iba oficidlne mapy
vytvorené spolo¢nostou Garmin alebo schvalenym vyrobcom tretej strany.

Mapy si mdzZete zakupit od spolo¢nosti Garmin. Ak si zakUpite mapy od iného predajcu a nie od spolo¢nosti
Garmin, pred ndkupom si preverte predajcu. V pripade online predajcov postupuijte obzvlast opatrne. Ak ste
zakupili nepodporovanut mapu, vratte ju predajcovi.
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Mapovanie Garmin Quickdraw Contours

/\ VAROVANIE
Funkcia mapovania Garmin Quickdraw Contours umoZziiuje pouzivatelom vytvarat mapy. Garmin sa nevyjadruje
k presnosti, spolahlivosti, Uplnosti ani platnosti map vytvorenych tretimi stranami. Riziko za pouzivanie map
vytvorenych tretimi stranami a spolahnutie sa na ne nesie samotny pouzivatel.

Funkcia mapovania Garmin Quickdraw Contours umoznuje okamzité vytvaranie map s vrstevnicami a
oznacenim hlbky pre lubovolné vody.

Ked funkcia Garmin Quickdraw Contours zaznamenad Udaje, okolo ikony plavidla sa vykresli farebny kruh. Tento
kruh predstavuje pribliznui oblast mapy, ktora sa skenuje pri kazdom prechode.

Zeleny kruh oznacuje vhodnu hibku a polohu GPS a rychlost pod 16 km/h (10 mil/h). ZIty kruh oznaduje vhodnu
hibku a polohu GPS a rychlost medzi 16 az 32 km/h (10 az 20 mil/h). Cerveny kruh oznacuje nevhodnu hibku
alebo polohu GPS a rychlost nad 32 km/h (20 mil/h).

Funkciu Garmin Quickdraw Contours mozZete mat zobrazenu na obrazovke kombinacii ako jeden z prvkov na
mape.

Mnozstvo uloZenych tdajov zavisi od velkosti pamatovej karty, zdroja sonaru a rychlosti lode pri nahravani
Gdajov. Pri pouziti sonaru s jednym li¢om moZete zaznamenavat dlhsie. Odhadované mnozZstvo tdajov
zaznamenanych na pamétovu kartu s kapacitou 2 GB je priblizne 1 500 hodin.

Pri zaznamenavani Udajov na pamatovu kartu do mapového plotra sa nové tdaje pridaju do existujicej mapy
funkcie Garmin Quickdraw Contours a ulozia sa na pamétovu kartu. Po vloZeni novej pamatovej karty sa
existujuce Udaje neprenesu na novu kartu.

Mapovanie vod pomocou funkcie vrstevnic Garmin Quickdraw

Skér nez budete moct pouzit funkciu vrstevnic Garmin Quickdraw, musite mat hibku sonaru, svoju polohu GPS
a pamatovy kartu s volnym miestom.

1 Na zobrazeni mapy vyberte poloZky *** > Quickdraw Contours > Spustit zadznam.
2 Ked nahravanie skonci, vyberte polozky *** > Quickdraw Contours > Zastavit zaznam.
3 Vyberte polozky Sprava > Nazov a zadajte ndazov mapy.

Pridanie stitku na mapu Garmin Quickdraw Contours

MozZete pridat $titky na mapu Garmin Quickdraw Contours a oznacit tak nebezpecné miesta alebo body zaujmu.
1 Na navigaénej mape vyberte miesto.

2 Vyberte polozku Ozn. Quickdraw.

3 Zadajte text pre Stitok a vyberte polozku Hotovo.
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Komunita Garmin Quickdraw

Komunita Garmin Quickdraw je bezplatna verejna online komunita, ktord vam umoznuje stahovat mapy, ktoré
vytvorili ini pouzivatelia. Umoznuje vam zdiel'at mapy vrstevnic Garmin Quickdraw s ostatnymi. Musite pouzivat
aplikaciu ActiveCaptain na pristup ku Garmin Quickdraw Komunite (Pripojenie ku komunite Garmin Quickdraw
cez aplikaciu ActiveCaptain, strana 43).

POZNAMKA: ak chcete aktivne vyuzivat komunitu Garmin, zariadenie Wi-Fi musi mat zasuvku na paméatovu
kartu a technoldgiu Garmin Quickdraw.

Pripojenie ku komunite Garmin Quickdraw cez aplikaciu ActiveCaptain

1 Na mobilnom zariadeni otvorte aplikaciu ActiveCaptain a pripojte sa k zariadeniu ECHOMAP Ultra 2
(Zaciname s aplikaciou ActiveCaptain, strana 18).

2 V aplikacii vyberte moznost Komunitna databaza Quickdraw.

0d inych ¢lenov komunity moZete preberat vrstevnice (Prevzatie map komunity Garmin Quickdraw pomocou
aplikacie ActiveCaptain, strana 43) a tiez s nimi zdielat vrstevnice, ktoré ste vytvorili (Zdielanie vrstevnicovych
map Garmin Quickdraw s komunitou Garmin Quickdraw pomocou aplikdcie ActiveCaptain, strana 43).
Prevzatie map komunity Garmin Quickdraw pomocou aplikacie ActiveCaptain

Vrstevnicové mapy Garmin Quickdraw, ktoré vytvorili a zdiel'aju ini pouzivatelia, si moZete prevziat cez komunitu
Garmin Quickdraw.

1V aplikacii ActiveCaptain na mobilnom zariadeni vyberte polozky Komunitna databaza Quickdraw > Hladat
hilbkové vrstevnice Quickdraw.

2 Pomocou funkcii mapy a vyhl'adavania néjdite oblast, ktoru si chcete prevziat.

Cervené bodky predstavuj vrstevnicové mapy Garmin Quickdraw, ktoré su zdielané pre danu oblast.
Vyberte poloZzku Vybrat oblast na prevzatie.

Posunutim ramika vyberte oblast, ktort chcete prevziat.

Posunutim okrajov zmenite oblast na prevzatie.

Vyberte poloZzku Prevziat oblast.

Ked najblizSie pripojite aplikaciu ActiveCaptain k zariadeniu ECHOMAP Ultra 2, prevzaté vrstevnice sa
automaticky prenesu do zariadenia.

Zdielanie vrstevnicovych map Garmin Quickdraw s komunitou Garmin Quickdraw pomocou aplikacie
ActiveCaptain

Vrstevnicové mapy Garmin Quickdraw, ktoré ste vytvorili, moZete zdielat s ostatnymi ¢lenmi komunity Garmin
Quickdraw.

Pri zdielani vrstevnicovej mapy sa zdiel'a iba dand mapa. Nebudu sa zdielat vase zemepisné body.
Pri nastaveni aplikacie ActiveCaptain ste mohli nastavit, aby sa vase vrstevnice zdielali s komunitou
automaticky. Ak ste to neurobili, postupujte podla tychto krokov a povolte zdielanie.
V aplikacii ActiveCaptain na mobilnom zariadeni vyberte polozku Synchronizovat s plotrom > Odoslanie
prispevkov do komunity.
Ked najblizSie pripojite aplikaciu ActiveCaptain k zariadeniu ECHOMAP Ultra 2, vaSe vrstevnicové mapy sa
automaticky prenesu do komunity.
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Nastavenia vrstevnic Garmin Quickdraw

Na mape vyberte moznost *** > Quickdraw Contours > Nastavenia.

Vzdialenost sonaru od dna pri zaznamenavani: slGzi na nastavenie vzdialenosti medzi hibkou sonaru a hibkou
pri zaznamenavani vrstevnic. Ak sa hladina vody od posledného zaznamendvania zmenila, upravte toto
nastavenie, aby bola hlbka pri zaznamenavani rovnaka pre oba zaznamy.

Ak napriklad pri poslednom zaznamenani bola hibka sonaru 3,1 m (10,5 stopy) a dne$né hibka sonaru
je 3,6 m (12 st6p), zadajte pre moznost Vzdialenost sonaru od dna pri zaznamenavani hodnotu -0,5 m
(-1,5 stopy).

Odchylka zobrazenia pouzivatela: nastavuje rozdiely v hibkach vrstevnic a §titkoch hI'blgy na vlastnych mapach
vrstevnic pre kompenzaciu zmien hladiny vody pre fubovolné vody alebo pre chyby hibky v zaznamenanych
mapach.

Odchylka zobrazenia komunitnych: nastavuje rozdiely v hibkach vrstevnic a $titkoch hibky na komunitnych
mapach vrstevnic pre kompenzaciu zmien hladiny vody pre lubovolné vody alebo pre chyby hibky v
zaznamenanych mapach.

Farby prieskumu: nastavuje farbu zobrazenych vrstevnic Garmin Quickdraw. Ked je toto nastavenie zapnuté,
farby oznacuju kvalitu zaznamu. Ked' je toto nastavenie vypnuté, plochy vrstevnic pouzivaju standardné farby
mapy.

Zelend oznaéuje vhodnu hibku a polohu GPS a rychlost pod 16 km/h (10 mil/h). Zlta oznacuje vhodnu hibku a
polohu GPS a rychlost medzi 16 az 32 km/h (10 az 20 mil/h). Cervena oznacuje nevhodnu hibku alebo polohu
GPS a rychlost nad 32 km/h (20 mil/h).

Tiefiovanie hibky: uré¢uje minimalnu a maximalnu hibku rozsahu hibky a farbu pre dany rozsah hibky.

Navigacia pomocou mapoveéeho plotra

VSetky trasy a navigacné linie zobrazené na mapovom plotri su uréené iba na to, aby poskytovali navadzanie
na trase a identifikovali spravne kanaly, a nie su urCené na to, aby boli presne nasledované. Pri navigovani

vzdy dbajte na navigacné znacky a podmienky na vode, aby ste sa vyhli uviaznutiu na plytCine alebo
nebezpecenstvam, ktoré by mohli mat za nasledok poskodenie plavidla, zranenie alebo smrt.

Funkcia Auto Guidance je zaloZend na elektronickych informaciach mapy. Tieto Udaje nezarucuju nepritomnost
prekazok pred a pod plavidlom. Pozorne porovnajte drahu so vSetkymi vizualnymi pozorovaniami, vyhnite sa
pevnine, plytkym vodam a inym prekazkam, ktoré vdam mézu stét v ceste.

Pri pouziti funkcie [st do méze priama draha a opravena dréha prejst cez pevninu alebo plytké vody. Okolie
pozorujte vizualne a lod vedte tak, aby ste sa vyhli pevnine, plytkym vodam a inym nebezpecnym objektom.

/\ UPOZORNENIE
Ak vase plavidlo riadi systém autopilota, na kazdom kormidle musi byt nainstalovany kontrolny displej
autopilota, aby bolo mozné tento systém vypnut.

POZNAMEKA: niektoré zobrazenia mép su k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.

Na spustenie navigacie musite vybrat ciel, nastavit drahu alebo vytvorit trasu a nasledovat ju. Drahu alebo trasu
mozete sledovat na Navigacnej mape, Rybarskej mape, zobrazeni mapy Perspective 3D alebo Mariner's Eye 3D.

Drahu alebo ciel mozete nastavit a sledovat jednym z tychto troch spésobov: Prejst na, Trasa do alebo
Automaticka navigdacia.

Prejst na: nasmeruje vés priamo na ciel. Ide o Standardni mozZnost navigdcie do ciela. Mapovy ploter vytvori
priamu Ciaru drahy alebo naviga¢nu ¢iaru do ciela. Cesta mozZe viest aj cez pevninu a iné prekazky.

Trasa do: vytvori trasu z vasej polohy do ciela a umozni vam pridat na cestu odbocky. Tato moznost prinasa
priamu Ciaru drahy do ciela, umoznuje vSak aj pridanie odbociek na trasu, aby ste sa vyhli pevnine a
prekazkam.

Automaticka navigdcia: pouziva konkrétne informacie o plavidle a Udaje mapy na vypocitanie najlepsej cesty do
ciela. Tato moznost je k dispozicii iba pri pouziti kompatibilnych prémiovych mép v kompatibilnom mapovom
plotri. Poskytuje navigaciu do ciel'a rozdelenu na jednotlivé kroky, vyhyba sa pevnine a inym prekazkam (Auto
Guidance, strana 52).
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Ak pouzivate kompatibilny autopilot pripojeny k mapovému plotru pomocou zariadenia NMEA 2000, autopilot
bude sledovat trasu urc¢ent funkciou Automaticka navigécia.

POZNAMKA: funkcia Auto Guidance je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.
Farba Ciary cesty sa meni v zavislosti od niekolkych faktorov (Farebné odlisSenie cesty, strana 46).

Zakladné otazky tykajlce sa navigacie

Otazka Odpovedat

Ako nastavim mapovy ploter tak, aby
ukazoval smer, v ktorom chcem ist (smer
k cielu)?

Navigujte pomocou funkcie ist do (Nastavenie a sledovanie
priamej drahy pomocou funkcie Ist do, strana 47).

Ako aktivujem na zariadeni navadzanie
do ciel'a pozdiz priamky (minimalizovanie
krizovania) s pouzitim najkratsej vzdiale-
nosti od aktudlnej polohy?

Vytvorte trasu s jednym usekom a spustite navigdaciu podla
nej pomocou funkcie Trasa do (Vytvorenie trasy a navigdcia zo
stcasnej polohy, strana 50).

Ako m6Zem na zariadeni aktivovat nava-
dzanie k miestu so sti¢asnym vyhybanim sa
zmapovanym prekazkam?

Vytvorte trasu s viacerymi Usekmi a spustite navigaciu podla
nej pomocou funkcie Trasa do (Vytvorenie trasy a navigécia zo
sticasnej polohy, strana 50).

Ako na zariadeni aktivujem riadenie
pomocou automatického pilota?

Spustite navigaciu pomocou funkcie Trasa do (Vytvorenie trasy a
navigdcia zo stc¢asnej polohy, strana 50).

MozZe zariadenie pre mna vytvorit cestu?

Ak mate prémiové mapy, ktoré podporuju funkciu Automaticka
navigacia a nachadzate sa v oblasti, ktoru tato funkcia pokryva,
navigujte pomocou funkcie Automaticka navigacia (Nastavenie a
sledovanie cesty funkcie Automaticka navigacia, strana 52).

Ako zmenim nastavenia funkcie Automa-
ticka navigdcia pre moju lod?

Pozrite si ¢ast Konfigurdcie cesty funkcie Auto Guidance,
strana 54.

Navigacia pomocou mapového plotra
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Farebné odlisenie cesty

VSetky trasy a navigacné linie zobrazené na mapovom plotri si urCené iba na to, aby poskytovali navadzanie
na trase a identifikovali spravne kandly, a nie su urCené na to, aby boli presne nasledované. Pri navigovani

vzdy dbajte na navigacné znacky a podmienky na vode, aby ste sa vyhli uviaznutiu na plytcine alebo
nebezpecenstvam, ktoré by mohli mat za nasledok poskodenie plavidla, zranenie alebo smrt.

Funkcia Auto Guidance je zaloZend na elektronickych informaciach mapy. Tieto Udaje nezaru¢uju nepritomnost
prekazok pred a pod plavidlom. Pozorne porovnajte drahu so v§etkymi vizualnymi pozorovaniami, vyhnite sa
pevnine, plytkym vodam a inym prekazkam, ktoré vam mozu stat v ceste.

Pri pouziti funkcie ist do méze priama draha a opravena draha prejst cez pevninu alebo plytké vody. Okolie
pozorujte vizualne a lod vedte tak, aby ste sa vyhli pevnine, plytkym voddm a inym nebezpecnym objektom.

Pocas navigacie sa moze farba cesty menit, aby naznacCovala, kedy by ste mali zvysit ostrazitost.
Purpurova: predvolena Ciara cesty/drahy
Tenka purpurova: dynamicky upravena draha, ktora indikuje, Ze ste sa odchylili od drahy.

Oranzova: pozor! Tento Usek cesty sa méze nachadzat blizko prahovej hodnoty nastaveni hibky a vysky
automatického navadzania. Usek cesty je oranzovy napriklad vtedy, ked cesta prechadza popod most alebo
je v potencialne plytkych vodach. Len mapy Garmin Navionics+ a Garmin Navionics Vision+.

PreruSovana éervena: varovanie! Tento Usek cesty moze byt nebezpeény na zaklade nastaveni hibky a vysky
automatického navadzania. Usek cesty je prerusovany cerveny napriklad vtedy, ked' cesta prechadza popod
velmi nizky most alebo je v plytkych vodach. Tato Ciara je preruSovana len na mapach Garmin Navionics+ a
Garmin Navionics Vision+, na predchdadzajucich verziach map je purpurova a prerusovana siva.

Siva: nie je mozné vypocitat tento Usek cesty z dévodu prekazok na zemi alebo inych prekézok, pripadne v
danom mieste nie je oblast pokrytia mapy.

Ciele

Ciele mozete vyberat prostrednictvom réznych mép a 3D zobrazeni mép alebo pomocou zoznamov.

Vyhladanie ciela podla mena
UloZené zemepisné body, cesty, trasy a ciele namornych sluZieb mézete vyhl'adévat podla nazvu.
1 Vyberte poloZzky Kam viest > SluZby > Vyhladavanie podla nazvu.
2 Zadajte aspon Cast nazvu pozadovaného ciela.
3 V pripade potreby vyberte polozku Hotovo.
Zobrazi sa 50 najblizsich destinacii, ktoré obsahuju vase kritéria vyhladavania.
4 Vyberte ciel.

Vyber ciel'a pomocou navigacnej mapy
Vyberte ciel na navigatnej mape.

Hl'adanie ciela namornych sluzieb

POZNAMKA: tato funkcia je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.

Mapovy ploter obsahuje informacie o tisickach cielov, ktoré ponukaju ndamorné sluzby.

1 Vyberte polozky Kam viest > Sluzby.

2 Vyberte polozku Pobrezné sluzby alebo Vnitrozemské sluzby.

3 V pripade potreby vyberte kategériu ndmornych sluzieb.
Mapovy ploter zobrazi zoznam najblizsich miest, ich vzdialenost a kurz ku kazdému cielu.

4 Vyberom ciela zobrazite dalSie informacie o cielovom mieste, ak su k dispozicii.
Dotykom a potiahnutim hore alebo dole moZete prechddzat zoznamom najblizsich cielov.
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Nastavenie a sledovanie priamej drahy pomocou funkcie ist do

Pri pouziti funkcie [st do méze priama draha a opravena dréha prejst cez pevninu alebo plytké vody. Okolie
pozorujte vizualne a lod vedte tak, aby ste sa vyhli pevnine, plytkym voddam a inym nebezpecnym objektom.

MoZete nastavit a sledovat priamu drahu zo svojej aktualnej polohy do vybratého ciela.

1 Vyberte ciel (Ciele, strana 46).

2 Vyberte polozku Navigovat k > Prejst na.

Zobrazi sa purpurova ¢iara. Stredom purpurovej Ciary povedie tensia fialova €iara, ktord predstavuje
opravenu drahu z aktualnej polohy do ciela. Opravena draha je dynamicka a hybe sa spoloCne s vasou
lodou.

Sledujte purpurovd ¢iaru, kormidlujte tak, aby ste sa vyhli pevnine, plytkym voddam a inym prekazkam.

Ak ste mimo drahy, sledujte fialovu Ciaru (opravena draha) az do ciela alebo sa vratte spat na purpurovd
Ciaru (priama draha).

MozZete tiez pouzit oranzovu Sipku navadzajlcu kormidlovanie na kurz, ktora zobrazuje navrhovany polomer
otacania na ndvrat vasej lode na kurz.
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Pred vykonanim otacacieho manévru skontrolujte, Ci sa na ceste nenachadzaju prekazky. Ak cesta nie je
bezpecnd, znizte rychlost vasej lode a urcte bezpecnu cestu na navrat na kurz.

Zastavenie navigacie
Pocas navigéacie vyberte na prislusnej mape moznost:
Vyberte poloZky *** > Zastavit navigaciu.
Pocas navigacie pomocou funkcie Auto Guidance vyberte polozky *** > MoZnosti navigacie > Zastavit
navigaciu.
Vyberte ikonu Q.

Zemepisné body

Zemepisné body su polohy, ktoré zaznamenate a uloZite vo svojom zariadeni. Zemepisné body m6zu oznacovat
vasu polohu, polohu vasho ciela alebo miesta, ktoré ste uz navstivili. MéZzete k nim pridavat podrobnosti
0 mieste, akymi su nazov, vyska a hlbka.

Oznacenie aktualnej polohy ako zemepisny bod
Na akejkolvek obrazovke vyberte moznost Znacka.

Vytvorenie zemepisného bodu na inom mieste
1 Na obrazovke mapy vyberte polozku Kam viest > Naviga¢né body > Novy navigaény bod.
2 Vyberte jednu z moznosti:

Ak chcete vytvorit zemepisny bod zadanim suradnic polohy, vyberte polozku Zadajte suradnice a potom
zadajte suradnice.

Ak chcete vytvorit zemepisny bod pomocou mapy, vyberte polozku PouZzit mapu, vyberte polohu a
nasledne moZnost Vytvorit navigacny bod.

Ak chcete vytvorit zemepisny bod pomocou rozsahu (vzdialenosti) a smeru k cielu, vyberte polozku Zadat
vzdialenost/smer a zadajte informaciu.

Oznacenie polohy bodu MOB
Vyberte polozky Znacka > Muz cez palubu.

Medzinarodny symbol muza cez palubu (MOB) oznacuje aktivny bod MOB a mapovy ploter nastavi priamy kurz
na oznacené miesto.

Navigacia pomocou mapového plotra 47



Premietnutie zemepisného bodu

Novy zemepisny bod mozZete vytvorit premietnutim vzdialenosti a smeru k cielu z inej polohy. Tato mozZnost je

uzitocna, ked vytvarate Startovaciu a cielovu Ciaru plachetnicovych pretekov.

V pripade potreby vyberte referenény bod na mape.
Vyberte polozku Zadat vzdialenost/smer.

Zadaijte vzdialenost a vyberte poloZku Hotovo.
Zadajte smer k cielu a vyberte polozku Hotovo.
Vyberte moznost Vytvorit navigaény bod.

g h WODN=

Zobrazenie zoznamu vSetkych zemepisnych bodov
Vyberte jednu z moznosti:
Vyberte poloZzky Kam viest > Navigaéné body.

Na obrazovke mapy alebo 3D mapy vyberte polozku *** > Navigacné body.

Uprava ulozeného zemepisného bodu

1 Vyberte poloZzky Kam viest > Navigacné body.

2 Vyberte zemepisny bod.

3 Vyberte polozky Prehlad > Upravit.

4 Vyberte jednu z moznosti:
Ak chcete pridat nazov, vyberte polozku Nazov a zadajte nazov.
Ak chcete zmenit symbol, vyberte polozku Symbol.
Ak chcete posunut polohu zemepisného bodu, vyberte poloZzku Pozicia.
Ak chcete zmenit hibkuy, vyberte polozku Hibka.
Ak chcete zmenit teplotu vody, vyberte poloZzku Teplota vody.
Ak chcete upravit komentar, vyberte polozku Poznamka.

Presun ulozeného zemepisného bodu

1 Vyberte polozky Kam viest > Navigacné body.
2 Vyberte zemepisny bod.

3 Vyberte polozky Prehl'ad > Upravit > Pozicia.
4 Oznacte novu polohu zemepisného bodu:

Vyberte polozky Kam viest > Navigacné body > Novy navigacny bod > Zadat vzdialenost/smer.

Ak chcete vytvorit zemepisny bod zadanim suradnic, vyberte polozku Zadajte stradnice, zadajte nové

suradnice a vyberte polozku Hotovo alebo Zrusit.

Ak chcete presunut zemepisny bod poc¢as pouzivania mapy, vyberte polozku PouZit mapu, vyberte nové

miesto na mape a vyberte poloZzku Presunit zemepisny bod.

Ak chcete presunut zemepisny bod pomocou aktuélnej polohy plavidla, vyberte moznost Pouzit aktualnu

polohu.

Ak chcete presunut zemepisny bod pomocou rozsahu (vzdialenosti) a smeru k cielu, vyberte polozku

Zadat vzdialenost/smer, zadajte informaciu a vyberte polozku Hotovo.
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Prehladavanie a navigovanie do ulozeného zemepisného bodu

VSetky trasy a navigacné linie zobrazené na mapovom plotri su ur¢ené iba na to, aby poskytovali navadzanie
na trase a identifikovali spravne kandly, a nie s urCené na to, aby boli presne nasledované. Pri navigovani

vzdy dbajte na navigacné znacky a podmienky na vode, aby ste sa vyhli uviaznutiu na plytCine alebo
nebezpecenstvam, ktoré by mohli mat za nasledok poskodenie plavidla, zranenie alebo smrt.

Funkcia Auto Guidance je zaloZena na elektronickych informaciach mapy. Tieto Gdaje nezarucuju nepritomnost
prekazok pred a pod plavidlom. Pozorne porovnajte drahu so v§etkymi vizualnymi pozorovaniami, vyhnite sa
pevnine, plytkym vodam a inym prekazkam, ktoré vam moézu stét v ceste.

Pri pouziti funkcie Ist do méze priama draha a opravena dréha prejst cez pevninu alebo plytké vody. Okolie
pozorujte vizudlne a lod vedte tak, aby ste sa vyhli pevnine, plytkym vodam a inym nebezpec¢nym objektom.

POZNAMKA: funkcia Auto Guidance je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.
Skor ako budete moct navigovat do zemepisného bodu, musite takyto bod vytvorit.
1 Vyberte polozky Kam viest > Navigaéné body.
2 Vyberte zemepisny bod.
3 Vyberte poloZzku Navigovat k.
4 Vyberte jednu z moznosti:
Ak sa chcete navigovat priamo na miesto, vyberte polozku Prejst na.
Ak chcete vytvorit trasu na miesto (vratane odbociek), vyberte polozku Trasa do.
Ak chcete pouzit funkciu Auto Guidance, vyberte polozku Automaticka navigacia.
5 Skontrolujte drahu, ktord sa zobrazuje ako purpurova Ciara.

POZNAMKA: pri pouzivani funkcie Auto Guidance sivy segment v ktorejkolvek &asti purpurovej éiary
znameng, ze funkcia Auto Guidance nedokaze vypocitat ¢ast svojej drahy. Dévodom je nastavenie
minimalnej hibky bezpecnych vod a minimalnej vysky bezpecnej prekazky.

6 Sledujte purpurovu Ciaru, kormidlujte tak, aby ste sa vyhli pevnine, plytkym vodam a inym prekazkam.

Odstranenie zemepisného bodu alebo bodu MOB
1 Vyberte polozky Kam viest > Navigaéné body.

2 Vyberte zemepisny bod alebo bod MOB.

3 Vyberte poloZky Prehlad > Vymazat.

Odstranenie vsetkych zemepisnych bodov

Vyberte poloZky Kam viest > Sprava tidajov pouZivatela > Odstranit idaje pouZivatela > Naviga¢né body >
Vsetko.

Trasy

Trasa je cesta z jednej polohy do jedného alebo viacerych cielovych miest.
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Vytvorenie trasy a navigacia zo sicasnej polohy

MozZete vytvorit trasu a spustit okamzitl navigaciu na navigacnej mape alebo rybarskej mape. Tato metdda
neuklada trasu.

1 Na navigaénej mape alebo rybarskej mape vyberte ciel.
Vyberte polozky Trasa do.

Vyberte polohu poslednej odbocky pred cielom.
Vyberte poloZzky Pridat odbo¢ku.

V pripade potreby pridajte dalSie odbocky opakovanim tychto krokov, pricom postupujte odzadu od ciela po
stc¢asnu polohu vasho plavidla.

Posledna pridana odbocka by mala byt prvé vykonana od vasej sic¢asnej polohy. Malo by ist o odboc¢ku
najblizSie k vasmu plavidlu.

6 Vyberte polozky Hotovo.

7 Skontrolujte drahu, ktora sa zobrazuje ako purpurova Ciara.

8 Sledujte purpurovu Ciaru, kormidlujte tak, aby ste sa vyhli pevnine, plytkym vodam a inym prekazkam.
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Vytvorenie a ulozenie cesty

Do jednej cesty mozete pridat az 250 odbodiek.

1 Vyberte polozky Kam viest > Trasy > Nové > Trasa s vyuZitim mapy.
2 Vyberte zaciato¢ny bod cesty.

Zaciato¢ny bod moze byt vasa aktualna poloha alebo ind poloha.
Vyberte moznost Pridat odbocku.

Vyberte polohu d'alsej odbocky na mape.

Vyberte moznost Pridat odbocku.

V pripade potreby opakujte kroky 4 a 5 a pridajte dalSie odbocCky.
Vyberte moznost Hotovo.

N o a b~ w

Zobrazenie zoznamu tras a ciest funkcie Auto Guidance

1 Vyberte polozky Kam viest > Trasy.

2 V pripade potreby vyberte polozku Filtrovat a zobrazte iba trasy alebo cesty funkcie Auto Guidance.
3 Vyberom polozky Zoradit zoradite zoznam dostupnych tras podla rozsahu, dizky alebo nazvu.

Uprava uloZenej trasy
MobzZete zmenit nazov trasy alebo zmenit odbocky, ktoré trasa obsahuje.
1 Vyberte polozky Kam viest > Trasy.
2 Vyberte trasu.
3 Vyberte polozky Prehl'ad > Upravit trasu.
4 Vyberte jednu z moznosti:
Ak chcete zmenit nazov, vyberte polozku Nazov a zadajte poZadovany nazov.

Ak chcete upravit odbo¢ku v zozname, vyberte polozky Upravit odbo¢ky > PouZit zoznam odbociek a
v zozname vyberte odbocku.

Ak chcete vybrat odbocku pomocou mapy, vyberte poloZzky Upravit odboéky > PouZit mapu a zvolte
polohu na mape.

Ked' upravite odbocku, ktora pouziva uloZeny zemepisny bod, nepremiestni sa dany zemepisny bod, ale
odbocka na trase. Ked' posuniete polohu zemepisného bodu, ktory sa pouziva na trase, odbocka na danej
trase sa nepresunie.
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Najdenie a navigacia k ulozenym cestam
Skor ako budete méct prehladavat zoznam ciest a navigovat na jednu z nich, musite vytvorit a uloZit aspon
jednu cestu (Vytvorenie a uloZenie cesty, strana 50).

1

2
3
4

Vyberte polozky Kam viest > Trasy.
Vyberte trasu.

Vyberte polozku Navigovat k.
Vyberte jednu z moznosti:

Ak chcete spustit navigaciu trasy od zaciato¢ného bodu pouzitého pri vytvoreni cesty, vyberte moznost
Dopredu.

- Ak chcete spustit navigaciu cesty od ciel'a pouZitého pri vytvoreni cesty, vyberte moznost Spatny chod.

+ Na navigaciu paralelne k ceste vyberte polozku Vychylenie (Prehladdvanie a navigdcia paralelne k uloZenej
ceste, strana 51).

+ Na navigéciu po trase z prvého bodu na trase, zvolte moznost Od zaéiatku.

Zobrazi sa purpurova ciara. Stredom purpurovej Ciary povedie tensia fialova Ciara, ktora predstavuje
opravenu drahu z aktualnej pozicie do ciela. Opravena draha je dynamicka a hybe sa spolo¢ne s vasou
lodou.

Skontrolujte drahu, ktora sa zobrazuje ako purpurova Ciara.

Sledujte purpurovu &iaru pozdiz kazdého useku cesty, pricom kormidlujte tak, aby ste sa vyhli pevnine, plytkej
vode a inym prekazkam.

Ak ste mimo drahy, sledujte fialovu Ciaru (opravena draha) az do ciela alebo sa vratte spat na purpurovd
Ciaru (priama draha).

Prehladavanie a navigacia paralelne k ulozenej ceste

Skor ako budete méoct prehladavat zoznam ciest a navigovat na jednu z nich, musite vytvorit a ulozit aspon
jednu cestu (Vytvorenie a uloZenie cesty, strana 50).

1
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Vyberte polozky Kam viest > Trasy.

POZNAMKA: funkcia Auto Guidance je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.

Vyberte trasu.

Vyberte polozku Navigovat k.

Na navigéaciu rovnobezZne s trasou zvolte moznost Vychylenie.

Ak chcete zadat vzdialenost vychylenia od trasy, zvolte moznost Vychylenie.

UrcCite spdsob navigacie cesty:

- Ak chcete spustit navigaciu cesty od zaciatocného bodu pouzitého pri vytvoreni cesty nalavo od pévodnej
cesty, vyberte moznost Dopredu — 'avobok.

Ak chcete spustit navigaciu cesty od zaciato¢ného bodu pouzitého pri vytvoreni cesty napravo od
povodnej cesty, vyberte moznost Dopredu — pravobok.

- Ak chcete spustit navigaciu cesty od cielového bodu pouzitého pri vytvoreni cesty nalavo od pévodnej
cesty, vyberte moznost Spatny chod - l'avobok.

Ak chcete spustit navigaciu cesty od cielového bodu pouzitého pri vytvoreni cesty napravo od povodnej
cesty, vyberte moznost Spatny chod - pravobok.

V pripade potreby vyberte polozku Hotovo.

Zobrazi sa purpurova ¢iara. Stredom purpurovej Ciary povedie tensia fialova €iara, ktord predstavuje
opravenu drahu z aktualnej pozicie do ciela. Opravena draha je dynamicka a hybe sa spoloCne s vasou
lodou.

Skontrolujte drahu, ktora sa zobrazuje ako purpurova Ciara.

Sledujte purpurovu &iaru pozdiz kazdého Useku cesty, priom kormidlujte tak, aby ste sa vyhli pevnine, plytkej
vode a inym prekazkam.

10 Ak ste mimo drahy, sledujte fialovu Ciaru (opravena dréha) aZ do ciel'a alebo sa vratte spat na purpurovu

Ciaru (priama draha).
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Aktivacia vzoru vyhl'adavania

MozZete spustit vzor vyhladavania a prehladat uréitd oblast. Rozdielne vzory vyhovuju réznym situaciam
vyhladavania.

1 Vyberte polozky Kam viest > Trasy > Nové > Trasa s pouzitim vzoru SAR Pattern.

2 Vyberte vzor:

« Moznost Sektorové hl'adanie vyberte, ked poznate polohu ciela, oblast vyhladavania je malé a vyZaduje
sa intenzivne prehl'adavanie.

+ Moznost Rozsirujtci sa Stvorec vyberte, ked si polohou ciela nie ste Gplne isti, oblast vyhl'adéavania je
mala a vyzaduje sa intenzivne prehladavanie.

+  Moznost Hladanie/paralelna ¢iara vyberte, ked poznate pribliznd polohu ciela, oblast vyhladavania je
mald a vyzaduje sa dosledné prehl'adavanie.

3 Zadajte parametre vyhladavania.
4 Vyberte moznost Hotovo.
5 V pripade potreby vyberte polozku Zapnut.

Odstranenie ulozenej cesty

1 Vyberte polozky Kam viest > Trasy.
2 Vyberte trasu.

3 Vyberte polozky Prehl'ad > Vymazat.

Vymazanie v§etkych ulozenych tras
Vyberte polozky Kam viest > Sprava tidajov pouzZivatela > Odstranit Gdaje pouZivatela > Trasy.

Auto Guidance

Funkcia Auto Guidance je zaloZend na elektronickych informaciach mapy. Tieto Udaje nezarucuju nepritomnost
prekazok pred a pod plavidlom. Pozorne porovnajte drahu so vSetkymi vizualnymi pozorovaniami, vyhnite sa
pevnine, plytkym vodam a inym prekazkam, ktoré vam mézu stét v ceste.

VSetky trasy a navigacné linie zobrazené na mapovom plotri st urCené iba na to, aby poskytovali navadzanie
na trase a identifikovali spravne kanaly, a nie st uréené na to, aby boli presne nasledované. Pri navigovani

vzdy dbajte na navigacné znacky a podmienky na vode, aby ste sa vyhli uviaznutiu na plytcine alebo
nebezpecenstvam, ktoré by mohli mat za nasledok poskodenie plavidla, zranenie alebo smrt.

POZNAMKA: funkcia Auto Guidance je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.

Pomocou funkcie Auto Guidance mozete vytvorit najlepSiu cestu k cielu. Funkcia Auto Guidance pouziva vas
mapovy ploter na skenovanie udajov mapy, ako napriklad hlbku vody a zname prekazky, na vypocet navrhovanej
cesty. PoCas navigacie mozete cestu upravit.

Nastavenie a sledovanie cesty funkcie Automaticka navigacia

1 Vyberte ciel (Ciele, strana 46).

Vyberte poloZky Navigovat k > Automaticka navigacia.

Skontrolujte cestu, ktora sa zobrazuje ako purpurova Ciara.

Vyberte polozku Spustit navigaciu.

Sledujte purpurovu Ciaru, kormidlujte tak, aby ste sa vyhli pevnine, plytkym vodam a inym prekazkam
(Farebné odlisenie cesty, strana 46).

POZNAMKA: pri pouzivani funkcie Auto Guidance sivy segment v ktorejkolvek Easti purpurovej Giary
znameng, ze funkcia Auto Guidance nedokaze vypocitat ¢ast svojej drahy. Dévodom je nastavenie
minimalnej hlbky bezpecnych vod a minimalnej vysky bezpecnej prekazky.
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Vytvorenie a uloZenie cesty funkcie Automaticka navigacia

1 Vyberte polozky Kam viest > Trasy > Nové > Automaticka navigacia.

2 Vyberte zagiatony bod a potom vyberte polozku Dalej.

3 Vyberte ciel a potom vyberte polozku Dalej.

4 Vyberte jednu z moznosti:
Ak chcete zobrazit prekazky a upravit cestu v blizkosti prekazok, vyberte moznost Prehl. nebezp..
Ak chcete upravit cestu, vyberte polozku Upravit drahu a postupuijte podla pokynov na obrazovke.
Ak chcete cestu vymazat, vyberte moznost Zrusit automatické navadzanie.
Ak chcete cestu ulozit, vyberte poloZku Hotovo.

Uprava uloZenych ciest funkcie Automaticka navigacia
1 Vyberte polozky Kam viest > Cesty a funkcia Auto Guidance.
2 Vyberte cestu a potom polozky Prehl'ad > Upravit > Upravit drahu.

TIP: pocas navigacie cesty funkcie Automaticka navigdacia vyberte cestu v navigacnej mape a potom polozku
Upravit dréhu.

Vyberte polohu v ceste.

Potiahnite bod na nové umiestnenie.

V pripade potreby vyberte bod a potom polozku Odstranit.
Vyberte mozZnost Hotovo.
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Zrusenie prebiehajiceho vypoctu funkcie Automaticka navigacia
V navigacnej mape vyberte polozky *** > Zrusit.
TIP: vypocCet mdzete zrusit vyberom moznosti Spat.

Nastavenie nacasovaného prichodu

Tuto funkciu mézZete pouzit pre trasu alebo cestu funkcie Automaticka navigacia a ziskat tak informéciu o tom,
kedy by ste mali dorazit do vybratého bodu. To vdm umozni nacasovat prichod na miesto, ako je napr. otvorenie
mosta alebo Startovacia Ciara pretekov.

1 V navigacnej mape vyberte polozku ®*e.
2 Vyberte polozku Moznosti navigacie > Casovany prichod.
TIP: ponuku Casovany prichod mézete rychlo otvorit vyberom bodu na trase alebo ceste.
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Konfiguracie cesty funkcie Auto Guidance

/\ UPOZORNENIE
Nastavenia Preferovana hibka a Vertikalny volny priestor ovplyviiuju, akym spésobom mapovy ploter vypodita
cestu funkcie Automaticka navigacia. Ak je usek cesty funkcie Automaticka navigacia plytkejsi nez nastavenie
Preferovana hibka alebo je niz&i nez Vertikalny volny priestor, Usek cesty funkcie Automatickd navigacia sa
zobrazi ako oranzova plna Ciara alebo preruSovana Cervena Ciara na mapach Garmin Navionics+ a Garmin
Navionics Vision+ a v predchadzajucich verzidch sa zobrazuje ako purpurova alebo siva preruSovana Ciara. Ked
vasa lod prejde do tychto oblasti, zobrazi sa upozornenie (Farebné odlisenie cesty, strana 46).

POZNAMKA: funkcia Auto Guidance je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.

POZNAMKA: nie véetky nastavenia platia pre vetky mapy.

MoZete nastavit parametre, ktoré ma mapovy ploter pouzivat na kalkuldciu cesty funkcie Automaticka

navigacia.

Vyberte polozky ¥ > Preferencie > Navigacia > Automaticka navigacia.

Preferovana hibka: nastavi minimalnu hibku vody na zaklade tdajov mapy o hibke, aby mohla vasa lod'
bezpecne preplavat.

POZNAMKA: minimalna hibka vody pre prémiové mapy (vyrobené pred rokom 2016) st 3 stopy. Ak zadate
hodnotu nizsiu ako 3 stopy, mapy pouziju na kalkuldciu cesty funkcie Automaticka navigacia hibku 3 stopy.
Vertikalny vol'ny priestor: nastavi minimalnu vysku mosta alebo prekazky na zaklade idajov mapy, popod ktoru

moze lod bezpecne preplavat.

Vzdialenost k pobreZiu: nastavi, ako blizko k pobreZiu sa ma cesta funkcie Automaticka navigacia nachadzat.
Cesta sa moZe posunt, ak toto nastavenie zmenite pocas navigdcie. Dostupné hodnoty tohto nastavenia su
relativne a nie su absolutne. Aby bola cesta umiestnena dostatocne daleko od pobrezia, umiestnenie cesty
funkcie Auto Guidance mézete prehodnotit podla jedného alebo viacerych znamych cielov, ktoré vyZaduju
navigaciu cez Uzku vodnu cestu (Nastavenie vzdialenosti od pobreZia, strana 55).
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Nastavenie vzdialenosti od pobrezia

Nastavenie Vzdialenost k pobreziu urcuje vzdialenost umiestnenia linie funkcie Automaticka navigacia k
pobreZiu. Linia funkcie Automaticka navigacia sa moze posunut, ak toto nastavenie zmenite pocas navigécie.
Dostupné hodnoty pre nastavenie Vzdialenost k pobreZiu su relativne a nie st absoldtne. Aby bola linia funkcie
Automaticka navigdcia umiestnend dostatoCne d'aleko od pobreZia, umiestnenie cesty funkcie Automaticka
navigacia mozete prehodnotit podla jedného alebo viacerych znamych cielov, ktoré vyZaduju navigaciu cez
uzku vodnu cestu.

1 Zaparkujte plavidlo alebo uvolnite kotvu.

Vyberte polozky £¥ > Preferencie > Navigacia > Automaticka navigacia > Vzdialenost k pobreZiu > Normal..
Vyberte ciel, ku ktorému ste navigovali v minulosti.

Vyberte poloZky Navigovat k > Automaticka navigacia.

Skontrolujte umiestnenie linie Automaticka navigacia a urcite, i sa linia bezpe¢ne vyhyba znamym
prekazkam a odbocky umoznuju efektivnu cestu.

6 Vyberte jednu z moznosti:
Ak je umiestnenie linie automatickej navigacie uspokojivé, vyberte polozky **¢ > MoZnosti navigacie >
Zastavit navigaciu a prejdite na krok 10.
* Akje linia prilis blizko k znamym prekazkam, vyberte polozky £* > Preferencie > Navigacia > Automaticka
navigacia > Vzdialenost k pobreZiu > Daleko.
Ak st odbocky linie prili§ $iroké, vyberte polozky ¥ > Preferencie > Navigacia > Automaticka navigacia >
Vzdialenost k pobreZiu > Blizko.

7 Ak ste v 6. kroku vybrali moznost Blizko alebo Daleko, skontrolujte umiestnenie linie Automaticka navigacia
a zistite, Ci sa bezpecne vyhyba prekazkam a odbocky umoznuju efektivne cestovanie.

Automaticka navigdcia si udrZiava dostato¢nu vzdialenost od prekazok v otvorenej vode dokonca aj v
pripade, ak ste nastavenie Vzdialenost k pobreziu nastavili na moznost Blizko alebo Najbliz.. V dosledku toho
mapovy ploter nemusi zmenit polohu linie Automaticka navigacia, pokial vybraty ciel nevyzaduje navigaciu
cez Uzku vodnu cestu.

8 Vyberte jednu z moznosti:

Ak je umiestnenie linie automatickej navigacie uspokojivé, vyberte polozky **¢ > MoZnosti navigacie >
Zastavit navigaciu a prejdite na krok 10.

+ Ak je linia prili$ blizko k znamym prekazkam, vyberte polozky £* > Preferencie > Navigacia > Automaticka
navigacia > Vzdialenost k pobreZiu > Najdale;j.
Ak st odbocky linie prili§ $iroké, vyberte polozky ¥ > Preferencie > Navigacia > Automaticka navigacia >
Vzdialenost k pobreZiu > Najbliz..

9 Ak stev 8. kroku vybrali moZnost NajbliZ. alebo Najdalej, skontrolujte umiestnenie linie Automaticka
navigacia a zistite, i sa bezpecne vyhyba prekazkam a odbocky umoznuju efektivne cestovanie.

Funkcia Automaticka navigéacia si udrziava dostato¢nu vzdialenost od prekazok v otvorenej vode dokonca aj
v pripade, ak ste nastavenie Vzdialenost k pobreziu nastavili na moznost Blizko alebo Najbliz.. V désledku
toho mapovy ploter nemusi zmenit polohu linie Automaticka navigdcia, pokial vybraty ciel nevyZaduje
navigdciu cez uzku vodnu cestu.

10 Opakujte kroky 3 az 9 aspon este raz vzdy pomocou odliSného ciela, az kym sa plne nezoznamite s
nastavenim Vzdialenost k pobreZiu.

a b~ WDN

Trasy

Trasa je zaznam cesty vasej lode. Aktualne zaznamendavana trasa sa nazyva aktivna trasa a moZete ju uloZzit.
Trasy moOZete zobrazovat v kazdom zobrazeni mapy alebo 3D mapy.

Zobrazenie tras
1 V mape vyberte polozky *** > Vrstvy > Sprava dajov pouzivatela > Prejdené trasy.
2 Vyberte trasy, ktoré chcete zobrazit.

Ciara na mape oznaduje vasu trasu.
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Nastavenie farby aktivnej trasy

1
2

Vyberte polozky Kam viest > Prejdené trasy > MoZnosti aktivnej prejdenej rasy > Farba prejdenej trasy.
Vyberte farbu trasy.

Ulozenie aktivnej trasy
Aktualne zaznamenavana trasa sa oznacuje ako aktivna trasa.

1
2

3

Vyberte polozky Kam viest > Prejdené trasy > Ulozit aktivnu trasu.
Vyberte jednu z moznosti:

Vyberte ¢as zaciatku aktivnej trasy.

Vyberte polozku Cely dennik.
Vyberte poloZzku Ulozit.

Zobrazenie zoznamu ulozenych tras

Vyberte poloZzky Kam viest > Prejdené trasy > UloZené trasy.

Uprava uloZenej trasy

1
2
3
4

Vyberte poloZky Kam viest > Prejdené trasy > UloZené trasy.
Vyberte trasu.
Vyberte poloZzky Prehl'ad > Upravit prejdent trasu.
Vyberte jednu z moznosti:
Vyberte moznost Nazov a zadajte novy nazov.
Vyberte polozku Farba prejdenej trasy a vyberte farbu.
Vyberom poloZky Ulozit ako tr. uloZite trasu ako cestu.
Vyberom polozky Ulozit ako hran. uloZite trasu ako hranicu.

Ulozenie trasy ako cesty

1
2
3

Vyberte polozky Kam viest > Prejdené trasy > UloZené trasy.
Vyberte trasu.
Vyberte polozky Prehl'ad > Upravit prejdent trasu > UloZit ako tr..

Prehl'adavanie a navigacia podla zaznamenanej trasy
Skor ako budete méoct prehladavat zoznam tras a navigovat na jednu z nich, musite vytvorit a uloZit aspori jednu

trasu.
1 Vyberte polozky Kam viest > Prejdené trasy > UloZené trasy.
2 Vyberte trasu.
3 Vyberte moznost Sledov. trasu.
4 Vyberte jednu z moznosti:
Ak chcete spustit navigaciu trasy od zaciatocného bodu pouzitého pri vytvoreni trasy, vyberte moznost
Dopredu.
Ak chcete spustit navigaciu trasy od ciel'a pouZitého pri vytvoreni trasy, vyberte moznost Spatny chod.
5 Skontrolujte drahu, ktora sa zobrazuje ako farebna Ciara.
6 Sledujte &iaru pozdiz kazdého Useku cesty, pricom kormidlujte tak, aby ste sa vyhli pevnine, plytkej vode a

inym prekazkam.

Vymazanie ulozenej trasy

1
2
3

Vyberte polozky Kam viest > Prejdené trasy > UloZené trasy.
Vyberte trasu.
Vyberte polozky Prehlad > Vymazat.
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Odstranenie vSetkych ulozenych tras
Vyberte poloZky Kam viest > Sprava tidajov pouZivatela > Odstranit idaje pouZivatela > UloZené trasy.

Sledovanie aktivnej trasy
Aktualne zaznamendavana trasa sa oznacuje ako aktivna trasa.
1 Vyberte polozky Kam viest > Prejdené trasy > Sledovanie aktivnej trasy.
2 Vyberte jednu z moznosti:
+ Vyberte Cas zacCiatku aktivnej trasy.
+ Vyberte polozku Cely dennik.
3 Skontrolujte drahu, ktora sa zobrazuje ako farebna Ciara.
4 Sledujte farebnu Ciaru, pricom kormidlujte tak, aby ste sa vyhli pevnine, plytkym vodam a inym prekazkam.

Vymazanie aktivnej trasy
Vyberte poloZzky Kam viest > Prejdené trasy > Vymazat aktivnu prejdent trasu.
Pamét trasy sa vymaze a aktivna trasa sa bude zaznamenavat dale;j.

Sprava pamate dennika tras pocas nahravania
1 Vyberte polozky Kam viest > Prejdené trasy > MoZnosti aktivnej prejdenej rasy.
2 Vyberte moznost ReZim zaznamu.
3 Vyberte jednu z moznosti:
Ak chcete nahravat dennik trasy az do naplnenia pamate trasy, vyberte moznost Vyplnit.

Ak chcete priebeZne nahravat dennik trasy a prepisovat staré tidaje trasy novymi, vyberte moznost
Prepisat.

Konfiguracia zaznamového intervalu dennika trasy

Mbzete nastavit frekvenciu zaznamendvania bodov trasy. Casté zaznamendvanie bodov je presnejsie, ale
dennik trasy sa tak zaplni rychlejsSie. Interval rozliSenia sa odporica pre najefektivnejsie vyuZitie pamate.

1 Vyberte polozky Kam viest > Prejdené trasy > MoZnosti aktivnej prejdenej rasy > Interval > Interval.
2 Vyberte jednu z moznosti:

- Ak chcete zaznamenévat trasu na zéklade vzdialenosti medzi bodmi, vyberte poloZzky Vzdialenost >
Zmena a zadajte pozadovanu vzdialenost.

« Ak chcete zaznamendvat trasu na zaklade &asového intervalu, vyberte polozky Cas > Zmena a zadajte
pozadovany Casovy interval.

- Ak chcete zaznamendvat body trasy na zéklade odchylky od drahy, vyberte polozky RozliSenie > Zmena
a zadajte maximalnu povolenu odchylku od skuto¢nej drahy pred zaznamenanim bodu trasy. Toto je
odporuc¢ana moznost nahravania.
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Hranice

Téato funkcia je nastroj urCeny iba na zvysenie povedomia o okoli a za urcitych okolnosti nemusi zabranit
uviaznutiu na plyt¢ine alebo zrazkam. Zabezpecit bezpecnu prevadzku plavidla je vasou povinnostou.

/\ UPOZORNENIE

Musi byt zapnuté nastavenie Zvukova signalizacia, aby bolo alarmy pocut. (Nastavenia zvuku a displeja,
strana 164). Nespravne nastavenie alarmov mo6Zze viest k poraneniu alebo poskodeniu majetku.

Hranice vdm umoziuju vyhnut sa uréitym vodam alebo zostat v uréenych oblastiach vod. MéZete nastavit
alarm, ktory vas upozorni, ked' vstupite za urcitd hranicu alebo ju opustite.

Pomocou mapy mozete vytvarat hrani¢né oblasti, linie a kruhy. MdzZete tieZ previest uloZzené trasy a cesty na
hrani¢né linie. MoZete vytvorit hrani¢nu oblast pomocou zemepisnych bodov vytvorenim cesty a konverziou
tejto cesty na hraniénd liniu.

Mobzete vybrat hranicu, ktora bude fungovat ako aktivna hranica. Udaje aktivnej hranice mézete pridat do
udajovych poli mapy.

Vytvorenie hranice

1 Vyberte polozky Kam viest > Hranice > Nové.
2 Vyberte tvar hranice.

3 Postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

Prevod cesty na hranicu

1 Vyberte poloZzky Kam viest > Trasy.

2 Vyberte trasu.

3 Vyberte polozku Prehlad > Upravit trasu > UloZit ako hran..

Prevod trasy na hranicu

1 Vyberte polozky Kam viest > Prejdené trasy > UloZené trasy.

2 Vyberte trasu.

3 Vyberte polozku Prehlad > Upravit prejdent trasu > UloZit ako hran..

Uprava hranice

1 Vyberte polozky Kam viest > Hranice.

2 Vyberte hranicu.

3 Vyberte polozku Prehlad.

4 Vyberte jednu z moznosti:
Ak chcete upravit vzhl'ad hranice na mape, vyberte poloZzku MoZnosti zobrazenia.
Ak chcete zobrazit linie alebo nazov hranice, vyberte polozku Upravit hranicu.
Ak chcete upravit alarm hranice, vyberte polozku Alarm.
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Nastavenie alarmu hranice

Alarmy hranice vas upozornia, ked sa nachadzate v urcenej vzdialenosti od stanovenej hranice. To méze byt
uzito€né pri snahe vyhnut sa urcitym oblastiam alebo ked by ste mali byt velmi ostraZiti v urcitych oblastiach.

1 Vyberte polozky Kam viest > Hranice.
2 Vyberte hranicu.

3 Vyberte polozky Prehlad > Alarm.

4 Vyberte jednu z moznosti:

Ak chcete nastavit alarm, ked' je vasa lod v uréenej vzdialenosti od hranice, vyberte poloZzku Vzdial.
vystrahy, zadajte vzdialenost a vyberte polozku Hotovo.

Ak chcete nastavit alarm pri vstupe alebo vystupe cez hranicu oblasti alebo kruhu, vyberte polozku Oblast,
aby sa zobrazila moZnost Vstup alebo Odchod.

Vypnutie vSetkych alarmov pre hranice
Vyberte Kam viest > Sprava tidajov pouzivatela > Hranice > Alarmy.

Odstranenie hranice

1 Vyberte poloZzky Kam viest > Hranice.

2 Vyberte hranicu.

3 Vyberte polozky Prehlad > Upravit hranicu > Vymazat.

Vymazanie vsetkych ulozenych zemepisnych bodov, ciest, tras a hranic

Vyberte polozky Kam viest > Sprava tidajov pouzivatela > Odstranit Gidaje pouZivatela > Odstranit vetky
pouzivatel'ské tidaje > OK.

Funkcie plavby

Nastavenie typu plavidla pre funkcie plavby

Ak chcete pouzivat funkcie plavby, musite vybrat typ plavidla.

1 Vyberte polozky o 8 Moje plavidlo > Typ plavidla.

2 Vyberte moznost Plachetnica alebo Katamaran (plachetnica).

Plachetnicové preteky

Zariadenie moZete pouZit na zvySenie pravdepodobnosti, Ze vasa lod prejde Startovacou Ciarou pretekov
presne v Case spustenia pretekov. Po synchronizacii ¢asovaca pretekov s oficialnym ¢asovacom pretekov

s odpocitavanim budete pocas jednominutovych intervalov upozorneni o bliziacom sa Starte pretekov. Ked
skombinujete ¢asovac pretekov s virtudlnou Startovacou Ciarou, zariadenie bude merat rychlost, smer k cielu
a zostavajlci ¢as na ¢asovaci s odpocitavanim. Zariadenie vyuziva Udaje, aby vas informovalo o tom, ¢i lod
prejde Startovacou Ciarou pred, po alebo v spravhom Case na spustenie pretekov.
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Navadzanie k Startovacej Ciare

Navadzanie k Startovacej Ciare plachtenia predstavuje vizualnu reprezentaciu informdcii potrebnych na
prekrocenie Startovacej Ciary v optimalnom case a pri optimalnej rychlosti.

Po nastaveni kolikov pravoboku a Startovace;j Ciary, cielovej rychlosti a ¢asu a po spusteni ¢asovaca pretekov
sa zobrazi predik¢na linia. Predikéna linia pokracuje z aktualnej polohy smerom k Startovacej Ciare a smerovym
Ciaram, ktoré vychdadzaju z jednotlivych Spendlikov.

Koncovy bod a farba predikénej linie udavaju, kde bude lod’ po vyprsani ¢asovaca na zéklade aktudlnej rychlosti
lode.

Ked je koncovy bod pred Startovacou Ciarou, linia je biela. To znameng, Ze lod musi zvysit rychlost, aby sa
dostala na Startovaciu Ciaru vcas.

Ked je koncovy bod za Startovacou Ciarou, linia je ¢ervend. To znameng, Ze lod musi znizit rychlost, aby
nedostala trest za dosiahnutie Startovacej Ciary pred uplynutim Casovaca.

Ked je koncovy bod na Startovacej Ciare, linia je biela. To znamen3, Ze sa lod pohybuje optimalnou rychlostou,
aby sa dostala k Startovacej Ciare presne v momente uplynutia ¢asového limitu.

Predvolene sa navigacné okno a okno s ¢asovacom pretekov zobrazuju ako kombinované okno plachetnicovych
pretekov.

Nastavenie Startovacej Ciary

Predvolene je okno navadzania k Startovacej Ciare pridané na kombinovanu obrazovku Plachetnicové preteky.

1 Na kombinovanej obrazovke Plachetnicové preteky vyberte polozky *** > Navadzanie na Startovaciu Ciaru >
Startovacia Ciara.

2 Vyberte moznost:
Ak chcete ako $tartovaciu Ciaru oznadit pristav a ¢iaru umiestiiovat pocas plavby, vyberte Vyty¢it znacky.
- Ak chcete pristav a Startovaciu ¢iaru oznacit zadanim suradnic, vyberte Zadajte stradnice.
Ak chcete vymenit polohu pristavu a $tartovacej Ciary po ich oznaceni, vyberte Vymenit polohu l'avoboku

a pravoboku.

Pouzivanie navadzania k Startovacej ciare

MozZete pouzit funkciu navadzania k Startovacej Ciare, ktord vam pocas plachetnicovych pretekov poméze s

prekroc¢enim zaciatocnej linie pri optimalnej rychlosti.

1 Oznacte startovaciu Ciaru (Nastavenie startovacej Ciary, strana 60).

2 Na kombinovanej obrazovke plachetnicovych pretekov vyberte polozky *** > Navadzanie na Startovaciu ¢iaru
> Ciel'ova rychlost a vyberte cielovu rychlost pri prekroCeni Startovacej Ciary.

3 Vyberte polozku Cielovy ¢as a nastavte cielovy Cas prekrocCenia Startovacej Ciary.

4 Vyberte poloZzku Spat.

5 Spustite casovac pretekov (Spustenie ¢asovaca pretekov, strana 60).

Spustenie casovaca pretekov

Predvolene je ¢asovac pretekov pridany na kombinovanu obrazovku plachetnicovych pretekov.

1 Na kombinovanej obrazovke plachetnicovych pretekov vyberte polozku Start.

2 V pripade potreby vyberte polozku Synch a zosynchronizujte ¢asovac s oficialnym ¢asovacom pretekov.

Zastavenie ¢asovaca pretekov
Na kombinovanej obrazovke plachetnicovych pretekov vyberte polozku Stop.
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Nastavenie vzdialenosti medzi prednou ¢astou plavidla a anténou GPS

MoZete zadat vzdialenost medzi prednou ¢astou lode a umiestnenim antény GPS. Pomaha to zabezpecit, aby
predna Cast lode prekrocila $tartovaciu ¢iaru v presnom pociato¢nom ¢ase.

1 Na kombinovanej obrazovke plachetnicovych pretekov vyberte polozky *** > Navadzanie na Startovaciu Ciaru
> Startovacia Ciara > Kor. GPS provy.

2 Zadajte vzdialenost.
3 Vyberte moznost Hotovo.

Nastavenia smerovych ciar

Ak chcete pouzivat funkciu smerovych Ciar, musite k mapovému plotru pripojit snimac vetra.

Ked sa nachadzate v rezime plachtenia (Nastavenie typu plavidla pre funkcie plavby, strana 59), mbzete na
navigacnej mape zobrazit smerové Ciary. Smerové Ciary mozu byt velmi uzitocné pri pretekoch.

V navigacnej mape vyberte polozky *** > Vrstvy > Moje plavidlo > Smerové ¢iary > Nastavenie.

Uhol plachtenia: umozZiiuje vam vybrat sposob, akym zariadenie vypocitava smerové Ciary. Ked je nastavena
moznost Skuto¢né, smerové Ciary sa vypocitaju pomocou uhla vetra nameraného snima¢om vetra. Ked je
nastavena moznost Manualne, smerové Ciary sa vypocitaju pomocou manualne zadanych uhlov néveternej
a zaveternej strany. MoZnost Frekvencna tabulka vypocita smerové Ciary na zaklade importovanych udajov
polarnej tabulky (Manudine importovanie poldrnej tabulky, strana 62).

Navet. uhol: umoznuje nastavit smerovu Ciaru na zéklade uhla naveternej strany.
Zaveterny uh.: umozZnuje nastavit smerovu Ciaru na zéklade uhla zaveternej strany.
Korekcia prilivu a odlivu: opravuje smerové Ciary na zaklade prilivu a odlivu.

Filter smerovej €iary: filtruje Gdaje smerovych Ciar na zaklade zadaného ¢asového intervalu. Ak chcete ziskat
plynulejSiu smerovu Ciaru, ktora odfiltruje niektoré zmeny kurzu lode skuto¢ného uhla vetra, zadajte vyssie
Cislo. Ak chcete ziskat smerové Ciary s vysokou citlivostou zmeny kurzu lode alebo skuto¢ného uhla vetra,
zadajte nizsie Cislo.
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Polarne tabulky
. AvaRovane

Téato moznost vam umoznuje nahrat a pouzivat Gdaje tretich stran. Garmin sa nevyjadruje k presnosti,
spolahlivosti, Uplnosti ani platnosti Udajov vytvorenych tretimi stranami. Riziko za pouzivanie Udajov
vytvorenych tretimi stranami a spolahnutie sa na ne nesie samotny pouzivatel.

Udaje poldrnej tabulky mézete pouzivat s mapovym plotrom. Udajom poldrnej tabulky mézete priradit typy v
Gdajovych poliach a pouZivat ich na vypocet optimalnych smerovych Ciar a navadzania k Startovace;j Ciare.
Mapovy ploter je predinstalovany so siborom Udajov polérnej tabulky, ktoré mdzete pouzit. MoZete tiez nahrat
vlastny subor tdajov poldrnej tabulky.

@ Cielova rychlost a uhol vetra, kde dizka &iary oznaduje rychlost
@ Merana rychlost a uhol, dizka &iary oznaduje rychlost

@ Krivka z polarnej tabulky, ktora zodpoveda nameranej rychlosti vetra

Vyber predinstalovanej polarnej tabulky

MoZete vybrat z viacerych polarnych tabuliek predinstalovanych v mapovom plotri.

1 Vyberte polozky ¥ > Moje plavidlo > Frekvenéna tabulka > Vyberte polarnu tabulku.
2 Vyberte polarnu tabulku zo zoznamu.

Manualne importovanie polarnej tabulky

Ak ulozite polarnu tabulku ako polar.plr a umiestnite ju do priecinka Garmin/polars/ na pamétovej karte, mapovy
ploter importuje Gdaje automaticky po vloZeni pamatovej karty. Ak (daje nie s importované automaticky alebo
chcete nacitat iny subor Gdajov, mézete import spustit manualne.

1 UloZte polarnu tabulku sko subor .plr do prie¢inka Garmin/polars/ na pamatovej karte.

2 Do mapového plotra vlozte pamatovu kartu, ktora obsahuje idajovy stbor na tdaje polarnej tabulky
(VloZenie pamétovej karty, strana 5).

3 Vyberte polozky o 38 Moje plavidlo > Frekvenéna tabulka > Vyberte polarnu tabulku > Importovat z karty.
4 Ak je to potrebné, vyberte zadsuvku na kartu a subor polarnej tabulky.
Po importovani polarnej tabulky mozZete pamétovu kartu vybrat.

Ak potrebujete importovat iny stbor polarnych tabuliek na zaklade vasich plavebnych planov alebo podmienok,
musite manualne importovat nové tdaje polarnych tabuliek. Mapovy ploter podporuje naraz iba jeden stubor
udajov.
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Zobrazenie podrobnosti polarnej tabulky

Po vybere alebo nacitani polarnej tabulky mozete zobrazit podrobné informacie o cielovej rychlosti vetra a
uhloch v polarnych udajoch.

1 Vyberte polozky o 8 Moje plavidlo > Frekvenéna tabulka > Zobrazit podrobnosti.
2 Vyberte Udaje, ktoré chcete zobrazit v réznych bodoch polarnej tabulky.

Zobrazenie udajov frekvencnej tabulky v tiidajovych poliach

Pred zobrazenim frekvenc¢nych udajov musite importovat frekven¢nu tabulku z paméatovej karty (Manuélne
importovanie poldrnej tabulky, strana 62).

1 Otvorte obrazovku, na ktort chcete pridat daje polarnej tabulky.
Vyberte polozky *** > Upravit prekrytia.

Vyberte Gidajové pole, ktoré chcete zmenit.

Vyberte polozku Plachtenie.

Vyberte tidaje polarnej tabulky, ktoré sa maju zobrazit v datovom poli.

- Ak chcete zobrazit rychlost lode z polarnej tabulky pri aktuélnej skutocnej rychlosti a uhle vetra, vyberte
poloZzku Frekvencna rychlost.

Ak chcete zobrazit optimalnu rychlost lode v ciefovom uhle vetra, zvolte polozku Cielova rychlost.

- Ak chcete pri aktualnej skutocnej rychlosti vetra zobrazit optimalny uhol vetra, vyberte poloZzku Ciel'ovy
uhol skuto€ného vetra.

a b~ WDN

Ak chcete zobrazit cielovii TWA konvertovanu na zdanlivi pomocou cielovej rychlosti, vyberte polozku
Cielovy uhol zdanlivého vetra.

- Ak chcete zobrazit rozdiel medzi aktudlnou rychlostou lode a optimalnou rychlostou lode zobrazenou ako
rychlost, zvolte polozku A Frekvenéna rychlost.

Ak chcete zobrazit rozdiel medzi aktudlnou rychlostou lode a optimalnou rychlostou lode v percentéch,
zvolte polozku A Percento frekvenénej rychlosti.

- Ak chcete zobrazit rozdiel medzi aktudlnou rychlostou lode a cielovou rychlostou lode zobrazenou ako
rychlost, zvolte polozku A Ciel'ova rychlost.

Ak chcete zobrazit rozdiel medzi aktudlnou rychlostou lode a cielovou rychlostou lode zobrazenou v
percentach, zvolte polozku A Percento cielovej rychlosti.

- Ak chcete zobrazit rozdiel medzi skuto¢nym uhlom vetra a cielovym uhlom vetra, zvolte polozku A
Ciel'ovy uhol skuto¢ného vetra.

« Ak chcete zobrazit rozdiel medzi zdanlivym uhlom vetra a cielovym zdanlivym uhlom vetra a skutocnym
uhlom vetra, zvolte polozku A Cielovy uhol zdanlivého vetra.

TIP: (daje polarnej tabulky mézete pouzit aj pri vypocte Ciarovych linii a navadzania pociatocnou liniou.

Nastavenie mierky polarnej tabulky

Mierku polarnej tabulky mozete nastavit, aby ste upravili presnost pre plavidlo alebo aby ste zohladnili zmeny,
ako su vymena alebo zmena plachiet. Nastavenie mierky sa premietne do celého systému, takZe sa nastavia
vSetky informacie polarnej tabulky v idajovych poliach a pripojenych zariadeniach.

1 Vyberte polozky o 38 Moje plavidlo > Frekvencna tabulka.

2 Vyberte polozku Ukazovatel pedala.

3 Vyberte *** a podla potreby nastavte mierku nahor alebo nadol.

Vypnutie udajov polarnej tabulky

Po vybere alebo nacitani Gidajov polarnej tabulky ich mézete vypnut, aby neboli dostupné v systéme.
1 Vyberte polozky o 38 Moje plavidlo > Frekvencna tabulka.

2 Na vypnutie funkcie vyberte polozku Frekvenéna tabulka.

Na opatovné zapnutie funkcie moZete vybrat polozku Frekvencéna tabulka.
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Nastavenie vychylenia kylu

MbZete zadat vychylenie kylu na kompenzaciu zéznamu hl'lpky vody pre polohu inStalacie snimaca. To vam
umoznuje zobrazit hibku vody pod kylom alebo skuto¢nu hibku vody (v zavislosti od vasich potrieb).

Ak chcete zistit hibku vody pod kylom alebo najniz§im bodom lode a snimaé¢ je nainstalovany na Grovni hladiny
vody alebo kdekolvek pod koncom kylu, zmerajte vzdialenost od umiestnenia snimaca po kyl lode.

Ak chcete zistit skutoénu hibku vody a snima¢ je nainstalovany pod hladinou vody, zmerajte vzdialenost od
spodnej Casti snimaca az po hladinu vody.

POZNAMKA: tato moznost je k dispozicii iba vtedy, ak méte platné tidaje o hibke.
1 Zmerajte vzdialenost:

Ak je snimac nainstalovany na hladine vody @@ alebo kdekolvek pod koncom kylu, zmerajte vzdialenost od
umiestnenia snimaca po kyl lode. Zadajte hodnotu ako kladné ¢islo.

Ak je snima¢ nainétalovany na spodnej ¢asti kylu 2) a chcete zistit skutoénu hladinu vody, zmerajte
vzdialenost od snimaca po hladinu vody. Zadajte tito hodnotu ako zéporné Cislo.

I

2 Dokoncite ukon:

Ak je snimac pripojeny k mapovému plotru alebo sonarovému modulu, vyberte polozky £* > Moje plavidlo
> Hlbka a kotvenie > Vychylenie kylu.

Ak je snimac pripojeny k sieti NMEA 2000, vyberte polozku ¥ > Komunikacia > Nastavenie NMEA 2000 >
Zoznam zariadeni, vyberte snimac a potom polozky Prehlad > Vychylenie kylu.

3 Ak je snimac nainstalovany na hladine vody, vyberte + Ak je snimac nainstalovany na spodnej strane kylu,
vyberte ==
4 Zadajte vzdialenost nameranu v 1. kroku.

Ovladanie plachetnice autopilotom

Méte zodpovednost za bezpeénu a opatrni obsluhu vasho plavidla. Autopilot je nastroj, ktory zlepsuje vasu
schopnost obsluhovat lod. Neoslobodzuje vas od zodpovednosti bezpecnej obsluhy vasej lode. Vyhybajte sa
nebezpecenstvu pri navigovani a nikdy nenechavajte kormidlo bez dozoru

/\ UPOZORNENIE
Pri zapnuti ovlada autopilot iba kormidlo. Aj ked' je autopilot zapnuty, vy a vasa posadka nadalej zodpovedate za
plachty.

Okrem udrziavania kurzu mozZete pouzit autopilota na udrzanie kurzu podla vetra. Autopilota moZete pouZit tiez
na ovladanie kormidla pri udrziavani a prehodeni plachty.
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Udrziavanie kurzu podla vetra

Autopilota moZete nastavit tak, aby udrziaval Specificky smer vzhladom na zdanlivy alebo skuto¢ny uhol vetra.
Musite pripojit kompatibilny snimac vetra k rovnakej sieti NMEA 2000 ako systém autopilota, aby ste mohli
vykonavat manévre riadenia na zaklade udrZiavania kurzu podla vetra alebo na zaklade vetra.

®

Informacie o stave autopilota
Ked je autopilot v pohotovostnom rezime, Usporny rezim a @ sa zobrazuju sivou farbou.

Pozastavenie kvoli vetru a @ sa zobrazuju zelenou farbou, ked' je na autopilote zapnuta funkcia udrzia-
vanie a kurzu podla vetra.

@

Meraci pristroj vetra
Zobrazuje skutoc¢nu rychlost vetra (TWS) alebo zdanlivi rychlost vetra (AWS)

®

Indikator polohy kormidla
POZNAMKA: tato funkcia je k dispozicii len vtedy, ked je pripojeny snima¢ kormidla.

Zmena typu udrziavania kurzu podla vetra
So zapnutou funkciou udrZiavania kurzu podla vetra vyberte polozku *** > Typ podrzania vetra.
Typ udrziavania kurzu podla vetra sa zmeni zo Zdanlivy na Sk. alebo naopak.

Aktivacia udrziavania kurzu podla vetra

Predtym, ako aktivujete udrziavanie kurzu podla vetra, musite k autopilotovi pripojit snimac¢ vetra NMEA 2000.
1 Ked je autopilot v pohotovostnom rezime, vyberte polozku *e.

2 Vyberte jednu z moznosti:

Ak chcete aktivovat zdanlivé udrziavanie kurzu podla vetra, vyberte moznost Aktivovat reZim podrz.
zdanlivého vetra.

Ak chcete zapnut skutocné udrziavanie kurzu podla vetra, vyberte polozku Aktivovat reZim podrZania
skuto¢ného vetra.

TIP: posledny pouzity typ udrziavania kurzu podla vetra mézete rychlo zapnut vyberom moznosti
Pozastavenie kvoli vetru z pohotovostného rezimu.
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Aktivacia udrziavania kurzu podla vetra pri aktivovanom udrziavani kurzu

Predtym, ako aktivujete udrziavanie kurzu podla vetra, musite k autopilotovi pripojit snimac¢ vetra NMEA 2000.
1 Ked je udrziavanie kurzu aktivované, vyberte polozku ®*e.

2 Vyberte jednu z moznosti:

Ak chcete zmenit nastavenie z udrziavania kurzu na zdanlivé udrziavanie kurzu podla vetra, vyberte
polozku Aktivovat reZim podrz. zdanlivého vetra.

- Ak chcete zmenit nastavenie z udrziavania kurzu na skuto¢né udrZiavanie kurzu podla vetra, vyberte
polozku Aktivovat reZim podrzania skutoéného vetra.
Uprava uhla pri udrziavani kurzu podl'a vetra

Ked je zapnuté udrZiavanie kurzu podla vetra, moZete pomocou autopilota nastavit uhol udrziavania kurzu
podla vetra.

Ak chcete uhol udrziavania kurzu podla vetra upravit v prirastkoch o 1°, vyberte polozku <1° alebo 1°>.

POZNAMKA: podrzanim tlagidla <1° alebo 1°> na niekolko sekuind autopilot automaticky prejde z nastavenia
Pozastavenie kvoli vetru do nastavenia Udrziavanie kurzu a spusti riadenie kormidla.

Ak chcete uhol udrziavania kurzu podla vetra upravit v prirastkoch o 10°, vyberte poloZzku <<10° alebo 10°>>.

POZNAMKA: nastavenia mozete upravit tak, aby velkost prirastkov pri otac¢ani po krokoch bola mensia alebo
vacsia ako 10°Uprava prirastkov pri ota¢ani po krokoch, strana 100.

Udrziavanie a prehodenie plachty
Pri udrziavani kurzu alebo udrziavani kurzu na zaklade vetra méZete autopilot nastavit na udrZiavanie alebo
prehodenie plachty.
Udrziavanie a prehodenie plachty pri udrziavani kurzu
1 Zapnite udrziavanie kurzu (Aktivdcia autopilota, strana 101).
2 Vyberte °e.
3 Vyberte moznost.
Autopilot bude riadit vasu lod pomocou udrziavania alebo prehodenia plachty.

Udrziavanie a prehodenie plachty pri udrziavani kurzu podla vetra

Predtym, ako aktivujete udrZiavanie kurzu podla vetra, musite mat nainstalovany snimac vetra.

1 Aktivdacia udrZiavania kurzu podla vetra (Aktivdcia udrZiavania kurzu podla vetra, strana 65).

2 Vyberte polozku ®*e.

3 Vyberte moznost.
Autopilot riadi vasu lod' prostrednictvom udrziavania a prehodenia plachty, pricom zobrazuje na obrazovke
prislusné informdcie tykajlce sa udrziavania alebo prehodenia plachty.

Nastavenie oneskorenia udrziavania plachty

Oneskorenie udrziavania plachty umoznuje oneskorit riadenie pomocou tychto funkcii po zahéjeni manévru.

1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *** > Nastavenie autopilota > Nastavenie plavby > Oneskorenie
polohy lode.

2 Vyberte dizku oneskorenia.
3 V pripade potreby vyberte polozku Hotovo.

Aktivacia inhibitora prehodenia plachty

POZNAMKA: inhibitor prehodenia plachty vdm nebrani v manualnom prehodeni plachty pomocou kormidla
alebo otacania po krokoch.

Inhibitor prehodenia plachty brani prehodeniu plachty pomocou autopilota.

1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *** > Nastavenie autopilota > Nastavenie plavby > Inhibitor
prehodenia.

2 Vyberte poloZzku Zapnuit(é).
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Uprava rychlosti pri udrziavani a prehodeni plachty

MoZete upravit rychlost otacania pri manévroch udrziavania a prehodenia plachty. Pre kazdy manéver mozZete
nastavit rychlost samostatne.

1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *** > Nastavenie autopilota > Nastavenie plavby.
2 Vyberte moznost Rychlost tack alebo Rychlost jibe, a upravte rychlost.

Cim vyssie nastavite rychlost, tym vy$$ia je miera ota¢ania po¢as manévra.

POZNAMKA: mieru ota¢ania ovplyviuje aj rychlost plavidla.

Linia kurzu a uhlové znacky

Linia kurzu na mape predstavuje pokracovanie z prednej Casti lode v smere jazdy. Uhlové znacky oznacuju
relativnu polohu od kurzu alebo drahy nad hladinou a su uzito¢né pri rybolove alebo vyhladdvani referencnych
bodov.

Nastavenie linie kurzu a znaciek uhlov

Linia kurzu na mape predstavuje pokracovanie z prednej ¢asti lode v smere jazdy. Uhlové znacky oznacuju
relativnu polohu od kurzu alebo drahy nad hladinou a su uzito¢né pri rybolove alebo vyhl'adavani referencnych
bodov.

Liniu kurzu a drédhu nad hladinou (COG) mézete zobrazit na mapu.

Draha nad hladinou predstavuje smer pohybu. Kurz predstavuje smer prednej ¢asti lode s pripojenym snimacom
kurzu.

1 V mape vyberte polozky *** > Vrstvy > Moje plavidlo > Linia smeru > Znacky uhlov.

2 V pripade potreby vyberte polozku Zdroj a vyberte poZzadovani moznost:
Ak chcete automaticky pouzivat dostupny zdroj, vyberte moznost Automaticky.
Ak chcete pre dréahu nad hladinou pouzivat anténu GPS, vyberte moznost Kurz riadenia GPS (COG).
Ak chcete pouzivat idaje z pripojeného snimaca kurzu, vyberte moznost Kurz.

Ak chcete pouzivat Udaje z pripojeného snimaca kurzu aj antény GPS, vyberte moznost Kurz vzhladom na
zem a kurz riadenia.

Na mape sa zobrazi linia kurzu aj linia COG.
3 Vyberte polozku Zobrazit a zvolte pozadovani moznost:
Vyberte polozky Vzdialenost > Vzdialenost a zadajte dizku linie zobrazenej na mape.

Vyberte polozky Cas > Cas a zadajte &as pouzity na vypocet vzdialenosti, ktori vasa lod prejde
v stanovenom Case pri sucasnej rychlosti.

Zobrazenie idajov o plavidle
Po pripojeni kompatibilného zariadenia, ako je kompas MSC" 10, mdZete zobrazit Udaje o plavidle, ako je
dvihanie, prie¢ny ndklon a naklon.
1 Vyberte moznost na zéklade typu zobrazenej obrazovky:

V zobrazeni na celd obrazovku vyberte polozky *** > Upravit prekrytia.

Na kombinovanej obrazovke vyberte poloZky *** > Upravit kombinaciu > Vrstvy.

TIP: ak chcete rychlo zmenit (daje zobrazované v policku prekrytia, pridrzte ho.

2 Vyberte polozku Udaje.
3 Vyberte Udaje, ktoré chcete pridat na stranku, ako je Dvihanie, VyvaZzenie (sklon) alebo Uhol naklonu.

Funkcie plavby 67



V4 y V & w V 4
Sonarovy vyhladavac ryb
Pri spravnom pripojeni ku kompatibilnému snimacu moZete svoj mapovy ploter pouzivat ako vyhl'adéavac ryb.
Dalsie informacie o vybere najvhodnej$ieho snimaca néjdete na adrese garmin.com/transducers.

R&zne zobrazenia sonaru vam pomézu zobrazit ryby v oblasti. Dostupné zobrazenia sonaru sa lisia v zavislosti
od typu snimaca a sonarového modulu, ktoré su pripojené k mapovému plotru. Napriklad niektoré obrazovky
sonaru Panoptix moZete zobrazit len v pripade, Ze méte pripojeny kompatibilny snima¢ Panoptix.

K dispozicii su Styri zakladné Styly zobrazenia sonaru: zobrazenie na celej obrazovke; zobrazenie na rozdelenej
obrazovke, ktoré kombinuje dve alebo viac zobrazeni; zobrazenie s rozdelenym priblizenim a zobrazenie

s rozdelenou frekvenciou, ktoré zobrazuje dve rozne frekvencie. M6Zete prisposobit nastavenia pre vsetky
zobrazenia na obrazovke. Ak napriklad pouzivate zobrazenie s rozdelenou frekvenciou, mézete samostatne
upravit narast pre jednotlivé frekvencie.

Ak sa nezobrazuje usporiadanie zobrazeni sonaru podla vasich potrieb, m6Zete vytvorit vlastni kombinovanu
obrazovku (Vytvorenie novej kombinovanej obrazovky, strana 10).

Zastavenie prenosu signalov sonaru
- Ak chcete vypnut aktivny sonar, na obrazovke sonaru vyberte polozky *** > Prenos.
Ak chcete vypnut vSetky prenosy sonarov, stlacte Oa vyberte polozku Vypnut véetky sondy.

Klasicky zobrazenie sonaru

V zavislosti od pripojeného snimaca je k dispozicii niekolko zobrazeni na celej obrazovke.

Klasicky zobrazenie sonaru na celej obrazovke ukazuje velky obraz hodnot sonaru zo snimaca. Rozsah stupnice
pozdlz pravej strany obrazovky zobrazuje hlbku detekovanych objektov sicasne s posuvanim obrazovky sprava
dolava.

Informacie o hibke

Pozastavené ciele alebo ryby

Dno vody

@ ®
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Rozdelené zobrazenie frekvencie sonaru

V zobrazeni s rozdelenou frekvenciou sonaru sa na oboch stranach obrazovky zobrazuje uplny graf udajov
sonaru, pricom kazdy zobrazuje réznu frekvenciu. Toto zobrazenie moZete pouzivat, ak ste nainstalovali viac
snimacov alebo snimac, ktory podporuje viac frekvencii.

POZNAMKA: ked pouzivate jednopasmovy snimaé CHIRP, ktory je pripojeny k podporovanému mapovému
plotru, zobrazenie sonaru s rozdelenou frekvenciou prepina medzi oboma frekvenciami, ¢o zniZuje rychlost
posuvania. Ukazovatel pasma sa zobrazi vedla sonarovej frekvencie po oboch strandch obrazovky, aby bolo
jednoduchsie rozpoznat tento jav.

Garmin ClearVii Sonarové zobrazenie

POZNAMKA: na prijem odrazov sonaru Garmin ClearVii s technolégiou prehladavania potrebujete kompatibilny
snimac. Informacie o kompatibilnych snimacoch najdete na stranke garmin.com/transducers.

Vysokofrekvencny sonar Garmin ClearVi poskytuje detailny obraz rybarskeho prostredia okolo lode v
podrobnom zobrazeni Struktur, okolo ktorych lod prechadza.

Tradi¢né snimace vyzaruju kuzelovy I4¢. Sonarova technolégia prehladavania Garmin ClearVi vyzaruje lG¢
podobny tvaru lu¢a v kopirovacom zariadeni. Tento I4¢ poskytuje jasnejsi obrazok toho, ¢o sa nachadza pod
lodou.
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Garmin SideViSonarové zobrazenie

POZNAMKA: vstavany sonar Garmin SideVii nie je dostupny na vietkych modeloch. Ak v4$ model neobsahuije
vstavany sonar SideVi, potrebujete kompatibilny modul sonaru a kompatibilny snimac SideVL.

Ak vas model obsahuje vstavany sonar SideVd, potrebujete kompatibilny snimac SideVd.

Snimacia technoldgia sonaru SideVii zobrazuje obraz toho, ¢o sa nachadza na stranach lode. MozZete ju pouzit
ako vyhladavaci nastroj na hladanie Struktur a ryb.

Llavobok lode

Pravobok lode

Snimac na plavidle

Zaznamy

Staré pneumatiky

Stromy

Voda medzi plavidlom a dnom

@Q@©EdEE O

Vzdialenost od strany lode
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Technoldgia snimania SideVii

Namiesto beznejsieho kuzelového Itca pouziva snimac SideVi na snimanie vody a spodnej Casti vasej lode
plochy Id¢.

Meranie vzdialenosti na obrazovke sonaru
Na zobrazeni sonaru SideVi mozete odmerat vzdialenost medzi dvomi bodmi.
1 Na zobrazeni sonaru SideVi vyberte polozku ]
2 Vyberte polohu na obrazovke.
3 Vyberte polozku Meranie.
Na obrazovke sa na vybratej polohe zobrazi Spendlik.
4 Vyberte druht polohu.
V l'avom hornom rohu ndjdete vzdialenost a uhol od $pendlika.

TIP: ak chcete vymazat Spendlik a merat od aktualnej polohy $pendlika, vyberte poloZku Nastavit referencny
bod.

Sonarové zobrazenie Panoptix
Na prijem odrazov sonaru Panoptix potrebujete kompatibilny snimac.

Sonarové zobrazenia Panoptix vam umoznuju vidiet v redlnom Case celé okolie lode. M6zZete tiez sledovat svoju
navnadu pod vodou a skupiny ndvnad pred alebo pod lodou.

Sonarové zobrazenia LiveVi vam umozniuju sledovat nazivo pohyb pred alebo pod lod'ou. Obrazovka sa
aktualizuje vel'mi rychlo, takze sonarové zobrazenia sa viac podobaju na zivé video.

3D sonarové zobrazenia RealVi prindsaju trojdimenzionalne zobrazenia vSetkého, ¢o je pred alebo pod lodou.
Obrazovka sa aktualizuje pri kazdom pohybe snimaca.

Na zobrazenie vSetkych piatich sonarovych zobrazeni Panoptix potrebujete jeden snimac, ktory bude
zobrazovat pohlad dole, a druhy snimag, ktory bude zobrazovat pohl'ad dopredu.

Sonarové zobrazenia Panoptix spustite vyberom polozky Sonar a potom moznosti zobrazenia.
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Spodny pohlad sonaru LiveVii

Tento pohlad zobrazuje dvojdimenzionalny obraz toho, ¢o je pod lodou, a je ho mozné pouZit na sledovanie
navnad a ryb.

Historia spodného pohladu Panoptix v posuvatelnom zobrazeni sonaru

Lod'

Oblast/Pasmo

Trasy

Nadvazec Drop shot

CNCHORCHONS),

Spodné
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Pohl'ad sonaru LiveVii dopredu

Tento pohlad zobrazuje dvojdimenzionalny obraz toho, ¢o je pred lodou, a je mozné pouzit ho na sledovanie

navnad a ryb.

CGHONORONS

)
Ay
AN [

LAy

Lod'

Oblast/Pasmo

Ryby

Trasy

Spodné

2
L ",!1’ uy

!
!

b

wiid not
UL Y LR

u /@
[ §

!

J i
e

"

1
{ iy
i

Sonarovy vyhladavac ryb

73



RealVii Predny 3D pohlad sonaru

Tento pohlad sonaru zobrazuje trojrozmerny pohlad na to, o sa nachadza pred snimacom. Tento pohlad je

mozné pouzit, ked sa lod nehybe a potrebujete vidiet dno a ryby bliZiace sa k lodi.

CNCHORCHONS),

Farebna legenda

Lod'

Indikator znacCky

Ryby

Spodné

Oblast/Pasmo
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Sonarové zobrazenie Dol. sonar RealVii 3D

Ide o trojdimenzionélne sonarové zobrazenie priestoru pod snimacom, ktoré mozno pouzit, ked sa lod nehybe a
chcete vidiet, ¢o je okolo nej.

Farebna legenda

Lod'

Sonarovy I4¢

Rozsah

Ryby

@600

Spodné
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RealVii 3D zobrazenie historickych sonarovych zaberov

Toto zobrazenie sonaru poskytuje trojdimenzionalny pohlad na to, o je za lodouy, pri pohybe a zobrazuje cely
stlp vody v 3D zobrazeni od dna az po hladinu. Toto zobrazenie sa pouziva na hladanie ryb.

Farebna legenda

Lod'

Oblast/Pasmo

Spodné

Struktudra

CNCHORCHONS),

Ryby
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Sonar LiveVii vrstva

MoZete zapnut funkciu Sonar LiveVi vrstva v ramci sonarového zobrazenia Historicky sonar RealVii 3D iba

v pripade, ze pouzivate kompatibilny snimac, akym je Panoptix PS70-TH.

Funkcia Sonar LiveVii vrstva pridava pohlad nadol LiveVii do sonarového zobrazenia Historicky sonar RealVii
3D.

Funkciu Sonar LiveVi vrstva v sonarovom zobrazeni Historicky sonar RealVi 3D povolite vyberom polozky ¢¢* >
Sonar LiveVii vrstva.

@ Dno, Struktury a ryby Historicky sonar RealVi 3D
@ Pohlad nadol na Struktury a ryby LiveVi
@ Pohlad nadol na dno LiveVu
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True Motion

MoZete zapnut funkciu True Motion v ramci sonarového zobrazenia Historicky sonar RealVi 3D iba v pripade, Ze
pouzivate kompatibilny snimac, akym je Panoptix PS70-TH.

Funkcia True Motion v ramci sonarového zobrazenia Historicky sonar RealVii 3D vyuziva Udaje z pridavnych
snimacov pripojenych k mapovému plotru, ako st snimace rychlosti a kurzu, aby zobrazila geograficky presnejsi
historicky pohlad.

Funkciu True Motion v sonarovom zobrazeni Historicky sonar RealVi 3D povolite vyberom polozky *** > True
Motion.

@ Standardné zobrazenie Historicky sonar RealVii 3D

@ Zobrazenie Historicky sonar RealVi 3D so zapnutou funkciou True Motion

@ Ryby

Sonarové zobrazenie Garmin FrontVii

Sonarové zobrazenie Panoptix Garmin FrontVi zvysuje vase povedomie o okoli, zobrazuje prekazky pod vodou
az 91 metrov (300 stop) pred lodou.

Moznost efektivne sa vyhnut kolizidam vd'aka sonaru Garmin FrontVii sa zniZuje, ked' je vasa rychlost vyssia ako
8 uzlov.

Na sonarové zobrazenie Garmin FrontVi musite nainstalovat a pripojit kompatibilny snimac, napr. snimac
PS21. M6Ze byt potrebné aktualizovat softvér snimaca.
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Zobrazenie sonaru s trojitym licom

Zobrazenie sonaru Trojity [4¢ je dostupné len v pripade, Zze pouzivate kompatibilny snimac, ako je model
Panoptix PS70-TH.

Ukazuje tri klasické zobrazenia sonaru na jednej obrazovke, takZze moZete sucasne sledovat samostatné

vysledky sonaru z lavoboku, z pravoboku, ako aj zo stredu lode. Jednotlivé zobrazenia je mozZné podla potreby
pridat do kombinovanych obrazoviek.

Mobzete prisposobit uhol a Sirku véetkych troch sonarovy lG¢ov v ponuke ***. Dal$ie nastavenia sonaru, ako je
Zosil. sonaru, su pre vSetky tri zobrazenia synchronizované.

Lac snimaca lavoboku

Lac¢ stredového snimaca

@ ®

Luc snimaca pravoboku
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LiveScopeSonarové zobrazenie

Toto zobrazenie sonaru zobrazuje Zivy obraz toho, ¢o sa nachadza pred a pod lod'ou, a je mozné pouzit ho na
sledovanie ryb a Struktur.
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Priblizenie v zobrazeni sonaru Panoptix LiveVii alebo LiveScope

V 2D zobrazeniach sonaru mate moznost pribliZzenia Panoptix LiveVi a LiveScope.

POZNAMKA: ked je obrazovka v rezime priblizenia, histéria prechadzania je skryta.

1 V 2D zobrazeni sonaru Panoptix LiveVi alebo LiveScope oblast pribliZte roztiahnutim dvoch prstov od seba.

Zobrazi sa vlozené okno @ s malou verziou obrazu na cell obrazovku. Oramovana obIast’@ vo vlozenom
okne zobrazuje polohu priblizenej oblasti.

2 V pripade potreby tuknutim alebo presunutim vo vlozenom okne zobrazite ind oblast zobrazenia na celu
obrazovku.

3 V pripade potreby vykonajte priblizenie roztiahnutim dvoch prstov od seba.
4 V pripade potreby vykonajte oddialenie priblizenim dvoch prstov k sebe.

Ak chcete ukoncit reZzim pribliZzenia, vyberte moznost Spat alebo priblizenim dvoch prstov k sebe vykonajte
oddialenie, kym sa obrazovka nevrati na celu obrazovku.

Zobrazenie Perspektivne

Toto zobrazenie sonaru zobrazuje Zivy obraz toho, o sa nachadza okolo a pred lodou, a moZno ho pouZit na
sledovanie pobrezia, ryb a struktur. Na dosiahnutie najlepsich vysledkov sa odporuca toto zobrazenie pouzivat
v plytkych vodach s hibkou 15 metrov (50 stop) alebo mene;j.

Ak chcete toto zobrazenie sonaru pouzivat, musite na kompatibilny stojan rezimu zobrazenia perspektivy
nainstalovat kompatibilny snimac LiveScope.
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Zobrazenie funkcie Flasher (Blikac)

Funkcia Flasher (Blikag) zobrazuje informacie sonaru v kruhovom vyjadreni dosahu do hibky, ktoré oznaéuije,
¢o sa nachdadza pod lod'ou. Je usporiadané ako prstenec, ktory zacina v hornej ¢asti a pokraCuje v smere
hodinovych rugigiek. Hibku oznacuje mierka vnutri prstenca. Informéacie sonaru blikaju na prstenci, ked sa
prijimaju vo vyznaéenej hibke.

Farby blikaca oznacuju rozne trovne intenzity odozvy sonaru. Predvolena farebna schéma vyuziva tradic¢nu
farebnu paletu sonaruy, v ktorej ZIta oznacuje najsilnejsi odraz, oranzova oznacuje silny odraz, Cervend oznacuje
slabsi odraz a modra oznacuje najslabsi odraz.

Vyberte polozku Sonar > Kruhovy graf.

Rozsah A, priblizené zobrazenie pravej strany zobrazenia
Rozsah A s ohrani¢enou oblastou zva¢senia

Dosah do hibky

Hibka v mieste vasej aktualnej polohy

Uhol a rozpétie kuzela snimaca pri stic¢asnej frekvencii.

@ ® 060

Sonarové zobrazenia v kombinovanych obrazovkach

MoZete pridat jedno alebo viac dostupnych sonarovych zobrazeni k [ubovolnej kombinovanej obrazovke
(Vytvorenie novej kombinovanej obrazovky, strana 10). Ak méte k dispozicii viac ako jeden zdroj sonarovych
Gdajov, mozete zobrazit obrazovky sonaru pouzitim rozlicnych zdrojov sonaru v samostatnych oknéch vlastne;
kombinovanej obrazovky.

Ak mate k dispozicii viac ako jeden zdroj sonarovych Udajov, budete vyzvany, aby ste zvolili ich zdroj pocas
vytvarania vlastnej kombinacie. Po vytvoreni kombinacie mozete kedykolvek zmenit vyuzivany zdroj v okne
kombinovanej obrazovky (Vyber zdroja sonaru, strana 83).

1 Potiahnutim obrysu mézete posuvat oblast priblizenia nahor a nadol.
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Vyber typu snimaca
Tento mapovy ploter je kompatibilny s mnozstvom doplinkovych snimacov vratane snimacov Garmin ClearV,
ktoré su k dispozicii na adrese garmin.com/transducers.

Ak pripajate snimac, ktory nebol sti¢astou mapového plotra, mozno budete musiet nastavit typ snimaca, aby
sonar fungoval spravne.

POZNAMEKA: tuto funkciu podporuiju iba niektoré mapové plotry a sonarové moduly.
1 Dokoncite ukon:
V zobrazeni sonaru vyberte polozky *** > Nastavenie sonaru > InStalacia > Prevodniky.
+ Vyberte polozku &> Moje plavidlo > Prevodniky.
2 Vyberte snimac, ktory chcete zmenit, a vyberte moznost Zmenit model.
3 Vyberte jednu z moznosti:

Ak chcete zapnut automatické upravovanie rozsahu mapovym plotrom, vyberte moznost Automaticka
detekcia.

- Vybrat snima¢ manualne je mozné, ak zvolite moZnost, ktora sa zhoduje s nainstalovanym snimacom,
napr. Dvojity IGé (200/77 kHz) alebo Dualna frekvencia (200/50 kHz).

OZNAMENIE

Manualny vyber snimaca by mohol viest k poskodeniu snimaca alebo zniZeniu vykonu snimaca.

POZNAMEKA: ak vyberiete snimac¢ ruéne, odpojite ho a potom pripojite iny snima¢, mali by ste tdto
moznost obnovit na Automaticka detekcia.

Vyber zdroja sonaru

Ak pouzivate viac ako jeden snimac pre konkrétne sonarové zobrazenie, mozete si vybrat zdroj, ktory sa bude
pouzivat. Ak napriklad mate dva snimace, ktoré poskytuju idaje Garmin ClearVi, mozZete si vybrat zdroj, ktory sa
ma pouzivat pre dané sonarové zobrazenie Garmin ClearVdi.

1 Otvorte sonarové zobrazenie, pre ktoré chcete zmenit zdroj.
Ak je sonarové zobrazenie stic¢astou kombinovanej obrazovky, musite vybrat zobrazenie, ktoré chcete
zmenit.

2 Vyberte polozky *** > Nastavenie sonaru > Zdroj.

3 Vyberte zdroj pre toto sonarové zobrazenie.

Premenovanie zdroja sonaru

MozZete premenovat zdroj sonaru, aby ste dokazali l'ahko identifikovat zdroj. Zdroj sonaru je priradeny
k mapovému plotru alebo sonarovému modulu s pripojenym snimacom. Napriklad m&zete ako nazov
mapového plotra nainstalovaného v prednej Casti lode s pripojenym snimacom pouzit ,Prova“.

1 Vyberte polozky £¥ > Komunikacia > Siet BlueNet™.

2 Vyberte mapovy ploter alebo sonarovy modul, ak chcete zmenit jeho meno.
3 Vyberte polozku Zmenit nazov.

4 Zadajte nazov.
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Pozastavenie a obnovenie zobrazenia sonaru

POZNAMKA: pozastavenie zobrazenia sonaru ovplyviiuje iba zobrazenie sonaru na zariadeni, na ktorom
pozastavite zobrazenie sonaru. Snimac nadalej vysiela a prijima sonarové signaly a ostatné pripojené displeje
nadalej zobrazuju Zivé sonarové udaje.
V zobrazeni sonaru vyberte jednu z moznosti:
Vyberte "
+ Potiahnite alebo presunte obrazovku v smere posuvania sonaru.
Na opatovnu aktivaciu posutvania sonaru po pozastaveni vyberte polozku >

POZNAMAKA: ak pozastavite celoobrazovkové zobrazenie sonaru, ktoré je sucastou kombinéacie, moZete sa
vyberom polozky Spat vratit na obrazovku kombinécie, pricom sonar zostane pozastaveny.

Zobrazenie historie sonaru
MoZete posuvat zobrazenie sonaru a pozriet si historické idaje sonaru.
POZNAMEKA: nie vSetky snimace ukladaju historické idaje sonaru.

1 Na sonarovom zobrazeni pozastavte sonarové zobrazovanie (Pozastavenie a obnovenie zobrazenia sonaru,
strana 84).

2 Potiahnite alebo tahajte obrazovku v smere posuvania sonaru, ¢im zobrazite histériu.
3 Vyberom polozky } opustite historiu a opatovne spustite posuvanie sonaru.

Tvorba zemepisného bodu na obrazovke sonaru

1 Na sonarovom zobrazeni pozastavte sonarové zobrazovanie (Pozastavenie a obnovenie zobrazenia sonaru,
strana 84).

2 Ak je to potrebné, prechadzajte historiou sonaru dovtedy, kym najdete polohu, kde chcete vytvorit zemepisny
bod.

Vyberte polohu v sonarovom zobrazeni, v ktorej chcete vytvorit zemepisny bod.
Vyberte @*.
V pripade potreby upravte informdcie o zemepisnom bode.

g W

Uprava Grovne podrobnosti

Mozete ovladat Groven detailov a Sumu na obrazovke sonaru — bud nastavenim nérastu pre tradi¢né snimace,
alebo nastavenim jasu pre snimace Garmin ClearVL.

Ak chcete, aby sa na obrazovke zobrazil signal s najvy$Sou intenzitou, moZete znizit narast alebo jas a odstranit
tak Sum a zdznamy s nizSou intenzitou. Ak chcete zobrazit vSetky informacie zaznamov, mozete zvysit narast
alebo jas a ziskat na obrazovke viac informdcii. Tym tiez zvysite Sum a rozpoznanie aktualnych zéznamov moéze
byt narocnejsie.
1 Na zobrazeni sonaru vyberte polozku ®*e.
2 Vyberte moznost Zosil. alebo Jas.
3 Vyberte moznost:
Na manudlne zvySenie alebo zniZenie narastu alebo jasu vyberte polozku Zvysit alebo Nadol.
- Ak chcete, aby mapovy ploter automaticky upravoval narast alebo jas, vyberte automaticki moznost.
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Uprava intenzity farieb

Intenzitu farieb a zvyraznenie oblasti zaujmu mozete upravit na obrazovke sonaru Upravou zosilnenia farieb
pre tradi¢né snimace alebo kontrastu pre niektoré snimace. Nastavenie najlepsie funguje po uprave detailov
zobrazenych na obrazovke pomocou nastaveni zosilnenia a jasu.

Ak chcete zvyraznit mensie ryby alebo vytvorit zobrazenie ciela s va¢$ou intenzitou, mézete zvysit nastavenie
zosilnenia farieb alebo kontrastu. ZniZi sa tym rozliSenie vysokointenzivnych zaberov dna. Ak chcete znizit
intenzitu zéberov, znizte zosilnenie farieb alebo kontrast.

1 Na zobrazeni sonaru vyberte polozku ®*e.
2 Vyberte moznost na zaklade zobrazenia sonaru:
Vyberte polozku Kontrast.
+ Vyberte polozky Nastavenie sonaru > Vzhlad > Zosiln. farieb.
3 Vyberte jednu z moznosti:
- Na manuélne zvysenie alebo zniZenie intenzity farieb vyberte polozku Zvysit alebo Nadol.
Ak chcete pouzit predvolené nastavenie, vyberte moznost Predvolené.

Nastavenie sonaru

POZNAMEKA: niektoré moznosti a nastavenia nie je mozné pouzit pre vietky modely a snimace.
Tieto nastavenia sa vztahuju na nasledujice typy snimacov.

+ Kilasicky

+ Garmin ClearVi

+ SideVi

Tieto nastavenia sa nevztahuji na snimace Panoptix.

V zobrazeni sonaru vyberte polozky *** > Nastavenie sonaru.

Rychlost prechadzania: nastavuje rychlost, ktorou sa sonar postva sprava dolava (Nastavenie rychlosti
postvania, strana 86).
V plytkej vode odpori¢ame vybrat nizsiu rychlost prechadzania, aby ste predizili 8as zobrazenia informécii
na obrazovke. V hlbsej vode moZete vybrat vys$siu rychlost prechadzania. Automaticka rychlost posuvania
upravi rychlost podla rychlosti lode.

Potlacenie Sumu: zniZuje rusenie a mnozstvo odrazov zobrazenych na obrazovke sonaru (Nastavenia potlacenia
sumu sonaru, strana 87).

Vzhlad: konfiguruje vzhlad obrazovky sonaru (Nastavenia vzhladu sonaru, strana 88).
Alarmy: nastavuje alarmy sonaru (Alarmy sonaru, strana 89).

Rozsirené: konfiguruje rézne nastavenia sonarového zobrazenia a zdrojov Udajov (Pokrocilé nastavenia sonaru,
strana 89).

Instalacia: konfiguruje snimac (Nastavenia instalacie snimaca, strana 90).
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Nastavenie drovne priblizenia na obrazovke sonaru
1 V zobrazeni sonaru vyberte polozky *¢* > Priblizenie > *** > Rezim.
2 Vyberte moznost:
« Ak chcete nastavit hibku a priblizenie automaticky, vyberte moznost Automaticky.

V pripade potreby vyberte polozku Nastavit priblizenie a upravte nastavenie priblizenia. Ak chcete nastavit
rozsah hlbky zvacsenej oblasti, vyberte poloZzku Zobrazenie nahor alebo Zobrazenie nadol. Ak chcete
zvacsit alebo zmensit zvacsenie zvacsenej oblasti, vyberte polozku Zvaésit alebo Zmensit.

+ Ak chcete nastavit rozsah hibky zva&$enej oblasti ruéne, vyberte moznost Manualne.
V pripade potreby vyberte polozku Nastavit priblizenie a upravte nastavenie priblizenia. Ak chcete nastavit
rozsah hlbky zvacsenej oblasti, vyberte poloZzku Zobrazenie nahor alebo Zobrazenie nadol. Ak chcete
zvacsit alebo zmensit zvacsenie zvacsenej oblasti, vyberte polozku Zvaésit alebo Zmensit.

Ak chcete zvacsit jednu konkrétnu oblast obrazovky, vyberte polozku Zvagsit.
V pripade potreby vyberte polozku Zvaésit a zvyste alebo zniZte Groven zvacsenia.
TIP: pole zva¢s$enia moZete potiahnut na nové umiestnenie na obrazovke.

« Ak chcete priblizit Gdaje sonaru z hibky dna, vyberte polozku Uzamknutie dna.
V pripade potreby vyberte polozku Rozsah a upravte hibku a umiestnenia oblast uzamknutia dna.

Ak chcete zrusit pribliZzenie, zruste vyber moznosti PribliZzenie.

Zapnutie rozdeleného zobrazenia sonaru s priblizenim

Ked je priblizenie nastavené na Automaticky, Manualne, alebo Uzamknutie dna, méZete zapnut rozdelené
zobrazenie s priblizenim, v ramci ktorého sa zobrazia Standardné zobrazenie a priblizené zobrazenie vedla
seba.

Zo sonarového zobrazenia vyberte polozky Priblizenie > *** > Rozdelené zobr. s pribliz..
Rozdelené zobrazenie s priblizenim zrusite opatovnym vyberom moznosti Rozdelené zobr. s pribliz..

Nastavenie rychlosti postvania

MoZete nastavit rychlost postvania sonarovych zéberov na obrazovke. Vy$sia rychlost postvania zobrazuje
viac podrobnosti, az kym nie su k dispozicii Ziadne dalSie detaily. Vtedy sa zacnu rozbalovat existujuce
podrobnosti. To moze byt uzito¢né pri pohybe alebo rybolove, pripadne ked' ste vo velmi hlbokej vode, kde
sonar lokalizuje polohu velmi pomaly. NiZsia rychlost postvania zobrazi sonarové informacie na obrazovke
dlhsie.

Vo vacsine pripadov poskytuje Predvolené nastavenie spravnu rovnovahu medzi rychlym posudvanim obrazu a
menej rozostrenymi cielmi.

1 Na zobrazeni sonaru vyberte poloZzky *** > Nastavenie sonaru > Rychlost prechadzania.

2 Vyberte jednu z moznosti:

+ Na automaticku upravu rychlosti posuvania na zaklade udajov o rychlosti nad hladinou alebo vo vode
vyberte moznost Automaticky.

Nastavenie Automaticky vyberie rychlost postvania zodpovedajlcu rychlosti lode, takze ciele pod vodou
sa budu vykreslovat v spravnom pomere a budi menej rozostrené. Pri sonarovom zobrazeni Garmin
ClearVii/SideVi alebo vyhladavani struktiry sa odporica pouzit nastavenie Automaticky.

- Ak chcete posuvat rychlejsie, vyberte moznost Zvysit.
Ak chcete posuvat pomalsie, vyberte moznost Nadol.
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Nastavenie rozsahu

Mozete nastavit rozsah dosahu do hibky pre zobrazenia tradi¢ného sonaru a sonaru Garmin ClearVii. Mozete
nastavit rozsah dosahu $irky zobrazenia sonaru SideVu.

Ak povolite zariadeniu rozsah nastavovat automaticky, bude udrziavat dno v spodnej ¢asti alebo tretine okraja
obrazovky sonaru, o méze byt uZitoc¢né na sledovanie dna, ktoré ma minimalne alebo mierne zmeny terénu.

Manudlne nastavenie rozsahu umozZziuje zobrazenie urcitého rozsahu, ¢o méze byt uzitocné pri sledovani dna,
ktoré ma velké zmeny v teréne, ako su napr. hlbiny alebo ttesy. Dno sa zobrazi na obrazovke, kym sa bude
nachadzat v rdmci nastaveného rozsahu.

1 V zobrazeni sonaru vyberte polozky **¢ > Dosah.

2 Vyberte jednu z moznosti:
Ak chcete mapovému plotru povolit automatické upravovanie rozsahu, vyberte moznost Automaticky.
+ Na manuélne zvy$enie alebo zniZenie rozsahu vyberte poloZku Zvysit alebo Nadol.
TIP: na obrazovke sonaru mozete upravit rozsah manuélne vyberom w= alebo =

TIP: pri zobrazeni viacerych obrazoviek sonaru mézZete pomocou moznosti Vybrat nastavit aktivnu
obrazovku.

Nastavenia potlacenia Sumu sonaru
V zobrazeni sonaru vyberte polozky *** > Nastavenie sonaru > Potlacenie Sumu.
Interferencia: upravuije citlivost na zniZenie vplyvu interferencie z okolitych zdrojov Sumu.

Mali by ste pouzit najnizsie nastavenie interferencie, ktoré dosiahne pozadované zlepsenie pri odstréaneni
ruSenia obrazovky. Oprava problémov s instalaciou, ktoré spésobuju Sum, predstavuje najlepsi spdsob, ako
odstranit interferenciu.

Limit farieb: skryje Cast farebnej palety, aby sa eliminovali polia slabého rusenia.
Nastavenim farebného obmedzenia na farbu neziaducich vratenych signalov mézete eliminovat
zobrazovanie neziaducich vratenych signalov na obrazovke.

Vyrovnavanie: odstrani Sum, ktory nie je su¢astou normalnych vratenych signalov sonaru, a upravi vzhlad
vratenych signalov, napriklad dna.

Ked je vyhladenie nastavené na vysoku hodnotu, zostdva viac nizkouroviového Sumu nez pri pouziti
ovladania rusenia, ale Sum je z dévodu jeho spriemerovania timeny. Vyhladenie méze odstranit skvrnu z dna.
Vyhladenie a rusenie dobre funguju spolu na eliminacii nizkouroviiového Sumu. Ak chcete odstranit neziaduci
sum z obrazovky, méZete nastavenia rusenia a vyhladenia upravovat postupne.

Sum pri hladine: skryje $um pri hladine, ktory pomaha zniZovat ruenie. Sir3ie Sirky lucov (niZsie frekvencie)
mozu zobrazovat viac cielov, no mozu zaroven generovat vacsi Sum pri hladine.

TVG: nastavuje ¢asovo rézne zosilnenie, ktoré moze znizit Sum.

Tento ovladaci prvok je najlepsie pouZit v situdcidch, ked chcete regulovat a potlacit rugenie alebo $um pri
vodnej hladine. Zaroven umoziuje zobrazit ciele v blizkosti hladiny, ktoré by boli inak skryté alebo maskované
Sumom pri hladine.
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Nastavenia vzhladu sonaru

Na zobrazeni sonaru vyberte polozku *** > Nastavenie sonaru > Vzhlad.

RozloZenie farieb: nastavuje rozloZenie farieb.

Zosiln. farieb: upravuje intenzitu farieb (Uprava intenzity farieb, strana 85).

Rozsah A: zvyraziuje vertikalny pas pozdiZ pravej strany obrazovky, ktory okamzite zobrazuje rozsah k cielom
pozdlz stupnice.

Hibkovi linia: zobrazuje referenént hibkov liniu.

Hrana: zvyraznuje najsilnejsi signal dna, ktory pomaha definovat tvrdost alebo makkost signalu.

Zobrazit vyber: nastavuje smer zobrazenia sonaru Garmin SideV.

Symboly ryb: nastavuje, ako sonar interpretuje pozastavené ciele.

S Zobrazenie pozastavenych cielov v podobe symbolov a informacie so sonarovym pozadim.

1» 21 Zobrazenie pozastavenych cielov v podobe symbolov s informéciou o hibke ciela a informacie so
‘@ sonarovym pozadim.
-

Zobrazenie pozastavenych cielov v podobe symbolov.

& Zobrazenie pozastavenych cielov v podobe symbolov s informéaciou o hibke ciela.

Fotka — pokrocilé: umoznuje rychlejsie postupovanie obrazu sonaru vykreslenim viacerych stipcov Gdajov pre
kazdy stlpec prijatych udajov sonaru. To je obzvlast uzito¢né, ak pouZivate sonar v hlbokej vode, pretoze
signdlu sonaru trva dlhsie, kym sa dostane na dno a spat do snimaca.

Nastavenie 1/1 vykresli na obrazovke jeden §tfpec s informdaciami na jeden vrateny zdznam sonaru.
Nastavenie 2/1 vykresli na obrazovke dva stlpce s informaciami na jeden vrateny zaznam sonaru (a tak
dalej pre moznosti 4/1 a 8/1).

Udaje o prekrytiach: nastavuje daje zobrazené na obrazovke sonaru.
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Alarmy sonaru

Funkcia alarmov sonaru je nastroj urCeny iba na zvySenie povedomia o okoli a za urcitych okolnosti nemusi
zabranit uviaznutiu na plytCine. Zabezpecit bezpecnu prevadzku plavidla je vasou povinnostou.

/\ UPOZORNENIE
Nastavenie Zvukova signalizacia musi byt zapnuté, aby boli alarmy pocutelné (Nastavenia zvuku a displeja,
strana 164). Nespravne nastavenie alarmov moze viest k poraneniu alebo poskodeniu majetku.

POZNAMKA: niektoré moznosti nie su k dispozicii na véetkych modeloch.

Na prislusnom zobrazeni sonaru vyberte polozku **¢ > Nastavenie sonaru > Alarmy.
Alarmy sonaru médzete otvorit tiez vyberom poloZiek &> Alarmy > Sonar.

Plytka voda: nastavi alarm, ktory zaznie, ked bude hibka mensia ako zadana hodnota.
Hiboka voda: nastavi alarm, ktory zaznie, ked bude hibka va¢sia ako zadana hodnota.

Alarm FrontVii: nastavi alarm, ktory zaznie, ked je hibka pred plavidlom mensia ako zadana hodnota, vdaka
¢omu sa vyhnete najazdu na plyt¢inu (Nastavenie alarmu hlbky Garmin FrontVi, strana 93). Tento alarm je k
dispozicii iba pri pouziti snimacov Panoptix Garmin FrontV.

Teplota vody: nastavuje alarm, ktory zaznie, ked snimac nahldsi teplotu vyssiu alebo nizsiu 0 1,1 °C (2 °F) oproti
stanovenej teplote.

Vrstevnica: nastavi alarm, ktory zaznie, ked snima¢ rozpoznéa pozastaveny ciel v uréenej hibke od hladiny vody a
dna.

Ryby: nastavi alarm, ktory zaznie, ked' zariadenie rozpozna pozastaveny ciel.
*  @axe Nastavuje alarm tak, aby zaznel pri rozpoznani ryb vSetkych velkosti.
+  @ax Nastavuje alarm tak, aby zaznel iba pri rozpoznani velkych alebo stredne velkych ryb.
+ @ hastavuje alarm tak, aby zaznel iba pri rozpoznani velkych ryb.

Pokrocilé nastavenia sonaru
V zobrazeni sonaru Klasicky vyberte polozky *** > Nastavenie sonaru > RozSirené.

Limit vyhl. dna: ked je nastavenie Dosah na moznosti Automaticky, obmedzi vyhl'adavanie dna na vybranu
hlbku. Ak chcete minimalizovat ¢as potrebny na najdenie dna, moZete vybrat hlbku a obmedzit tak hladanie
dna. Zariadenie nebude hladat dno hlbsie ako je zvolena hlbka.

Synchronizacia rozsahu > Vyp.: rozsahy pre vSetky sonarové zobrazenia v ramci kombinovanej obrazovky su
navzajom nezavislé.

Synchronizacia rozsahu > Zapn(it(é): toto nastavenie je dostupné iba v pripade, Ze zobrazujete kombinovanu
obrazovku zlozenu z aspon dvoch tradi¢nych a zobrazeni Garmin ClearVi. Rozsah je synchronizovany pre
vSetky tradiCné zobrazenia a zobrazenia Garmin ClearVii v ramci kombinovanej obrazovky.

Synchronizacia rozsahu > Len v ramci rovhakého snimaca: toto je predvolené nastavenie. Rozsahy su
synchronizované pre zobrazenia z kazdého snimaca v ramci kombinovanej obrazovky, ale nie medzi
rozlicnymi snimacmi.

POZNAMEKA: toto nastavenie sa netyka dvojpadsmového snimaca CHIRP.

Synchronizacia prechodu: toto nastavenie je dostupné iba v pripade, ze zobrazujete kombinovanu obrazovku
zlozenu z aspon dvoch tradicnych a sonarové zobrazenia Garmin ClearVi. Rychlosti posuvania su
synchronizované pre vSetky tradicné zobrazenia a zobrazenia Garmin ClearVi v ramci kombinovanej
obrazovky.
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Nastavenia instalacie snimaca

Tieto nastavenia sa vztahuju na nasledujlce typy sonarov.

+ Klasicky

+ Garmin ClearVi

+ Garmin SideVi

V prislusnom zobrazeni sonaru vyberte jednu z moznosti.

+ V zobrazeni sonaru Klasicky vyberte polozky **¢ > Nastavenie sonaru > InStalacia.

+ V zobrazeni sonaru Garmin ClearVii vyberte mozZnost *** > Nastavenie ClearVii > InStalacia.
'V zobrazeni sonaru Garmin SideVi vyberte moznost *** > Nastavenie SideVii > Instalacia.

Otocit dolava/doprava: prepina orientaciu zobrazenia SideVii zl'ava doprava. Tato moznost je k dispozicii iba
pre zobrazenie sonaru SideVd.

Obnovit predvolené nastavenia sonaru: obnovi nastavenia sonaru na predvolené vyrobné hodnoty.
Prevodniky: zobrazit podrobnosti o nainstalovanych snimacoch a uloZit ich na pamétovu kartu.
Prevodniky > Zmenit model: umoznuje vymenit nainstalovany snimac (Vyber typu snimaca, strana 83).

Prevodniky > Manualna konfiguracia: umozZznuje nastavit manudalne parametre konfiguracie snimaca na
kompatibilnom sonarovom module. DalSie podrobnosti o pripojeni a manudlnej konfiguracii snimaca najdete
v pokynoch k instalacii kompatibilného sonarového modulu.

Sonarové frekvencie

POZNAMKA: dostupné frekvencie zavisia od snimacov, ktoré pouzivate.

Uprava frekvencie pomdze sonaru adaptovat sa na vase konkrétne ciele a aktualnu hibku vody.

Vyssie frekvencie vyuzivaju Uzke luce a lepsie sa hodia na ¢innost pri vysokej rychlosti a v drsnych morskych
podmienkach. Spodné rozliSenie a rozliSenie teplotného gradientu je lepsie pouzivat pri vy$sej frekvencii.
Nizsie frekvencie vyuzivaju SirSie IGce, ktoré rybarom umoznia lepsie vidiet ciele, mézu tiez vsak nad hladinou
produkovat hluk a zniZovat kontinuitu spodnych signalov v drsnych morskych podmienkach. Sirsie luce tvoria
vacsie obluky, su teda idealne na hladanie ryb, kedZe ich lepSie zaznamenaju. Sirsie IUce tiez lepsSie funguju

v hlbokych vodach, pretoze nizsia frekvencia dokaze preniknut hibsie do vody.

Frekvencie CHIRP vam umozfuju rozptylit kazdy impulz pomocou radu frekvencii, vysledkom ¢oho je lepsie
rozdelenie ciel'ov v hlbokych vodach. Frekvencie CHIRP je mozné pouZit na presnejsiu identifikaciu cielov, napr.
jednotlivych ryb v skupine, a tiez v hlbokych vodach. Frekvencie CHIRP vo v§eobecnosti funguju lepsie ako

jednotlivé samostatné frekvencie. Niektoré ryby sa mézu na pevnej frekvencii zobrazovat lepsie, preto by ste
pred pouzitim frekvencii CHIRP mali najprv zhodnotit svoje ciele a podmienky vod.

Niektoré snimace taktiez umoznuju prispdsobenie prednastavenych frekvencii pre kazdy jeden element
snimaca, ¢o umoznuje rychlu zmenu frekvencie pomocou prednastavenej moznosti, ked' sa zrazu zmenia vody
alebo vase ciele.

Sledovanie dvoch frekvencii naraz prostrednictvom zobrazenia rozdelenej obrazovky frekvencii vam umozni
vidiet hlbsie vd'aka nizs$ej frekvencii a zaroven aj detailnejsie vd'aka vyssej frekvencii.

OZNAMENIE

Vzdy dodrZiavajte miestne predpisy o frekvenciach sonaru. Napriklad na tGcely ochrany kosatiek moze byt
zakdazané pouzivat frekvencie v rozsahu 50 az 80 kHz vo vzdialenosti 1/, mile od skupiny kosatiek. Za
pouzivanie zariadenia v sulade so vSetkymi platnymi zakonmi a nariadeniami ste zodpovedni vy.
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Vyber frekvencie snimaca
POZNAMKA: nemozete upravit frekvencie pre vietky sonarové zobrazenia a snimace.
MozZete vybrat, ktoré frekvencie sa zobrazia na obrazovke sonaru.

OZNAMENIE

Vzdy dodrZiavajte miestne predpisy o frekvenciach sonaru. Napriklad na ucely ochrany kosatiek moze byt
zakazané pouzivat frekvencie v rozsahu 50 az 80 kHz vo vzdialenosti % mile od skupiny kosatiek. Za pouzivanie
zariadenia v sulade so vSetkymi platnymi zakonmi a nariadeniami ste zodpovedni vy.

1 V zobrazeni sonaru vyberte moznost *** > Frekvencia.
2 Vyberte frekvenciu vhodnu pre vase potreby a hibku vody.
Dalsie informacie o frekvenciach ndjdete v Casti Sonarové frekvencie, strana 90.

Vytvorenie predvolby frekvencie

POZNAMEKA: nie je k dispozicii so vSetkymi snimaémi.

Mozete vytvorit predvolbu na uloZenie konkrétnej frekvencie sonaru, ktord vam umozni rychlo menit frekvencie.
1 V zobrazeni sonaru vyberte moznost *** > Frekvencia.

2 Vyberte polozky Spravovat frekvencie > Nova predvolba.

3 Zadaijte frekvenciu.

Zapnutie rozsahu A
POZNAMKA: tato funkcia je k dispozicii pre zobrazenie sonaru Klasicky.

Rozsah A je vertikélny pas na pravej strane zobrazenia, vd'aka ktorému moéZete vidiet, o je prave teraz pod
snimac¢om. Rozsah A méZete pouZit na identifikaciu zaberov cielov, ktoré ste mohli pri rychlom postvani
sonarovych udajov na obrazovke premeskat (napr. ak sa lod plavi vysokou rychlostou). Tiez je uzitocny na
rozpoznanie ryb nachadzajucich sa blizko dna.

Rozsah A na obrazku vyssie zobrazuje ryby (1) a makku $truktdru dna ).
1 Na sonarovom zobrazeni vyberte polozky *** > Nastavenie sonaru > Vzhlad > Rozsah A.

2 Ak je to potrebné, vyberte polozky *** > Podrzanie maxima na Upravu dizky asu do zobrazenia tdajov
sonaru.
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Nastavenie sonaru Panoptix

Nastavenie zorného uhla a drovne priblizenia RealVii
Zorny uhol zobrazeni sonaru RealVii moZete zmenit. Zobrazenie tiez mozete pribliZit alebo oddialit.
V zobrazeni sonaru RealVi vyberte jednu z moznosti:
Ak chcete upravit zorny uhol diagonalne, vyberte moznost >
Ak chcete upravit zorny uhol horizontalne, vyberte moznost 2\
Ak chcete upravit zorny uhol vertikalne, vyberte moznost [A]
+ Zorny uhol mézete upravit potiahnutim prstom po obrazovke v lubovolnom smere.
+ Na pribliZzenie potiahnite dva prsty od seba.
+ Na oddialenie priblizte dva prsty k sebe.

Nastavenie rychlosti posivania sonaru RealVii

MoZete nastavit, ako rychlo sa posuva snimac dopredu a dozadu. Vyssia rychlost posuvania vytvara menej
detailny obraz, ale obrazovka sa obnovuje rychlejsie. Nizsia rychlost postvania vytvéra detailnejsi obraz, ale
obrazovka sa obnovuje pomalsie.

POZNAMKA: tato funkcia nie je k dispozicii pre zobrazenie sonaru Historicky sonar RealVii 3D.
1 Na obrazovke sonaru RealVii vyberte moznost *** > Rychlost vysielania.
2 Vyberte moznost.

Ponuka predného zobrazenia LiveVii a sonaru Garmin FrontVii
V prednom zobrazeni LiveVi alebo zobrazeni sonaru Garmin FrontVi vyberte polozku ®ee.
Zosil.: ovlada uroven detailov a Sumu na obrazovke sonaru.

Ak chcete, aby sa na obrazovke zobrazil signél s najvy$Sou intenzitou, mézete zniZit narast a odstranit tak
sum a zdznamy s nizSou intenzitou. Ak chcete zobrazit vSetky informacie zaznamov, mézete zvysit nérast
a ziskat na obrazovke viac informacii. Tym tiez zvysite Sum a rozpoznanie aktuélnych zaznamov méze byt
narocnejsie.

Dosah do hibky: upravuje rozsah dosahu do hibky.

Ak povolite zariadeniu rozsah nastavovat automaticky, bude udrZiavat dno v dolnej Casti obrazovky sonaru,
¢o moze byt uzitocné na sledovanie dna, ktoré ma minimaélne alebo mierne zmeny terénu.

Manudlne nastavenie rozsahu umoznuje zobrazenie urcitého rozsahu, co méze byt uzitocné pri sledovani
dna, ktoré ma velké zmeny v teréne, ako su napr. hlbiny alebo Gtesy. Dno sa zobrazi na obrazovke, kym sa
bude nachdadzat v ramci nastaveného rozsahu.

Dosah vpredu: upravuje rozsah dosahu dopredu.
Ak povolite zariadeniu rozsah nastavovat automaticky, bude upravovat dosah vpredu podla hibky. Manuélne
nastavenie rozsahu umoznuje zobrazit konkrétny rozsah. Dno sa zobrazi na obrazovke, kym sa bude
nachéadzat v rémci nastaveného rozsahu. Manuéline zniZenie tejto moZnosti redukuje efektivitu Alarm
FrontVi skratenim reakéného ¢asu na nizku hibku.

Uhol prenosu: upravuje zaostrenie snimaca na stranu kotvy alebo pravobok. Tato moznost je k dispozicii iba pri
pouziti snimacov RealVii kompatibilnych s funkciou Panoptix (napr. PS31).

Prenos: zastavi prenos aktivheho snimaca.

Alarm FrontVii: nastavi alarm, ktory zaznie, ked' je hibka pred plavidlom mensia ako zadana hodnota
(Nastavenie alarmu hlbky Garmin FrontV, strana 93). Tato moznost je k dispozicii iba pri pouziti snimacov
Panoptix Garmin FrontV.

Nastavenie sonaru: upravuje nastavenie snimaca a vzhlad zaznamov sonaru.

Upravit prekrytia: umoZnuje nastavit (idaje zobrazované na obrazovke (Prisp6sobenie prekrytia tdajov,
strana 10).
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Nastavenie uhla prenosu snimaca LiveVii alebo Garmin FrontVii

Této moznost je k dispozicii iba pri pouziti snimacov RealVii kompatibilnych s funkciou Panoptix (napr. PS30,
PS31 a PS60).

Mozete zmenit vysielaci uhol snimaca tak, aby snimac smeroval k urcitej oblasti zaujmu. Mo6Zete napriklad
namierit snimac na sledovanie navnady alebo sa zamerat na strom pocas prechadzania okolo neho.

1 Na zobrazeni sonaru LiveVi alebo Garmin FrontVi vyberte polozky ¢** > Uhol prenosu.
2 Vyberte moznost.

Nastavenie alarmu hibky Garmin FrontVii

Sonar Garmin FrontVii a alarm hibky Garmin FrontVii st nastroje uréené iba na zvysenie povedomia o okoli a
za urcitych okolnosti nemusi zabranit uviaznutiu na plytcine. Ked' sa rychlost plavidiel pribliZzuje a prekracuje
8 uzlov, vasa schopnost efektivne reagovat na informacie poskytované sonarom a/alebo alarmom klesa. Je
vasou zodpovednostou, aby ste boli pocas plavby informovani o svojom okoli a aby ste svoje plavidlo ovladali
bezpec¢nym a obozretnym spésobom. V opacnom pripade moze dojst k nehode s nasledkom poskodenia
majetku, zranenia os6b alebo smrti.

/\ UPOZORNENIE
Musi byt zapnuté nastavenie Zvukova signalizacia, aby bolo alarmy pocut. (Nastavenia zvuku a displeja,
strana 164). Nespravne nastavenie alarmov moze viest k poraneniu alebo poskodeniu majetku.
POZNAMKA: tento alarm je k dispozicii iba pri pouziti snimacov Panoptix Garmin FrontVii.

Alarm moézete nastavit tak, aby zaznel pri hibke pod uréenou troviiou. Ak chcete dosiahnut najlepsie vysledky,
mali by ste pri pouzivani alarmu kolizie vpredu (Nastavenie odchylky prednej ¢asti plavidla, strana 95).

1 V zobrazeni sonaru Garmin FrontVi vyberte polozky **¢ > Alarm FrontVii.

2 Vyberte moznost Zapnut(é).

3 Zadajte hibku, pri ktorej sa aktivuje alarm. Potom vyberte moznost Hotovo.

Na obrazovke Garmin FrontVi Ciara hibky zobrazuije hibku, v ktorej je nastaveny alarm. Ked' sa nachadzate v
bezpecnej hlbke, Ciara je zelena. Farba Ciary sa zmeni na ZItu, ked'idete rychlejsie, nez sa vyZaduje na reakciu
podla dosahu vpredu (10 sekind). Ak systém zisti prekazku alebo je hlbka mensia ako zadana hodnota, farba
sa zmeni na Cervenud a zaznie alarm.

Nastavenia vzhl'adu sonaru LiveVii a Garmin FrontVii

Na zobrazeni sonaru vyberte moznost LiveVi alebo Garmin FrontVi Panoptix a vyberte polozky *e* >
Nastavenie sonaru > Vzhlad.

RozloZenie farieb: nastavuje paletu farieb.
Zosiln. farieb: upravuje intenzitu farieb zobrazenych na obrazovke.

Mozete zvolit vy$siu hodnotu zosilnenia farieb, aby sa ciele v stipci vody zobrazili vyssie. Vyssia hodnota
narastu farby tiez umoznuje rozlisit zaznamy s nizSou intenzitou v stlpci vody, ¢o vSak spdsobi stratu
rozliSovania zaznamov na dne. MézZete vybrat nizsiu hodnotu narastu farby pre ciele blizko dna, aby ste mohli
rozlisit medzi cielmi a zadznamami s vysokou intenzitou, ako je piesok, skaly a bahno.

Trasy: nastavuje, ako dlho sa na obrazovke zobrazia trasy. Trasy ukazuju pohyb ciela.

Vyplnit dno: vyfarbi dno hnedou farbou na odliSenie od zdznamov vody.
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Nastavenia rozlozenia pre LiveVii a Garmin FrontVii

V zobrazeni sonaru LiveVi alebo Garmin FrontVi Panoptix vyberte polozky *** > Nastavenie sonaru >
Rozlozenie.

Prekrytie mriezky: zobrazuje mriezku Ciar dosahu.

Historia prechadzania: zobrazuje histériu sonaru na boCnej strane obrazovky.

lkona lica: sluzi na vyber ikony, ktora sa pouzije na zobrazovanie smeru li¢ov snimaca.
Ovladacie prvky na obrazovke: zobrazi tlaCidla na obrazovke.

Rozsah kompresie: v pohl'adoch dopredu stlaca postva dosah vpredu dalej od ¢Ina a rozsiruje dosah blizsie
k ¢Inu. To vdm umozni jasnejsie vidiet blizsie objekty a zaroven uchovat vzdialenejsie objekty na obrazovke.

Nastavenia vzhladu RealVii

V zobrazeni sonaru RealVi vyberte polozky *** > Nastavenie sonaru > Vzhlad.
Farby bodov: nastavi rozdielnu farebnu paletu pre body navratu sonaru.

Farby dna: nastavi rozloZenie farieb dna.

Styl dna: nastavi $tyl dna. Ked sa nachadzate v hibokej vode, mézete vybrat moznost Body a manuélne nastavit
rozsah na plytkejsiu hodnotu.

Legenda farieb: zobrazuje legendu k hibkam, ktoré reprezentuju jednotlivé farby.
Ovladacie prvky na obrazovke: zobrazi alebo skryje tlacidla na obrazovke.

Nastavenia instalacie snimaca Panoptix
Na zobrazeni sonaru Panoptix vyberte moznost *** > Nastavenie sonaru > Instalacia.

Hiblga instalacie: nastavi hibku pod hladinou lodi, kde je namontovany snima¢ Panoptix. Zadanim skutoénej
hlbky, v ktorej je namontovany snimac, ziskate presnejsSiu vizualnu prezentdciu toho, ¢o sa nachadza vo vode.

Oblukové vychylenie: nastavuje vzdialenost medzi prednou ¢astou plavidla a umiestnenim snimaca Panoptix
pohladu dopredu. Umozni vam to zobrazit vzdialenost od prednej Casti plavidla a nie od miesta polohy
snimaca.

Plati to pre snimace Panoptix v sonarovych zobrazeniach Garmin FrontV, LiveVi Forward a RealVii 3D
Forward.

Sirka lica: nastavuje Sirku luca snimaca Panoptix pohladu nadol. Uzke $irky lG€ov umozniuju vidiet hibsie a
dalej. Sirgie Sirky lu¢ov umoznuju vidiet $irsiu oblast.
Plati to pre snimace Panoptix v sonarovych zobrazeniach Garmin FrontV, LiveVii Down a LiveVi Forward.

Stabilizacia > Automaticka stabilizacia: umoziuje internému systému kurzu automaticky rozpoznat uhol
instalacie snimaca Panoptix. Ked je toto nastavenie zapnuté, nemézete manualne urcit uhol instalacie
snimaca.

Stabilizacia > Uhol sklonu: dostupné len pri vypnutej funkcii Automaticka stabilizacia. Umoznuje vam zadat
konkrétny uhol instalacie snimaca. Snimace pohl'adu dopredu su obvykle inStalované v 45-stupfiovom uhle a
snimace s pohladom nadol st inStalované v uhle nula stupriov.

Stabilizacia > Obratena: nastavuje orientaciu zobrazenia sonaru Panoptix, ked' je nainstalovany snimac pohladu
nadol s kablami smerujucimi na stranu kotvy lode.

Plati to pre snimace Panoptix v sonarovych zobrazeniach LiveVi Down, RealVii 3D Down a RealVi 3D
Historical.

Kalibrovat kompas: kalibruje interny kompas snimaca Panoptix (Kalibrdcia kompasu, strana 95).
Plati to pre snimace Panoptix s internym kompasom, ako je napriklad snima¢ PS21-TR.

Orientdcia: kontroluje, Ci je snimac v spodnom alebo prednom inStalacnom rezime. Nastavenie Automaticky
pouziva na urcenie orientacie snima¢ AHRS.

Plati to pre snimace PS22.
Obnovit predvolené nastavenia sonaru: obnovi nastavenia sonaru na predvolené vyrobné hodnoty.
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Nastavenie odchylky prednej casti plavidla

Na zapnutie pohladu dopredu snimaca Panoptix moZete zadat odchylku prednej ¢asti plavidla, aby ste
kompenzovali rozdiel v hodnotéach vzdialenosti na zédklade miesta instalacie snimac¢a. Umozni vam to vidiet
vzdialenost od prednej Casti plavidla a nie od miesta instalacie snimaca.

Funkcia plati pre snimace Panoptix v sonarovych zobrazenia Garmin FrontVi, LiveVi Forward a RealVi 3D
Forward.

1 Odmerajte horizontalnu vzdiaIenost’@ od snimaca po prednt ¢ast lode.

2 Na prislusnom sonarovom zobrazeni vyberte polozky *** > Nastavenie sonaru > InStalacia > Oblukové
vychylenie.

3 Zadajte nameranu hodnotu a vyberte moznost Hotovo.
Na prislusnom zobrazeni sonaru sa predna vzdialenost zmeni o zadanu hodnotu.

Kalibracia kompasu

Pred kalibraciou kompasu musi byt transduktor namontovany dostatocne d'aleko od vle¢ného motora, aby sa
predislo magnetickému ruseniu. Tiez musi byt ponoreny do vody. Kalibracia musi byt dostatocne kvalitna na to,
aby umoznila vnutorny kompas.

POZNAMKA: kompas nemusi fungovat, ked' transduktor pripojite na motor.

POZNAMKA: ak chcete dosiahnut najlepsie vysledky, mali by ste pouzit snima¢ kurzu, ako je napriklad snima¢
kurzu SteadyCast". Snimac kurzu ukazuje smer, ktorym snimac smeruje k lodi.

POZNAMEKA: kalibracia kompasu je k dispozicii iba pre snimace s vnitornym kompasom, ako je napriklad
snimac PS21-TR.

Lod mozete zacCat otacat pred kalibréciou, ale pocas kalibracie ju musite Uplne otocit 1,5-krat.
1 Na prisluSnom zobrazeni sonaru vyberte polozku *** > Nastavenie sonaru > Instalacia.

2 V pripade potreby zapnite snima¢ AHRS vyberom moznosti Pouzitie systému AHRS.

3 Vyberte polozku Kalibrovat kompas.

4 Postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Nastavenia sonaru LiveScope a Perspektivne

V zobrazeni sonaru LiveScope alebo Perspektivne vyberte polozku *ee.
Zosil.: ovlada uroven detailov a Sumu na obrazovke sonaru.

Ak chcete, aby sa na obrazovke zobrazil signal s najvy$$ou intenzitou, moZete znizit narast a odstranit tak
sum a zaznamy s nizsou intenzitou. Ak chcete zobrazit vSetky informacie zaznamov, mozZete zvysit narast a
ziskat na obrazovke viac informacii. ZvySenim nérastu tieZ zvysite Sum a rozpoznanie aktualnych zaznamov
moze byt nérocnejsie.

Dosah do hibky: upravuje rozsah dosahu do hibky.

Ak povolite zariadeniu rozsah nastavovat automaticky, bude udrziavat dno v dolnej ¢asti obrazovky sonaru,
¢o moze byt uzitocné na sledovanie dna, ktoré ma minimalne alebo mierne zmeny terénu.

Manualne nastavenie rozsahu umozZznuje zobrazenie urcitého rozsahu, ¢o méze byt uzitocné pri sledovani
dna, ktoré ma velké zmeny v teréne, ako su napr. hibiny alebo Utesy. Dno sa zobrazi na obrazovke, kym sa
bude nachddzat v ramci nastaveného rozsahu.

K dispozicii v zobrazeni sonaru LiveScope.

Dosah vpredu: upravuje rozsah dosahu dopredu.

Ak povolite zariadeniu rozsah nastavovat automaticky, bude upravovat dosah vpredu podla hibky. Manuélne
nastavenie rozsahu umoznuje zobrazit konkrétny rozsah. Dno sa zobrazi na obrazovke, kym sa bude
nachadzat v ramci nastaveného rozsahu.

K dispozicii v zobrazeni sonaru LiveScope.

Dosah: slizi na nastavenie rozsahu.

Ak povolite zariadeniu rozsah nastavovat automaticky, bude udrziavat dno v spodnej Casti alebo tretine
okraja obrazovky sonaru, ¢o méze byt uzito¢né na sledovanie dna, ktoré ma minimalne alebo mierne zmeny
terénu.

Manudlne nastavenie rozsahu umoznuje zobrazenie urcitého rozsahu, ¢o méze byt uzitocné pri sledovani
dna, ktoré ma velké zmeny v teréne, ako su napr. hlbiny alebo ttesy. Dno sa zobrazi na obrazovke, kym sa
bude nachdadzat v ramci nastaveného rozsahu.

K dispozicii v zobrazeni sonaru Perspektivne.

Prenos: zastavi prenos aktivheho snimaca.

Nastavenie sonaru: upravuje nastavenie snimaca a vzhlad zdznamov sonaru (Nastavenie sonaru LiveScope a

Perspektivne, strana 97).

Upravit prekrytia: umozZiuje nastavit Gidaje zobrazované na obrazovke (Prispésobenie prekrytia ddajov,

strana 10).
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Nastavenie sonaru LiveScope a Perspektivne
V zobrazeni sonaru LiveScope alebo Perspektivne vyberte polozky *** > Nastavenie sonaru.

Vzhlad: nakonfiguruje vzhl'ad obrazovky sonaru (Nastavenia vzhladu reZimov LiveScope a Perspektivne,
strana 97).

RozlozZenie: nakonfiguruje rozloZenie obrazovky sonaru (Nastavenia rozloZenia zobrazeni LiveScope a
Perspektivne, strana 97).

Potlac¢enie Sumu: redukuje Sum a rusenie a poklsa sa odstranit zaznamy, ktoré nepredstavuiju redlne ciele vo
vode.

Odmietnut fantémové obrazy: redukuje vyskyt ,fantémovych” obrazov, ktoré predstavuju duplicitné alebo
odzrkadlené obrazy a ktoré v skuto¢nosti nie st cielmi vo vode. Nastavenie Odmietnut fantémové obrazy
vysiela do vody viac vykonu, aby dno generovalo menej Sumu. Spolo¢na Uprava nastaveni Odmietnut
fantémové obrazy a Potla¢enie Sumu redukuje vyskyt ,fantémovych” obrazov najefektivnejsie. Tato funkcia je
dostupna iba v orientacii LiveScope Dopredu.

TVG: nastavuje ¢asovo rézne zosilnenie, ktoré moze znizit Sum.

Tento ovladaci prvok je najlepsie pouZit v situdciach, ked chcete regulovat a potlacit rugenie alebo Sum pri
vodnej hladine. Zaroven umozZiuje zobrazit ciele v blizkosti hladiny, ktoré by boli inak skryté alebo maskované
Sumom pri hladine.

Udaje o prekrytiach: nastavuje (idaje zobrazené na obrazovke sonaru.
Instalacia: konfiguruje transduktor (Nastavenie instaldcie snimaca sonaru LiveScope a Perspektivne, strana 98).

Nastavenia vzhladu rezimov LiveScope a Perspektivne

V zobrazeni sonaru LiveScope alebo Perspektivne vyberte polozky *** > Nastavenie sonaru > Vzhlad.
RozloZenie farieb: nastavuje paletu farieb.

Zosiln. farieb: upravuje kontrast farieb zobrazenych na obrazovke.

Mozete zvolit vy$siu hodnotu zosilnenia farieb, aby ste videli mensie odchylky v cieloch s velkymi zmenami
farieb. MoZete zvolit niZz$iu hodnotu zosilnenia farieb, aby ste v rovnakej situécii videli viac podobnych farieb.

Trasy: nastavuje, ako dlho sa na obrazovke zobrazia trasy. Trasy ukazuju pohyb ciela.

Vyplnit dno: vyfarbi dno hnedou farbou na odliSenie od zdznamov vody. Nie je k dispozicii v rezime
Perspektivne.

Nastavenia rozlozenia zobrazeni LiveScope a Perspektivne
V zobrazeni sonaru LiveScope alebo Perspektivne vyberte polozky **¢ > Nastavenie sonaru > Rozlozenie.

Prekrytie mriezky: zobrazuje mriezku Ciar dosahu. Moznost Stradnice zobrazuje Stvorcovi mriezku. Moznost
Radidlne zobrazuje kruhovd mriezku s ¢iarami radialnych uhlov.

Historia prechadzania: zobrazuje histériu sonaru na bo¢nej strane obrazovky. Nie je k dispozicii v rezime
Perspektivne.

lkona lica: sluzi na vyber ikony, ktora sa pouzije na zobrazovanie smeru li¢ov snimaca.

Prekrytie liémi: umoZnuje zobrazenie obrysov vzdjomnej orientacie snimacov, ked' st pripojené aspon dva
kalibrované snimace Panoptix.

Ovladacie prvky na obrazovke: zobrazi tlaCidla na obrazovke.

Spatny rozsah: upravuje velkost dosahu zobrazenu za snimacom.

Rozsah kompresie: v pohl'adoch dopredu stlaca postva dosah vpredu dalej od ¢Ina a rozsiruje dosah blizsie
k ¢Inu. To vdm umozni jasnejsie vidiet bliZzsie objekty a zaroven uchovat vzdialenejsie objekty na obrazovke.
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Nastavenie instalacie snimaca sonaru LiveScope a Perspektivne
V zobrazeni sonaru LiveScope alebo Perspektivne vyberte polozky **¢ > Nastavenie sonaru > InStalacia.

Hl'blga instalacie: nastavi hibku pod hladinou vody, kde je namontovany snima¢ Panoptix. Zadanim skutoénej
hibky, v ktorej je namontovany snimac, ziskate presnejSiu vizualnu prezentdciu toho, ¢o sa nachddza vo vode.

Stabilizacia > Automaticka stabilizacia: umozniuje internému systému kurzu automaticky rozpoznat uhol
instalacie snimaca Panoptix. Ked je toto nastavenie zapnuté, nemézete manualne urcit uhol instalacie
snimaca.

Stabilizacia > Uhol sklonu: dostupné len pri vypnutej funkcii Automaticka stabilizacia. Umoznuje vam zadat
konkrétny uhol inStalacie snimaca. Snimace pohladu dopredu su obvykle instalované v 45-stupfiovom uhle a
snimace s pohladom nadol st inStalované v uhle nula stupriov.

Stabilizacia > Obratend: nastavuje orientaciu zobrazenia sonaru Panoptix, ked' je nainstalovany snimac pohladu
nadol s kablami smerujicimi na stranu kotvy lode.

Plati to pre snimace Panoptix v sonarovych zobrazeniach LiveVi Down, RealVi 3D Down a RealVii 3D
Historical.

Kalibrovat kompas: kalibruje interny kompas snimaca Panoptix (Kalibrdcia kompasu, strana 95).
Plati to pre snimace LiveScope s internym kompasom.

Orientacia: kontroluje, i je snimac v spodnom alebo prednom instalachom rezime. Nastavenie Automaticky
pouziva na urcenie orientacie snimac¢ AHRS.

Zamerat: upravuje zobrazenie sonaru na kompenzaciu rychlosti zvuku vo vode. Nastavenie Automaticky
pouziva na vypocet rychlosti zvuku teplotu vody.

Zdroj kurzu: umoznuje systému odkazovat na zdroj kurzu zo snimaca alebo kompatibilného vle¢ného motora
Garmin. M6zZe to pomdct predist ruseniu z vleéného motora, ked je snimac nainstalovany na naboji. Toto
nastavenie sa zobrazi, len ak je rozpoznany kompatibilny vlecny motor Garmin.

Heading Offset: v pripade potreby upravi referenény kurz tak, aby zodpovedal skutoénému kurzu. Toto
nastavenie sa zobrazi, len ak je ako zdroj kurzu nastaveny kompatibilny vleény motor Garmin.

Obnovit predvolené nastavenia sonaru: obnovi nastavenia sonaru na predvolené vyrobné hodnoty.

Autopilot

Funkciu autopilota moZete pouZit iba na stanici nainstalovanej vedla kormidla, skrtiacej klapky a zariadenia na
ovladanie kormidla.

Nesiete zodpovednost za bezpecnu a opatrni obsluhu vasho plavidla. Autopilot je nastroj, ktory zlepsuje vasu
schopnost obsluhovat lod. Neoslobodzuje vas od zodpovednosti bezpecnej obsluhy vasej lode. Vyhybajte sa
nebezpecenstvu pri navigovani a nikdy nenechavajte kormidlo bez dozoru.

VZzdy budte pripraveny na rychle prebratie manualneho ovladania vasej lode.
Naucte sa pouzivat funkciu autopilot v pokojnych a bezpeénych otvorenych vodach.

Bud'te opatrny pocas ovladania funkcie autopilot v blizkosti nebezpecéenstva vo vode, ako su doky, piliere a iné
lode.

Systém autopilota priebezne upravuje riadenie lode a udrziava konstantny kurz (udrziavanie kurzu). Systém tiez
umoziuje manualne riadenie a niekol'ko rezimov funkcii a vzorov automatického riadenia.

Ked je mapovy ploter pripojeny ku kompatibilnému systému autopilota Garmin, mézete zapnut a ovladat
autopilot pomocou mapového plotra. Informacie o kompatibilnych systémoch autopilota Garmin najdete na
lokalite garmin.com.

Ked je mapovy ploter pripojeny ku kompatibilnému systému autopilota Yamaha®, autopilot mozZete ovladat
cez mapovy ploter pomocou obrazovky autopilota Yamaha a liSty prekrytia (Autopilot Yamaha, strana 108).
Informacie o kompatibilnych systémoch autopilota Yamaha vam poskytne vas predajca Yamaha.
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Konfiguracia autopilota

OZNAMENIE

Aby sa zabranilo poskodeniu plavidla, systém autopilota by mal naintalovat a nakonfigurovat kvalifikovany
namorny inStalatér. Na spravnu instalaciu a konfiguraciu su potrebné konkrétne znalosti o namornom riadeni a
elektrickych systémoch.

Systém autopilota musi byt nakonfigurovany, aby spravne fungoval s vasim plavidlom. Autopilot moézZete
nakonfigurovat pomocou mapového plotra na rovnakej sieti NMEA 2000 ako autopilot. Pokyny na konfiguraciu
ndjdete na webovej lokalite support.garmin.com, kde si mézete stiahnut konfigura¢nu priru¢ku pre vas
konkrétny model autopilota.

Vyber preferovaného zdroja kurzu

OZNAMENIE

Najlepsie vysledky dosiahnete, ak ako zdroj kurzu pouzijete interny kompas autopilota CCU. Pouzivanie
kompasu GPS od vyrobcu tretej strany moze spdsobit premenlivé doru¢ovanie Gidajov a méze viest k
nadmernym oneskoreniam. Autopilot potrebuje véasné informdacie, a preto ¢asto neméze pouzivat idaje
kompasu GPS tretej strany pre GPS polohu alebo rychlost. Ak pouZivate kompas GPS tretej strany, autopilot
bude pravidelne hlasit stratu navigacnych tdajov a zdroja rychlosti.

Ak mate v sieti viac ako jeden zdroj kurzu, mozZete vybrat preferovany zdroj. Zdrojom moze byt kompatibilny
kompas GPS alebo magneticky snimac kurzu.

1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *** > Nastavenie autopilota > Preferované zdroje
2 Vyberte zdro;j.
Ak vybraty zdroj kurzu nie je k dispozicii, na obrazovke autopilota sa nezobrazia ziadne udaje.

Otvorenie obrazovky autopilota

Aby ste mohli otvorit obrazovku autopilota, musite mat nainstalovany a nakonfigurovany kompatibilny softvér
autopilota Garmin.

Vyberte polozky Plavidlo > Autopilot.
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Obrazovka autopilota

Aktudlny kurz (v pohotovostnom rezime)
Cielovy kurz (pri aktivacii)

Aktualny kurz
Cielovy kurz (kurz, ku ktorému riadi autopilot)
Otacanie po krokoch k pristavu (na Upravu cielového kurzu podla zobrazeného mnozstva)

Otacanie po krokoch k startovacej Ciare (na Upravu cielového kurzu podla zobrazeného mnozstva)

@ @0 0

Indikator polohy kormidla (tdto funkcia je k dispozicii vtedy, ked' je pripojeny snimac kormidla)

Uprava prirastkov pri otaéani po krokoch
1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *** > Nastavenie autopilota > Velkost prir. pri ota¢. krokmi.
2 Vyberte prirastok.

Nastavenie dspory energie

MozZete nastavit Uroven aktivity kormidla.

1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *** > Nastavenie autopilota > Nastavenie rezimu napajania >
Usporny rezim.

2 Vyberte pozadované percento.

Vyber vaésieho percenta znizuje aktivitu kormidla a vykonnost sledovania kurzu. Cim je percento vyssie, tym
viac sa kurz odchyli predtym, ako ho autopilot upravi.

TIP: v podmienkach rozburenej vody pri nizkych rychlostiach zvy$enie percenta Usporny rezim znizi aktivitu
kormidla.
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Povolenie funkcie Shadow Drive”

/\ VAROVANIE
Ak je funkcia Shadow Drive deaktivovana, manudlnym riadenim lode sa systém autopilota nevypne. Na vypnutie
systému autopilota musite pouzit ovlddanie kormidla alebo pripojeny mapovy ploter.
POZNAMEKA: funkcia Shadow Drive nie je dostupnd na vsetkych modeloch autopilota.
Ak bola funkcia Shadow Drive deaktivovand, musite ju znova povolit, az potom budete méct manualne riadit lod’
a odpojit systém autopilota.
1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *** > Nastavenie autopilota > Nastavenie funkcie Shadow Drive.
2 Ak sa zobrazi moznost Vypnut, funkciu Shadow Drive aktivujte vyberom polozky Shadow Drive.
Funkcia Shadow Drive je aktivovand. Na opatovnu deaktivaciu funkcie zopakuijte tieto kroky.

Lista prekrytia autopilota
POZNAMEKA: nie vSetky moznosti su k dispozicii pre vSetky modely autopilota.

(‘D Stav autopilota

@ Aktivuje a deaktivuje udrziavanie kurzu

@ Stlacenim zahdjite otocenie lode dolava

@ Aktudlny kurz
@ Indikator polohy kormidla (Tato funkcia je k dispozicii len vtedy, ked je pripojeny snimaé kormidla)
@ Ciel'ovy kurz (kurz, ku ktorému riadi autopilot)

@ Stlacenim zahdjite otoCenie lode doprava

Zapoji posledny pouzity vzor riadenia

@ Zapne rezim sledovania trasy (dostupny len vtedy, ked' je autopilot v pohotovostnom reZime a navigaciu
pomocou moznosti Prejst na, Trasa do alebo Automaticka navigacia)

Stlacenim otvorite kompletnd obrazovku a ponuku autopilota

Aktivacia autopilota

Po aktivacii prevezme autopilot kontrolu nad kormidlom a riadi lod tak, aby udrzal vas smer.
Na lubovolnej obrazovke vyberte moznost Zapnut.
Ciel'ovy kurz sa zobrazi v strede obrazovky autopilota.
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Uprava kurzu za pomoci kormidla

POZNAMKA: funkciu Shadow Drive musite aktivovat skor, ako budete méct nastavit kurz za pomoci kormidla,
ked' je zapnuty autopilot .

Ked' je zapnuty autopilot, za pomoci kormidla manualne ovladajte lod.

Shadow Drive a @ v hornej ¢asti obrazovky kurzu sa zobrazia zltou farbou a za pomoci kormidla mate pInu
kontrolu nad riadenim.

Po uvolneni kormidla a udrziavani Specifického kurzu po dobu niekolkych sekuind autopilot obnovi
udrziavanie kurzu s pouzitim nového kurzu.

Uprava kurzu pomocou mapového plotra v rezime otaéania po krokoch
1 Zapnite udrZiavanie kurzu (Aktivécia autopilota, strana 101).
2 Vyberte moznost:
+ Vyberom tlacidla <1° alebo 1°> aktivujete jedno 1° odbocenie.
+ Vyberom tlacidla <<10° alebo 10°>> aktivujete jedno 10° odbocenie.
+ Podrzanim tlacidla <1° alebo 1°> aktivujete regulované odbocenie.
Lod bude pokracovat v odbacani, kym tlac¢idlo neuvolnite.
+ Podrzanim tlacidla <<10° alebo 10°>> aktivujete sekvenciu s pouzitim 10° odbocenia.

Vzory riadenia

Nesiete zodpovednost za bezpecnl a opatrnu obsluhu vasej lode. Nezacinajte vzor, kym nemate istotu, Ze je
voda bez prekazok.

Autopilot moze riadit lod' v prednastavenych vzoroch pre rybolov a méze vykondvat dal$ie Specializované
manévre, ako je obratenie a Williamsonova otocka.

Plavba podla vzoru obratenia

Vzor obréatenia mozZete pouzit na otocenie lode o 180 stupnov a udrziavanie nového kurzu.
1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *** > Riadenie podla vzorca > Obrat o 180°.

2 Vyberte polozky Aktivovat manéver na lavobok alebo Aktivovat manéver na pravobok.

Nastavenie a sledovanie kruhového vzoru

Kruhovy vzor mézete pouzit na riadenie lode v stvislom kruhu v uréenom smere a v uréenom ¢asovom
intervale.

1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *** > Riadenie podla vzorca > Okruhy.
2 V pripade potreby vyberte moznost Cas a nastavte &as, za ktory ma autopilot vykonat jeden kompletny kruh.
3 Vyberte polozky Aktivovat manéver na l'avobok alebo Aktivovat manéver na pravobok.

Nastavenie a sledovanie vzoru cikcak

Vzor cikcak mézete pouZit na riadenie lode z lavoboku na pravobok a spat v stanovenom ¢ase a uhle v
aktudlnom kurze.

1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *** > Riadenie podla vzorca > Cik-cak.
2 V pripade potreby vyberte moZnost Rozsah na Sirku a zvolte stupen.

3 V pripade potreby vyberte moznost Interval a zvolte Cas.

4 Vyberte polozku Aktivovat klukaty manéver.
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Plavba podla Williamsonovho vzoru otacania

Podl'a Williamsonovho vzoru mézete lod' otocit tak, aby sa plavila popri mieste, kde ste vzor zacali.
Williamsonov vzor je mozné pouzit v pripadoch ,muz cez palubu”.

1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *** > Riadenie podla vzorca > Williamsonov manéver.
2 Vyberte polozky Aktivovat manéver na l'avobok alebo Aktivovat manéver na pravobok.

Sledovanie kruhového vzoru

Kruhovy vzor mézete pouZit na navigaciu lode v stvislom kruhu okolo aktivneho zemepisného bodu. Velkost
kruhu sa urCuje na zaklade vasej vzdialenosti od aktivneho zemepisného bodu v ¢ase, ked spustite sledovanie
kruhového vzoru.

1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *** > Riadenie podla vzorca > Obezna draha.
2 Vyberte polozky Aktivovat manéver na l'avobok alebo Aktivovat manéver na pravobok.

Nastavenie a sledovanie vzoru stvorlistka

Vzor $tvorlistka mézete pouzit, ak chcete, aby lod opakovane prechadzala cez aktivny zemepisny bod. Ked
spustite vzor Stvorlistka, autopilot naviguje lod' smerom k aktivhemu zemepisnému bodu a spusti riadenie
pouzitim vzoru Stvorlistka.

MoOzZete nastavit vzdialenost medzi zemepisnym bodom a polohou, kde ma autopilot lod' otocit, aby zopakovala
prechod cez zemepisny bod. Predvolene sa lod otoci vo vzdialenosti 300 m (1 000 stép) od aktivneho
zemepisného bodu.

1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *** > Riadenie podla vzorca > Stvorlistok.
2 V pripade potreby vyberte polozku Dizka a vyberte vzdialenost.
3 Vyberte polozky Aktivovat manéver na l'avobok alebo Aktivovat manéver na pravobok.

Nastavenie a sledovanie vzoru vyhladavania

Vzor vyhladdvania vam umozniuje riadit lod v postupne sa zvdc¢sujucich kruhoch smerom od aktivneho
zemepisného bodu vytvarajuc Spiralovy vzor. Po spusteni vzoru vyhladavania autopilot okamzite riadi lod' v
kruhu so stredom na aktivnom trasovom bode a po kazdom dokon¢enom kruhu rozsiruje Spiralu.

Vzdialenost medzi jednotlivymi kruhmi v $pirdle moZete upravit. Predvolend vzdialenost medzi kruhmi je 20 m
(50 stop).

1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *** > Riadenie podla vzorca > Vyhl'adavat.
2 V pripade potreby vyberte polozku Rozstup vzoru vyhl'adavania a vyberte vzdialenost.
3 Vyberte polozky Aktivovat manéver na l'avobok alebo Aktivovat manéver na pravobok.

ZruSenie vzoru riadenia

+ Ovladajte lod fyzicky.
POZNAMKA: aby ste mohli vzor riadenia zrusit fyzickym ovladanim lode, musite povolit funkciu Shadow
Drive.

+ Vyberom ikony € alebo P zrusite vzor pomocou rezimu otacania v krokoch.

+ Vyberte polozku Usporny rezim.

Uprava odozvy autopilota
Nastavenie funkcie Odozva vdm umozriuje upravit citlivost autopilota na rozne podmienky na mori a veterné
podmienky.

Informacie o pokrocilej konfiguracii autopilota najdete v konfigura¢nej prirucke dodavanej so systémom
autopilota.

1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *¢* > Odozva.
2 Upravte odozvu kormidla.

Ak chcete, aby bolo kormidlo citlivejSie a rychlejSie, zvyste hodnotu. Ak je kormidlo prilis citlivé a pohybuje sa
prilis rychlo, znizte hodnotu.
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Zapnutie automatickej odozvy

Ked pouzivate autopilot na plavidlach typu Plachetnica alebo Katamaran (plachetnica), mézZete nastavit odozvu
na Automaticky, aby systém autopilota automaticky prispésoboval odozvu v zavislosti od podmienok na mori.
Nastavenie Automaticky automaticky znizuje nastavenie odozvy na Nizke (4), ked je more pokojné, a zvysi ho
na Normal., ked' je more rozburené. Systém autopilota pouziva priec¢ny naklon a pozdizny sklon, aby identifikoval
podmienky na mori, ako aj Udaje o vetre, ak su k dispozicii.

1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *** > Odozva.

2 Vyberajte Automaticky opakovane, kym sa nezobrazi preferovana uroven citlivosti, od Nizke po Vysoké.

Nastavenie odozvy sa automaticky upravi podla podmienok na mori. Cim vy$$ie je nastavend automaticka
odozva, tym citlivejSie bude systém reagovat na naklon, sklon, a Gidaje o vetre pri upravovani odozvy.

Nizkorychlostny rezim autopilota
Ak pouzivate systém autopilota pri velmi nizkych rychlostiach, napriklad pri vlecnom love, mbzete zapnut
nizkorychlostny rezim, ktory ma v takychto situaciach kratsiu odozvu.

Nizkorychlostny rezim autopilota musi byt zapnuty predtym, nez ho mozete pouzivat, a je dostupny len pre
plavidla typu Motorovy s trupom vhodnym na klzavu plavbu alebo Lod' s vytlatnym trupom s nastavenim Zdroj
rychlosti na GPS.

Povolenie a zablokovanie funkcie nizkorychlostny rezim autopilota

Nizkorychlostny rezim autopilota je predvolene vypnuty a musi byt zapnuty v nastaveniach autopilota predtym,
ako mozete zacat pouzivat.
1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *** > Nastavenie autopilota > InStalacia a nastavenie autopilota >
Nastavenie zdroja rychlosti.
2 Vyberte moznost Nizka rychlost pri autopilotovi.
Nizkorychlostny rezim autopilota je povoleny.
3 Opéatovnym vyberom moznosti Nizka rychlost pri autopilotovi ho zablokujete.

Aktivacia a deaktivacia rezimu nizkorychlostny autopilot
Rezim nizkorychlostny autopilot musite povolit v ponuke Instaldcia a nastavenie autopilota predtym, nez ho
mozete pouzivat.
1 Ked lod vediete pri nizkej rychlosti (pod 1 uzol.), aktivujte udrziavanie kurzu.
Objavi sa sprava s otazkou, ¢i chcete aktivovat udrziavanie kurzu nizkorychlostnym autopilotom.
2 Vyberte moznost Pri nizkej rychlosti a reZim sa aktivuje.

POZNAMKA: ak vyberiete moznost Zrusit alebo nespravite ni¢, autopilot zostane pri $tandardnom udrziavani
kurzu.

Systém autopilota funguje so zvysenou citlivostou a odozvou, aby mal lepsi vykon pre nizkych rychlostiach.
3 Nizkorychlostny rezim deaktivujete deaktivovanim autopilota alebo zvySenim rychlosti lode nad 12 uzlov.
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Povolenie ovladacich prvkov autopilota na hodinkach Garmin

Autopilota Garmin mo6Zete ovladat pomocou kompatibilnych hodiniek Garmin. Prejdite na lokalitu garmin.com,
kde najdete zoznam kompatibilnych zariadeni Garmin. DalSie informacie najdete v prirucke pouzivatela ku
kompatibilnym hodinkam Garmin.

POZNAMKA: ked je aktivované dialkové ovladanie autopilota, upozornenia Smart nie st na hodinkach
dostupné.

TIP: okrem ovladania systému autopilota mézete kompatibilné hodinky Garmin pouzit aj na ovladanie alebo

zobrazenie dalSich funkcii mapového plotra:

+ Obrazovku a tlac¢idla mozete pouzit ako dialkové ovladanie na navigaciu v pouzivatel'skom rozhrani
(Parovanie hodiniek Garmin na ovladanie mapového plotra Garmin, strana 23).

Mozete zobrazit dolezité tidaje o lodi, ako st hibka a rychlost (Zobrazenie tidajov lode v hodinkach Garmin,
strana 23).

1 Vyberte polozky Komunikacia > Bezdrotové zariadenia > Nositelna elektronika > Ovladanie funkcie
Autopilot > Zapnut > Nové pripojenie.
2 Postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

Prisposobenie akcii tlacidiel autopilota

Aby ste mohli nastavit akcie tlacidiel autopilota, musite si nainstalovat a nakonfigurovat kompatibilny systém
autopilota Garmin.

MozZete zvolit aZ tri akcie autopilota, ktoré mézZete vykonavat prostrednictvom hodiniek Garmin.
POZNAMKA: dostupné akcie autopilota zavisia od nainstalovaného systému autopilota.

1 Na mapovom plotri vyberte polozky Komunikacia > Bezdrotové zariadenia > Aplikacie Connect IQ™ >
Ovladanie funkcie Autopilot > Akcie tlacidiel.

2 Vyberte tlacidlo.
3 Vyberte akciu.

Dialkové ovladanie autopilota Reactor”

Nesiete zodpovednost za bezpecnl a opatrnu obsluhu vasho plavidla. Autopilot je nastroj, ktory zlepsuje vasu
schopnost obsluhovat lod. Neoslobodzuje vas od zodpovednosti bezpecnej obsluhy vasej lode. Vyhybajte sa

nebezpecenstvu pri navigovani a nikdy nenechavajte kormidlo bez dozoru.

K mapovému plotru moézete bezdrétovo pripojit dialkové ovlddanie autopilota Reactor na ovladanie
kompatibilného systému autopilota Reactor.

Dalsie informécie o dialkovom ovladani najdete v pokynoch na ovladanie dialkového ovladania autopilota
Reactor na stranke garmin.com

Sparovanie dialkového ovladanie autopilota Reactor s mapovym plotrom

1 Vyberte polozky *** > Komunikacia > Bezdrotové zariadenia > Bezdrotové dialkové ovladace > Dialkové
ovladanie autopilota.

2 V pripade potreby vyberte polozku Zapnut.
Vyberte polozku Nové pripojenie.
4 V dialkovom ovladani vyberte E > Pair with MFD.
Mapovy ploter zapipa a zobrazi potvrdzujlcu spravu.
5 Ak chcete dokonéit proces parovania, v mapovom plotri vyberte polozku Ano.

w
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Zmena funkcii akénych klavesov dialkového ovladania autopilota Reactor
MoZete zmenit vzorce alebo akcie priradené k akénym kladvesom dialkového ovladania autopilota Reactor.

1 Vyberte polozky £+ > Komunikacia > Bezdrdtové zariadenia > Bezdrétové dialkové ovladaée > Dialkové
ovladanie autopilota > Akcie tlacidiel.

2 Vyberte akény klaves, ktory chcete zmenit.
3 Vyberte vzor alebo akciu, ktort chcete priradit k akénému klavesu.

Aktualizacia softvéru dialkového ovladania autopilota Reactor

Softvér dialkového ovladania autopilota Reactor méZete aktualizovat pomocou mapového plotra.
Pamétovu kartu vloZte do zasuvky na pocitaci.

Prejdite na adresu garmin.com/software/autopilot_remote_control a vyberte polozku Softvér.
Vyberte poloZzku Prevziat.

Precitajte si zmluvné podmienky a potvrdte ich.

Vyberte poloZzku Prevziat.

Vyberte umiestnenie a potom moznost UloZit.

Dvakrat kliknite na prevzaty subor.

Vyberte polozku Dalej.

Vyberte disk paméatovej karty a potom polozky Dalej > Dokonéit.

10 Vlozte pamatovu kartu do otvoru na kartu na mapovom plotri.

11 Vyberte polozky £* > Komunikacia > Bezdrdtové zariadenia > Dialkové ovladanie autopilota > Aktualizovat
softvér.

00 NO U b WN =
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Klavesnica autopilota

Nesiete zodpovednost za bezpecnu a opatrni obsluhu vasho plavidla. Autopilot je nastroj, ktory zlepsuje vasu
schopnost obsluhovat lod. Neoslobodzuje vés od zodpovednosti bezpecnej obsluhy vasej lode. Vyhybajte sa
nebezpecenstvu pri navigovani a nikdy nenechavajte kormidlo bez dozoru.

MozZete pripojit klavesnicu autopilota APK™ 10 k rovnakej sieti NMEA 2000 ako mapovy ploter na ovladanie
kompatibilného systému autopilota Reactor.

Viac informacii o inStalacii a pouzivani kldavesnice najdete v pokynoch pre klavesnicu autopilota APK 10 na
stranke garmin.com

Predvolené akcie funkcnych klavesov
Dva funkéné klavesy maju podla typu plavidla naprogramované predvolené akcie.

Typ plavidla ‘ Funkény klaves 1 ‘ Funkény klaves 2

Motorovy s trupom vhodnym na kizavui plavbu a Lod' s vytlaénym

Kruh (vzor) Sledovanie trasy
trupom

Plachtenie a Katamaran (plachetnica) Poloha/Halza Pozastavenie kvoli vetru
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Konfiguracia funkénych klavesov

Klavesy oznacené na klavesnici ako 1 a 2 je mozné nakonfigurovat pomocou kompatibilného mapového plotra
alebo riadenia kormidla GHC" 50, ktoré je pripojené k systému autopilota.

1 Na obrazovke autopilota vyberte polozky *** > Nastavenie autopilota > Klavesnica autopilota > Konfiguracia
klavesnice autopilota

2 Vyberte jednu z moznosti:
+ Klaves oznaceny ako 1 nastavite vyberom polozky KI'Gé 1.
+ Klaves oznaceny ako 2 nastavite vyberom polozky KI'a¢ 2.
3 Vyberte funkciu, ktort chcete priradit danému klavesu.
4 V pripade potreby opakujte tento postup s druhym klavesom.

Rezim Riadenie s posilnovacom

/\ UPOZORNENIE

Pri pouzivani riadiacej paky v rezime riadenia s posiliovacom systém autopilota neudrziava kurz. Nesiete
zodpovednost za bezpeénu obsluhu vasej lode.

Pri pouziti adaptéra GNA™ 10 na pripojenie riadiacej paky k systému autopilota nainstalovanému na plavidle

s vytlaénym trupom mézete zapnut volitelny reZim riadenia s posiliiovacom, aby bolo mozné ovladat plavidlo
riadiacou pakou bez zasahu autopilota. Pri pouzivani v rezime riadenia s posilhiovac¢om sa riadiaca paka sprava
inak ako pri pouzivani v standardnom reZime udrziavania kurzu autopilotom alebo pri pouzivani autopilota na
sledovanie trasy.

Ak pri pouzivani riadiacej paky v Standardnom rezime udrziavania kurzu autopilotom stlacite a podrzite riadiacu
paku v smere lavoboku alebo pravoboku, lod' sa bude otac¢at, kym riadiacu paku neuvolnite. Systém autopilota
nasledne obnovi udrziavanie kurzu s pouzitim nového kurzu a vykona dpravy potrebné na jeho udrzanie.

Ak pri pouzivani riadiacej paky v rezime sledovania trasy autopilotom stlacite a podrzite riadiacu paku v smere
lavoboku alebo pravoboku, sledovanie trasy sa prerusi a lod' sa bude otacat, kym riadiacu paku neuvolnite.
Systém autopilota nasledne obnovi udrziavanie kurzu s pouzitim nového kurzu a vykona Upravy potrebné na
jeho udrzanie. Neobnovi povodnu trasu.

Ak pri pouzivani riadiacej paky v rezime riadenia s posiliiovacom stlaCite a podrzite riadiacu paku v smere
lavoboku alebo pravoboku, lod' sa bude otac¢at, kym riadiacu paku neuvolnite. Systém autopilota neudrziava
kurz a kormidlo zostava v pozicii, v ktorej ste uvolnili riadiacu paku.

Zapnutie rezimu Riadenie s posilnovacom

Predtym, ako budete méct na mapovom plotri alebo zariadeni na ovladanie kormidla vybrat moznost Aktivovat
Riadenie s posiliovacom, musite rezim riadenia s posiliovacom zapnut v nastaveniach autopilota.

POZNAMKA: moznost zapnut rezim riadenia s posilfiovatom je dostupna len vtedy, ked je adaptér GNA 10
spravne nainstalovany a typ plavidla je nastaveny na plavbu v skize.

Na stranke autopilota vyberte polozky *** > Nastavenie autopilota > Riadenie s posiliiovacom.

Nastavenie Riadenie s posiliiovacom je aktivované a moznost Aktivovat Riadenie s posiliiovatom je dostupna
v ponuke autopilota.
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Autopilot Yamaha

/\ VAROVANIE
Funkciu autopilota moZete pouZit iba na stanici nainstalovanej vedla kormidla, skrtiacej klapky a zariadenia na
ovladanie kormidla.

Nesiete zodpovednost za bezpeénu a opatrni obsluhu vasho plavidla. Autopilot je nastroj, ktory zlepsuje vasu
schopnost obsluhovat lod. Neoslobodzuje vas od zodpovednosti bezpecnej obsluhy vasej lode. Vyhybajte sa
nebezpecenstvu pri navigovani a nikdy nenechavajte kormidlo bez dozoru.

VZzdy budte pripraveny na rychle prebratie manudlneho ovladania vasej lode.

Naucte sa pouzivat funkciu autopilot v pokojnych a bezpeénych otvorenych vodach.

Budte opatrny pocas ovladania funkcie autopilot v blizkosti nebezpecenstva vo vode, ako su doky, piliere a iné
lode.

Systém autopilota priebezne upravuje riadenie lode a udrziava konstantny kurz (udrziavanie kurzu).

Ked je mapovy ploter pripojeny ku kompatibilnému systému autopilota Yamaha, moZete zobrazovat informécie
autopilota pomocou obrazovky autopilota Yamaha a listy prekrytia. Informacie o kompatibilnych systémoch
autopilota Yamaha vam poskytne vas predajca Yamaha.

Obrazovka autopilota Yamaha

@ Aktualny kurz

@ Cielovy kurz (kurz, ku ktorému riadi autopilot)
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Nastavenia autopilota Yamaha

Na obrazovke motora Yamaha vyberte polozky *** > Nastavenie autopilota.
Nastavenie vzoru: umoznuje vybrat vzor autopilota.

Smer jazdy: nastavuje pre vzor smer lavoboku alebo pravoboku.

Rozstup vzoru: nastavuje rozstup pre vzor.

Dizka: nastavuje dizku vzoru.

Rozsah na Sirku: nastavuje uhol vzoru cikcak.

Pociatocny polomer: nastavuje polomer Spiralového vzoru.

Rez. konec¢. bodu trasy: nastavuje rezim pre autopilota po dosiahnuti konca trasy. Moznost FishPoint® (bod
rybdrcenia) udrziava polohu, avsak neudrziava kurz. Moznost DriftPoint® (bod unasania) umoznuje lodi
nechat sa unasat vetrom alebo pridom pri zachovani zvoleného kurzu, ale neudrziava polohu. Moznost
StayPoint® (bod zdrziavania sa) udrZiava polohu aj kurz. MozZnost Spomalenie zastavi motor, avsak
neudrziava polohu ani kurz. MoZnost Ziadne spomalenie nezastavi motor.

Korekcia drzania kurzu: nastavi vzdialenost navigacie rovnobezne s trasou.

POZNAMKA: podrobné informécie o pouzivani pakového ovladaca a systému autopilota Yamaha néjdete
v strucnej prirucke, ktora je sucastou najnovsej stipravy pakového ovladaca/autopilota.

Lista prekrytia autopilota Yamaha

Rezim autopilota

Aktualny kurz
Ciel'ovy kurz (kurz, ku ktorému riadi autopilot)

Stlacenim otvorite kompletnud obrazovku a ponuku autopilota

® @O
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Force® Ovladanie vlecného motora
- AvAROVANE

Motor nenechdvajte bezat, ked sa vrtula nenachadza vo vode. Kontakt s rotujicou vrtulou moze sposobit vazne
zranenie.

Nepouzivajte motor v oblastiach, kde sa vy alebo ini [udia vo vode méZu dostat do kontaktu s rotujicou vrtulou,
¢o by mohlo zapriCinit vazne zranenia.

Pred manipulaciou alebo pracou s vrtulou, hnacim motorom vrtule, elektrickymi spojmi alebo krytmi elektroniky
vzdy odpojte motor od batérie, aby ste predisli vaznemu zraneniu alebo usmrteniu.

Nesiete zodpovednost za bezpeénu a opatrni obsluhu vasho plavidla. Funkcie autopilota na vieénom motore
predstavuju nastroj, ktory zvysSuje vasu schopnost ovladat lod. Nezbavuiju vas zodpovednosti za bezpeénu
obsluhu vasej lode. Vyhybajte sa nebezpecenstvu pri navigovani a nikdy nenechavajte ovladanie motora bez
dozoru.

Naucte sa pouzivat funkciu autopilot v pokojnych a bezpeénych otvorenych vodach.

Bud'te opatrny pocas ovladania funkcie autopilot v blizkosti nebezpecenstva vo vode, ako su doky, piliere a iné
lode.

/\ UPOZORNENIE
Pri pouziti funkcii autopilota budte pripraveny na nahle zastavenie, zrychlenie a otocenie.

Pri odkladani alebo nasadzovani motora udrzujte stabilny postoj a davajte pozor na klzky povrch v jeho
blizkosti. Strata rovnovahy pocas odkladania alebo nasadzovania motora by mohla viest k zraneniu.

Vle¢ny motor Force mozZete pripojit k mapovému plotru, aby ste mohli sledovat a ovladat motor pomocou
mapového plotra.

Pripojenie k vleénému motoru

Mapovy ploter mézete pripojit bezdrétovo ku kompatibilnému vle¢nému motoru Garmin Force na vasej lodi a
ovladat tak vlecny motor z mapového plotra.

1 Zapnite mapovy ploter a vle¢ny motor.
2 Aktivujte siet Wi-Fi na mapovom plotri (Nastavenie siete Wi-Fi, strana 20).

3 Ak je k namornej sieti Garmin pripojenych viac mapovych plotrov, skontrolujte, ¢i je tento mapovy ploter
hostitelom siete Wi-Fi (Zmena hostitela Wi-Fi, strana 22).

4 Na mapovom plotri vyberte polozky £+ > Komunikacia > Bezdrdtové zariadenia > Upevnenie k motoru
Garmin.
5 Trojnasobnym stladenim (") na zobrazovacej liste vleéného motora prejdite do rezimu parovania.

Zna zobrazovacej liSte vleCného motora svieti nepretrzite namodro, ked' hl'ada spojenie s mapovym

plotrom. Po Uspesnom pripojeni sa jeho farba zmeni na zelend.

Po uspesnom pripojeni mapového plotra a viecného motora aktivujte prekryvaciu listu vlecného motora, aby ste
ho mohli ovladat (Pridanie ovladacich prvkov vlecného motora na obrazovky, strana 110).

Pridanie ovladacich prvkov vlecného motora na obrazovky

Potom, ¢o ste pripojili mapovy ploter k vieénému motoru Force, musite pridat riadiacu li$tu vieéného motora na
obrazovky, aby ste vleény motor mohli ovladat.

1 Otvorte obrazovku, z ktorej chcete vle¢ny motor ovladat.
2 Vyberte jednu z moznosti:
-V zobrazeni celej obrazovky vyberte polozky *** > Upravit prekrytia.
-+ Na kombinovanej obrazovke vyberte polozky *** > Upravit > Vrstvy.
3 Vyberte moznost Vrchna lista, Spodna lista, Lavy panel alebo Pravy panel.
4 Vyberte polozku Ty€ vleéného motora.

Opakovanim tychto krokov pridajte ovladacie prvky vle¢ného motora na vsetky obrazovky, z ktorych chcete
vle¢ny motor ovladat.
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Ovladacia lista vlecného motora
Ovladacia lista vle¢ného motora umozniuje ovladat vle¢ny motor Force a sledovat stav motora.
Vyberte polozku na jej aktivaciu. Po jej zvoleni sa rozsvieti tlacidlo. Deaktivujete ju opatovnym vyberom polozky.

BRI Al BEY R
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Stav batérie vlecného motora.

Zapnutie a vypnutie vrtule.

Znizenie rychlosti.
Ked rychlost klesne na 0, dal$im zniZzovanim rychlosti prejde vrtul'a na spatny tah.

Indikator rychlosti.

ZvysSenie rychlosti.
Ak pouzivate vrtulu so spatnym tahom, zvysovanim rychlosti nad hodnotu 0 prejde na pohon vpred.

Umoznuje udrziavat tempo plavby pri aktudalnej rychlosti nad hladinou (SOG).
Prepne otacky vrtule na pInu rychlost.
Stav vlecného motora.

Umoznuje uzamknutie kotvy, ktora vyuziva vleény motor na udrzanie vasej polohy.

Riadi vlecny motor.
Pri uzamknuti kotvy, posuva polohu uzamknutia kotvy dopredu, dozadu, dol'ava alebo doprava.

Zabezpecuje udrziavanie kurzu (nastavenie a udrziavanie aktualneho kurzu).
Ked je vlecny motor nastaveny na udrziavanie kurzu, na liSte vleného motora sa objavi liSta autopi-
lota.

Prechod medzi rezimom pohonu vpred a dozadu.

POZNAMKA: pri prechode z rezimu pohonu vpred na rezim pohonu dozadu sa otacky vrtule automa-
ticky nastavia na posledné otacky, ktoré boli pouZité v danom rezime tahu. Prechod medzi pohonom
vpred a spatnym tahom automaticky vypne vrtulu. Prechod medzi pohonom vpred a spatnym tahom
v rezime autopilota automaticky prepne motor do manualneho rezimu.

Otvori ponuku nastavenia vlecného motora.
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Spatny tah

V manualnom reZzime mozete pouzivat vrtulu na spatny chod. PouZivanie spatného chodu vrtule v kratkych
intervaloch méze v urcitych situdciach pomact, napriklad pri ctvani z Gzkeho priestoruy, ¢o vyZaduje mene;j
otacania.

Vzhladom na to, Ze vrtula na vle€nom motore je primarne ur¢ena na pohon vpred, nedokaze natolko ucinne
vytvarat spéatny tah, o spésobuje zvysenu hlu¢nost motora, a to najma pri vacsich rychlostiach, ako aj viac
turbulencii pod vodou.

OZNAMENIE

Spatny tah by ste mali pouzivat len v ojedinelych pripadoch, aby sa obmedzila kavitacia a nadmerné
opotrebovanie vrtule a jej motora.

Nastavenia vlecného motora
Na liste vlecného motora vyberte polozku —]

Kalibrovat: kalibruje kompas vle¢ného motora (Kalibracia kompasu vlecného motora, strana 112) a nastavuje
oblukové vychylenie viecného motora (Nastavenie odchylky prednej ¢asti plavidla, strana 113).

Prirastok kotvy: nastavuje odozvu vlecného motora v rezime uzamknutia kotvy. Ak potrebujete, aby bol vlecny
motor citlivejsi a pohyboval sa rychlejsie, zvyste hodnotu. Ak sa motor pohybuje prili$ rychlo, znizte hodnotu.

Prirastok navigacie: nastavuje odozvu vlecného motora pocas navigacie. Ak potrebujete, aby bol vle¢ny motor
citlivejsi a pohyboval sa rychlejsie, zvySte hodnotu. Ak sa motor pohybuje prili$ rychlo, znizte hodnotu.

ReZim podrZania kurzu riadenia: nastavuje rezim udrZiavania kurzu. Moznost Zlicovanie plavidla sa snazi
udrzat lod' v rovhakom smere bez ohladu na vychylenie. MoZnost Prejst na sa snazi navigovat lod' priamou
liniou v pozadovanom smere.

Rezim prichodu: nastavenie spravania vlecného motora po dosiahnuti konca cesty. Pri nastaveni Zamok kotvy
vle€ny motor zostane vo svojej polohe s pouzitim funkcie uzamknutia kotvy, ked' sa ¢In dostane na koniec
cesty. Pri nastaveni Manualne sa vrtula vypne, ked' sa ¢In dostane na koniec cesty.

/\ UPOZORNENIE
Nesiete zodpovednost za bezpeénu a opatrni obsluhu vasej lode. Pri pouZiti nastavenia Manualne pre moznost
Rezim prichodu musite zvladnut prebratie ovladania ¢Ina.
Automatické zapinanie: zapne vlecny motor po spusteni napajania systému.

Odporucana strana ulozenia: nastavuje, na ktoru stranu viecného motora sa otoci vrtula pri odkladani vie¢ného
motora. Je to uzito¢né, ked' v blizkosti uloZenej vrtule skladujete iné predmety.

Klavesové skratky: umoznuje nastavit, aby klavesové skratky na dialkovom ovladani viecného motora
spolupracovali prave s tymto mapovym plotrom. Tlacidla spolupracuju naraz len s jednym mapovym plotrom.

Obnova predvolenych nastaveni: obnovi nastavenia vlecného motora na predvolené vyrobné hodnoty.

Priradenie skratky ku klavesovym skratkam dialkového ovladania vlecného motora

BeZne pouzivané obrazovky mozete rychlo otvorit priradenim klavesovej skratky na dialkovom ovladaci
vle¢ného motora. Mézete vytvorit skratku napriklad pre obrazovky sonaru a map.

POZNAMKA: ak méte v sieti viac ako jeden mapovy ploter, kldvesové skratky mézete priradit iba k jednému
mapovému plotru.

1 Otvorte obrazovku.
2 Podrzte klavesovu skratku.
TIP: skratka sa taktiez ulozi do kategorie Pripnuté spolu s Cislom klavesovej skratky.

Kalibracia kompasu vleéného motora

Skor, ako budete méct pouzivat funkciu autopilota, musite kalibrovat kompas vo vleénom motore.
1 Prejdite lodou do pokojnych vod otvoreného priestranstva.

2 Nal liste vlecného motora vyberte polozky == > Kalibrovat > Kalibracia kompasu.

3 Postupujte podl'a pokynov na obrazovke.
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Nastavenie odchylky prednej casti plavidla

V zavislosti od montazneho uhla nemusi byt vie¢ny motor zarovnany so stredovou Ciarou vasej lode. Na

dosiahnutie najlepsich vysledkov odporti¢ame nastavit odchylku prednej Casti plavidla.

1 Nastavte uhol vle&ného motora (1) tak, aby bol zarovnany so stredovou Giarou vasej lode (2) a smeroval
priamo dopredu.

2 Na liste vlecného motora vyberte polozky = > Kalibrovat > Oblikové vychylenie.

Kalibracia zarovnania riadenia

Hriadel vlecného motora Garmin zarovnava spolo¢nost Garmin pri vyrobe, a preto by nemalo byt potrebné
pravidelné zarovndvanie. Prilezitostne sa v dosledku narazu alebo neo¢akavaného manudlneho otocenia
hriadela m6Ze zdat, Ze riadenie vlecného motora nie je zarovnané, alebo sa méze zobrazit chybové hlasenie
tykajlce sa zarovnania riadenia. Tento typ chyby moZete odstranit Gpravou zarovnania podla nasledujtceho
postupu.
1 Spustite vleCny motor.

.V v s v — . U . ” . . . .
2 Nalliste vleéného motora vyberte polozky === > Kalibrovat > Kalibracia zarovnania riadenia.

3 Postupujte podla pokynov na obrazovke a vyberte polozku Zaéat.

OZNAMENIE

Vle¢ny motor vykona pocas procesu kalibracie niekolko riadiacich pohybov.

4 Pockajte na dokoncenie procesu kalibracie.
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Digitalne selektivne volanie
Mapovy ploter pripojeny k sieti a funkcia vysielacky VHF

Po pripojeni mapového plotra ku kompatibilnej vysielacke VHF, st zapnuté aj nasledujice funkcie.

Mapovy ploter mdze do vysielacky prenasat vasu polohu GPS. Ak vysielacka umozniuje pouzivat dand
funkciu, informdcie o polohe GPS sa vysielaju do hovorov DSC.

Mapovy ploter mdze cez vysielacku prijimat digitalne selektivne volania (DSC) v pripade nldze a tiez
informacie o polohe.
Mapovy ploter mdze sledovat polohy plavidiel, ktoré odosielaju informacie o polohe.

Ak mate k mapovému plotru pripojent vysielacku VHF Garmin NMEA 2000, st zapnuté aj nasledujuice funkcie.
+ Mapovy ploter umoziuje rychlo nastavit a odoslat detaily jednotlivych postupov volania do vysielacky VHF
Garmin.

Ked spustite z vysielacky nidzovy hovor Muz cez palubu, mapovy ploter zobrazi obrazovku Muz cez palubu a
vyzve vas, aby ste spustili navigaciu k bodu, kde doslo k udalosti Muz cez palubu.

Informacie o instaldcii a pripojeni vysielacky VHF najdete v pokynoch na instaldciu vysielacky VHF.

Zapnutie digitalneho selektivneho volania (DSC)
Vyberte polozky £ > Iné plavidla > Digitalne selektivne volanie (DSC).

Zoznam DSC

Zoznam DSC je zaznam najnovsich volani DSC a dalSich kontaktov DSC, ktoré ste zadali. Zoznam DSC moéze
obsahovat az 100 zaznamov. Zoznam DSC zobrazuje posledné volanie z lode. Ak dostanete druhé volanie z tej
istej lode, nahradi prvé volanie v zozname volani.

Zoznam DSC si mdzete pozriet v spravach a ponuke varovani (Sprdvy a varovania, strana 144).

Zobrazenie zoznamu DSC

Pred zobrazenim zoznamu digitalneho selektivneho volania (DSC) musi byt mapovy ploter pripojeny k
vysielaCke VHF, ktorad podporuje funkciu DSC.

Na obrazovke mapy alebo 3D zobrazenia mapy vyberte **¢ > Vrstvy > Iné plavidla > Digitalne selektivne
volanie (DSC) > Zoznam DSC.

TIP: pre rychly pristup do zoznamu DSC zo sprav a ponuky varovani (Sprdvy a varovania, strana 144).

Pridanie kontaktu DSC

Plavidlo mozZete pridat do svojho zoznamu DSC. Nasledne mézete uskutocnit volania na kontakt DSC z
mapového plotra.

1 Na obrazovke mapy alebo 3D zobrazenia mapy vyberte *** > Vrstvy > Iné plavidla > Digitalne selektivne
volanie (DSC) > Zoznam DSC > Pridat kontakt.

TIP: pre rychly pristup do zoznamu DSC zo sprav a ponuky varovani (Sprévy a varovania, strana 144).
2 Zadajte identifikdtor MMSI (identita ndmornej mobilnej sluzby) plavidla.
3 Zadajte nazov plavidla.

Prichadzajice nudzové hovory

Ak su vas mapovy ploter a kompatibilna vysielacka VHF prepojené, mapovy ploter vas upozorni, ked' vysielacka
VHF zachyti nidzovy hovor DSC. Ak boli s nidzovym hovorom odoslané aj informacie o polohe, tieto informacie
budu k dispozicii a zaznamenaju sa s hovorom.

B urci niadzovy hovor na zozname DSC a zaroven oznaci polohu plavidla na navigacnej mape v ¢ase
nudzového hovoru DSC.
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Navigacia k plavidlu v nidzi
Ikona B urci nidzovy hovor na zozname DSC a zaroven oznaci polohu plavidla na navigacnej mape.

1 Na obrazovke mapy alebo 3D zobrazenia mapy vyberte *** > Vrstvy > Iné plavidla > Digitalne selektivne
volanie (DSC) > Zoznam DSC.

TIP: pre rychly pristup do zoznamu DSC zo sprav a ponuky varovani (Spravy a varovania, strana 144).
2 Vyberte ohldsenie o polohe.
3 Vyberte polozky Prehl'ad > Navigovat k.
4 Vyberte polozku Prejst na alebo Trasa do.

Nudzové volania Muz cez palubu spustené z vysielacky VHF

Ked je mapovy ploter pripojeny ku kompatibilnej vysielatke VHF pomocou zariadenia NMEA 2000 a spustite
nudzovy hovor DSC Muz cez palubu z vysielacky, mapovy ploter zobrazi obrazovku Muz cez palubu a vyzve vas,
aby ste spustili navigaciu k bodu, kde doslo k udalosti Muz cez palubu. Ak mate kompatibilny systém autopilota
pripojeny k sieti, mapovy ploter vas vyzve, aby ste zahajili Williamsonovu odbocku k bodu, kde doslo k udalosti
Muz cez palubu.

Ak nudzovy hovor Muz cez palubu na vysielacke zrusite, obrazovka mapového plotra s vyzvou o aktivaciu
navigacie k miestu, kde doslo k udalosti Muz cez palubu, zmizne.

Sledovanie polohy

Vysielacku VHF mozZete pripojit k rovnakej sieti NMEA 2000 ako mapovy ploter aby ste mohli posielat hlasenia
o polohe a sledovat plavidla odosielajice hldsenia o polohe. Pre pouzivanie tejto funkcie musi plavidlo odosielat
spravne Udaje PGN (PGN 129808; informécie volania DSC).

Kazdé prijaté volanie s hlasenim o polohe sa zaznamendéva do zoznamu DSC (Zoznam DSC, strana 114).

Zobrazenie hlasenia o polohe

1 Na obrazovke mapy alebo 3D zobrazenia mapy vyberte *** > Vrstvy > Iné plavidla > Digitalne selektivne
volanie (DSC) > Zoznam DSC.

TIP: pre rychly pristup do zoznamu DSC zo sprav a ponuky varovani (Sprévy a varovania, strana 144).
2 Vyberte ohlasenie o polohe.
Vyberte polozku Prehlad.
4 Vyberte jednu z moznosti:
Ak chcete zobrazit podrobnosti hlasenia polohy, vyberte )3
Ak chcete zobrazit mapu s vyznacenou polohou, vyberte £

w

Navigacia k sledovanému plavidlu

1 Na obrazovke mapy alebo 3D zobrazenia mapy vyberte *** > Vrstvy > Iné plavidla > Digitalne selektivne
volanie (DSC) > Zoznam DSC.

TIP: pre rychly pristup do zoznamu DSC zo sprav a ponuky varovani (Spravy a varovania, strana 144).
2 Vyberte ohldsenie o polohe.
3 Vyberte polozky Prehl'ad > Navigovat k.
4 Vyberte polozku Prejst na alebo Trasa do.

Vytvorenie zemepisného bodu na polohe sledovaného plavidla

1 Na obrazovke mapy alebo 3D zobrazenia mapy vyberte *** > Vrstvy > Iné plavidla > Digitalne selektivhe
volanie (DSC) > Zoznam DSC.

TIP: pre rychly pristup do zoznamu DSC zo sprav a ponuky varovani (Sprdvy a varovania, strana 144).
2 Vyberte ohlasenie o polohe.
3 Vyberte polozky Prehl'ad > Vytvorit navigacny bod.
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Uprava informacii v hlaseni o polohe

1 Na obrazovke mapy alebo 3D zobrazenia mapy vyberte *** > Vrstvy > Iné plavidla > Digitalne selektivne
volanie (DSC) > Zoznam DSC.

TIP: pre rychly pristup do zoznamu DSC zo sprav a ponuky varovani (Sprévy a varovania, strana 144).
2 Vyberte ohlasenie o polohe.
3 Vyberte polozky Prehl'ad > Upravit.
Ak chcete zadat nézov plavidla, vyberte moznost Nazov.
Ak chcete vybrat novy symbol, vyberte moznost Symbol (ak je k dispozicii).
Ak chcete zadat komentar, vyberte moZnost Poznamka.
Ak vasa vysielacka sleduje polohu plavidla a chcete zobrazit trasu linie plavidla, vyberte moZnost Trasa.
Ak chcete vybrat farbu linie trasy, vyberte moznost Ciara trasy.

Odstranenie hlasenia o polohe

1 Na obrazovke mapy alebo 3D zobrazenia mapy vyberte *** > Vrstvy > Iné plavidla > Digitalne selektivhe
volanie (DSC) > Zoznam DSC.

TIP: pre rychly pristup do zoznamu DSC zo sprav a ponuky varovani (Spravy a varovania, strana 144).
2 Vyberte ohlasenie o polohe.
3 Vyberte polozky Prehl'ad > Upravit > Vymazat hlasenie.

Zobrazenie tras plavidla na mape

Na niektorych zobrazeniach mapy mozete vidiet vSetky sledované plavidla. Predvolene Cierna Ciara oznacuje
cestu plavidla, ¢ierna bodka oznacuje kazdu predtym hldsenu polohu sledovaného plavidla a modra vlajka
oznacuje poslednu hlasenu polohu plavidla.

1 V zobrazeni mapy alebo 3D mapy vyberte polozky *** > Vrstvy > Iné plavidla > Digitalne selektivne volanie
(DSC) > Drahy DSC.

2 Vyberte pocet hodin na zobrazenie sledovanych plavidiel na mape.

Ak napriklad vyberiete moZnost 4 hodiny, pre vsetky sledované plavidla sa zobrazia vsetky body trasy staré
maximalne 4 hodiny.

Individualne rutinné volania
Ked mapovy ploter pripojite k radiu VHF Garmin, mozZete jeho rozhranie pouzivat na zacatie individualnych
rutinnych volani.

Pri nastaveni individualneho rutinného volania pomocou mapového plotra mézete vybrat kanal DSC, na ktorom
chcete komunikovat. Radio tato Ziadost vysle s vasim hovorom.

Vyber kanala DSC

POZNAMEKA: vyber kanala DSC je obmedzeny na tie kanaly, ktoré su k dispozicii vo vSetkych frekvenénych
pasmach. Predvoleny kanal je 72. Ak vyberiete iny kanal, mapovy ploter tento kandl pouzije pre nasledujice
volania, kym neuskutoénite hovor pomocou iného kanalu.

1 Na obrazovke mapy alebo 3D zobrazenia mapy vyberte *** > Vrstvy > Iné plavidla > Digitalne selektivne
volanie (DSC) > Zoznam DSC.

TIP: pre rychly pristup do zoznamu DSC zo sprav a ponuky varovani (Sprévy a varovania, strana 144).
2 Vyberte plavidlo alebo stanicu, kam chcete volat.
Vyberte polozky Prehlad > Hovor cez vysielacku > Prieplav.
4 Vyberte dostupny kanal.

w
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Uskutocnenie individualneho rutinného volania

POZNAMKA: ak vysielatka nema pri iniciovani hovoru z mapového plotra naprogramované &islo MMSI,
neprijme informacie o hovore.

1 Na obrazovke mapy alebo 3D zobrazenia mapy vyberte *** > Vrstvy > Iné plavidla > Digitalne selektivne
volanie (DSC) > Zoznam DSC.

TIP: pre rychly pristup do zoznamu DSC zo sprav a ponuky varovani (Spravy a varovania, strana 144).
Vyberte plavidlo alebo stanicu, kam chcete volat.

Vyberte polozky Prehlad > Hovor cez vysielacku.

V pripade potreby vyberte polozku Prieplav a zvolte novy kanal.

Vyberte poloZku Odoslat.

Mapovy ploter odosle radiu informacie o hovore.

6 Ukoncite hovor na vysielacke VHF Garmin.
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Uskutocnenie individualneho rutinného volania ciel'a AIS
1 Na obrazovke mapy alebo 3D zobrazenia mapy vyberte ciel AIS.
2 Vyberte polozky Plavidlo AIS > Hovor cez vysielacku.
3 V pripade potreby vyberte polozku Prieplav a zvolte novy kanal.
4 Vyberte polozku Odoslat.

Mapovy ploter odosle radiu informacie o hovore.
5 Ukoncite hovor na vysielacke VHF Garmin.

Ukazovatele a grafy
Ukazovatele a grafy poskytuju rézne informéacie o motore a prostredi. Ak chcete zobrazit urcité informacie, musi
byt k sieti pripojeny kompatibilny snimac alebo senzor.

Zobrazenie ukazovatelov

1 Vyberte poloZzku Ukazovatele:.
2 Vyberte ukazovatel, napriklad Plavidlo.

3 Vyberte € alebo P a zobrazte stranku iného ukazovatela, ak je to mozné.
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Ikony upozorneni motora
Ak sa rozsvieti ikona na stranke ukazovatelov, indikuje to problém s motorom.

Wz Upozornenie na nizku hladinu oleja alebo nizky tlak oleja
,;E Upozornenie na teplotu

Upozornenie na napatie akumulatora

|i Upozornenie na kontrolu motora

Zmena udajov zobrazenych v ukazovateli
1 Otvorte stranku ukazovatelov.
2 Vyberte polozky *** > Upravit stranky meradiel.
3 Vyberte ukazovatel, ktory chcete upravit.
TIP: akykolvek ukazovatel' moZete pouzit na rychlu zmenu dat.
4 Vyberte polozku Nahradit udaje.
5 Vyberte typ Gdajov.
6 Vyberte Udaje, ktoré chcete zobrazit.

Prisposobenie ukazovatelov

MozZete pridat stranku ukazovatel'ov, zmenit rozloZenie stranky ukazovatelov, sposob zobrazenia ukazovatelov
a Udaje jednotlivych ukazovatelov.

1 Otvorte stranku ukazovatelov.
2 Vyberte poloZzky *** > Upravit stranky meradiel.
3 V pripade potreby vyberte zobrazenie ukazovatela alebo ukazovatel, ktory chcete upravit.
4 Vyberte moznost:
Ak chcete zmenit (daje ukazovatela, vyberte ukazovatel a zvolte polozku Nahradit udaje.
- Ak chcete zmenit rozloZenie ukazovatelov na stranke, vyberte moznost Zmenit rozloZenie.
Ak chcete k tymto strankam ukazovatelov pridat stranku, vyberte moznost Pridat stranu.
- Ak chcete z tejto sady stranok ukazovatelov odstranit stranku, vyberte moznost Odstranit stranku.

Ak chcete zmenit poradie tejto stranky v skupine stranok ukazovatelov, vyberte moznost Posunut stranku
dolava alebo Posunut stranku doprava.

- Ak chcete obnovit pédvodné zobrazenie tejto stranky, vyberte moznost Obnovit predvolené zobrazenie.
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Prisposobenie limitov ukazovatela motora a ukazovatela paliva

MoZete nakonfigurovat horné a dolné limity a rozsah poZzadovanej Standardnej prevadzky ukazovatela.
POZNAMEKA: nie vetky moznosti su k dispozicii pre vetky ukazovatele.

1 Z prislusnej obrazovky ukazovatelov vyberte polozky *** > InStalacia > Nastavenie limitov ukazovatelov.
2 Vyberte ukazovatela na prisposobenie.

3 Vyberte moznost:

Ak chcete nastavit minimalnu hodnotu Standardného prevadzkového rozsahu, vyberte moznost Min. men.
hod..

Ak chcete nastavit maximalnu hodnotu $tandardného prevadzkového rozsahu, vyberte moznost Max.
men. hod..

Ak chcete nastavit dolny limit ukazovatela, ktory je niZzsi ako menovité minimum, vyberte moznost
Min.hod.mier..

- Ak chcete nastavit horny limit ukazovatela, ktory je vy$$i ako menovité maximum, vyberte moznost
Max.hodn.mier..

4 Nastavte hodnotu limitu.
5 Ak chcete nastavit dalSie limity, opakujte kroky 4 a 5.

Vyber poétu motorov zobrazenych v ukazovateloch
MoZete zobrazit informécie aZ pre Styri motory.
1 Na obrazovke ukazovatel'ov motorov vyberte polozky *** > InStalacia > Vyber motora > Po¢. motorov.
2 Vyberte moznost:
+ Vyberte poCet motorov.
+ Vyberte polozku Automaticka konfiguracia a spustite automatické rozpoznanie po¢tu motorov.

Uprava motorov zobrazenych v ukazovateloch

Skor nez budete moct upravit, ako sa motory zobrazuju v ukazovateloch, musite manualne vybrat pocet
motorov (Vyber poctu motorov zobrazenych v ukazovateloch, strana 119).

1 Na obrazovke ukazovatelov motora vyberte polozky ** > InStalacia > Vyber motora > Po¢. motorov.
2 Vyberte polozku Prvy motor.

3 Vyberte motor, ktory sa zobrazi na prvom ukazovateli.

4 Postup zopakujte pre ostatné motory.

Povolenie alarmov stavu pre ukazovatele motora
MozZete povolit, aby mapovy ploter zobrazoval alarmy stavu motora.
Na obrazovke ukazovatelov motora vyberte polozky *** > Instalacia > Alarmy stavu > Zapnut(é).

Ked' sa aktivuju alarmy motora, zobrazi sa hlasenie o stave ukazovatela a v zavislosti od typu alarmu sa moze
farba ukazovatela zmenit na cervenu.

Povolenie niektorych alarmov stavu ukazovatel'ov motora
1 Na obrazovke ukazovatelov motora vyberte polozky *¢* > InStalacia > Alarmy stavu > Vlastné.
2 Zvolte jeden alebo viac alarmov ukazovatelov motora, ktoré chcete zapnut alebo vypnut.
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Yamaha Engine and Motor Gauges

Pre najlepsi zazitok z monitorovania a ovladania vasho kompatibilného motora Yamaha pomocou tohto
mapového plotra musite pripojit vas$ motor k mapovému plotru pomocou vhodného adaptéra rozhrania. Ak
je to potrebné, kontaktujte vasho predajcu Yamaha, ktory vam poskytne viac informacii.

Ak chcete zobrazit ukazovatele motorov Yamaha, vyberte polozky Ukazovatele: > YAMAHA.

Tento obrazok je len jeden priklad toho, co mdze tato obrazovka zobrazovat v zavislosti od poctu a typu
motorov zapojenych do zostavy motorov a ovladania plynu. UpIné informacie najdete v pouzivatel'skej prirucke
dodanej s motorom Yamaha alebo displejom.

1180 mile TRIpP
SPEED =)

2.4 mph

BOAT STATUS

USED D.S gal

ELOW 3.0 gph

ECON 7.5 mpg

E
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Polia udajov o lodi
Podrzanim nahradite udaje.

Aktudlny Cas
Podrzanim zobrazite udaje o trase.

Vyberte tito moznost, ak chcete zapnut alebo vypndt listu autopilota (Helm Master® EX).
Vyberom nastavite funkcie nastavenia bodu pomocou tlacidla pakového ovladaca (Helm Master a Helm
Master EX).

Informacie o hladine nadrze alebo informécie o stave batérie
Podrzanim nadrze alebo batérie zobrazite podrobné informacie snimaca hladiny palivovej nadrze alebo o
urovni batérie.

Stavové ikony:

+ Modra: indikatory funkcie motora

+ Oranzova: informdacie o stave motora
- Cervené: varovanie a vystraha motora
Sila signalu GPS (Helm Master)

Vyberte tito moznost, ak chcete upravit nastavenia bodu rybarcenia (Helm Master/Helm Master EX).
Vyberte tito moznost, ak chcete nastavit rychlost vlecného motora (Helm Master/Helm Master EX/
mechanické dialkové ovladanie/digitélne elektronické dialkové ovladanie (6X6/6X7)).

Polia udajov o lodi
Podrzanim nahradite udaje.

Indikator polohy radenia
Otacky motora za minutu

Otackomer a uhol vyvazenia
Podrzanim zmenite pozadie.

Polia idajov o motore a lodi
Podrzanim nahradite Gdaje a zmenite vzhlad ukazovatelov.

Ikony funkcii motora
Modré ikony oznacuju stav alebo funkcie motora.

A
o
(@)

A
Y

-+

o

@&"

Autopilot je aktivny.

Ovladanie rychlosti je aktivne.

Jedna péka je aktivna.

Asistent vyvazenia je aktivny.

Systém spravy batérie (BMS) je aktivny.

Podrzanie joysticku je aktivne.
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Ikony stavu motora
Oranzové ikony oznacuju stav motora.

Yamaha je zapnuty.
Prebieha synchronizacia motorov.
Motory sa zahrievaju.

Vykon motora je obmedzeny.

0O

Systém spravy batérie (BMS) je vypnuty.

Vystrazné ikony motora
Cervené ikony indikuji abnormality motora.

OZNAMENIE

Ak problém nedokazete lokalizovat a opravit, kontaktujte predajcu spolo¢nosti Yamaha.
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»é« Nizky tlak chladiacej kvapaliny.

Nizky tlak oleja.
Zastavte motor. Skontrolujte hladinu motorového oleja a v pripade potreby ho doplnte.

o(i)e OZNAMENIE

Ked je tento indikator aktivny, motor viac neponechavajte spusteny. Dojde k zavaznému poskodeniu
motora.

Prehriatie motora.
Okamzite zastavte motor. Skontrolujte privod chladiacej kvapaliny a ak je upchaty, vycistite ho.

-k OZNAMENIE

Ked je tento indikator aktivny, motor viac neponechavajte spusteny. D6jde k zavaznému poskodeniu
motora.

Nizke napatie batérie.

Skontrolujte batériu a pripojenie batérie a dotiahnite vSetky uvolnené konektory batérie.
Ak utiahnutie konektorov batérie nezvysi napatie batérie, vratte sa urychlene do pristavu. Okamzite
kontaktujte predajcu spolo¢nosti Yamaha.

POZNAMKA: ked je toto upozornenie aktivne, NEVYPINAJTE motor. Ak ho vypnete, mozno ho uz
neodkézete opéat zapnut.

B

Voda v palive.

Voda sa nazhromazdila v palivovom filtri (odlu¢ovaci paliva).

Okamzite zastavte motor a podla pokynov v prirucke k motoru vypustite vodu z palivového filtra.
POZNAMKA: benzin zmie$any s vodou méze spdsobit poskodenie motora.

-]

Upozornenie na kontrolu motora/udrzbu.

Vyskytol sa problém so spalovacim motorom. Okamzite kontaktujte predajcu spolo¢nosti Yamaha.

Upozornenie na kontrolu motora sa tiez zobrazi, ked od predchadzajicej udrzby uplynulo viac ako
100 hodin.

Upozornenie na kontrolu/ddrzbu motora.
Vyskytol sa problém s elektromotorom. Okamzite kontaktujte predajcu spolo¢nosti Yamaha.

>E 0

Ozndmenie upozornenia motora. (Helm Master)

='23> Problém s emisiami motora.
.

Nastavenie ukazovatel'ov

Konfiguracia poctu motorov

1 Na obrazovke ukazovatelov vyberte polozky *** > Po€. motorov.
2 Vyberte pocet motorov.
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Konfiguracia snimacov hladiny palivovych nadrzi

Na obrazovke ukazovatelov vyberte poloZzky *** > Predvolba nadrze.

Vyberte snimac hladiny palivovej nadrze, ktory chcete nakonfigurovat.

Vyberte polozku Nazov, zadajte nazov a vyberte polozku Hotovo.

Vyberte polozku Typ a vyberte typ snimaca.

Vyberte polozku Styl a vyberte $tyl snimaca.

Vyberte polozku Kapacita nadrze, zadajte kapacitu nadrze a vyberte polozku Hotovo.

Vyberte polozku Kalibracia a postupovanim podla pokynov na obrazovke vykonajte kalibraciu hladiny
palivovych nadrzi.

Ak nevykonate kalibraciu hladiny palivovych nadrzi, systém pouzije predvolené nastavenia pre hladiny
palivovych nadrzi.

Zmena zobrazovanych tdajov

1 Na obrazovke Udajov podrzte prisposobitelnd polozku.

2 Vyberte typ udajov.

3 Vyberte Udaje, ktoré chcete zobrazit.

Nastavenia udajov o motore Yamaha

OZNAMENIE

Uistite sa, Ze sl nastavenia nastavené spravne. Ak nie, obrazovka motora nebude zobrazovat spravne
informacie.

No a b WON =

Na obrazovke motora Yamaha vyberte polozku *¢°.
Cesta: zobrazuje informacie o ceste, napriklad vzdialenost a hodiny, a umoZiuje vam tieto hodnoty resetovat.

Pripomienka na udrZbu: zobrazuje informécie o Udrzbe, umoznuje vdm nastavovat intervaly Udrzby a resetovat
Cas, ktory uplynul od predchadzajucej udrzby.

Predvolba nadrze: nastavuje nazov nadrze, typ kvapaliny, Styl snimaca a kapacitu nadrze a kalibruje snimac.

Asistent vyvazenia: slUzi na zapnutie alebo vypnutie funkcie asistenta vyvazenia. K dispozicii v systéme Helm
Master vybavenom systémom digitalneho riadenia motora (DEC).

Trenie riadenia: nastavuje trenie na volante. Trenie sa nastavuje automaticky podla otad¢ok motora. K dispozicii
v systéme Helm Master vybavenom systémom digitdlneho riadenia motora (DEC).

Koncové polohy: nastavuje pocet otoceni volantu medzi koncovymi polohami, Uplne na lavoboka uplne na
pravobok.

Ovladanie rychlosti: nastavi zdroj rychlosti na GPS alebo RPM. Pouzitie GPS ako Zdroj rychlosti je k dispozicii
iba v systéme Helm Master EX vybavenom autopilotom alebo joystickom. GPS nie je k dispozicii v systéme
Helm Master.

Nastavenie autopilota: nakonfiguruje nastavenia autopilota Yamaha. K dispozicii v systéme Helm Master EX
vybavenom autopilotom. Informécie tykajlce sa autopilota Garmin najdete v Casti (Autopilot, strana 98).

Joystick a nastavena hodnota: nastavuje tah joysticku, uhol a predvolbu vyvéazenia, vzdialenost jemného
ladenia a nastavenia rybieho bodu. K dispozicii v systéme Helm Master a systéme Helm Master EX
vybavenom joystickom.

Predvolba asistenta vyvazenia: nastavi predvolby asistenta vyvazenia. K dispozicii v systéme Helm Master
vybavenom systémom digitalneho riadenia motora (DEC).

Korekcia prietoku paliva: nastavuje odchylku udajov o prietoku paliva.
Casovaé vypnutia: vypne systém jednu hodinu po vypnuti motora.

Sprava batérie: konfiguruje systém sprdvy batérii, napriklad nastavenie typu a kapacity batérii. Zobrazuje tiez
stav nabitia batérie. K dispozicii v systémoch Helm Master EX vybavenych systémom spravy batérie (BMS).

Kalibracia: sltzi na kalibraciu réznych funkcii, ako st Nula ponoru nastavena a kompas.
Vynulovat: vynuluje Udaje motora a brény.
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Ukazovatele motorov Mercury®

POZNAMEKA: tato funkcia je k dispozicii iba vtedy, ak je pripojena k brane Mercury SmartCraft Connect.
Dostupné Udaje sa liSia v zavislosti od siete motora a mozu zahrnat otacky za minutu, hodiny motora, tlak
chladiacej kvapaliny, tlak oleja a dalSie udaje.

Ak chcete zobrazit ukazovatele motorov Mercury, vyberte polozky Ukazovatele: > Mercury.
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Toolbars

Napatie motora alebo Mercury uhol riadenia?
Stav lode

Rychlost lode

Palivo

Prevodovka

Rychlost motora

Vyvazovacie klapky

CHCHONCHONONONS

Hibka lodnej vrtule motora

TIP: ak chcete zobrazit d'al$ie podrobnosti motora, vyberte polozku *** > Udaje o motore.

2V zévislosti od modelu a konfiguracie motora sa na displeji mézZe zobrazit uhol riadenia Mercury a jeho umiestnenie na displeji sa moze lisit.
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Nastavenie alarmu paliva

/\ UPOZORNENIE

Nastavenie Zvukova signalizacia musi byt zapnuté, aby boli alarmy pocutelné (Nastavenia zvuku a displeja,
strana 164). Nespravne nastavenie alarmov moze viest k poraneniu alebo poskodeniu majetku.

Ak chcete nastavit alarm Urovne paliva, musi sa k mapovému plotru pripojit kompatibilny snimac prietoku
paliva.

MoZete nastavit aktivaciu alarmu, ked' celkové mnoZstvo zostavajlceho paliva na palube dosiahne zadanu
uroven.

1 Vyberte polozky > Alarmy > Palivo > Celkovy objem paliva na palube > Zapnut(é).

2 Zadajte zostdvajuce mnozstvo paliva, ktoré aktivuje alarm a vyberte poloZzku Hotovo.

Synchronizacia udajov o palive s aktualnou troviou paliva plavidla

Ak pouzivate snimace prietoku paliva, musite synchronizovat hladinu paliva v mapovom plotri s aktudlnou
hladinou paliva. Ak pouzivate snimace hladiny palivovych nadrzi, hladina sa upravi automaticky na zaklade
tdajov snimacov hladiny palivovych nadrzi a nie je potrebné manudlne synchronizovat hladiny paliva
(Nastavenia paliva, strana 173).

1 Vyberte polozku Ukazovatele:.

2 Vyberte polozky Motory alebo Palivo.
3 Vyberte polozku eee.

4 Vyberte moznost:

Ak ste naplnili vSetky palivové nadrze paliva, vyberte polozku Naplnenie vSetkych nadrzi. Hladina paliva sa
nastavi na maximalnu kapacitu.

Ak ste doplnili mensie mnoZstvo nez je plna nadrz, vyberte polozku Pridat palivo do lode a zadajte pridané
mnozstvo.

Ak chcete zadat celkové mnozZstvo paliva v nadrziach plavidla, vyberte polozku Nastavit celkové
mnozstvo paliva na palube a zadajte celkové mnoZstvo paliva v nadrziach.

Zobrazenie ukazovatelov vetra

Predtym, nez budete méct zobrazit informacie o vetre, musite mat k mapovému plotru pripojeny snimac vetra.
Vyberte polozky Ukazovatele: > Vietor.

Konfiguracia ukazovatela vetra plachtenia
MoZete nakonfigurovat ukazovatel vetra plachtenia tak, aby zobrazoval skuto¢nu alebo zdanliva rychlost a uhol

vetra.

1 V ukazovateli vetra vyberte polozky *** > Upravit stranky meradiel.
2 Vlavom okne vyberte polozku Ukaz.vetra na placht..
3 Vyberte jednu z moznosti:

Ak chcete zobrazit skuto¢ny alebo zdanlivy uhol vetra, vyberte poloZku Ruéi¢ka a potom Zelani mozZnost.

Ak chcete zobrazit skuto¢nu alebo zdanlivi rychlost vetra, vyberte poloZzku Rychlost vetra a potom Zelanu
moznost.
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Konfiguracia zdroja rychlosti

MozZete urcit, ¢i Gdaje o rychlosti plavidla zobrazené na ukazovateli a pouzité na vypocet vetra s zaloZené na
rychlosti vody alebo na rychlosti GPS.

1 V ukazovateli vetra vyberte polozky *** > Upravit stranky meradiel.

2 V lavom okne vyberte polozku Ukazovatel kompasu.

3 Vyberte polozku Zobrazenie rychlosti a zvolte pozadovani moznost:
- Ak chcete rychlost plavidla vypocitat na zaklade Gdajov zo snimaca rychlosti vody, vyberte poloZzku Voda.
Ak chcete rychlost plavidla vypocitat na zaklade Udajov GPS, vyberte polozku Satelitné uréovanie polohy.

Konfiguracia zdroja kurzu pre ukazovatel vetra

Mozete zadat zdroj kurzu zobrazeného na ukazovateli vetra. Magneticky kurz predstavuje Gdaje kurzu prijaté zo
snimaca kurzu a kurz GPS sa vypocitava pomocou mapového plotra GPS (kurz nad hladinou).

1 V ukazovateli vetra vyberte polozky *** > Upravit stranky meradiel.

2 Vlavom okne vyberte polozku Ukazovatel kompasu.

3 Vyberte polozku Zdroj kurzu a zvolte poZadovani moznost:
Ak chcete pouzivat Gdaje kurzu ziskané zo senzora kurzu, vyberte polozku Magneticky.
- Ak chcete pouzivat Gdaje kurzu vypocitané pomocou GPS, vyberte poloZku GPS.

POZNAMEKA: pri pohybe pri nizkych rychlostiach alebo pri zastaveni je zdroj magnetického kompasu
presnejsi ako zdroj GPS.

Uprava ukazovatelov protivetra

MozZete urcit rozsah ukazovatelov vetra pre plavbu proti vetru aj pre plavbu v smere vetra.

1 V ukazovateli vetra vyberte polozky *** > Upravit stranky meradiel.

2 Vlavom okne vyberte polozku Ukazovatel kompasu alebo Ukaz.vetra na placht..

3 Vyberte polozky Nahradit udaje > Plachtenie > Meraci pristroj pri plavbe ostro proti vetru.

Polozka Ukazovatel' kompasu alebo Ukaz.vetra na placht. sa nahradi poloZzkou Meraci pristroj pri plavbe
ostro proti vetru.

4 Vyberte jednu z moznosti:

Ak chcete nastavit maximalnu a minimalnu hodnotu, ktoré sa zobrazia na ukazovateloch protivetra,
vyberte moznost Zmenit rozsah merania proti vetru a nastavte uhly.

Ak chcete nastavit maximalnu a minimalnu hodnotu, ktoré sa zobrazia na ukazovateloch v smere vetra,
vyberte moznost Zmenit rozsah merania po vetre a nastavte uhly.

- Ak chcete zobrazit skuto¢ny a zdanlivy vietor, vyberte Vietor a potom Zelani moZnost.

Zobrazenie ukazovatelov jazdy

Ukazovatele jazdy zobrazuju informacie pocitadla kilometrov, rychlosti, Casu a spotreby paliva pre aktualnu
jazdu.

Vyberte polozku Ukazovatele: > Cesta.

Vynulovanie ukazovatelov jazdy
1 Vyberte *ee.
2 Vyberte jednu z moznosti:
Ak chcete vSetky hodnoty pre aktualnu jazdu nastavit na nulu, vyberte moznost Vynulovat cestu.
Ak chcete nastavit zaznam maximalnej rychlosti na nulu, vyberte moznost Vynulovat maximalnu rychlost.

- Ak chcete nastavit zaznam pocitadla kilometrov na nulu, vyberte moZnost Vynulovat poéitadlo
kilometrov.

Ak chcete nastavit vSetky zdznamy na nulu, vyberte moznost Vynulovat vSetko.
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Zobrazenie grafov

Ak chcete zobrazit rézne environmentalne zmeny, ako je napriklad teplota, hibka a vietor, musite mat k sieti
pripojeny prislusny snimac alebo senzor.

Vytvorenim novej strdnky Kombinacia alebo pridanim do existujucej stranky Kombindcia zobrazite grafy udajov
snimaca.

1 Vytvorte novu stranku Kombinacia alebo otvorte existujicu stranku Kombinacia (Vytvorenie novej
kombinovanej obrazovky, strana 10).

2 Otvorte okno, kam chcete pridat graf a vyberte polozku Grafy.
3 Vyberte graf, ktory chcete pridat.

TIP: graf moZete zmenit v aktivnom okne kombindcie tak, Ze vyberiete *** > Zmena grafu, a potom vyberte novy
graf.

Nastavenie rozsahu grafov a casovych rozsahov

MoZete nastavit Gasové obdobie a rozsah tdajov snimaéa, ktoré sa zobrazuju na grafoch hibky, vetra a teploty
vody.

1 Na stranke Kombinacia vyberte graf, a potom vyberte ¢*e.
2 Vyberte jednu z moznosti:

Ak chcete nastavit meradlo uplynutého Casu, vyberte moznost Trvanie. Predvolené nastavenie je
10 minut. ZvySenie hodnoty meradla uplynutého ¢asu vdm umozni zobrazit zmeny za dlhsie ¢asové
obdobie. ZniZenie hodnoty meradla uplynutého ¢asu vam umozni zobrazit viac detailov za kratSie Casové
obdobie.

+ Meradlo grafu nastavite vyberom polozky Mierka. ZvySenie hodnoty meradla vdm umozni zobrazit Udaje
o vda¢som pocte zmien. ZniZzenie hodnoty meradla vdm umozni zobrazit zmeny podrobnejsie.

Vypnutie filtrovania grafov

Filtrovanie grafu rychlosti vetra a uhla vetra vyhladi idaje zo snimacov pred ich zobrazenim v grafe. Predvolené
nastavenie je Zapnut(é). Filtrovanie mézete vypnut.

1 Na stranke Kombinacia vyberte graf, a potom vyberte ¢*e..
2 Vyberte polozku Filtrovat > Vyp..

Spravy inReach®
- AvaRovane

Pocas obsluhy vasho plavidla upozornenia necitajte a nereagujte na ne. Nevenovanie pozornosti podmienkam
na vode by mohlo mat za nasledok poskodenie plavidla, zranenie alebo smrt.

K mapovému plotru mozete pripojit kompatibilné zariadenie satelitnej komunikécie inReach a zobrazit,
odpovedat a odosielat spravy z mapového plotra.

OZNAMENIE

Zariadenie inReach musi byt pripojené k mapovému plotru a prijimat satelitné signaly, aby ste mohli odosielat a
prijimat spravy pomocou mapového plotra.

Spravy prijaté a odoslané zariadenim inReach su zoskupené ako konverzacie, ktoré su identifikované pomocou
mien alebo adries kontaktov zahrnutych v spravach.

Vsetky spravy su obmedzené na 160 znakov vratane mena, adresy alebo telefénneho ¢&isla kontaktu alebo
kontaktov zahrnutych v sprave. Ak posielate spravu vacsim skupinam kontaktov, znizi sa tym pocet dostupnych
znakov pre samotnu spravu. Na zabranenie prekroceniu limitu poctu znakov sa na mapovom plotri pri vytvarani
spravy zobrazuju informdacie o dostupnych znakoch v redlnom Case.
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Pripojenie zariadenia inReach k mapovému plotru
K mapovému plotru mézete pripojit kompatibilné zariadenie inReach a spravovat spravy.
1 Zariadenie inReach umiestnite do vzdialenosti 3 m (10 stép) od mapového plotra.
2 Vyberte jednu z moznosti:
Na inReach zariadeni Mini vyberte v hlavnej ponuke poloZzku Nastavenie > ANT+ > Stav > Zapnut(é).

Na inReach zariadeni Mini 2 alebo inReach Messenger, v hlavhom menu vyberte polozku Nastavenia >
Dialkovy ovladac inReach > Stav.

Na GPSMAP zariadeni 86i vyberte z hlavnej ponuky polozku Nastavenie > Snimace > Dialkovy ovlada¢
inReach > Zapnuit(é) > Zapnut(é).
3 Na mapovom ploteri vyberte polozku Plavidlo > InReach® > Spustit parovanie.
Mapovy ploter zacne vyhl'addvat a pripoji sa k inReach zariadeniu. MéZe to trvat az 60 sekdnd.

4 V pripade potreby porovnajte kod na inReach zariadeni s kédom na mapovom plotri a ak sa zhoduju, vyberte
polozku OK.

inReach zariadenie a mapovy ploter sa automaticky pripoja, ked' sa budi nachéadzat v dosahu.
Prijimanie sprav

Ked va$e zariadenie inReach prijme spravu, na obrazovke ECHOMAP Ultra 2 sa na chvilu zobrazi kontextové
upozornenie.

Celu spravu zobrazite vyberom polozky Zobrazit spravu.

Kontextové upozornenie zrusite vyberom tlacidla OK alebo pockajte, kym sa upozornenie automaticky
zatvori.

Odpovedanie na spravy

Na spravu inReach mozZete odpovedat pouZitim vopred napisanej rychlej alebo vlastnej spravy.
1 Na stranke InReach® vyberte polozku Konverzacie.

TIP: tieto konverzacie inReach mate k dispozicii aj cez polozky VSetka komunikacia > Konverzacie v ponuke
sprdv a varovani (Sprdvy a varovania, strana 144).

2 Zvyraznite konverzaciu a vyberte polozku Zobrazit konverzaciu.
3 Vyberte jednu z moznosti:

Ak chcete odoslat rychlu sprévu, vyberte polozku Odoslat rychlu spravu (Odoslanie rychlej sprévy,
strana 130).

Ak chcete odoslat vlastnu spravu, vyberte poloZku Odoslat vlastni spravu (Odosielanie viastnej spravy,
strana 130).

4 Skontrolujte spravu a vyberte polozku Odoslat.

Odoslanie prednastavenej spravy alebo spravy o prihlaseni

Prednastavené sprdvy alebo spravy o prihlaseni su vopred definované spravy, ktoré pripravite pre konkrétne
kontakty pomocou aplikacie Garmin Messenger™ alebo vo svojom Ucte na stranke explore.garmin.com. Text
sprav o prihlaseni nemozete prispdsobit, mdzete prisposobit iba kontakty, ktoré ich dostanu.

1 Na stranke InReach® vyberte polozky Konverzacie > Odoslat predvolent spravu.

TIP: tieto konverzacie inReach mate k dispozicii aj cez polozky VSetka komunikacia > Konverzacie v ponuke
sprav a varovani (Sprdvy a varovania, strana 144).

2 Vyberte prednastavenu alebo kontrolnu spravu.
3 Vyberte polozku Odoslat.
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Zacatie novej konverzacie

1

4

Na stranke InReach® vyberte polozky Konverzacie > Zac¢at konverzaciu.

TIP: tieto konverzacie inReach mate k dispozicii aj cez polozky VSetka komunikacia > Konverzacie v ponuke
sprdv a varovani (Sprdvy a varovania, strana 144).

Pridat prijemcov:
-+ Ak chcete do konverzacie zahrnut existujuci kontakt, zvyraznite kontakt a vyberte polozku Zahrnut.

Ak chcete do konverzécie zahrnit novy kontakt, vyberte polozku Zadat nového prijemcu a zadajte
telefénne Cislo, e-mailovu adresu alebo adresu inReach nového kontaktu.

Vyberte jednu z moznosti:

Ak chcete odoslat rychlu spréavu, vyberte polozku Odoslat rychlu spravu (Odoslanie rychlej sprévy,
strana 130).

- Ak chcete odoslat vlastnu spréavu, vyberte polozku Odoslat vlastnu spravu (Odosielanie vlastnej spravy,
strana 130).

Skontrolujte podrobnosti spravy a vyberte polozku Odoslat.

Odoslanie rychlej spravy

Rychle spravy su vopred definované spravy, ktoré si pripravite vo svojom Ucte na stranke explore.garmin.com.
Rychle spravy obsahuju vlastny text a nie su priradené ku konkrétnemu kontaktu vo vaSom tcte. M6Zu byt
pouzité podla potreby pri odosielani alebo odpovedani na spravy inReach na mapovom plotri.

1

Na stranke InReach® vyberte polozku Konverzacie.

TIP: tieto konverzacie inReach mate k dispozicii aj cez polozky VSetka komunikacia > Konverzacie v ponuke
sprav a varovani (Sprdvy a varovania, strana 144).

Vyberte existujicu konverzdciu alebo zaénite novu konverzaciu (Zacatie novej konverzacie, strana 130).
Vyberte moznost Odoslat rychlu spravu a vyberte prednastavent spravu, ktort chcete odoslat.
Skontrolujte spravu a vyberte polozku Odoslat.

Odosielanie vlastnej spravy

1

a ~ WDN

Na stranke InReach® vyberte polozku Konverzacie.

TIP: tieto konverzacie inReach mate k dispozicii aj cez polozky VSetka komunikacia > Konverzacie v ponuke
sprav a varovani (Sprdvy a varovania, strana 144).

Vyberte existujicu konverzdciu alebo zaénite novu konverzaciu (Zacatie novej konverzacie, strana 130).
Vyberte poloZzku Odoslat vlastnu spravu.

NapisSte spravu a vyberte polozku Hotovo.

Skontrolujte spravu a vyberte polozku Odoslat.
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inReach Volania SOS
- AvaROovANE

Pred pouzitim funkcie SOS musite mat v pripojenom inReach zariadeni aktivne satelitné predplatné. Pred
pouzitim v exteriéri zariadenie vzdy vyskusajte.

Pri pouzivani funkcie SOS sa uistite, Ze inReach zariadenie ma priamy vyhlad na oblohu, pretoZe tato funkcia si
na svoje spravne fungovanie vyzaduje pristup k satelitu.

OZNAMENIE

Niektoré jurisdikcie reguluju alebo zakazuju pouzivanie satelitnych komunikaénych zariadeni. Pouzivatel je
zodpovedny za znalost a dodrZiavanie platnych zakonov v ramci jurisdikcii, v ktorych zariadenie planuje
pouzivat.

Ked je kompatibilné inReach zariadenie sparované s mapovym ploterom, moZete kontaktovat Garmin
Response™ centrum a poziadat o pomoc. Z mapového ploteru mézete iniciovat, zrusit a sledovat stav inReach
SOS volania, ako aj komunikovat s Garmin Response timom, kym Cakate na prichod pomoci.

Funkciu SOS by ste mali pouzivat len v skuto¢nej nidzovej situdcii.

Odoslanie inReach SOS volania

Pred odoslanim SOS volania pomocou mapovacieho plotra musite sparovat inReach kompatibilné zariadenie s
mapovacim plotrom inReach.

1 Na akejkol'vek obrazovke vyberte polozku SOS.
2 Zvolte polozku Aktivovat SOS zo zariadenia inReach.

Mapovaci ploter iniciuje SOS volanie zo sparovaného inReach zariadenia, a vytvori zaznam na stranke
Konverzacie page. Pomocou tejto konverzacie mézete komunikovat Garmin Response s timom.

/\ UPOZORNENIE
Ked inReachje SOS hovor aktivny, nevypinajte ani sa nepokusajte vypnut inReach zariadenie alebo pripojeny
mapovaci ploter. V opacnom pripade nemusi tato funkcia fungovat spravne, o moéze mat za nasledok neskoré
poskytnutie pomoci v pripade nidze

Komunikacia s Garmin Response timom pocas SOS volania
1 Odoslanie inReach SOS xxx.

Na stranke Konverzacie sa zobrazi novy zaznam pre SOS hovor. SOS konverzacia sa zobrazi ¢ervenym
textom.

N

Vyberte SOS konverzéaciu a vyberom polozky Zobrazit konverzaciu zobrazte odpovede Garmin Response
timu.

POZNAMKA: odpovede Garmin Response sa po prijati do mapového plotera zobrazuju aj ako bannery sprav
a k novym spravam mate pristup zo Spravca vystrah.

Vyberte jednu alebo viac moznosti:

- Ak chcete zobrazit celi odpoved od Garmin Response timu, vyberte odpoved a vyberte polozku Zobrazit
spravu.

Ak chcete odpovedat Garmin Response timu, vyberte poloZzku Odoslat rychlu spravu alebo Odoslat
vlastnu spravu.

- Ak chcete poslat Garmin Response timu informécie o svojom plavidle, vyberte poloZku Odoslat udaje o
plavidle.

w

Spravy inReach® 131



Zrusenie volania inReach SOS
MozZete zrusit inReach SOS volanie, ktoré ste odoslali pomocou mapovacieho ploteru.
1 Na stranke InReach® vyberte polozku Konverzacie.

TIP: tieto konverzacie inReach mate k dispozicii aj cez polozky VSetka komunikacia > Konverzacie v ponuke
sprdv a varovani (Spravy a varovania, strana 144).

2 Vyberte SOS konverzaciu, ktori chcete zrusit.
3 Vyberte poloZku Zrusit signal SOSa potvrdte, Ze chcete zrusit SOS hovor.

Digitalne prepinanie
Mapovy ploter moZe byt pouzity na monitorovanie a ovladanie obvodov, ked je pripojeny kompatibilny systém
digitalneho prepinania.
MozZete napriklad ovladat interiérové svetld a navigacné svetla na plavidle. MoZete tiez monitorovat obvody v
nadrzi na ryby.
DalSie informéacie o kupe a konfiguracii digitdlneho systému prepinania vdm poskytne predajca Garmin.

Pridanie a iprava stranky digitalneho prepinania
Na mapovom plotri méZete pridavat a prisposobovat stranky digitalneho prepinania.
1 Vyberte polozky Plavidlo > Prepinanie > *** > Nastavenie.
2 Vyberte polozku Pridat stranu alebo Upravit stranku.
3 Nastavte stranku podla potreby:
Ak chcete zadat nazov stranky, vyberte polozku Nazov.
Ak chcete nastavit prepinace, vyberte poloZzku Upravit spinace.
Ak chcete pridat obrazok lode, vyberte polozku Pridat obrazok BoatView.

POZNAMKA: mozete pouzit predvoleny obréazok plavidla alebo pouzit vlastny obrazok plavidla. Vlastny
obrazok by ste mali ulozit do prie¢inka /Garmin/ na pamétovej karte. MoZete tiez upravit zobrazenie a
umiestnenie obrazka.

Ovladanie zariadeni tretich stran nainstalovanych na vasej lodi

Power-Pole” Kotviaci systém

Kotviaci systém Power-Pole neaktivujte poCas cesty. Ak tak urobite, mdze viest k nehode, ktord méze sposobit
Skodu na majetku, vazne zranenie oséb alebo smrt.

Ak je k sieti NMEA 2000 pripojeny kotviaci systém kompatibilny s Power-Pole, mézete kotvu Power-Pole
ovladat pomocou mapového plotra. Mapovy ploter automaticky rozpozné branu C-Monster® kotviaceho systému
Power-Pole v sieti NMEA 2000.

Povolenie Power-Pole prekrytia CHARGE" kotvy

Na ovladanie kotviaceho systému Power-Pole alebo a CHARGE alebo systému riadenia energie na vasom
plavidle musite povolit prekrytie.

1 Na stranke, na ktoru chcete pridat prekrytie, vyberte polozky *** > Upravit prekrytia.
TIP: ak chcete rychlo vybrat prekrytie, vyberte poloZzku = potom Kotva alebo Poplatok.

2 Vyberte polozku kde chcete vybrat prekrytie.

3 Vyberte polozku Kotva Power-Pole® alebo Power-Pole® Charge.

Po povoleni prekrytia Power-Pole na mapovom plotri musite nastavit rezim instalacie Power-Pole, aby
zodpovedal instalacii kotvy Power-Pole na lodi (Nastavenie kotvy Power-Pole, strana 133).
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Nastavenie kotvy Power-Pole
Predtym, ako budete moct pouZzit mapovy ploter na ovladanie kotvy Power-Pole, musite vybrat poZzadovany
spbsob instalacie.
Spdsob pociatocnej instalacie je predvolene nastaveny na moznost Duélne. Ked' je spésob instalacie nastaveny
na moznost Dudlne, ovladanie kotvy (kotiev) Power-Pole nie je aktivne.
1 Na paneli nastrojov Power-Pole vyberte polozky = > Instalacia.
2 Vyberte sposob instalacie, ktory zodpoveda instaldcii kotvy na lodi.
+ Na ovladanie kotvy Power-Pole lavoboku zvolte polozku Lavobok .
+ Na ovladanie kotvy Power-Pole pravoboku zvolte polozku Pravobok .
+ Na ovladanie dvoch kotiev Power-Pole zvolte polozku Dualne.
3 Pomocou poslvaca nastavte pozadovanu rychlost spustania a navijania kotvy.

Prekrytie Power-Pole

Predtym, ako budete moct kotvu ovladat Power-Pole pomocou mapového plotra, musite povolit prekrytie
(Povolenie Power-Pole prekrytia CHARGE" kotvy, strana 132) a nastavit Power-Pole rezim instalacie (Nastavenie
kotvy Power-Pole, strana 133).

RozloZenie prekrytia sa lisi v zavislosti od rezimu intaldcie. DalSie informacie néjdete v dokumentécii k vd$mu
systému Power-Pole.

Vyberte, ak chcete ovladat obe kotvy sticasne
Ak chcete kotvy ovladat nezavisle, zruste vyber

Vyberte, ak chcete kotvu Uplne stiahnut

Vyberte, ak chcete kotvu tplne vysunut

Podrzanim stiahnete kotvu manualne
Uvolnenim zastavite kotvu

Podrzanim vysuniete kotvu manualne
Uvolnenim zastavite kotvu

< > &>

Stlacenim otvorite ponuku

Vyberte, ak chcete povolit pokrocilt funkciu ovladania lode

POZNAMKA: tato moznost je k dispozicii len po pripojeni ku kompatibilnému Garmin vle¢nému
motoru

8

LAVOB. Tlacidla na ovladanie kotvy na 'avoboku

Pravob. Tlacidla na ovladanie kotvy na pravej strane
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Power-Pole Pokrocilé ovladanie lode

Ked' je mapovy ploter pripojeny ku kompatibilnému Garmin vlecnému motoru a kompatibilnému Power-Pole
kotviacemu systému, mozete zapnut pokrocilé funkcie ovladania lode, ktoré vyuzivaji Power-Pole kotvy aj
vle¢ny motor.

POZNAMKA: predtym, ako budete méct povolit rozsirené ovladanie lode, musite na vlecnom motore povolit
funkciu Zamok kotvy.

Na prekryvnom Power-Pole displeji vyberte ‘0.4., ¢i chcete povolit tieto pokrocilé funkcie ovladania lode.

POZNAMKA: pri prvom zapnuti pokrocilého ovléddania ¢Ina musite vykonat jednorazovy proces nastavenia
maximalnej hlbky a citlivosti na odpor. Tieto nastavenia mdzete neskor upravit v ponuke na Power-Pole prekryti.

Inteligentny vyber kotvy: systém urcuje, kedy pouzit funkciu Zamok kotvy na vlecnom motore alebo Power-Pole
kotviacom systéme.

Rozpoznavanie trakcie: ak Power-Pole plytkovodné kotvy neudrzia polohu plavidla, kotvy sa automaticky uloZia,
vle¢ny motor sa pokusi vratit plavidlo do poévodnej polohy a znovu nasadi kotvy.

Funkcia behu kotvy: pri pouZiti vlecného motora na presun na iné miesto kotvenia systém v pripade potreby
automaticky ulozi kotvy, kym sa neukonci postup rozbehu. Systém potom v zavislosti od hlbky urci, Ci sa
maju kotvy znovu rozmiestnit, alebo sa ma pouZit funkcia Zamok kotvy vleéného motora.

Ovladanie smeru vleéného motora: ked Power-Pole su kotvy rozmiestnené, mozete podla potreby otacat uhlom
otacania vletného motora. Je to uzito¢né, ked' pouzivate LiveScope vle¢ny motor a pocas kotvenia chcete
zobrazit iny uhol.

Automatické ulozenie: systém automaticky ulozi Power-Pole kotvy, ked' ulozite vlecny motor.

POZNAMEKA: ak chcete nadalej pouzivat Power-Pole kotvy pri ukladani vleéného motora, musite vypnut
rozsirené ovladanie lode Power-Pole z prekrytia.

CHARGE Prekrytie

Pred pridanim CHARGE prekrytia musite na plavidlo nainstalovat CHARGE systém riadenia napajania a pripojit
ho C-Monsterk riadiacemu systému. Oba tieto systémy su Power-Pole vyrobkami a nie su vyrobené Garmin.

Po instalacii tohto hardvéru musite nakonfigurovat CHARGE systém riadenia napajania a C-Monster riadiaci
systém tak, aby mal mapovy ploter pristup k funkciam nabijania a mohol ich ovladat. Dalsie informéacie néjdete v
prirucke CHARGE pre pouzivatela dodanej so systémom riadenia napajania.

Po instalacii a konfiguracii CHARGE systému riadenia napdjania moZete povolit CHARGE prekrytie na ovladanie
systému pomocou mapového plotera (Povolenie Power-Pole prekrytia CHARGE™ kotvy, strana 132).

RozloZenie prekrytia sa lisi v zavislosti od velkosti modelu mapového plotera. Mensie modely mézu zobrazovat
menej textu, ale funkcie su rovnaké.
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Stav batérie motora.

CHARGE nastavenie priority.

Vyberte ikonu, aby ste rychlo nastavili prioritu medzi motorovymi a pomocnymi batériami.
Farba liSty oznacuje stav nabijania batérie. Ked' sa batéria nabija, liSta v blizkosti tejto batérie
sa zobrazuje na zeleno. Ked' sa batéria nenabija, liSta sa zobrazi na sivo.

Stav pomocnej batérie.

Oznacuje, ze batéria sa nabija.

Oznacuje, ze batéria sa bud nenabija, alebo sa vybija do druhej batérie.

OC0O0® ® O

Oznacuje, ze systém CHARGE riadenia napajania je pripojeny k vykonu pri pobrezi.

Vyberte, ak chcete spustit nidzovy prenos energie z pomocného akumulatora alebo akumu-

Nudzovy presun . )
yp latorov do akumulatora motora.

Funkcie ovladania Mercury Troll

Mate zodpovednost za bezpecnu a opatrni obsluhu vasho plavidla. Funkcie ovladania Troll Mercury neriadia
lod' za vas a nevyhybaju sa rizikam pri navigacii. Nebezpecna prevadzka vasej lode méze viest k nehode, ktora
moze sposobit poskodenie majetku, vazne zranenie alebo smrt.

Po pripojeni ku kompatibilnému motoru Mercury moZete pouzit prekrytie VleCenie Mercury na nastavenie a
Upravu vlecnej rychlosti z mapového plotra.

Pridanie prekrytia ovladania Mercury Troll

Po pripojeni ku kompatibilnému motoru Mercury mozete nastavit a upravit cielovu rychlost pomocou prekrytia
VleCenie Mercury.

1 Na stranke, na ktoru chcete pridat prekrytie, vyberte poloZky *** > Upravit prekrytia.
TIP: na rychlu zmenu prekrytia mozete tiez vybrat'|:| na paneli s ponukami.

2 Vyberte moznost Vrchna lista, Spodna lista, Lavy panel alebo Pravy panel.

Vyberte moznost Vlecenie Mercury.

4 Vyberte polozku Spat.

w
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Prekrytie Mercury Troll

Po pripojeni ku kompatibilnému motoru Mercury moZete pouzit prekrytie VleCenie Mercury na mapovom plotri
na nastavenie cielovej rychlosti.

Vyberom tejto polozky znizite cielovu rychlost

Ciel'ova rychlost

|
+ Vyberom tejto polozky zvyste cielovu rychlost
@ Redlna rychlost

Zapnut

Vyberom tejto polozky zapnete funkciu Vlecenie Mercury

Vypnut Vyberom tejto polozky vypnete funkciu Vlecenie Mercury

Udrziavanie tempa plavby Mercury

/\ VAROVANIE

Mate zodpovednost za bezpecnu a opatrni obsluhu vasho plavidla. Udrziavanie tempa plavby Mercury neriadi
lod' za vas a nevyhyba sa navigacnym rizikdm. Nebezpecna prevadzka vasej lode moze viest k nehode, ktora
moze sposobit poskodenie majetku, vazne zranenie alebo smrt.

Po pripojeni kmotoru kompatibilnému s Mercury mozete nastavit a upravit funkciu udrziavania tempa platby
pomocou mapového plotra.

Povolenie prekrytia udrziavania tempa plavby Mercury

1 Na stranke, na ktoru chcete pridat prekrytie, vyberte poloZzky *** > Upravit prekrytia.
TIP: na rychlu zmenu prekrytia mézete tiez vybrat'|:| na paneli s ponukami.

2 Vyberte moznost Vrchna lista, Spodna lista, Lavy panel alebo Pravy panel.

Vyberte polozku Mercury Cruise.

4 Vyberte poloZzku Spat.

w
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Mercury Prekrytie udrziavania tempa plavby

Vyberom tejto poloZky znizite cielovu rychlost

Ciel'ova rychlost

|
+ Vyberom tejto polozky zvyste cielovu rychlost
@ Reélna rychlost

Zapnut

Vyberom tejto polozky zapnete udrziavanie tempa plavby

Vypnut Vyberom tejto polozky vypnete udrziavanie tempa plavby

Podrobnosti motora Mercury

/\ VAROVANIE
Mate zodpovednost za Gdrzbu motorov na vasom plavidle. Nedostatocna tdrzba motorov méze viest k nehode,
ktord moze sposobit poskodenie majetku, vazne zranenie alebo smrt.

Ked je vas mapovy ploter pripojeny k motoru kompatibilnému s Mercury, moZete si prezerat daje motora
pomocou prekrytia Ortutovy motor na mapovom plotri.

Pridanie prekrytia motora Mercury

1 Na stranke, na ktoru chcete pridat prekrytie, vyberte polozky *** > Upravit prekrytia.
TIP: na rychlu zmenu prekrytia mézete tiez vybrat'|:| na paneli s ponukami.

2 Vyberte moznost Vrchna lista, Spodna lista, Lavy panel alebo Pravy panel.

Vyberte poloZzku Ortutovy motor.

4 Vyberte polozku Spat.

w
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Prekrytie motora Mercury

Prekrytie motora Mercury moZete pouZit, ak chcete zobrazit Udaje motora (Pridanie prekrytia motora Mercury,
strana 137).

POZNAMKA: z dévodu priestorovych obmedzeni na prekryti sa niektoré polozky nemusia zobrazit, ak ma
plavidlo viacero motorov.

Otacky motora na lavoboku

Otacky motora na pravoboku
Celkové dostupné palivo

Spotreba paliva

Sportové ovladanie vyfuku (ak je podporované) (Povolenie nastavenia Sportovy vyfuk motora Mercury,
strana 138)

@ ® OO

TIP: prehl'ad podrobnosti motora si m6Zete pozriet aj na stranke ukazovatelov Mercury (Ukazovatele motorov
Mercury’, strana 125).

Povolenie nastavenia Sportovy vyfuk motora Mercury

Ked je vas mapovy ploter pripojeny ku kompatibilnému motoru Mercury, mézete pouzit prekrytie Ortutovy motor
na mapovom plotri na aktivaciu nastavenia Sportovy vyfuk. Nastavenie Sportovy vyfuk meni zvuk motora.

V prekryti Ortutovy motor vyberte polozku Sportovy vyfuk > Zapnit(é)
TIP: mOZete vybrat'|:] z panela s ponukami a rychlo otvorit prekrytie.
TIP: nastavenie Sportovy vyfuk mézete povolit aj v ponuke stranky ukazovatelov Mercury.

Mercury Ovladanie aktivneho vyvazenia

/\ VAROVANIE

Mate zodpovednost za bezpeénu a opatrni obsluhu vasho plavidla. Mercury Funkcia aktivneho vyvazenia
neovlada rychlost lode, neriadi lod' za vés a nevyhyba sa navigaénym nebezpecenstvam. Nebezpecna prevadzka
vasej lode moZe viest k nehode, ktord moze spdsobit poskodenie majetku, vazne zranenie alebo smrt.

Ked' je vas mapovy ploter pripojeny k motoru kompatibilnému so Mercury systémom aktivneho vyvazenia,
mézete kontrolovat systém pomocou prekrytia Active Trim na mapovom plotri.

Pridanie prekrytia Mercury aktivneho vyvazenia

1 Na stranke, na ktoru chcete pridat prekrytie, vyberte poloZky *** > Upravit prekrytia.
TIP: na rychlu zmenu prekrytia mdZete tiez vybrat [Z] na paneli s ponukami.

2 Vyberte moznost Vrchna lita, Spodna lista, Lavy panel alebo Pravy panel.

3 Vyberte polozku Active Trim.
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Mercury Prekrytie aktivneho vyvazenia

(‘D Ak je tato funkcia zapnutd, moZete manualne nastavit vyvazenie.

@ Ked je zapnuta, mozete prepinat medzi Mercury aktivnymi profilmi prednastavenia
vyvazenia.

@ Stav systému aktivneho vyvazenia.

Zapnut alebo Vypnut Vyberte, ak chcete zapnut alebo vypnut systém aktivneho vyvazenia.

Ovladanie digitalnej kotvy Skyhook®

/\ VAROVANIE

Mate zodpovednost za bezpecnu a opatrni obsluhu vasho plavidla. Funkcia digitalnej kotvy Skyhook
nezabranuje rizikdm spojenym s navigaciou. Nebezpecna prevadzka vasej lode moze viest k nehode, ktora
moze sposobit poskodenie majetku, vazne zranenie alebo smrt.

Ked' ste pripojeny ku kompatibilnému motoru Mercury, moZete pouzit prekrytie digitalnej kotvy Skyhook na
mapovom plotri na nastavenie a Upravu funkcii Skyhook, Drifthook, a Bowhook.
Digitalna kotva Skyhook
ked je aktivna, lod sa pokusa zachovat kurz a polohu.
Drifthook: ked' je aktivna, lod sa pokusa zachovat kurz, ale poloha sa méze menit.
Bowhook: ked je aktivna, lod sa poktsa zachovat polohu, ale kurz sa méze menit.

Pridanie prekrytia ovladanie digitalnej kotvy Skyhook
Po pripojeni ku kompatibilnému motoru Mercury mozete pridat prekrytie na mapovom plotri na ovladanie
funkcie digitalnej kotvy Skyhook.
1 Na stranke, na ktoru chcete pridat prekrytie, vyberte poloZky *** > Upravit prekrytia.
TIP: na rychlu zmenu prekrytia mozete tiez vybrat'|:| na paneli s ponukami.
2 Vyberte moznost Vrchna lita, Spodna lista, Lavy panel alebo Pravy panel.
Vyberte moznost Mercury Skyhook.
4 Vyberte poloZzku Spat.

w
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Prekrytie digitalnou kotvou Skyhook
Po pripojeni ku kompatibilnému motoru Mercury moZete pouzit prekrytie Skyhook na mapovom plotri na
ovladanie funkcie digitalnej kotvy Skyhook.

TIP: ked je funkcia digitalnej kotvy Skyhook Drifthook alebo funkcia Bowhook aktivna, mozete na paneli
s ponukou vybrat Usporny rezim, ¢im sa deaktivuje funkcia digitalnej kotvy a obnovi manualne ovladanie lode.

(’D Informacie o si¢asnom kurze a Upravy riadenia.
<« Upravi zamyslany kurz na lavobok. Systém nasmeruje lod podla nového kurzu.
4 2 Upravi zamyslany kurz na pravobok. Systém nasmeruje lod podla nového kurzu.

Drifthook Zmeni funkciu na Drifthook.

Bowhook  Zmeni funkciu na Bowhook.

Prekrytie Drifthook

Ked je na mapovom plotri zapnuté prekrytie Skyhook, moZete vybrat moznost Drifthook, ¢im zmenite digitalnu
kotvu Skyhook, aby pouzivala funkciu Drifthook.

TIP: ked je funkcia Drifthook aktivna, mozete na paneli s ponukou vybrat Usporny rezim, &im sa deaktivuje
funkcia digitalnej kotvy a obnovi manudlne ovladanie lode.

<<« Upravi zamyslany kurz na lavobok. Systém nasmeruje lod podla nového kurzu.

> Upravi zamyslany kurz na pravobok. Systém nasmeruje lod  podla nového kurzu.

Drifthook  Opakovanym vyberom vratite nastavenie na digitalnu kotvu Skyhook.

Bowhook  Zmeni funkciu na Bowhook.

Funkcie Dometic® Optimus®

Po pripojeni ku kompatibilnému systému Optimus vdm mapovy ploter umozZnuje pristup a ovladanie systému.
Povolenim prekrytia Optimus moZete ovladat systém Optimus (Aktivdcia listy prekrytia Optimus, strana 140).
V pripade potreby systém Optimus poskytuje spravy s informdaciami, pokynmi a vystrahami o poruchach a
nebezpecenstvach.

Ikona zakazu plavania znamena, Ze by ste nemali plavat, ked' su aktivne niektoré rezimy Optimus. V tychto
rezimoch je ovladanie vrtule automatické a mohlo by dojst k zraneniu os6b vo vode.

Aktivacia listy prekrytia Optimus

1 Na mape vyberte polozky *** > Upravit prekrytia.

2 Vyberte moznost Vrchna lista, Spodna lista, Lavy panel alebo Pravy panel.
3 Vyberte polozku Panel systému Optimus.
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Optimus Prehl'ad listy prekrytia

Ak chcete pouzivat listu prekrytia, musite svoj systém Optimus pripojit k mapovému plotru a pridat litu
prekrytia na potrebné obrazovky (Aktivacia liSty prekrytia Optimus, strana 140).

Rezim ovladania

Tlacidla ovladania systému Optimus

Kormidlo

® O

Tlacidlo pohotovostného rezimu

Rezim aktivujete alebo deaktivujete stlacenim prislusného tlacidla na liste prekrytia. Ked' je rezim aktivovany,
tlacidlo svieti.

Konfigurécia listy prekrytia a tlagidla sa liSia v zavislosti od systémov, rezimov a vybavenia. Dal$ie informécie
najdete v dokumentacii k vaSmu systému Optimus.

Symboly prekrytia Optimus

@ Udrziavanie kurzu autopilotom
A v . .

/A\ Rezim sledovania autopilota

'S Rezim trasy autopilota

Udrziavanie polohy SeaStation”

G} Udrziavanie kurzu SeaStation

Rezim Pr. domov Optimus

/\ VAROVANIE
V pripade zlyhania riadenia bude k dispozicii rezim Pr. domov Optimus. Rezim Pr. domov moze vyrazne
obmedzit ovladanie lode. Mal by byt pouZity iba v pripade nidze, ak nemoZete zavolat pomoc. Postupuijte
s maximalnou opatrnostou. Precitajte si prirucku pouzivatela systému Optimus a vzdy noste zachrannu vestu.

Mate zodpovednost za bezpecnu a opatrnl obsluhu vasho plavidla. PouZivanie reZzimu Pr. domov vas

neoslobodzuje od zodpovednosti za bezpecnu obsluhy vasej lode. Vyhybajte sa nebezpecenstvu pri navigovani
a nikdy nenechavajte ovladanie motora bez dozoru.

Tlacidlo Pr. domov sa v pripade dostupnosti zobrazi na prekryvacej liSte Optimus. Pred pouzitim rezimu Pr.
domov si precitajte priruCku pouzivatela systému Optimus.

Ak chcete aktivovat rezim Pr. domov, vyberte na fubovolnej obrazovke polozky Kam viest > Spravca vystrah >
Riadenie pre pomaly presun domov.
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Informacie o prilivoch, odlivoch, pridoch, vychode/zapade sinka/
mesiaca a o faze mesiaca

Prekrytie prilivu a odlivu

Prekryvacia liSta stanice na predpovedanie prilivu a odlivu.

Prekryvacia lista stanice na predpovedanie prudov.

Nazov vybranej stanice na sledovanie prilivov a pridov.
Vyberte, ak chcete prejst na inl stanicu.

Graf stanice sledovanie prilivov a prudov.

Sucasny Cas, ktory je na grafe stanice vyznaceny ako biela ¢iara.

Vyberom symbolu < a ) moZete upravit ¢as na grafe stanice.

Cas vychodu a zdpadu slnka.

SECHCHCRCHCRS

] Vyberom otvorite stranku s informaciami o stanici na sledovanie prilivov a pridov.
Pridanie prekrytia prilivu a odlivu
1 Na stranke, na ktoru chcete pridat prekrytie, vyberte polozky *** > Upravit prekrytia.
TIP: na rychlu zmenu prekrytia mézete tiez vybrat'|:| na paneli s ponukami.
2 Vyberte moznost Vrchna lista, Spodna lista, Lavy panel alebo Pravy panel.
3 Vyberte polozku Priliv a odliv alebo polozku Pruady.
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Informacie stanice na predpovedanie prilivu a odlivu

Informacie o prilive a pridoch maju len informacny charakter. Je vasou zodpovednostou, aby ste dodrziavali
vSetky uverejnené usmernenia tykajlce sa vodného prostredia, aby ste si vS§imali okolitu situaciu a vzdy sa riadili
bezpecnym usudkom vo vode, na vode ako aj v jej okoli. Neuposlichnutie tohto varovania méze sposobit $kodu
na majetku, vazne zranenie alebo smrt.

MoZete si pozriet informacie stanice na predpovedanie prilivu a odlivu pre konkrétny datum a ¢as vratane
informacii o vyske prilivu a ¢ase vyskytu najblizsieho prilivu a odlivu. Predvolene prekryvacia lista Priliv a odliv
na mapovom plotri zobrazuje informdacie o prilive a odlive z naposledy zobrazenej stanice na predpovedanie
prilivu a odlivu, aktudlny datum a informacie za poslednu hodinu.

Z prekryvacej listy Priliv a odliv vyberte polozku {3

Informacie stanice na predpovedanie pridov

Informacie o prilive a prddoch maju len informacny charakter. Je vasou zodpovednostou, aby ste dodrziavali
vSetky uverejnené usmernenia tykajice sa vodného prostredia, aby ste si vS§imali okolitu situaciu a vzdy sa riadili
bezpecnym usudkom vo vode, na vode ako aj v jej okoli. Neuposlichnutie tohto varovania méze sposobit skodu
na majetku, vazne zranenie alebo smrt.

POZNAMKA: informécie stanice na predpovedanie prudov su k dispozicii s uréitymi podrobnymi mapami.
Informacie stanice na predpovedanie pridov mézete zobrazit pre konkrétny datum a ¢as vratane rychlosti a

urovne prudu. Predvolene prekryvacia liSta Pridy na mapovom plotri zobrazuje aktualne informdcie naposledy
zobrazenej stanice na predpovedanie prudov v aktudlnom détume a Case (Prekrytie prilivu a odlivu, strana 142).

Z prekryvacej listy Prudy vyberte polozku !

Informacie o vychode/zapade sinka/mesiaca a o faze mesiaca

MozZete zobrazit informécie o vychode slnka, zapade sinka, vychode mesiaca, zdpade mesiaca, faze mesiaca a
pribliznej polohe sinka a mesiaca na oblohe. Stred obrazovky predstavuje oblohu nad hlavou a vonkajsie kruhy
predstavuju horizont. Mapovy ploter predvolene zobrazuje informdcie pre aktudlny datum a cas.

Z prekryvacej listy Priliv a odliv alebo Prady vyberte polozku { Ja potom vyberte polozku Nebeské telesa.

Zobrazenie informacii stanice na predpovedanie prilivu a odlivu, stanice na
predpovedanie priadov alebo astronomickych informacii pre iny datum
1 Z prekryvacej listy Priliv a odliv alebo Prady vyberte polozku <!
2 Na zobrazenie informacii o pridoch vyberte polozku Nebeské telesa.
3 Vyberte jednu z moznosti:
Ak chcete zobrazit informécie pre iny datum, vyberte moznost Zmenit datum, a potom zadajte datum.
Na zobrazenie dnesnych informdcii vyberte polozku Aktualny datum a ¢as.

Ak chcete zobrazit informéacie o dni nasledujicom po uvedenom datume (ak su k dispozicii), vyberte
moznost Nasledujuci den.

Ak chcete zobrazit informéacie o dni pred uvedenym datumom (ak su k dispozicii), vyberte mozZnost
Predchadzajtci dei.

Zobrazenie informacii pre rozne stanice na predpovedanie prilivu a odlivu alebo
prudov

1 Z prekryvacej listy Priliv a odliv alebo Prady vyberte polozku <!

2 Vyberte polozku Stanice v blizkosti.

3 Vyberte stanicu.
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Zobrazenie astronomickych informacii na navigacnej mape

1 Na obrazovke mapy alebo 3D zobrazenia mapy vyberte stanicu alebo ikonu aktudlnej stanice.
2 Vyberte nazov stanice.

Spravy a varovania

Na zobrazenie délezitych sprav a varovani Ci ziskanie pristupu k inym komunikaciam ako DSC otvorte ponuku.
Vyberte polozky [ 4

Pocas aktivneho varovania nahradza indikator (/\) ikonu na lidte ponuky (l.&). Téato farebna ikona vyjadruje
povahu varovania a ak mate na zobrazenie viac sprav, uprednostni sa upozornenie s najvy$Sou zavaznostou.

Farba | Zavaznost

Cervend Rizika, ktoré si vyzadujui okamzitd pozornost, aby sa zabranilo vdznemu poraneniu alebo smrti

Rizika alebo riskantné postupy, ktoré by mohli mat za nasledok 'ahké poranenie alebo poskodenie

2t produktu alebo majetku

Zobrazenie sprav a varovani
1 Vyberte l.&.
POZNAMKA: ak su k dispozicii aktivne upozornenia, objavi sa ako indikator (&).
Otvori sa okno zobrazujuce spravy a akékolvek aktivne varovania.
2 Vyberte jednu z moznosti:
Vyberte spravu alebo aktivne varovanie.
Vyberte polozky VSetka komunikacia > Historia alarmov.
3 V pripade potreby vyberte polozku zo zoznamu.
4 Vyberte polozku Prehlad.

Triedenie a filtrovanie sprav
1 Vyberte [ 4
POZNAMKA: ak st k dispozicii aktivne upozornenia, objavi sa ako indikator (/1\).
2 Vyberte polozky V§etka komunikacia > Histéria alarmov > Zoradit/filtrovat.
3 Vyberte moznost pre spdsob triedenia alebo filtrovania zoznamu sprav.

Ukladanie sprav na pamatovu kartu
1 Vlozte pamétovu kartu do slotu na pamatovu kartu.
2 Vyberte [ 4
POZNAMKA: ak st k dispozicii aktivne upozornenia, objavi sa ako indikator (/1\).
3 Vyberte polozky V§etka komunikacia > Histéria alarmov > UloZit na kartu.

Vymazanie vsetkych sprav a varovani
1 Vyberte [ 4
POZNAMKA: ak st k dispozicii aktivne upozornenia, objavi sa ako indikator (/1\).
2 Vyberte polozky V§etka komunikacia > Histéria alarmov > Vymazat histériu alarmov.
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Prehravac medii
Ak mate k mapovému plotru pripojené kompatibilné stereo zariadenie alebo zariadenia, m6Zete ovladat zvuk
pomocou prehravaca médii na mapovom plotri:
Ak mate k sieti NMEA 2000 alebo ndamornej sieti Fusion® pripojené kompatibilné Garmin stereo zariadenie,
mbzete ho ovladat pomocou mapového plotra. Mapovy ploter by mal stereo zariadenie automaticky
rozpoznat.

« Ak mate viacero stereo zariadeni Fusion prepojenych navzajom pomocou siete Fusion PartyBus”, stereo
zariadenia a skupiny v sieti moZete ovladat pomocou mapového plotra. Pokial mate jedno zo stereo
zariadeni Fusion v sieti pripojené k sieti NMEA 2000 alebo k namornej sieti Garmin, mapovy ploter by mal
stereo zariadenia automaticky rozpoznat.

Ak maéte k sieti pripojené kompatibilné stereo zariadenie NMEA 2000 tretej strany, budete moct stereo
zariadenie ovladat pomocou mapového plotra.

POZNAMEKA: nie vSetky funkcie st k dispozicii pre vSetky pripojené stereo zariadenia.
POZNAMKA: prehravat mozete média len zo zdrojov, ktoré su pripojené k stereo zariadeniu.

Otvorenie prehravaca médii

Skor nez budete moct otvorit prehrava¢ médii, musite k mapovému plotru pripojit kompatibilné zariadenie.
Vyberte polozky Plavidlo > Média.
TIP: ak chcete rychlo pridat prekrytie médii na stranku, vyberte [=] > Média > Pridat.

Ikony prehravaca médii
POZNAMEKA: nie vSetky zariadenia maju tieto ikony.

lkona Opis

* UloZenie alebo odstranenie kanala ako predvolby
7_,’ Opakované prehravanie vSetkych skladieb
4'__,'1 Opakované prehravanie jednej skladby

Vyhlada rozhlasové stanice AM/FM
KN Preskocenie na nasledujutcu alebo predchadzajicu skladbu (tuknut)
Rychle pretacanie dopredu alebo dozadu (podrzat)

Prehravanie v nahodnom poradi

Sluzi na zvySenie hlasitosti

Sllzi na znizZenie hlasitosti

SIuzi na stimenie hlasitosti

7 N
Ok okl :

Rozbali prehrava¢ médii na celt obrazovku
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Vyber medialneho zariadenia a zdroja médii

Mozete zvolit zdroj médii pripojeny k stereo zariadeniu. Ak mate k sieti pripojenych viacero stereo zariadeni
alebo medidlnych zariadeni, mozete zvolit zariadenie, z ktorého sa ma prehravat hudba.

POZNAMKA: prehravat mozete média len zo zdrojov, ktoré st pripojené k stereo zariadeniu.
POZNAMEKA: nie vSetky funkcie st dostupné pre vSetky medialne zariadenia a zdroje médii.
1 Na obrazovke médii vyberte polozku Zariadenia a vyberte stereo zariadenie.

2 Na obrazovke médii vyberte polozku Zdroj a vyberte zdroj médii.

POZNAMKA: tladidlo Zariadenia sa zobrazi len vtedy, ked je k sieti pripojené viac ako jedno medidlne
zariadenie.

POZNAMKA: tlagidlo Zdroj sa zobrazi len pre zariadenia, ktoré podporuiju viaceré zdroje médii.
Nastavenie hlasitosti a Grovni zvuku

Nastavenie hlasitosti

POZNAMEKA: ak je medialny systém vasho plavidla nastaveny v zénach, ovladace hlasitosti na obrazovke médii
upravia hlasitost pre Domovska zéna (Vyber domovskej zény, strana 148).

Na obrazovke médii pouzite posuvac alebo ‘ —-a ‘ + na Upravu hlasitosti

Nastavenie trovne zvuku
Na nastavenie Urovni zvuku na pripojenom medidlnom zariadeni méZete pouzit ekvalizér.

POZNAMKA: ak ma medialny systém viacero zén, nastavenie ovladacich prvkov trovne zvuku ovplyvni iba
domacu z6nu. Mézete zmenit domdacu zonu a upravit Urovne zvuku v inych zénach (Vyber domovskej zény,
strana 148).

1 Na obrazovke médii vyberte polozky *** > Urovne zvuku.
2 Ak chcete upravit urovne zvuku, ktoré chcete zmenit, vyberte moznost B~ alebo B +.

StisSenie hlasitosti médii
1 Na obrazovke médii vyberte polozku ‘ X,
2 V pripade potreby vyberte polozku Vybrat.

Automatickeé nastavenie hlasitosti na zaklade rychlosti

Ak je vas stereofénny systém pripojeny k sieti NMEA 2000 prostrednictvom zariadenia, ktoré poskytuje
informacie o rychlosti, ako je napriklad motor, mapovy plotter, GPS anténa, snimac rychlosti vody alebo snimac
rychlosti vetra, moZete stereofénny systém nastavit tak, aby automaticky upravoval hlasitost podla zvoleného
zdroja rychlosti (Zapnutie automatického nastavenia hlasitosti na zaklade rychlosti, strana 146).

Napriklad, ak je mapovy ploter s internou anténou GPS alebo samostatnou anténou GPS v rovnakej sieti NMEA
2000 ako stereofonny systém a polozku Zdroj rychlosti nastavite na moznost Rychlost vzhladom na dno,
hlasitost sa zvysi so zvysujlcou sa rychlostou.

POZNAMKA: ked sa hlasitost prispdsobi rychlosti, skutoény vystup hlasitosti sa zmeni, ale indikétor Grovne
hlasitosti a Cislo zostanu rovnaké.

Dalsie informacie o pripojeni stereofénneho zariadenia k sieti NMEA 2000 n&jdete v pokynoch na intalaciu
stereofénneho zariadenia.

Zapnutie automatického nastavenia hlasitosti na zaklade rychlosti

1 Na obrazovke Média vyberte polozky *** > InStalacia.

2 Vyberte ndzov stereofénneho systému.

3 Vyberte polozky Zény > Rychlost vs hlasitost > Zapnut.

4 V pripade potreby aktualizujte nastavenia a vyberte zdroj rychlosti a nastavenia hlasitosti.
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Nastavenia automatického ovladania hlasitosti

Vyberte polozky *** > Instalacia, vyberte nazov stereofénneho systému a potom vyberte polozky Zény >
Rychlost vs hlasitost.

Zapnut: zapne funkciu automatického ovladania hlasitosti.

Zdroj rychlosti: nastavi zdroj, ktory stereofénny systém pouziva na uréenie rychlosti (Informdcie o zdroji
rychlosti, strana 147). (Informdcie o zdroji rychlosti, strana 147)

Max/min rychlost: nastavi o¢akavany rozsah maximalnej a minimalnej rychlosti pre vybrany Zdroj rychlosti.
Nastavenie Minimum oznacuje rychlost, pri ktorej sa zvuk prehrava na trovni hlasitosti, ktort nastavite
otoc¢enim ovlddaca. Nastavenie Maximalny oznacuje rychlost, pri ktorej sa zvuk prehrava na najvyssej Urovni
hlasitosti urCenej v nastaveni Zvysenie hlasitosti.

TIP: mali by ste zacat nastavenim tychto hodnét na zvycajné rychlosti, ktoré o¢akévate od svojho motora
alebo snimaca, a podla potreby ich upravit.

Zvysenie hlasitosti: nastavi celkové zvysenie hlasitosti pre kazdu zonu, ked' vybrany Zdroj rychlosti dosiahne
maximalnu rychlost uréent v nastaveni Max/min rychlost. Cim vyssie tito Uroven nastavite, tym hlasnejsi
bude zvuk, ked sa budete pribliZzovat k nastavenej maximalnej rychlosti.

POZNAMKA: ked sa hlasitost prispdsobi rychlosti, skutoény vystup hlasitosti sa zmeni, ale indikétor Grovne
hlasitosti a Cislo zostanu rovnaké.

Informacie o zdroji rychlosti

Vyberte polozky *** > InStalacia, vyberte nazov stereofénneho systému a potom vyberte polozky Zény >
Rychlost vs hlasitost > Zdroj rychlosti.

Otacky motora: vyuziva udaj o pocCte otacok za mindtu poskytovany podporovanym motorom NMEA 2000.
Hlasitost sa zvySuje spolu so zvysujicim sa po¢tom otd¢ok motora za minutu pri prechode z Minimum
nastavenej rychlosti na Maximalny nastavent rychlost. Ak su pripojené viaceré podporované motory,
stereofénny systém pouziva priemerny Gdaj o poéte otdcok za minutu zo vSetkych motorov.

Rychlost vzhladom na dno: pouZiva daj o rychlosti vzhladom na zem poskytovany podporovanou anténou
GPS NMEA 2000 alebo mapovym plotrom s internou anténou GPS. Hlasitost sa zvysuje spolu s tym, ako sa
zvysuje rychlost vzhladom na zem z Minimum nastavenej hodnoty na Maximalny nastavenu hodnotu.

Rychlost vo vode: pouziva Udaj o rychlosti vo vode poskytovany podporovanym snimac¢om rychlosti vody NMEA
2000. Hlasitost sa zvysuje spolu s tym, ako sa zvysuje rychlost vo vode z Minimum nastavenej hodnoty na
Maximalny nastavenu hodnotu.

Rychlost vetra: pouziva Udaj o rychlosti vetra poskytovany podporovanym snimacom rychlosti vetra NMEA
2000. Hlasitost sa zvysuje spolu s tym, ako sa zvysuje rychlost vetra z Minimum nastavenej hodnoty na
Maximalny nastavenu hodnotu.
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Stereo zony a skupiny
POZNAMKA: tlagidlo Zény sa zobrazi len pre stereofénne zariadenia, ktoré podporuiju viacero reproduktorovych
zén.

POZNAMKA: moznost Skupiny sa zobrazi iba vtedy, ak méte viacero stereo zariadeni Fusionprepojenych
navzajom pomocou siete Fusion PartyBus.

Ak je pripojené stereo zariadenie nastavené na podporu viacerych zon reproduktorov, mézete ovladat zvuk zén
jednotlivo z obrazovky médii na mapovom plotri. Mézete napriklad znizit alebo zvysit zvuk v kabine na palube
(Nastavenie hlasitosti zény, strana 148).

Ak mate viacero stereo zariadeni Fusion prepojenych navzajom pomocou siete Fusion PartyBus, mozete

vytvarat skupiny stereo zariadeni a stereo zariadenia a skupiny v sieti méZete ovladat pomocou mapového

plotra.

V zavislosti od moZnosti stereo zariadenia alebo zariadeni pripojenych k mapovému plotru mézete mat viacero

moznosti ovladania zvuku zony:

+ Pre stereo zariadenia tretich stran a kompatibilné stereo zariadenia Fusion vam karta Miestne zény umoznuje
nastavit hlasitost pre vsetky povolené zény reproduktorov na pripojenom stereo zariadeni.

+ V pripade viacerych stereo zariadeni Fusion vzajomne prepojenych pomocou siete Fusion PartyBus vam
karta Zény skupin umoznuje nastavit hlasitost pre lubovolné zény na stereo zariadeni v rovnakej skupine ako
Domovska zona.

+ V pripade viacerych stereo zariadeni Fusion vzajomne prepojenych pomocou siete Fusion PartyBus vam
karta Siet umoznuje nastavit hlasitost pre ktortkolvek zénu na akomkolvek stereo zariadeni pripojenom k
sieti Fusion PartyBus.

Vyber domovskej zony

Ak mate k mapovému plotru pripojenych viacero stereo zariadeni, alebo mate k mapovému plotru pripojené
stereo alebo stereofénne zariadenia s viacerymi zénami reproduktorov, musite jednu zénu reproduktorov na
jednom stereo zariadeni urcit ako domovsku zénu. Ovladace prehrévania a hlasitosti na obrazovke médii
upravuju iba stereo zariadenie alebo zoénu nastavenu ako domovsku zénu. Informdcie o prehravani na
obrazovke médii zobrazuju zdroj prehravany na stereo zariadeni Domovska zo6na.

Odporuca sa nastavit domovskui zénu ako zdénu, ktora je najblizsie k mapovému plotru.

POZNAMKA: niektoré stereo zariadenia mozu obsahovat globalnu zénu. Nastavenie globalnej zény ako
domacej zony umoziuje ovladacim prvkom na stranke médii ovplyvnit vSetky zény na stereo alebo medidlnom
zariadeni.

POZNAMEKA: tlagidlo Zény sa zobrazuije iba pre stereo alebo mediélne zariadenia, ktoré podporuju viacero
medialnych zon.

1 Na obrazovke médii vyberte polozky *** > Domovska zona.

2 V pripade potreby vyberte pripojeny zvukovy systém.

3 Vyberte zénu, ktort chcete nastavit ako Domovska zéna.
Ndazov zvolenej domovskej zény sa zobrazi na obrazovke médii.

Nastavenie hlasitosti zony

POZNAMKA: tlagidlo Zény sa zobrazi len pre stereofénne zariadenia, ktoré podporuiju viacero reproduktorovych
zén.

1 Na obrazovke médii vyberte polozku Zény.
Zobrazi sa zoznam dostupnych zon.

2 V pripade potreby zmente skupinu zén, aby sa zobrazila zéna, ktoru chcete upravit (Stereo zény a skupiny,
strana 148).

3 Ak chcete upravit hlasitost zény, vyberte B{— a i +.
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Vypnutie zony reproduktora

Ak vase pripojené medidlne zariadenie obsahuje zény reproduktora, nepouzivané zény mozete deaktivovat.
1 Na obrazovke médii vyberte polozky *** > InStalacia.

Vyberte pripojeny zvukovy systém.

Vyberte polozku Zény.

Vyberte zénu, ktord chcete vypnut.

Vyberte polozku Zapnut.

Zeleny pruh na tlacidle sa zmeni na sivy, Co znamen4, Ze zdna je vypnuta. Ak chcete vypnutd zénu zapnut,
vyberte polozku Zapnut.

a b~ WDN

Vytvorenie skupiny

Ak mate viacero stereo zariadeni Fusion prepojenych navzajom pomocou siete Fusion PartyBus, mdzete
vytvarat skupiny stereo zariadeni a stereo zariadenia a skupiny v sieti méZete ovladat pomocou mapového
plotra. Jedno stereo zariadenie musi byt pripojené k mapovému plotru pomocou siete NMEA 2000.

Uplné informacie o instalécii a konfiguréacii siete Fusion PartyBus néjdete v pokynoch na instalaciu a v
pouzivatel'skej prirucke dodanej s vasim kompatibilnym stereo zariadenim Fusion.

POZNAMKA: pri streamovani zdrojov v sieti Fusion PartyBus existuju urcité obmedzenia. Dalsie informéacie
najdete v pouzivatel'skej prirucke k vdSmu stereo zariadeniu Fusion.

1 Na obrazovke médii vyberte polozky **¢ > Skupiny.

2 Vyberte ndzov stereo zariadenia, ktoré ma byt primarne stereo zariadenie v skupine, a vyberte moznost
Nastavit ako zdroj.

Vyberte stereo zariadenia, ktoré chcete pridat do skupiny.
Vyberte moznost Hotovo.

W

prava skupiny
Na obrazovke médii vyberte polozky *** > Skupiny.
Vyberte meno existujucej skupiny.
Vyberte stereo, ktoré chcete pridat do skupiny alebo z nej odstranit.
Vyberte moznost Hotovo.

A WN = &
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Skupinova synchronizacia

Ked'v skupine vypnete stereoféonne systémy, v predvolenom nastaveni sa vami vytvorené skupiny nezachovaiju.
Ak vypnete jeden stereofénny systém pridany do skupiny, opusti skupinu. Ak vypnete primarny stereofénny
systém v skupine, skupina sa zrusi. MbézZete povolit skupinovi synchronizéciu, aby ste po vypnuti stereofénneho
systému zachovali jeho skupinové Clenstvo. Skupinova synchronizacia sa sprava odliSne v zavislosti od toho,
ako stereofénne systémy vypinate a zapinate.

+ Ak vypnete a zapnete synchronizovany stereofénny systém pomocou tlacidla napajania na stereofénnom
systéme alebo fyzického spinaca na vodici zapalovania (Cerveny vodic), vSetky synchronizované stereofénne
systémy v skupine sa vypnu a zapnu sucasne. Toto plati pre vSetky synchronizované stereofénne systémy v
skupine bez ohl'adu na to, Ci stereofédnny systém je alebo nie je primarny stereofénny systém v skupine.

POZNAMKA: vyberom polozky VSetko vypnut z ponuky napajania na stereofénnom systéme sa vypnu vsetky
stereofénne systémy v sieti, aj ked' nie su v skupine alebo maju povolenud skupinovd synchronizaciu.

+ Ak vypnete a zapnete synchronizovany stereofénny systém pomocou fyzického spinaca na napdjacom kabli
(zlty vodic), ostatné synchronizované stereofénne systémy v skupine sa spravaju inak:

> Ak je synchronizovany stereofénny systém v skupine primarny stereofénny systém a vypnete ho fyzickym
vypina¢om na napajacom kabli, ostatné synchronizované stereofénne systémy v skupine zostanu
zapnuté, ale opustia skupinu. Ked' opét zapnete priméarny stereofénny systém, ostatné synchronizované
stereofénne systémy sa znova pripoja k skupine.

o Ak synchronizovany stereofénny systém nie je primarny stereofénny systém v skupine a vypnete/zapnete
ho pomocou fyzického vypinaca na napajacom kabli, vSetky ostatné synchronizované stereofénne
systémy v skupine zostanu zapnuté a zoskupené a stereofonny systém sa znova pripoji k skupine, ked
znova ho zapnete.

Povolenie skupinovej synchronizacie

Pred aktivovanim nastavenia UlozZit skupinu musite odstranit stereofénne zariadenie z existujucej skupiny.
Nastavenia nemozZete aktualizovat, ked je stereofénne zariadenie sucastou skupiny.

Toto nastavenie musite povolit na kazdom stereofénnom zariadeni, pre ktoré chcete zachovat skupinové
nastavenia po vypnuti napdjania.

1 Na obrazovke Média vyberte polozky *** > InStalacia.
2 Vyberte nazov stereoféonneho zariadenia.
3 Vyberte polozky MoZnosti vypnutia > UloZit skupinu.
Stereofénne zariadenie si zachova skupinové nastavenia aj po vypnuti napdjania.
4 V pripade potreby opakujte pre dalSie stereofénne zariadenie.

POZNAMKA: aby synchronizécia fungovala spravne, musite povolit moznost Ulozit skupinu na v$etkych
sietovych stereofénnych zariadeniach.

Prehravanie hudby

Prehladavanie hudby

V niektorych zdrojoch médii méZete prehladéavat hudbu.

1 Na obrazovke médii a prislusného zdroja vyberte tlacidlo s nazvom zdroja, ako napr. USB.
2 Vyhladajte a vyberte polozku, ktord chcete prehrat.
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Povolenie abecedného vyhl'adavania

MoZete povolit funkciu abecedného vyhl'adavania a vyhladavat pomocou nej skladby a albumy vo velkom
zozname.

1 Na obrazovke médii vyberte polozky *** > InStalacia.

2 Vyberte zariadenie.

3 Vyberte moznost Vyhl'adavanie—alfanum. znaky.

4 Vyberte maximalny pocet skladieb, ktoré sa maju zobrazit vo vysledkoch vyhladévania.

Ak chcete funkciu vyhl'adavania pomocou alfanumerickych znakov vypnut, vyberte moznost Vyhl'adavanie
pomocou alfanumerickych znakov vyp..

Nastavenie opakovaného prehravania skladby

1 Na obrazovke médii poCas prehrdvania skladby vyberte moznost.
Vyberte polozky *** > Opakovat.
Vyberte poloZzku *** > Prehl'adavat > Opakovat.

2 V pripade potreby vyberte polozku Jednomotor..

POZNAMKA: nie véetky mediélne zariadenia a zdroje podporujui moznost Jednomotor. pre ovladaci prvok
Opakovat.

Nastavenie opakovaného prehravania vsetkych skladieb
POZNAMKA: nie véetky medialne zariadenia a zdroje podporuji moznost Véetko pre ovladaci prvok Opakovat.
Na obrazovke médii vyberte moznost:
Vyberte polozky *** > Opakovat > Vsetko.
Vyberte polozky *** > Prehladavat > Opakovat > VSetko.

Nastavenie prehravania skladieb v nahodnom poradi
Na obrazovke médii vyberte jednu z moznosti:
Vyberte polozku *** > Nahodne.
Vyberte poloZzku *** > Prehl'adavat > Nahodne.

Radio
Ak chcete pocuvat AM alebo FM radio, musi byt k stereo systému spravne pripojena vhodna anténa AM/FM

a musite sa nachddzat v dosahu vysielacej stanice. Pokyny na pripojenie AM/FM antény néjdete v pokynoch na
inStalaciu sterea.

Ak chcete pocuvat radio SiriusXM®, musite mat vhodné vybavenie a predplatné (Satelitné radio SiriusXM,
strana 153). Pokyny na pripojenie radia plavidla SiriusXM najdete v pokynoch na instalaciu sterea.

Ak chcete pocuvat stanice DAB, musite mat vhodné vybavenie (Prehrdvanie DAB, strana 152). Pokyny na
pripojenie adaptéra DAB a antény najdete v pokynoch na instaldciu prilozenych k adaptéru a anténe.

Nastavenie regionu ladenia
1 Na medidlnej obrazovke vyberte polozky *** > InStalacia > Region ladenia.
2 Vyberte moznost.

Zmena rozhlasovej stanice
1 Na medialnej obrazovke vyberte prislusny zdroj, ako je napriklad FM.
2 Vyberom tlacidla K alebo N naladte stanicu.
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Zmena rezimu ladenia
MoZete zmenit, ako vyberate stanice pre niektoré typy médii, napriklad FM alebo AM rédio.
POZNAMEKA: nie vSetky rezimy ladenia su k dispozicii pre v§etky zdroje médii.
Stlacenim tlacidla medzi tlacidlami K a N mozete prepinat medzi rezZimami ladenia:

Na manuélny vyber stanice vyberte moznost MANUALNE.

Ak chcete vyhladavat alebo zastavit na dal$ej dostupnej stanici, vyberte moznost AUTOM..

Ak chcete vybrat ulozenu predvolbu stanice, vyberte moznost OBLUBENE.

Ak chcete vybrat kategériu v niektorych zdrojoch médii, vyberte polozku KATEGORIA.

Predvolby
Svoje obltbené stanice AM a FM moézete pre zjednodusenie pristupu nastavit ako predvolby.

Svoje obltbené kanaly SiriusXM mozete ulozZit, ak je stereofénne zariadenie pripojené k volitelnému tuneru
SiriusXM a anténe.

Svoje obltbené stanice DAB si mdzete ulozit, ak je stereozariadenie pripojené k sprdvnemu zariadeniu DAB
a nastavené na spravny regién ladenia. (Prehrdvanie DAB, strana 152)

UlozZenie stanice medzi predvolby

1 Na prislusnej medialnej obrazovke naladte stanicu, ktor chcete ulozit medzi predvolby.

2 Vyberte polozky Predvolby > Pridat aktualny kanal.

Vyber predvolby

1 Na prislusnej medidlnej obrazovke vyberte poloZzku Predvolby.

2 Vyberte predvolbu zo zoznamu.

3 Vyberte moznost Naladit na kanal.

Odstranenie predvolby

1 Na prislusnej medialnej obrazovke vyberte polozku Predvolby.
2 Vyberte predvolbu zo zoznamu.

3 Vyberte poloZzku Odstranit aktualny kanal.

Prehravanie DAB

Po pripojeni kompatibilného modulu a antény DAB (digitalne rozhlasové vysielanie) (napriklad Fusion MS-
DAB100A) k vhodnému stereu mozete naladit a prehravat stanice DAB.

Ak chcete pouzivat zdroj DAB, musite sa nachadzat v oblasti s dostupnym vysielanim DAB a vybrat region
ladenia (Nastavenie regiénu ladenia DAB, strana 152).

Nastavenie regionu ladenia DAB

Ak chcete spravne prijimat stanice DAB, musite vybrat oblast, v ktorej sa nachadzate.
1 Na medialnej obrazovke vyberte polozky *** > InStalacia > Region ladenia.

2 Vyberte region, v ktorom sa nachadzate.

Vyhl'adavanie stanic DAB
1 Vyberte zdroj DAB.
2 Vyberom polozky Vyhladat spustite vyhladavanie dostupnych stanic DAB.
Po dokonceni vyhladavania sa zaCne prehravat prva dostupna stanica z prvej najdenej skupiny.

POZNAMKA: po dokoné&eni vyhladdvania mézete spustit opatovné vyhladdvanie stanic DAB vyberom
polozky Vyhladat. Po dokonc¢eni opatovného vyhladavania systém spusti prehravanie prvej stanice zo
skupiny, ktoru ste pocuvali pred spustenim opatovného vyhladavania.
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Zmena stanic DAB

1 Vyberte zdroj DAB.

2 V pripade potreby vyberte moznost Vyhladat a vyhladajte miestne stanice DAB.
3 Ak chcete zmenit stanicu vyberte K alebo N

Ked' sa dostanete na koniec aktualnej skupiny, stereo automaticky prepne na prvi dostupnu stanicu v dalSej

skupine.
TIP: ak chcete zmenit skupinu, mdzete podrzat b alebo PJ.
Vyber stanice DAB zo zoznamu

1 Na medialnej obrazovke DAB vyberte polozky Prehl'adavat > Stanice.
2 Vyberte stanicu zo zoznamu.

Vyber stanice DAB z kategorie

1 Na mediélnej obrazovke DAB vyberte polozky Prehl'adavat > Kategérie.
2 Vyberte kategoriu zo zoznamu.

3 Vyberte stanicu zo zoznamu.

Predvolby DAB

Svoje obltbené stanice DAB mozete pre zjednodusenie pristupu nastavit ako predvolby.
MoZete nastavit az 15 predvolieb stanic DAB.

Ulozenie stanice DAB medzi predvolby

1 Na medialnej obrazovke DAB vyberte stanicu, ktord chcete ulozit medzi predvolby.

2 Vyberte poloZky Prehladavat > Predvolby > UloZit aktualny.

Vyber predvolby DAB zo zoznamu

1 Na medialnej obrazovke DAB vyberte polozky Prehl'adavat > Predvolby > Zobrazit predvolby.
2 Vyberte predvolbu zo zoznamu.

Odstranenie predvolieb DAB

1 Na medialnej obrazovke DAB vyberte poloZzky Prehladavat > Predvolby.

2 Vyberte moznost:

Ak chcete odstranit jednu predvolbu, vyberte polozku Odstranit predvolbu a potom zvolte prislusnd
predvolbu.

Ak chcete odstranit vSetky predvolby, vyberte poloZku Odstranit vSetky predvolby.

Satelitné radio SiriusXM
Ak mate stereo kompatibilné Fusion stereo zariadenie a nainstalovany tuner SiriusXM Connect, ktory je

pripojeny k mapovému plotru, méZete mat pristup k satelitnému radiu SiriusXM (v zavislosti od predplatného).

Vyhl'adanie ID radia SiriusXM

Skoér nez mozete aktivovat svoje predplatné SiriusXM, musite mat ID radia SiriusXM Connect Tuner.

ID radia SiriusXM najdete na zadnej strane zariadenia SiriusXM Connect Tuner, na zadnej strane obalu alebo
nastavenim mapového plotra na kanal 0.

1 Vyberte polozky Média > Zdroj > SiriusXM.
2 Naladte kanal 0.
ID radia SiriusXM neobsahuje pismena |, O, S ani F.
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Aktivacia predplatného SiriusXM
1 Ked je vybraty zdroj SiriusXM, naladte kanal ¢. 1.

Mali by ste pocut ukazkovy kanal. Ak ho nepocujete, skontrolujte zariadenie SiriusXM Connect Tuner,
inStaldciu antény a pripojeni a skuste to znova.

2 Naladte kanal 0 a vyhl'adajte ID radia.

3 Kontaktujte podporu pre posluchaéov SiriusXM telefonicky na ¢éisle (866) 635-2349 alebo prejdite na adresu
siriusxm.com/activatenow a zaregistrujte sa (v USA).

4 Uvedte ID radia.

Proces aktivacie zvycajne trva 10 az 15 minut, ale mozZe trvat az hodinu. Aby zariadenie SiriusXM Connect
Tuner mohlo prijimat aktivacné spravy, musi byt zapnuté a prijimat signal SiriusXM.

5 Ak aktivacia sluzby neprebehne do hodiny, prejdite na adresu http://care.siriusxm.com/refresh alebo
kontaktujte podporu SiriusXM pre posluchacov telefonicky na ¢isle 1-866-635-2349.

Prisposobenie programu kanalov

Kanaly radia SiriusXM st zoskupené do kategdrii. MdZete si vybrat kategdrie kanélov, ktoré sa zobrazia
v programe kandlov.

Vyberte jednu z moznosti:
Ak je medialne zariadenie kompatibilné stereo Fusion, vyberte polozky Média > Prehladavat > Prieplav.
Ak je medialne zariadenie vybavené anténou GXM", vyberte polozky Média > *** > Kategoria.

Ulozenie kanala SiriusXM do zoznamu predvolieb
Svoje obltibené kandly mézete ulozit do zoznamu predvolieb.
1 Vyberte polozku Média.

2 Vyberte kandl, ktory chcete ulozit ako predvolbu.

3 Vyberte jednu z moznosti:

Ak je medialne zariadenie aj kompatibilné stereo zariadenie Fusion, vyberte poloZky Prehladavat >
Predvolby.

Ak ako medialne zariadenie pouZzivate anténu GXM, vyberte poloZky *** > Predvolby > Pridat aktualny
kanal.

Rodicovské ovladanie
Funkcie rodicovského ovladania umoznuju obmedzit pristup ku kanalom SiriusXM vratane kandlov s obsahom
pre dospelych. Ked je funkcia rodi¢ovského ovladania zapnutd, na naladenie uzamknutych kanalov je potrebné
zadat pristupovy kéd. MozZete tiez zmenit 4-Cislicovy pristupovy kod.
Odomknutie SiriusXM rodicovského ovladania
1 Na mediélnej obrazovke vyberte moznosti Prehladavat > Rodi¢ovské > Odomknuit.
2 Zadaijte pristupovy kéd.
Predvoleny pristupovy kéd je 0000.

Nastavenie rodicovského ovladania pre kanaly radia SiriusXM
Pred zmenou rodi¢ovského ovladania musite tuto funkciu odomknut.

Funkcie rodicovského ovladania umoznuju obmedzit pristup ku kanalom SiriusXM vratane kandlov s obsahom
pre dospelych. Ked je funkcia povolend, vyzaduje naladenie uzamknutych kanalov zadanie pristupového kodu.

Vyberte polozky Prehl'adavat > Rodicovské > Uzamknut/odomknuit.

Zobrazi sa zoznam kanalov. Znacka oznacuje uzamknuty kanal.

POZNAMEKA: po nastaveni rodi¢ovského ovladania sa zobrazenie kanélov na displeji zment:
lkona f@ oznacuje uzamknuty kanal
lkona JJ oznaéuje odomknuty kanal
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Vymazanie vSetkych uzamknutych kanalov radia SiriusXM

Skor nez budete moct vymazat vSetky uzamknuté kanaly, musite odomknut rodicovské ovladanie.

1 Na mediélnej obrazovke vyberte polozky Prehladéavat > Rodi¢ovské > Odstranit véetko blokovanie.
2 Zadajte pristupovy kod.

Obnovenie predvolenych hodnot nastaveni rodi¢ovského ovladania

Tento proces odstrani vSetky zadané informacie nastaveni. Ked obnovite nastavenia rodicovského ovladania
predvolené hodnoty, pristupovy kod sa vynuluje na 0000.

1 V ponuke médii vyberte polozky Instalacia > Predvolené vyrobné nastavenia.
2 Vyberte polozku Ano.

Zmena rodicovského pristupového kddu pre radio SiriusXM

Skér nez mézete zmenit heslo, musite odomknut rodicovské ovladanie.

1 Na obrazovke médii vyberte polozky Prehl'adavat > Rodi¢ovské > Zmenit PIN.
2 Zadajte pristupovy kdd a vyberte polozku Hotovo.

3 Zadajte novy pristupovy kod.

4 Potvrdte novy pristupovy kod.

Nastavenie nazvu zariadenia

1 Na mediélnej obrazovke vyberte polozky *** > InStalacia > Nastavit nazov zariadenia.
2 Zadajte nazov zariadenia.

3 Vyberte moznost Vybrat alebo Hotovo.

Aktualizacia softvéru medialneho prehravaca
MozZete aktualizovat softvér na kompatibilnych pripojenych stereach a prislugenstve.
Pokyny na aktualizaciu softvéru najdete v prirucke pouZivatela sterea na stranke support.garmin.com.

Konfiguracia stereofénneho systému z mapového plotra
Pomocou mapového plotra moZete nakonfigurovat rézne funkcie kompatibilného pripojeného stereofénneho
systému.
1 Na obrazovke Média vyberte polozky *** > InStalacia.
2 \Vyberte nazov stereofénneho systému.
3 Vyberte nastavenie, ktoré chcete konfigurovat.

POZNAMEKA: viac informacii o nastaveniach, ktoré mézete konfigurovat, najdete v najnovsej prirucke
pouZivatela pre stereofénny systém.

na
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Ovladanie LED osvetlenia

Ak mate nainstalovany ovladac osvetlenia Garmin Spectra”, moZete pouZzit mapovy ploter na aktivaciu a zmenu
pripojenych LED svetiel. LED svetlda moZete rychlo zapinat a vypinat a upravovat jas, farbu a efekty. Mozete

tiez vytvorit skupiny pripojenych LED svetiel a Specializovanych scén na rychle prepinanie réznych svetiel a
svetelnych efektov.

Ked je pripojeny kompatibilny stereo systém Fusion k rovnakému NMEA 2000 ako ovladac osvetlenia a mapovy
ploter Garmin Spectra, m6zete ovladat svetla zo stereo systému a mbzete svetld nakonfigurovat tak, aby
reagovali na hudbu prehravanu v stereo systéme.

Predtym, ako ziskate pristup k ovladaniu LED osvetlenia na mapovom plotri, musite nainstalovat jeden alebo
viac ovladacCov osvetlenia Garmin Spectra a pripojit svoje LED svetla. Podrobnosti o instalacii najdete v
pokynoch na instalaciu dodanych s ovladacom osvetlenia Garmin Spectra.

K obrazovke osvetlenia LED sa dostanete vyberom polozky Moje plavidlo > Svetlo.

Nastavenie niektorych LED svetelnych efektov alebo nastavenie LED svetiel tak, aby reagovali na hudbu, méze
mat za nasledok blikanie svetiel v réznych intervaloch. Poradte sa s lekdrom, ak mate epilepsiu alebo ste citlivi
na jasné Ci blikajuce svetla.

OZNAMENIE

Predtym, ako budete moct ovladat akékolvek pripojené svetla pomocou mapového plotra alebo kompatibilného
stereo systému, musite svetla najprv inicializovat (Inicializécia pripojenych LED svetiel, strana 156).

PouzZivanie urcitych LED farieb na vasom plavidle, ako je Cervena a zelend, moze porusovat zakony, nariadenia

a normy tykajlce sa pouzivania a/alebo prevadzky namornych naviga¢nych svetiel. Je zodpovednostou
pouzivatela dodrZiavat vSetky takéto platné zékony, nariadenia a normy. Garmin nezodpoveda za Ziadne pokuty,
pendéle, predvolania ani $kody, ktoré mézu vzniknut v désledku takéhoto nedodrzania pravidiel.

Konfiguracia ovladaca LED svetla

Mozete nakonfigurovat informécie o pripojenych ovladacoch osvetlenia Garmin Spectra a pripojenych LED
svetlach. Pred pouzitim v softvéri na pripojenom mapovom plotri alebo stereo systéme musite definovat typ
pripojenych LED svetiel.

Inicializacia pripojenych LED svetiel

Predtym, ako budete méct pracovat s ktorymikolvek pripojenymi LED svetlami pomocou mapového plotra
alebo stereo systému, musite najprv inicializovat svetla tak, Ze uvediete informécie o type svetelného zdroja
podporovaného pripojenymi LED.

1 Na obrazovke ovladania osvetlenia vyberte polozku *** > InStalacia > Svetla.

Zobrazi sa zoznam vsetkych dostupnych svetiel. Akékolvek svetlo oznacené ZItym kruhom a oznacenim
Nepouzivané ako Vystup svetiel sa musi inicializovat predtym, ako bude k dispozicii na pouzitie systémom.

Zo zoznamu vlavo vyberte svetlo.

Vyberte polozku Vystup svetiel a vyberte typ pripojenych LED:

+ RGB: Pripojené stmievatelné LED vyuzivaju cely rad farieb.

+ RGBW: Pripojené stmievatelné LED vyuzivaju cely rad farieb a vysokokvalitné biele svetlo.
+ CRGBW: Pripojené stmievatelné LED vyuzivaju cely rad farieb a viacteplotné biele svetlo.
+ Jeden kanal: Stmievatelné LED vyuzZivaju jednu vyhradenu farbu.

TIP: mOZete vybrat polozku Identifikovat, ak chcete rozsvietit vybrané svetlo, aby ste pomohli identifikovat a
otestovat vybrany typ LED.

Tento postup opakujte pre vSetky pripojené svetld, kym sa neinicializuju vSetky zamyslané LED svetla.
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Premenovanie LED svetla

Pripojenému LED svetlu moZete zadat vlastny nazov, aby ste ho l'ahsie identifikovali na obrazovke ovladania
LED osvetlenia a v konfiguraénych ponukach.

POZNAMAKA: vlastné nazvy LED svetiel sa synchronizuji medzi mapovymi plotermi pripojenymi iba pomocou
kablového alebo bezdrotového NETWORK pripojenia. Nazvy LED svetiel nie st synchronizované cez siet NMEA
2000. Ak mate viacero mapovych ploterov pripojenych iba cez siet, NMEA 2000 musite vykonat zmeny

vo vlastnych nazvoch LED svetiel na vSetkych mapovych ploteroch jednotlivo. Ak chcete zmenit nazvy na
kompatibilnych Fusion stereo systémoch, musite pouzit aplikaciu ActiveCaptain. Viac informacii najdete v
navode na pouZitie stereo systému.

1 Na obrazovke ovladania osvetlenia vyberte polozku *** > InStalacia > Svetla.
Zobrazi sa zoznam vsetkych dostupnych svetiel.

2 Vyberte svetlo, ktoré chcete premenovat.

3 Vyberte polozku Premenovat a zadajte novy nazov svetla.

Priradenie LED svetiel k zvukovej zone

Ak je ovlad¢ osvetlenia Garmin Spectra pripojeny k rovnakej sieti NMEA 2000 ako kompatibilny stereo systém
Fusion, mozZete pripojit pripojené svetla k zvukovej zone na stereo systéme. Ked' st svetld spojené so zvukovou
zonou na stereo systéme, moZete nakonfigurovat svetla tak, aby sa synchronizovali s hudbou prehravanou v
pridruzenej zvukovej zone.

1 Na obrazovke ovladania osvetlenia vyberte polozku *** > InStalacia > Svetla.
Zobrazi sa zoznam vSetkych dostupnych svetiel a skupin svetiel.
2 Zo zoznamu nalavo vyberte svetlo, ktoré chcete priradit k zvukovej zéne.
3 Vyberte polozku Zvukové zény > Vybrat zvukovt zénu.
Zobrazi sa zoznam audio zén na vSetkych pripojenych kompatibilnych stereo systémov Fusion.
4 Vyberte zvukovu zénu, ku ktorej chcete priradit svetla.

Premenovanie ovladaca LED osvetlenia

V predvolenom nastaveni maju vSetky ovladace osvetlenia pripojené k rovnakej sieti NMEA 2000 ako mapovy
ploter priradeny vSeobecny nazov. ako mapovy ploter priradeny vSeobecny nazov.

POZNAMEKA: informacie o ovladacoch osvetlenia, ako je histéria pripojenych ovladacov a vlastné nazvy, sa
synchronizuji medzi mapovymi plotermi pripojenymi iba pomocou kablového alebo bezdrétového NETWORK
pripojenia a nesynchronizuju sa cez siet NMEA 2000. Ak mate viacero mapovych ploterov pripojenych iba cez
siet, NMEA 2000 musite vykonat vSetky zmeny na vSetkych mapovych ploteroch jednotlivo.

1 Na obrazovke ovladania osvetlenia vyberte polozku *** > InStalacia > Ovladace osvetlenia.
Zobrazi sa zoznam vSetkych pripojenych ovladacov osvetlenia.

2 Vyberte ovladac osvetlenia.

3 Vyberte poloZzku Premenovat a zadajte novy nazov ovladaca osvetlenia.

Odstranenie ovladaca LED osvetlenia

Ked pripojite ovladac osvetlenia k rovnakej sieti NMEA 2000 ako mapovy ploter, informacie o ovladaci
osvetlenia sa ulozia do mapového plotra, aj ked odpojite ovladac osvetlenia. Ak Uplne odstranite ovladac alebo
ho nahradite novym ovladdacom, mézZete z mapového plotra odstranit ulozené informéacie o starom ovladaci.

POZNAMEKA: informacie o ovladacoch osvetlenia, ako je histéria pripojenych ovladacov a vlastné nazvy, sa
synchronizuju medzi mapovymi plotermi pripojenymi iba pomocou kablového alebo bezdrotového NETWORK
pripojenia a nesynchronizuju sa cez siet NMEA 2000. Ak mate viacero mapovych ploterov pripojenych iba cez
siet, NMEA 2000 musite vykonat vSetky zmeny na vSetkych mapovych ploteroch jednotlivo.

1 Na obrazovke ovladania osvetlenia vyberte *** > InStalacia > Ovladace osvetlenia.

Zobrazi sa zoznam vsSetkych pripojenych ovladacov osvetlenia. Odpojené ovladace su oznacené ciernym X.
2 Vyberte ovladac osvetlenia, ktory chcete odstranit.
3 Vyberte polozku Zabudnut.

Ovladanie LED osvetlenia 157



Obrazovka ovladania LED osvetlenia
K obrazovke osvetlenia LED sa dostanete vyberom polozky Moje plavidlo > Svetlo.

-:¢:- Vypne vsetky pripojené svetla a scény.

Scény  Zobrazi vSetky vytvorené scény.

Svetla  Zobrazi vSetky pripojené LED svetla a skupiny svetiel.

Vytvori novu scénu.

Nazov a informdcie o svetle, skupine svetiel alebo scéne.
@ Vyberte, ak chcete zapnut a vypnut svetlo alebo skupinu svetiel.
Vyberom tejto polozky spustite scénu.

@ Zobrazi, Ci je svetlo alebo skupina svetiel zapnuta a vypnuta.
3 % Rychlo upravte jas svetla, skupiny svetiel alebo scény.
/ Rychlo upravte vlastnosti, farbu a efekty svetla, skupiny svetiel alebo scény.

Zapnutie a vypnutie LED svetiel

1 Na obrazovke ovladania osvetlenia vyberte *** > Upravit svetlo.
Zobrazi sa zoznam vSetkych dostupnych svetiel a skupin svetiel.

2 Vyberte svetlo alebo skupinu svetiel.

3 Vyberte polozku Zapnuit alebo Vypnut.

TIP: moZete vybrat prepinac na svetle alebo skupine svetiel priamo z obrazovky ovladania osvetlenia a
rychlo zapinat a vypinat svetla a skupiny svetiel.

Nastavenie jasu LED svetiel
1 Na obrazovke ovladania osvetlenia vyberte polozku *** > Upravit svetlo.
Zobrazi sa zoznam vSetkych dostupnych svetiel a skupin svetiel.
2 Vyberte svetlo alebo skupinu svetiel, ktoré chcete upravit.
3 Upravte Uroven jasu v spodnej Casti obrazovky pre vybrané svetlo alebo skupinu svetiel.

TIP: mozete si vybrat svetlo alebo skupinu svetiel -®- priamo z obrazovky ovladania osvetlenia a rychlo
upravit jas svetla alebo skupiny svetiel.
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Zmena farby LED svetla

1 Na obrazovke ovladania osvetlenia vyberte polozku *** > Upravit svetlo.
Zobrazi sa zoznam vsSetkych dostupnych svetiel a skupin svetiel.

2 Vyberte svetlo alebo skupinu svetiel.

Vyberte polozku Vyber farby > Farba.

4 V zavislosti od typu pripojeného svetla vyberte moznost:
Ak chcete zmenit farbu RGB pripojeného svetla, vyberte poloZzku Farba.
Ak chcete zmenit tén bieleho svetla, vyberte poloZku Biela.

Zobrazi sa okno prechodu farieb alebo bieleho svetla spolu so siborom vopred definovanych farieb alebo
vyberom bieleho svetla.

5 Vyberte farbu alebo biely téon.

TIP: mozete si vybrat svetlo alebo skupinu svetiel # priamo z obrazovky ovladania osvetlenia a rychlo
upravit farbu alebo efekt svetla alebo skupiny svetiel.
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Zmena LED svetelnych efektov

Vyber niektorych LED svetelnych efektov méze mat za nésledok blikanie svetiel v réznych intervaloch. Poradte
sa s lekarom, ak mate epilepsiu alebo ste citlivi na jasné, Ci blikajuce svetla.

1 Na obrazovke ovladania osvetlenia vyberte polozku *** > Upravit svetlo.
Zobrazi sa zoznam vSetkych dostupnych svetiel a skupin svetiel.

2 Vyberte svetlo alebo skupinu svetiel, ktoré chcete upravit.

3 Vyberte polozku Efekty > Efekt.
Zobrazi sa zoznam vsSetkych dostupnych svetiel a skupin svetiel.

4 Vyberte efekt zo zoznamu.

Na obrazovke sa zobrazia farby a vzor zahrnuté v efekte a ovplyvnené svetlo alebo skupina svetiel zacne
pouzivat vybrany efekt.

5 V pripade potreby vyberte polozku Efekt a vyberte iny efekt, kym svetlo alebo skupina svetiel nevyuzije
preferovany efekt.

TIP: mozete si vybrat svetlo alebo skupinu svetiel # priamo z obrazovky ovladania osvetlenia a rychlo
upravit efekt alebo farbu svetla alebo skupiny svetiel.
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Nastavenie LED svetiel tak, aby reagovali na hudbu

Skor ako budete méct pouzit funkciu Synchr. zvuku a nechat svetla reagovat na hudbu prehravani v stereo
systéme, musite k zvukovej zone v pripojenom kompatibilnom stereo systéme priradit svetlo alebo skupinu
svetiel (Priradenie LED svetiel k zvukovej zéne, strana 157).

/\

Nastavenie LED svetiel tak, aby reagovali na hudbu, méze mat za nasledok blikanie svetiel v roznych intervaloch.
Poradte sa s lekarom, ak mate epilepsiu alebo ste citlivi na jasné, i blikajuce svetla.

1 Na obrazovke ovladania osvetlenia vyberte polozku *** > Upravit svetlo.
Zobrazi sa zoznam vSetkych dostupnych svetiel a skupin svetiel.
2 Vyberte svetlo alebo skupinu svetiel, ktoré chcete upravit.
Vyberte polozku Synchr. zvuku.
4 V zavislosti od typu pripojeného svetla vyberte moznost:
« Ak chcete, aby svetla reagovali na tichSie a hlasnejsie prvky prehravanej hudby, vyberte polozku Rezim >
Miesanie farieb.
+ Ak chcete, aby svetla reagovali na tichSie a hlasnejsie prvky prehravanej hudby, vyberte polozku Rezim >
Zvukové spektrum.
5 V pripade potreby vyberte farby suvisiace s tich§imi, hlasnejsimi, basovymi a vyskovymi prvkami v zavislosti
od zvoleného rezimu.
TIP: mdzete si vybrat svetlo alebo skupinu svetiel /# priamo z obrazovky ovladania osvetlenia a rychlo
upravit farbu alebo efekt svetla alebo skupiny svetiel.

w

LED svetelné scény

Scéna je kolekcia LED svetiel, ktoré moZete zmenit na definovany subor farieb a efektov. MézZete vytvorit az
20 scén s fubovolnym poctom pripojenych svetiel alebo skupin svetiel v kazdej scéne. VSetky svetla v scéne
mozete nakonfigurovat tak, aby sa spravali rovnakym spésobom alebo nezavisle od seba.

Scéna sa lisi od skupiny svetiel, pretoZe do [ubovolného poctu vytvorenych scén mozete pridat svetlo alebo
skupinu svetiel. Nie ste obmedzeny tym, kolko scén mdze obsahovat pripojené svetlo alebo svetelni skupinu.
Skupina svetiel je viac obmedzujlca a definuje Specifické svetla, ktoré sa maju pravidelne spravat rovnakym
spésobom (LED skupiny svetiel, strana 161).

POZNAMKA: LED svetelné scény, ktoré vytvorite, s synchronizované medzi mapovymi plotermi pripojenymi

iba pomocou kablového alebo bezdrétového NETWORK pripojenia. Informacie o LED svetelnych scénach nie su
synchronizované cez siet NMEA 2000. Ak méte viacero mapovych ploterov pripojenych iba cez siet, NMEA 2000
musite vytvorit a zmenit LED svetelné scény na vsetkych mapovych plotroch jednotlivo. Ak chcete vytvorit scény
na kompatibilnych Fusion stereo systémoch, musite pouzit aplikaciu ActiveCaptain. Viac informacii najdete v
navode na pouzitie stereo systému.

Vytvorenie novej LED svetelnej scény
1 Na obrazovke ovladania osvetlenia vyberte polozku Scény.
2 Vyberte *** > Vytvorit novi scénu.
TIP: na obrazovke ovladania osvetlenia si mozete kedykolvek vybrat a rychlo vytvorit novi scénu [ Pg.
3 Zadajte nazov scény a vyberte polozku Hotovo.
Nova scéna sa zobrazi na obrazovke ovladania osvetlenia.

Po vytvoreni scény by ste mali upravit scénu tak, aby ste pridali alebo odstranili svetla a definovali, ako sa maju
spravat pri spusteni scény.
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Uprava LED svetelnej scény
1 Na obrazovke ovladania osvetlenia vyberte polozku Scény.
Vyberte polozku *** > Upravit scénu.
Vyberte nazov scény.
TIP: mozete si vybrat scénu # priamo z obrazovky ovladania osvetlenia a rychlo ju upravit.
4 Ak chcete upravit spravanie scény, vyberte jednu alebo viac mozZnosti:
+ Ak chcete scénu premenovat, vyberte polozku Premenovat a zadajte novy nazov.

- Ak ste zmenili stav a spravanie svetiel v scéne a chcete aktualizovat scénu tak, aby pouzivala aktualny
stav vSetkych svetiel v scéne, vyberte poloZku Znovu uloZit scénu.

Ak chcete pridat alebo odstranit svetla alebo skupiny svetiel zo scény, vyberte poloZzku Pridat/odstranit
svetla a vyberte svetla a skupiny svetiel, ktoré chcete zahrntt do scény.

W N

Spustenie LED svetelnej scény

Pred spustenim scény musite vytvorit aspon jednu scénu.

1 Na obrazovke ovladania osvetlenia vyberte polozku Scény.
2 Vyberte P> na scone, aby sa mohla spustit.

TIP: ak chcete vypnut vSetky svetla v scéne, vyberte *** > Upravit scénu, vyberte nazov scény a vyberte
polozku Vypnite svetla.

Vymazanie LED svetelnej scény

MozZete odstranit vSetky LED svetelné scény, ktoré ste vytvorili. Odstranenie scény neovplyvni ziadne svetla ani
skupiny svetiel, ktoré boli pridané do scény.

1 Na obrazovke ovladania osvetlenia vyberte polozku Scény.
2 Vyberte polozku *** > Odstranit scénu.
3 Vyberte ndzov scény, ktord chcete vymazat, a vyber potvrdte vyberom polozky Ano.

LED skupiny svetiel

Skupina pozostava z dvoch alebo viacerych prepojenych LED svetiel, ktoré su navzajom spojené, takze sa
pravidelne sprévaju rovnako. Napriklad mézZete mat LED na suprave reproduktorov pripojené k jednému portu
na ovladaci osvetlenia a LED na subwooferi v rovnakej oblasti méZete mat pripojené k inému portu ovladaca
osvetlenia. Pridanim oboch tychto suborov svetiel do skupiny sa zobrazia ako jeden prepinac na stranke
osvetlenia a budu sa zapinat a vypinat spoloc¢ne.

Skupina sa lisi od scény, pretoZe pripojené LED svetlo m6ze patrit vzdy len do jednej skupiny. Skupina sa tiez
zobrazi na karte Svetld na stranke osvetlenia spolu s dalSimi pripojenymi svetlami.

POZNAMKA: LED skupiny svetiel, ktoré vytvorite, si synchronizované medzi mapovymi plotermi pripojenymi
iba pomocou kablového alebo bezdrétového NETWORK pripojenia. Informacie o LED skupinach svetiel nie su
synchronizované cez siet NMEA 2000. Ak mate viacero mapovych ploterov pripojenych iba cez siet, NMEA
2000 musite vytvorit a zmenit LED skupiny svetiel na v§etkych mapovych plotroch jednotlivo. Ak chcete vytvorit
skupiny na kompatibilnych Fusion stereo systémoch, musite pouzit aplikéciu ActiveCaptain. Viac informacii
najdete v navode na pouzitie stereo systému.

Ovladanie LED osvetlenia 161



Vytvorenie a pridanie svetiel do LED skupiny svetiel
1 Na obrazovke ovladania osvetlenia vyberte *** > InStalacia > Svetla.
Zobrazi sa zoznam vsSetkych dostupnych svetiel.
2 Vyberte svetlo, ktoré chcete pridat do skupiny svetiel, a vyberte polozku Skupina svetiel > Vyberte skupinu.
3 Vyberte polozku Vytvorit novu skupinu a zadajte nazov novej skupiny.
Vytvori sa nova skupina a vybrané svetlo sa prida do skupiny.

4 Vyberte dalSie svetlo, ktoré chcete pridat do skupiny svetiel, a vyberte polozku Skupina svetiel > Vyberte
skupinu.

5 Vyberte nazov skupiny svetiel na pridanie svetla do skupiny.
6 Opakuijte, kym skupina nebude obsahovat vsetky svetla, ktoré chcete pridat.

Uprava LED skupiny svetiel

1 Na obrazovke ovladania osvetlenia vyberte *** > InStalacia > Svetla.
Zobrazi sa zoznam vSetkych dostupnych svetiel.

2 Vyberte svetlo, ktoré chcete pridat alebo odstranit zo skupiny.

3 Vyberte polozku Skupina svetiel a vyberte moznost:
Ak chcete pridat svetlo do skupiny, vyberte polozku Vyberte skupinu.

- Ak chcete presunut svetlo do inej skupiny, vyberte poloZzku Zmenit skupinu a vyberte int skupinu alebo
vytvorte novu skupinu.

Ak chcete odstranit svetlo zo skupiny, vyberte polozku Odstranit zo skupiny.
4 Zopakujte pre vSetky dalSie svetld, kym nebudu zoskupené podla preferencie.

Premenovanie LED skupiny svetiel

POZNAMKA: Informécie o LED skupinach svetiel nie st synchronizované cez siet NMEA 2000. Zmeny
musite vykonat na vsetkych mapovych ploteroch jednotlivo. Ak chcete zmenit informacie o skupinach na
kompatibilnych Fusion stereo systémoch, musite pouzit aplikaciu ActiveCaptain. Viac informacii najdete v
navode na pouZitie stereo systému.

1 Na obrazovke ovladania osvetlenia vyberte *** > InStalacia > Svetla.
Zobrazi sa zoznam vsSetkych dostupnych svetiel.
2 Vyberte svetlo v skupine, ktoré chcete premenovat.
3 Vyberte polozku Skupina svetiel > Premenovat a zadajte novy nazov skupiny.
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Poziadavky pre HDMI vystup videa

OZNAMENIE
Aby ste zabranili vzniku korézie v dosledku vihkosti, musite pri pripajani mapového plotra k displeju videa pouzit
doplnkové kable Garmin. Pouzivanie inych kablov bude mat za nasledok zrusenie platnosti vasej zaruky.

Modely ECHOMAP Ultra 2 16Xsv mapového plotra maju na vystupe schopnost HDMI duplikovat obrazovku
mapového plotra na inom zariadeni, napriklad na televizore alebo monitore.

Doplnkovy kabel Garmin HDMI mé dizku 4,5 m (15 stop). Ak potrebujete dIhsi kabel, mali by ste pouzivat len
aktivny HDMI kébel. Na prepojenie tychto dvoch HDMI kablov budete potrebovat HDMI spojovaci prvok.

Vsetky pripojenia kablov sa musia vykonavat v suchom prostredi.

@ | ® |

Polozka Opis

Mapovy ploter ECHOMAP Ultra 2 16Xsv

Kabel Garmin HDMI (HDMI)

Displej s portom HDMI In, napriklad monitor alebo televizor

® @O

Suché prostredie, chranené pred vihkostou

Konfiguracia zariadenia

Nastavenia systému

Vyberte polozky E o 38 Systém.

Zvuky a zobrazenie: sltzi na Upravu nastaveni zobrazenia a zvuku (ak su k dispozicii).

Satelitné urcovanie polohy: poskytuje informdcie o nastaveniach a satelitoch GPS.

Systémové informacie: poskytuje informacie o zariadeniach pripojenych k sieti a verzii softvéru.
Informacie o stanici: umoZnuje upravit nastavenie stanice.

Automatické zapinanie: umozniuje nastavit, ktoré zariadenia sa automaticky zapnu pri pripojeni napajania.
Automatické vypnutie: automaticky vypne systém po uplynuti zvoleného ¢asu v rezime spanku.

Simulator: slizi na zapnutie alebo vypnutie simulatora a umoznuje vam nastavit ¢as, datum, rychlost a
simulovanu polohu.
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Nastavenia zvuku a displeja

Vyberte polozky > Systém > Zvuky a zobrazenie.

Zvukova signalizacia: zapina a vypina ton zvuku pre alarmy a vybery.
Nastavenie zvuku: nastavuje zvukovy vystup.

Podsvietenie: umoznuje nastavit jas podsvietenia. Pomocou moznosti Automaticky moZete automaticky
nastavit jas podsvietenia podla osvetlenia okolitého prostredia.

Synchronizacia podsvietenia: synchronizuje jas podsvietenia dalSich mapovych plotrov stanice.

Farebny reZim: nastavi zobrazenie dennych alebo no¢nych farieb na zariadeni. M6Zete vybrat moZnost
Automaticky, aby ste zariadeniu umoznili automaticky nastavit denné alebo noc¢né farby na zaklade hodiny v
ramci dna.

Uvodny obrazok: nastavuje obrazok zobrazeny pri spusteni zariadenia.

RozloZenie pri spusteni: nastavuje rozloZenie obrazovky pri spusteni zariadenia.

Zamok obrazovky: nastavuje funkciu ochrany proti kradezi, ktora vyzaduje bezpecnostny kéd PIN, aby sa
zabranilo neopravnenému pouzitiu zariadenia (Povolenie uzamknutia obrazovky, strana 9).

Nastavenia zvuku

MoZete upravit zvukové alarmy, upozornenia a varovania, ktoré st prehrdvané cez pripojené audiozariadenia.

Vyberte polozky > Systém > Zvuky a zobrazenie > Nastavenie zvuku.

Zvukovy vystup: zapina zvukovy vystup pre zvukové upozornenia.

Zvukové upozornenia: nastavuje, ktoré systémové alarmy a upozornenia sa budu prehravat cez kompatibilny
zvukovy vystup. Alarm znamena, Ze situacia méze byt pre cestujlcich nebezpectna a vyZaduje okamzity
zésah. Varovanie znameng, Ze situdcia moze byt nebezpecna pre zariadenie na plavidle alebo samotné
plavidlo, a vyzaduje si zasah velmi skoro. VSetky ostatné spravy a informacie su klasifikované ako
upozornenia.

Jazyk zvukového upozornenia: nastavuje jazyk, v ktorom su hovorené upozornenia.

Zariadenie zvukového upozornenia: nastavuje zariadenie, pomocou ktorého je mozné ovladat, kedy sa
prehravaju upozornenia.

Zdroj zvukového upozornenia: prepina pri prehrdvani upozornenia audiozariadenie na vybrany zdroj.

Nastavenia satelitného uréovania polohy (GPS)

POZNAMEKA: tieto nastavenia sa mézu menit v zavislosti od vybraného zdroja GPS. Nie véetky moznosti su

k dispozicii pre vSetky modely.

Vyberte polozky > Systém > Satelitné ur¢ovanie polohy.

Zdroj: umoznuje vybrat preferovany zdroj idajov GPS.

Filter rychlosti: priemerna rychlost vasho plavidla za kratke ¢asové obdobie pre presnejSie hodnoty rychlosti.

WAAS/EGNOS: zapne alebo vypne tdaje WAAS (v Severnej Amerike) alebo Udaje EGNOS (v Eurdpe), ktoré mézu
poskytovat presnejsie informacie o polohe GPS. Ked zariadenie pouziva Udaje WAAS alebo EGNOS, nacitanie
satelitov moze trvat dihsie.

Rezim urcovania polohy > Iba GPS: zdroj GPS pouziva na Udaje o polohe len satelity GPS.

Rezim urcovania polohy > GPS a GLONASS: zdroj GPS pouziva na uUdaje o polohe satelity GPS aj GLONASS
(rusky satelitny systém). Ked' sa systém pouziva v situdciach s nizkou viditelnostou oblohy, GLONASS sa
méze pouzit v kombindcii so systémom GPS na poskytovanie presnejsich informacii o polohe.

Rezim urcovania polohy > Viacnasobna konstelacia: zdroj GPS pouziva na udaje o polohe tdaje GPS zo
vSetkych dostupnych satelitnych konstelacii.

Rezim urcovania polohy > Viacnasob. konstelacia a viacnasob. frekvencia: zdroj GPS pouziva na udaje
o polohe udaje GPS zo vsetkych dostupnych satelitnych konsteldcii, ako aj frekvencie L1 a L5.
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Nastavenia stanice
Vyberte polozky > Systém > Informacie o stanici.

Zmenit stanicu: nastavi cell stanicu na novu sadu predvolenych hodnét na zaklade polohy tejto stanice.
Namiesto zoskupenia obrazovky s d'al$imi na vytvorenie stanice mozete tiez nastavit pouZivanie tejto
obrazovky ako samostatnej.

Zobrazit poradie: nastavuje poradie obrazoviek, ¢o je dolezité pri pouzivani vzdialeného vstupného zariadenia
GRID".

Funkcia Autopilot aktivovana: umoznuje pomocou tohto zariadenia ovladat autopilota.
Resetovat rozloZenia: obnovi rozloZenia na tejto stanici na pévodné vyrobné nastavenia.

Resetovat nastavenia stanice: obnovi povodné vyrobné nastavenia vo vSetkych pripojenych zariadeniach na
stanici. Bude sa vyZzadovat prvotné nastavenie stanice.

Zobrazenie systémovych informacii softvéru

MozZete si pozriet verziu softvéruy, verziu zékladnej mapy, véetky informécie o doplnkovej mape (ak ju pouzivate),
verziu softvéru volitelného radaru Garmin (ak ho pouzivate) a Cislo ID jednotky. Tieto informacie mozete
potrebovat pri aktualizacii softvéru systému alebo pri ndkupe dal$ich informacii o idajoch mapy.

Vyberte polozky > Systém > Systémové informacie > Informacie o softvéri.

Zobrazenie dennika udalosti

V denniku udalosti sa nachadza zoznam systémovych udalosti.

1 Vyberte polozky o 38 Systém > Systémové informacie > Dennik udalosti.

2 V pripade potreby vyberte zo zoznamu udalost a na zobrazenie viac informacii o udalosti vyberte polozku
Prehlad.

Triedenie a filtrovanie udalosti

1 Z polozky Dennik udalosti, vyberte poloZku Zoradit podla.

2 Vyberte moznost spdsobu triedenia alebo filtrovania dennika udalosti.

Ukladanie udalosti na pamatovii kartu
1 Vlozte pamatovu kartu do slotu na pamétovu kartu.
2 Z Dennik udalosti vyberte polozku UloZit na kartu.

Vymazanie vSetkych udalosti z dennika udalosti
Z Dennik udalosti vyberte poloZzku Vymazat dennik udalosti.

Zobrazenie elektronického Stitku s informaciami o predpisoch a ich dodrziavani

Stitok pre toto zariadenie je poskytovany elektronicky. Elektronicky $titok méze obsahovat informécie o
predpisoch, ako napr. identifikaéné ¢isla poskytnuté FCC alebo regiondlne oznacenia zhody, ako aj informacie o
prislusnom produkte a licenciach. Nie su k dispozicii vo vSetkych modeloch.

1 Vyberte .
2 Vyberte polozku Systém.
3 Vyberte poloZzku Regulaéné informacie.
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Nastavenia preferencii

Vyberte polozky ¥ > Preferencie.

Jednotky: umoZiuje nastavit jednotky merania.

Jazyk: nastavi jazyk textu na obrazovke.

Navigacia: umozZnuje nastavit preferencie navigacie.

Filtre: vyhladi Udaje zobrazené v idajovych poliach, ¢im sa moze znizit Sum alebo sa m6Zu zobrazit
dlhodobejsie trendy. ZvySenim nastavenia filtrov sa zvysi vyhladenie a znizenim sa zas zniZi. Nastavenie

filtrov 0 zrusi filter a zobrazi sa nespracovana hodnota zo zdroja. Tieto nastavenia tiez mbzete
synchronizovat na vSetkych zariadeniach, na ktorych je povolené nastavenie Synchronizovat filtre.

Rozvrhnutie klavesnice: umoziuje zvolit usporiadanie tlacidiel na klavesnici na obrazovke.
Zachytenie snimky obrazovky: umoznuje zariadeniu ukladat obrazky zobrazenia.
Zobrazenie panela s ponukami: zobrazi alebo automaticky skryje listu ponuky, ked' nie je potrebna.

Nastavenia jednotiek
Vyberte polozky £+ > Preferencie > Jednotky.

Jednotky systému: nastavi format jednotiek zariadenia. Napriklad, polozka Vlastné > Hibka > Siahy nastavi
format jednotky pre hlbku na Siahy.

Rozdiel: nastavi magnetickd odchylku (uhol medzi magnetickym severom a pravym severom) pre vasu polohu.

Referencny sever: nastavi referenény smer, ktory sa pouzije na vypocet informacii kurzu. Sk. nastavi
geograficky sever ako referencny sever. Stradnice nastavi stradnice severu ako referencny sever (000°).
Magneticky nastavi magneticky sever ako referen¢ny sever.

Format pozicie: nastavi format polohy, v ktorom sa zobrazi dand hodnota polohy. Toto nastavenie nemerite,
pokial nepouzivate mapu, ktord ma urceny iny format polohy.

Datum mapy: nastavi koordinovany systém, v ktorom je mapa Strukturovand. Toto nastavenie nemerite, pokial
nepouzivate mapu, ktora ma urceny iny datum mapy.

Cas: nastavi formét Gasu, asové pasmo a letny &as.

Nastavenia navigacie

POZNAMKA: niektoré nastavenia alebo moznosti vyZaduju daldie mapy alebo hardvér.
Vyberte polozky ¥ > Preferencie > Navigacia.

Oznacenia trasy: nastavi typ Stitkov zobrazenych na odbockach trasy na mape.

Prechod do odbocky: upravuje sposob prechodu mapového plotra k dalSej odbocke, Useku alebo trase. Prechod
moZzete nastavit tak, aby bol zaloZeny na ¢ase alebo vzdialenosti pred odbocenim. MézZete zvysit hodnotu
Casu alebo vzdialenosti a zlepsit tak presnost autopilota pri navigovani na trase alebo linii funkcie Auto
Guidance s mnohymi ¢astymi odbocCkami Ci pri vysokej rychlosti. Pri rovnejsich trasach alebo nizsej rychlosti
moze znizenie tejto hodnoty zlepsit presnost autopilota.

Zdroje rychlosti: nastavuje zdroj snimania rychlosti.

Automaticka navigacia: nastavuje meranie pre Preferovana hibka, Vertikélny volny priestor a Vzdialenost k
pobreziu pri pouzivani niektorych prémiovych map.
Zaciatok trasy: vyberie zaCiato¢ny bod navigacie na trase.
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Konfiguracie cesty funkcie Auto Guidance

/\ UPOZORNENIE
Nastavenia Preferovana hibka a Vertikalny volny priestor ovplyviiuju, akym spésobom mapovy ploter vypogita
cestu funkcie Automatickd navigacia. Ak je Usek cesty funkcie Automaticka navigdcia plytkej$i nez nastavenie
Preferovana hibka alebo je niz&i nez Vertikalny volny priestor, Gsek cesty funkcie Automatickd navigacia sa
zobrazi ako oranzova plna Ciara alebo preruSovana Cervena Ciara na mapach Garmin Navionics+ a Garmin
Navionics Vision+ a v predchadzajucich verziach sa zobrazuje ako purpurova alebo siva prerusovana Ciara. Ked
vasa lod prejde do tychto oblasti, zobrazi sa upozornenie (Farebné odliSenie cesty, strana 46).

POZNAMKA: funkcia Auto Guidance je k dispozicii pre prémiové mapy niektorych oblasti.

POZNAMKA: nie vietky nastavenia platia pre vetky mapy.

MozZete nastavit parametre, ktoré ma mapovy ploter pouzivat na kalkulaciu cesty funkcie Automaticka

navigacia.

Vyberte polozky ¥ > Preferencie > Navigacia > Automaticka navigacia.

Preferovana hibka: nastavi minimalnu hibku vody na zaklade Gidajov mapy o hibke, aby mohla vasa lod'
bezpecne preplavat.

POZNAMKA: minimalna hibka vody pre prémiové mapy (vyrobené pred rokom 2016) su 3 stopy. Ak zadate
hodnotu nizsiu ako 3 stopy, mapy pouziju na kalkuldciu cesty funkcie Automaticka navigacia hibku 3 stopy.
Vertikalny volny priestor: nastavi minimalnu vySku mosta alebo prekazky na zaklade udajov mapy, popod ktoru

moze lod bezpecne preplavat.

Vzdialenost k pobreZiu: nastavi, ako blizko k pobreZiu sa ma cesta funkcie Automaticka navigacia nachadzat.
Cesta sa moZe posunut, ak toto nastavenie zmenite pocas navigdcie. Dostupné hodnoty tohto nastavenia su
relativne a nie su absolutne. Aby bola cesta umiestnena dostatocne daleko od pobrezia, umiestnenie cesty
funkcie Auto Guidance méZete prehodnotit podla jedného alebo viacerych znamych cielov, ktoré vyZaduju
navigaciu cez Uzku vodnu cestu (Nastavenie vzdialenosti od pobreZia, strana 55).
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Nastavenie vzdialenosti od pobrezia

Nastavenie Vzdialenost k pobreziu urcuje vzdialenost umiestnenia linie funkcie Automaticka navigacia k
pobreZiu. Linia funkcie Automaticka navigacia sa moze posunut, ak toto nastavenie zmenite pocas navigécie.
Dostupné hodnoty pre nastavenie Vzdialenost k pobreZiu su relativne a nie st absoldtne. Aby bola linia funkcie
Automaticka navigdcia umiestnend dostatoCne d'aleko od pobreZia, umiestnenie cesty funkcie Automaticka
navigacia mozete prehodnotit podla jedného alebo viacerych znamych cielov, ktoré vyZaduju navigaciu cez
uzku vodnu cestu.

1
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Zaparkujte plavidlo alebo uvolnite kotvu.

Vyberte polozky £¥ > Preferencie > Navigacia > Automaticka navigacia > Vzdialenost k pobreZiu > Normal..
Vyberte ciel, ku ktorému ste navigovali v minulosti.

Vyberte poloZky Navigovat k > Automaticka navigacia.

Skontrolujte umiestnenie linie Automaticka navigacia a urcite, i sa linia bezpe¢ne vyhyba znamym
prekazkam a odbocky umoznuju efektivnu cestu.

Vyberte jednu z moznosti:
Ak je umiestnenie linie automatickej navigacie uspokojivé, vyberte polozky **¢ > MoZnosti navigacie >
Zastavit navigaciu a prejdite na krok 10.

* Akje linia prilis blizko k znamym prekazkam, vyberte polozky £* > Preferencie > Navigacia > Automaticka
navigacia > Vzdialenost k pobreZiu > Daleko.
Ak st odbocky linie prili§ $iroké, vyberte polozky ¥ > Preferencie > Navigacia > Automaticka navigacia >
Vzdialenost k pobreZiu > Blizko.

Ak ste v 6. kroku vybrali moznost Blizko alebo Daleko, skontrolujte umiestnenie linie Automaticka navigacia
a zistite, Ci sa bezpecne vyhyba prekazkam a odbocky umoznuju efektivne cestovanie.

Automaticka navigdcia si udrZiava dostato¢nu vzdialenost od prekazok v otvorenej vode dokonca aj v
pripade, ak ste nastavenie Vzdialenost k pobreziu nastavili na moznost Blizko alebo Najbliz.. V dosledku toho
mapovy ploter nemusi zmenit polohu linie Automaticka navigacia, pokial vybraty ciel nevyzaduje navigaciu
cez Uzku vodnu cestu.

Vyberte jednu z moznosti:

Ak je umiestnenie linie automatickej navigacie uspokojivé, vyberte polozky **¢ > MoZnosti navigacie >
Zastavit navigaciu a prejdite na krok 10.

+ Ak je linia prili$ blizko k znamym prekazkam, vyberte polozky £* > Preferencie > Navigacia > Automaticka
navigacia > Vzdialenost k pobreZiu > Najdale;j.
Ak st odbocky linie prili§ $iroké, vyberte polozky ¥ > Preferencie > Navigacia > Automaticka navigacia >
Vzdialenost k pobreZiu > Najbliz..

Ak ste v 8. kroku vybrali moZnost Najbliz. alebo Najdialej, skontrolujte umiestnenie linie Automaticka
navigacia a zistite, i sa bezpecne vyhyba prekazkam a odbocky umoznuju efektivne cestovanie.

Funkcia Automaticka navigéacia si udrziava dostato¢nu vzdialenost od prekazok v otvorenej vode dokonca aj
v pripade, ak ste nastavenie Vzdialenost k pobreziu nastavili na moznost Blizko alebo Najbliz.. V désledku
toho mapovy ploter nemusi zmenit polohu linie Automaticka navigdcia, pokial vybraty ciel nevyZaduje
navigdciu cez uzku vodnu cestu.

10 Opakujte kroky 3 az 9 aspon este raz vzdy pomocou odliSného ciela, az kym sa plne nezoznamite s

nastavenim Vzdialenost k pobreZiu.
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Nastavenia komunikacie

Zobrazenie pripojenych zariadeni

MobzZete zobrazit zoznamy pripojenych zariadeni na plavidle vratane toho, ku ktorému mapovému plotru je
zariadenie pripojené alebo s ktorym je sparované.

1 Vyberte polozku £* > Komunikacia.

2 Vyberte siet.

3 Vyberte polozku Zoznam zariadeni.

Zobrazi sa zoznam sietovych zariadeni. Ak je zariadenie pripojené alebo sparované s konkrétnym mapovym
plotrom, zobrazi sa nazov mapového plotra spolu s nazvom zariadenia.

POZNAMKA: niektoré zariadenia zahrnuté v zozname zariadeni NMEA 2000 mézu byt pripojené
k mapovému plotru na inej stanici na plavidle. MéZete vybrat moZnost Sivisiace s: a zobrazit dalSie
informacie o mapovom plotri, ku ktorému je zariadenie pripojené.

Nastavenia NMEA 2000
Vyberte polozky ¥ > Komunikacia > Nastavenie NMEA 2000.

Zoznam zariadeni: zobrazi zariadenia pripojené k sieti a umoziuje vam nastavit mozZnosti pre niektoré snimace
pripojené pomocou siete NMEA 2000.

Oznacit zariadenia: zmeni oznacenia pre dostupné pripojené zariadenia.

Pomenovanie zariadeni a snimacov na sieti

MozZete pomenovat zariadenia a snimace pripojené k namornej sieti Garmin a sieti NMEA 2000.
1 Vyberte polozky £¥ > Komunikacia.

Vyberte poloZzku Namorna siet alebo Nastavenie NMEA 2000 > Zoznam zariadeni.

Zo zoznamu vlavo vyberte zariadenie.

Vyberte poloZku Zmenit nazov.

Zadajte nazov a vyberte polozku Hotovo.

a b wN

Nastavenie alarmov

/\ UPOZORNENIE
Nastavenie Zvukova signalizacia musi byt zapnuté, aby boli alarmy pocutelné (Nastavenia zvuku a displeja,
strana 164). Nespravne nastavenie alarmov moze viest k poraneniu alebo poskodeniu majetku.

Alarmy navigacie

Vyberte polozky E o I8 Alarmy > Navigacia.

Prichod: nastavi alarm, ktory sa spusti v ur€enej vzdialenosti alebo ¢ase od odbocky alebo ciela.
Tahanie kotvy: nastavi alarm, ktory zaznie, ked' prekroéite uréenu vzdialenost posunu pri ukotveni.

Alarm tahania kotvy je nastroj uréeny iba na zvysenie povedomia o okoli a za uréitych okolnosti nemusi zabranit
uviaznutiu na plytcine alebo zrazkam. Mate zodpovednost za bezpec¢nu a opatrni obsluhu vasho plavidla, vzdy
si v§imat okolité prostredie a riadit sa bezpe¢nym tsudkom vo vode.

Odchyl.od kurzu: nastavi alarm, ktory zaznie, ked vybocite z kurzu na uréent vzdialenost.
Alarmy hranice: slUzi na zakazanie a povolenie vSetkych alarmov hranic.
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Nastavenie alarmu tahania kotvy

Ak ste sa posunuli mimo povoleného okruhu, ktory ste nastavili pri konfiguracii alarmu, mézZete nastavit, aby
zaznel alarm.

Alarm tahania kotvy je nastroj urceny iba na zvysenie povedomia o okoli a za urcitych okolnosti nemusi zabranit
uviaznutiu na plytcine alebo zrazkam. Mate zodpovednost za bezpec¢nu a opatrnt obsluhu vasho plavidla, vzdy
si v§imat okolité prostredie a riadit sa bezpe¢nym tsudkom vo vode. Neuposlichnutie tohto varovania méze
spbsobit skodu na majetku, vazne zranenie alebo smrt.

/\ UPOZORNENIE
Nastavenie Zvukova signalizacia musi byt zapnuté, aby boli alarmy pocutelné (Nastavenia zvuku a displeja,
strana 164). Nespravne nastavenie alarmov mo6ze viest k poraneniu alebo poskodeniu majetku.
1 Vyberte polozky o 38 Alarmy > Navigéacia > Tahanie kotvy.
2 Stlacenim polozky Alarm zapnite alarm.
3 Vyberte poloZzku Nastavit polomer a vyberte vzdialenost na mape.
4 Vyberte polozku Spat.

Alarmy systému
Vyberte polozky &> Alarmy > Systém.
Hodiny
nastavi budik.
Napatie jednotky: nastavi upozornenie, ktoré zaznie, ked nabitie batérie klesne na urCenu troven.
Presnost GPS: nastavi upozornenie, ktoré zaznie, ked presnost GPS klesne pod hodnotu urenu pouzivatelom.

Alarmy sonaru

Funkcia alarmov sonaru je nastroj urCeny iba na zvysSenie povedomia o okoli a za urcitych okolnosti nemusi
zabranit uviaznutiu na plyt¢ine. Zabezpecit bezpecnu prevadzku plavidla je vasou povinnostou.

/\ UPOZORNENIE
Nastavenie Zvukova signalizacia musi byt zapnuté, aby boli alarmy pocutelné (Nastavenia zvuku a displeja,
strana 164). Nespravne nastavenie alarmov mo6ze viest k poraneniu alebo poskodeniu majetku.
POZNAMKA: niektoré moznosti nie su k dispozicii na véetkych modeloch.
Na prislusnom zobrazeni sonaru vyberte polozku **¢ > Nastavenie sonaru > Alarmy.
Alarmy sonaru mézete otvorit tieZ vyberom poloZiek &> Alarmy > Sonar.
Plytka voda: nastavi alarm, ktory zaznie, ked' bude hibka mensia ako zadana hodnota.
Hlboka voda: nastavi alarm, ktory zaznie, ked bude hibka vaésia ako zadana hodnota.

Alarm FrontVii: nastavi alarm, ktory zaznie, ked' je hibka pred plavidlom mensia ako zadana hodnota, vdaka
¢omu sa vyhnete najazdu na plyt¢inu (Nastavenie alarmu hlbky Garmin FrontVi, strana 93). Tento alarm je k
dispozicii iba pri pouziti snimacov Panoptix Garmin FrontV.

Teplota vody: nastavuje alarm, ktory zaznie, ked snimac nahlasi teplotu vys$siu alebo nizsiu 0 1,1 °C (2 °F) oproti
stanovenej teplote.

Vrstevnica: nastavi alarm, ktory zaznie, ked snima¢ rozpozna pozastaveny ciel v uréenej hibke od hladiny vody a
dna.

Ryby: nastavi alarm, ktory zaznie, ked zariadenie rozpozna pozastaveny ciel.
*  @axe Nastavuje alarm tak, aby zaznel pri rozpoznani ryb vSetkych velkosti.
+  @ax Nastavuje alarm tak, aby zaznel iba pri rozpoznani velkych alebo stredne velkych ryb.
+ @ hastavuje alarm tak, aby zaznel iba pri rozpoznani velkych ryb.
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Nastavenie alarmu paliva

/\ UPOZORNENIE

Nastavenie Zvukova signalizacia musi byt zapnuté, aby boli alarmy pocutelné (Nastavenia zvuku a displeja,
strana 164). Nespravne nastavenie alarmov moze viest k poraneniu alebo poskodeniu majetku.

Ak chcete nastavit alarm urovne paliva, musi sa k mapovému plotru pripojit kompatibilny snimac prietoku
paliva.

Mozete nastavit aktivaciu alarmu, ked' celkové mnoZstvo zostavajliceho paliva na palube dosiahne zadanu
uroven.

1 Vyberte polozky o I8 Alarmy > Palivo > Celkovy objem paliva na palube > Zapnut(é).

2 Zadajte zostavajuce mnozstvo paliva, ktoré aktivuje alarm a vyberte polozku Hotovo.

Nastavenia Moje plavidlo
POZNAMKA: niektoré nastavenia alebo moznosti vyzaduiju dalSie mapy alebo hardvér.
Vyberte polozky E o 38 Moje plavidio.

Prevodniky: zobrazuje vSetky snimace v sieti, umoznuje menit snimace a zobrazit diagnostické informacie
(Vyber typu snimaca, strana 83).

Hibka a kotvenie: umoziuje zadat informdcie o kyle (Nastavenie vychylenia kylu, strana 64) a kotve.

Hodnota Vyska kotvy predstavuje vysku kotvy nad liniou vodnej hladiny. Hodnota Rozsah kotvy predstavuje
pomer dlzky lana pouzivanej kotvy voci vertikalnej vzdialenosti od provy plavidla po dno. Tieto nastavenia
kotvenia sa pouzivaju na vypocet pola Ciel'ové kotviace lano.

Teplotny posun: umoznuje nastavit hodnotu odchylky na kompenzaciu hodnoty teploty vody z pripojeného
snimaca teploty vody alebo snimaca s moznostou merania teploty (Nastavenie teplotnej odchylky vody,
strana 173).

Kalibrovat rychlost vody: kalibruje snimac alebo senzor rychlosti (Kalibracia zariadenia na meranie rychlosti
vody, strana 174).

Palivo: nastavuje kombinovanu kapacitu paliva a zostavajlce palivo v palivovych nadrziach plavidla (Nastavenia
paliva, strana 173).

Typ plavidla: zapina niektoré funkcie mapového plotra v zavislosti od typu lode.

Prepinanie: nastavuje digitalne spinacie obvody, ako st zariadenia SeaStar® a CZone".

Frekvencna tabulka: povoluje Udaje frekvencnej tabulky, ak typ plavidla nie je motorovy ¢in.

Profily systému: umoznuje vam ulozit systémovy profil na pamatovu kartu a importovat nastavenia
systémového profilu z pamétovej karty. To méze byt uzitocné pre charterové alebo flotilové plavidla a pre
zdiel'anie vasich informacii o nastaveni s priatelom.

Identifikacné Cislo trupu: umoznuje zadat identifikacné ¢islo trupu (HIN). HIN moéZe byt trvalo pripevneny
k hornej strane pravoboku zrkadla alebo vonkajsej strane.

Riadenie systému Optimus: umoznuje upravit parametre riadenia Optimus.
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Nastavenie vychylenia kylu

MoZete zadat vychylenie kylu na kompenzaciu zaznamu hipky vody pre polohu instalacie snimaca. To vam
umoziuje zobrazit hibku vody pod kylom alebo skuto¢nu hibku vody (v zavislosti od vasich potrieb).

Ak chcete zistit hibku vody pod kylom alebo najnizsim bodom lode a snima¢ je nain§talovany na trovni hladiny
vody alebo kdekolvek pod koncom kylu, zmerajte vzdialenost od umiestnenia snimaca po kyl lode.

Ak chcete zistit skuto&nl hibku vody a snima¢ je nainstalovany pod hladinou vody, zmerajte vzdialenost od
spodnej Casti snimaca az po hladinu vody.

POZNAMKA: tato moznost je k dispozicii iba vtedy, ak mate platné Gdaje o hibke.
1 Zmerajte vzdialenost:

Ak je snimaé nainstalovany na hladine vody (1) alebo kdekolvek pod koncom kylu, zmerajte vzdialenost od
umiestnenia snimaca po kyl lode. Zadajte hodnotu ako kladné &islo.

Ak je snimaé nainstalovany na spodnej ¢asti kylu () a chcete zistit skutoénu hladinu vody, zmerajte
vzdialenost od snimaca po hladinu vody. Zadajte tito hodnotu ako zaporné Cislo.

2 Dokoncite Ukon:

Ak je snimac pripojeny k mapovému plotru alebo sonarovému modulu, vyberte polozky o 38 Moje plavidlo
> Hlbka a kotvenie > Vychylenie kylu.

Ak je snimac pripojeny k sieti NMEA 2000, vyberte polozku £+ > Komunikacia > Nastavenie NMEA 2000 >
Zoznam zariadeni, vyberte snimac¢ a potom polozky Prehlad > Vychylenie kylu.

3 Ak je snimac nainstalovany na hladine vody, vyberte o= Ak je snimac nainstalovany na spodnej strane kylu,
vyberte ==
4 Zadajte vzdialenost namerant v 1. kroku.
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Nastavenie teplotnej odchylky vody
Teplotna odchylka kompenzuje hodnotu na teplotnom senzore alebo snimaci s moznostou merania teploty.

1 Teplotu vody odmerajte pomocou teplotného senzora alebo snimaca s moznostou merania teploty
pripojeného k sieti.

2 Teplotu vody odmerajte pomocou iného teplotného senzora alebo teplomera, o ktorom viete, ze meria
presne.

3 Odcitajte teplotu vody nameranu v 1. kroku od teploty nameranej v 2. kroku.

Tato hodnota predstavuje teplotnu odchylku. V 5. kroku zadajte tato hodnotu ako kladné cCislo, ak senzor
nameral nizsiu teplotu vody, ako je skutocna. V 5. kroku zadajte tuto hodnotu ako zaporné cCislo, ak senzor
pripojeny nameral vy$siu teplotu vody, ako je skutocna.

4 Dokoncite ukon:

+ Ak je snimac alebo senzor pripojeny k mapovému plotru alebo sonarovému modulu, vyberte polozky >
Moje plavidlo > Teplotny posun.Teplotny posun.

+ Ak je snimac alebo senzor pripojeny k sieti NMEA 2000, vyberte polozky £+ > Komunikacia > Nastavenie
NMEA 2000 > Zoznam zariadeni, vyberte snimac¢ a potom polozky Prehl'ad > Teplotny posun.Teplotny
posun.

5 Zadajte odchylku teploty vypocitanu v 3. kroku.

Nastavenia paliva
Vyberte polozky > Moje plavidio > Palivo.

Celk. zostavajlice palivo: umozniuje vam pouzivat snimace prietoku paliva alebo snimace hladiny palivovych
nadrzi na monitorovanie stavu zostavajuceho paliva v plavidle. MoZnost Priet. paliva vyuziva snimace
prietoku paliva. MoZnost Pal. nadrz vyuziva snimace hladiny palivovych nadrzi.

Kapacita palivovej nadrZe: umoznuje vam zadat kapacitu kazdej palivovej nadrze na palube. Toto nastavenie
je dostupné, ked je nastavenie Celk. zostévajlice palivo nastavené na moznost Pal. nadrz. Mapovy ploter
vyuziva informdcie zo snimacov hladiny palivovych nadrzi, takZze po naplneni nadrzi nemusite manudlne
zadavat informdciu o palive.

Kapacita paliva: umoziiuje vam zadat celkovu kapacitu paliva vSetkych palivovych nédrzi na palube. Toto
nastavenie je dostupné, ked je nastavenie Celk. zostavajlice palivo nastavené na moznost Priet. paliva. Po
naplneni nadrzi palivom musite zadat informacie o palive manualne pomocou jednej z niZ$ie uvedenych
moznosti.

+ Ak ste naplnili vSetky palivové nadrze paliva, vyberte polozku Naplnenie vSetkych nadrzi. Hladina paliva sa
nastavi na maximalnu kapacitu.

Ak ste doplnili mensie mnozstvo nez je plna nadrz, vyberte polozku Pridat palivo do lode a zadajte pridané
mnozstvo.

Ak chcete zadat celkové mnoZstvo paliva v nadrziach plavidla, vyberte poloZku Nastavit celkové mnoZstvo
paliva na palube a zadajte celkové mnoZstvo paliva v nadrziach.
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Kalibracia zariadenia na meranie rychlosti vody

Ak je pripojeny snimac alebo senzor rychlosti vody, moZete kalibrovat toto zariadenie a vylepsit tak presnost
udajov o rychlosti vody zobrazenych mapovym plotrom.

1 Dokoncite ukon:

Ak je snimac alebo senzor pripojeny k mapovému plotru alebo sonarovému modulu, vyberte polozky >
Moje plavidlo > Kalibrovat rychlost vody.

Ak je snimac alebo senzor pripojeny k sieti NMEA 2000, vyberte polozky £+ > Komunikacia > Nastavenie
NMEA 2000 > Zoznam zariadeni, vyberte senzor a potom polozky Prehlad > Kalibrovat rychlost vody.

2 Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ak sa lod nepohybuje dostatoc¢ne rychlo alebo snimac rychlosti nezaregistruje rychlost, zobrazi sa sprava.
Vyberte moznost OK a bezpecne zvyste rychlost lode.

Ak sa sprava zobrazi znova, zastavte lod' a skontrolujte, i nie je koleso snimaca rychlosti zaseknuté.

Ak sa koleso otaca volne, skontrolujte pripojenie kablov.

Ak sa tato sprava bude zobrazovat nadalej, kontaktujte podporu produktov Garmin.

(= NS ) B~ O]

Nastavenia inych plavidiel

/\ UPOZORNENIE

Nastavenie Zvukova signalizacia musi byt zapnuté, aby boli alarmy pocutelné (Nastavenia zvuku a displeja,
strana 164). Nespravne nastavenie alarmov moze viest k poraneniu alebo poskodeniu majetku.

Ked je vas kompatibilny mapovy ploter pripojeny k zariadeniu AlS alebo vysielacke VHF, moZete nastavit, ako sa
budu na plotri zobrazovat iné plavidla.

Vyberte polozky L > Iné plavidla.

AIS: zapne a vypne prijimanie signalu AIS.

Digitalne selektivne volanie (DSC): zapne a vypne digitalne selektivne volanie (DSC).

Alarm kolizie: umoznuje nastavit alarm kolizie (Nastavenie alarmu kolizie s bezpe¢nou zénou, strana 34).
Test AIS-EPIRB: povoluje testovacie signaly z radiovych majakov signalizacie nidzovej polohy (EPRIB).
Test AIS-MOB: povoluje testovacie signaly zo zariadeni Muz cez palubu (MOB).

Test AIS-SART: povoluje testovacie vysielania zo zariadeni pre Ucely patrania a zachrany (SART).

Obnovenie vyrobnych nastaveni mapového plotra
POZNAMEKA: tato akcia ovplyvni vSetky zariadenia v sieti.

1 Vyberte polozky L > Systém > Systémové informacie > Vynulovat.
2 Vyberte jednu z moznosti:

Ak chcete obnovit nastavenia zariadenia na predvolené vyrobné hodnoty, vyberte polozku Obnovit
predvolené nastavenia. Tymto sa obnovia predvolené nastavenia konfigurdcie, ale neodstrania sa ulozené
pouzivatel'ské udaje, mapy ani aktualizacie softvéru.

Ak chcete obnovit vSetky nastavenia vo vSetkych zariadeniach na predvolené vyrobné hodnoty, vyberte
polozku Resetovat nastavenia stanice. Tymto sa obnovia predvolené nastavenia konfiguracie, ale
neodstrania sa ulozené pouzivatel'ské Uidaje, mapy ani aktualizacie softvéru

Ak chcete vymazat uloZzené Udaje, napriklad zemepisné body a trasy, vyberte poloZzku Odstranit tdaje
pouzivatela. Nema to vplyv na mapy alebo aktualizacie softvéru.

Ak chcete vymazat ulozené udaje a obnovit nastavenia zariadenia na predvolené vyrobné hodnoty, odpojte
mapovy ploter od ndmornej siete Garmin a vyberte polozku Odstranit tidaje a obnovit nastavenia. Nema
to vplyv na mapy alebo aktualizacie softvéru.
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Zdiel'anie a sprava pouzivatel'skych udajov

Tato funkcia umoznuje importovat Udaje z inych zariadeni, ktoré mohli vygenerovat tretie strany. Garmin sa
nevyjadruje k presnosti, Uplnosti ani platnosti Udajov vygenerovanych tretimi stranami. Akékolvek spoliehanie sa
na také udaje Ci ich pouzivanie je na vlastné riziko.

PouzZivatel'ské udaje moZete zdielat medzi kompatibilnymi zariadeniami. Pouzivatel'ské Udaje zahfhaju
zemepisné body, ulozené trasy, cesty a hranice.

Pomocou pamatovej karty moZete zdielat a spravovat pouzivatel'ské Gidaje medzi réznymi zariadeniami.
PouZivana pamatova karta musi mat stborovy format, ktory podporuiju vSetky zariadenia, medzi ktorymi
chcete zdielat pouzivatel'ské Udaje. Napriklad, ak mate zariadenie, ktoré podporuje len karty s formatom
stiborov FAT32 a iné zariadenie, ktoré podporuje aj format exFAT, mali by ste pouzit kartu s formatom FAT32,
aby ju mohli ¢itat obe zariadenia (VloZenie pamétovej karty, strana 5).

Vyber typu suboru pre zemepisné body a cesty tretej strany
Zemepisné body a cesty mdzete importovat zo zariadeni tretich stran.

1 Vlozte pamétovu kartu do slotu na paméatovu kartu.

2 Vyberte poloZzky Kam viest > Sprava udajov pouZivatela > Prenos tidajov > Typ stboru.
3 Vyberte moznost GPX.

Ak chcete znova prenasat Udaje pomocou zariadeni Garmin, vyberte typ siboru ADM.

Kopirovanie pouzivatel'skych tidajov z pamatovej karty

Pouzivatel'ské idaje moZete preniest z pamatovej karty na iné zariadenia. Medzi pouzivatel'ské Gidaje patria
zemepisné body, trasy, cesty funkcie Auto Guidance, prejdené trasy a hranice.

POZNAMKA: podporuju sa iba stbory s hranicami vo formate .adm.

1 Vlozte pamatovu kartu do slotu na pamétovu kartu.

2 Vyberte polozky Kam viest > Sprava udajov pouZivatela > Prenos tdajov.

3 V pripade potreby vyberte pamétovu kartu, na ktort chcete skopirovat tdaje.

4 Vyberte moznost:

Ak chcete preniest Udaje z pamatovej karty do mapového plotra a skombinovat ich s existujicimi
pouzivatel'skymi udajmi, vyberte moznost ZIGéit polozky z karty.

Ak chcete preniest Udaje z pamatove] karty do mapového plotra a prepisat existujice pouzivatel'ské Udaje,
vyberte moznost Nahradit z karty.

5 Vyberte ndzov suboru.

Kopirovanie vSetkych pouzivatel'skych tidajov na pamatovu kartu
Vsetky pouzivatel'ské idaje mozete uloZit na zariadenie na pamétova kartu a preniest na iné zariadenia. Medzi
pouzivatel'ské Udaje patria zemepisné body, trasy, cesty funkcie Auto Guidance, prejdené trasy a hranice.
1 Vlozte pamétovu kartu do slotu na paméatovu kartu.
2 Vyberte polozky Kam viest > Sprava tidajov pouzivatela > Prenos tdajov > UloZit vSetko na kartu.
3 V pripade potreby vyberte pamatovu kartu, na ktord chcete skopirovat udaje.
4 Vyberte jednu z moznosti:
Ak chcete vytvorit novy subor, vyberte moznost Pridat novy stbor a zadajte jeho nazov.

Ak chcete pridat informécie do existujiceho stboru, vyberte stibor zo zoznamu a vyberte moznost UloZit
na kartu.
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Kopirovanie pouzivatel'skych udajov zo stanovenej oblasti na pamatovi kartu

Pouzivatel'ské Gidaje zo stanovenej oblasti mozete ulozit na paméatovu kartu a preniest na iné zariadenia. Medzi
pouzivatel'ské udaje patria zemepisné body, trasy, cesty funkcie Auto Guidance, prejdené trasy a hranice.

1 Vlozte pamétovu kartu do slotu na paméatovu kartu.
2 Vyberte polozky Kam viest > Sprava udajov pouzivatela > Prenos tidajov > UloZit oblast na kartu.
3 Vyberte jednu z moznosti:

Ak ste predtym definovali hranicu oblasti obsahujtcu pouzivatel'ské idaje, ktoré chcete preniest, vyberte
nézov oblasti a vyberte moznost Vyberte oblast.

Ak chcete definovat novu oblast obsahujlcu udaje pouzivatela na prenos, vyberte polozku Nova oblast a
podla pokynov na obrazovke definujte oblast.

Vyberte moznost UloZit oblast na kartu.
V pripade potreby vyberte pamétovu kartu, na ktort chcete skopirovat tdaje.
Vyberte jednu z moznosti:
Ak chcete vytvorit novy subor, vyberte moznost Pridat novy subor a zadajte jeho néazov.

Ak chcete pridat informécie do existujiceho stboru, vyberte stbor zo zoznamu a vyberte moznost UloZit
na kartu.

S G b

Aktualizacia zabudovanych map pomocou pamatovej karty a aplikacie Garmin
Express
Zabudované mapy mézete aktualizovat pomocou aplikacie Garmin Express na pocita¢ a pamatovej karty.
1 Pamatovu kartu vloZte do zasuvky na kartu v pocitaci (VloZenie pamaétovej karty, strana 5).
2 Otvorte aplikaciu Garmin Express.
Ak v pocitaCi nemate nainstalovanu aplikaciu Garmin Express, stiahnite si ju z lokality garmin.com/express.

3 V pripade potreby zaregistrujte svoje zariadenie (Registracia vasho zariadenia pomocou aplikdcie Garmin
Express, strana 178).

Kliknite na polozky Plavidlo > Zobrazit podrobnosti.

Kliknite na polozku Prevziat vedla mapy, ktort chcete aktualizovat.

Preberanie dokoncite podla pokynov na obrazovke.

Pockajte, kym sa stiahne aktualizacia.

Dokoncenie aktualizacie moze trvat dlhsiu dobu.

8 Po dokonceni stahovania vyberte kartu z pocitaca.

9 Pamétovu kartu vloZte do zasuvky na pocitaci (VloZenie pamétovej karty, strana 5).

10 V mapovom plotri vyberte polozky L > Systém > Systémové informacie > Aktualizovat vstavani mapu.
Aktualizovana mapa sa zobrazi na mapovom plotri.

N o g b~

Zalohovanie udajov na pocitaci

Vlozte paméatovu kartu do zasuvky na paméatovd kartu.

Vyberte poloZky Kam viest > Sprava tidajov pouZivatela > Prenos tidajov > UloZit na kartu.
Zo zoznamu vyberte nazov alebo vyberte moznost Pridat novy subor.

Vyberte moznost UloZit na kartu.

Odpojte pamétovu kartu a vloZte ju do Citacky na karty pripojenej k pocitacu.

Otvorte priecinok Garmin\UserData na pamétovej karte.

Skopirujte subor zalohy z karty a prilepte ho na akékolvek miesto v pocitaci.

NOo g b WON =
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Obnovenie zalohovanych udajov mapového plotra

1 Vlozte pamétovu kartu do Citacky pripojenej k pocitacu.

2 Skopirujte subor zélohy z pocitata na pamétovu kartu do priecinka Garmin\UserData.

3 Vlozte pamatovu kartu do slotu na pamétovu kartu.

4 Vyberte polozky Kam viest > Sprava udajov pouZivatela > Prenos tidajov > Nahradit z karty.

Ukladanie systémovych informacii na pamatovi kartu

Systémové informacie moZete ulozit na pamétovd kartu ako ndstroj na rieSenie problémov. Zastupca podpory
pre produkty vas moze poziadat o pouZitie tychto informacii na ziskanie Gdajov o vasej sieti.

1 Vlozte pamétovu kartu do slotu na pamatovu kartu.

2 Vyberte polozky o 38 Systém > Systémové informacie > Zariadenia Garmin > UloZit na kartu.

3 Ak je to potrebné, vyberte pamatovu kartu, na ktort chcete ulozit systémové informacie.

4 Vyberte pamétovu kartu.

Priloha

ActiveCaptain a Garmin Express

Aplikdcie ActiveCaptain a Garmin Express vdm pomahaju spravovat vas mapovy ploter Garmin a iné zariadenia.

ActiveCaptain: mobilna aplikacia ActiveCaptain poskytuje jednoducho pouzivatelné prepojenie medzi
kompatibilnym mobilnym zariadenim a vasim kompatibilnym mapovym plotrom Garmin, mapy a komunitu
Contours Garmin Quickdraw (Aplikacia ActiveCaptain®, strana 18). Aplikacia poskytuje neobmedzeny pristup
k vasej kartografii a rychly a mobilny spésob preberania novych map pomocou funkcie OneChart”, poskytuje
odkaz na prijimanie upozorneni na vas mapovy ploter a poskytuje pristup ku komunite ActiveCaptain
pre potreby spatnej vdzby o pristavoch a dalSich lodnych bodoch zaujmu. Aplikaciu mozete pouzit
aj na planovanie svojho vyletu a synchronizaciu pouzivatel'skych udajov. Aplikacia kontroluje dostupné
aktualizacie pre vaSe zariadenia a oznamuje vam, ze je dostupna aktualizacia.

Garmin Express: pocitacova aplikacia Garmin Express vdam umoziuje pouzivat vas pocitac¢ a pamatovu kartu na
stiahnutie a aktualizaciu softvéru mapového plotra Garmin a map (Aplikdcia Garmin Express, strana 178).
Aplikaciu Garmin Express by ste mali pouzivat na rychlejsi prenos Gdajov pri vac¢sich stahovaniach
a aktualizaciach, ako aj na to, aby ste sa vyhli moznym poplatkom za data v pripade niektorych mobilnych
zariadeni.

Mobilna aplikacia = Pocitacova aplikacia

AT ActiveCaptain Garmin Express
Zaregistrujte svoje nové namorné zariadenie Garmin Ano Ano
Aktualizujte softvér svojho mapového plotra Garmin Ano Ano
Aktualizujte svoje mapy Garmin Ano Ano
Stiahnite si nové mapy Garmin Ano Ano

Prejdite do komunity Contours Garmin Quickdraw a stiahnite si

e Aty Ano Nie
a zdielajte vrstevnice s inymi pouzivatelmi
Zosynchronizujte svoje mobilné zariadenie so svojim mapovym | ; .
. Ano Nie
plotrom Garmin
Prejdite do komunity ActiveCaptain a ziskajte spatnu vazbu Ano Nie

o pristavoch a lodnych bodoch zaujmu

Priloha 177



Aplikacia Garmin Express

Aplikacia Garmin Express pre stolné pocitace vam umoznuje pouzivat pocita¢ a pamatovu kartu na preberanie
a aktualizacie softvéru a grafov zariadeni Garmin a registraciu zariadeni. Odpori¢ame ju v pripade vacsich
aktualizacii a suborov na prevzatie na rychlejsi prenos dat a zabranenie moznym poplatkom za data v
niektorych mobilnych zariadeniach.

Instalacia aplikacie Garmin Express do pocitaca

Aplikaciu Garmin Express mozete naintalovat do Windows® alebo pocitata Mac”.
1 Prejdite na stranku garmin.com/express.

2 Vyberte poloZku Prevziat pre systém Windows alebo Prevziat pre systém Mac.
3 Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Registracia vasho zariadenia pomocou aplikacie Garmin Express

POZNAMAKA: na registraciu vasho zariadenia odpori¢ame pouzit aplikaciu ActiveCaptain a mobilné zariadenie
(Zaciname s aplikaciou ActiveCaptain, strana 18).

Pomozte nam poskytovat vam podporu — vypliite registracny formular este dnes. Pévodny doklad o kupe alebo
jeho fotoképiu uchovavajte na bezpe¢nom mieste.

1 Nainstalujte si aplikaciu Garmin Express do pocitaca (Instaldcia aplikacie Garmin Express do pocitaca,
strana 178).

2 Pamétovu kartu vloZte do otvoru na kartu v mapovom plotri (VloZenie pamétovej karty, strana 5).

3 Chvilu pockajte.
Mapovy ploter otvori stranku spravy karty a na karte vytvori subor s ndzvom GarminDevice.xml v prie¢inku
Garmin.

Vyberte pamatovu kartu zo zariadenia.
Otvorte aplikdciu Garmin Express vo svojom pocitaci.
VlozZte pamatovu kartu do pocitaca.
V pripade potreby vyberte polozku Zaciname.
Kym aplikdcia vyhl'adava, v pripade potreby vyberte moznost Prihlasenie vedla polozky Mate namorné mapy
alebo zariadenia? v blizkosti spodnej ¢asti obrazovky.
9 Prihlaste sa do svojho Uuctu Garmin alebo si GcCet vytvorte.
10 Podla pokynov na obrazovke nastavte svoje plavidlo.
11 Vyberte == > Pridat.
Aplikacia Garmin Express vyhlada informdcie o zariadeni na pamatovej karte.
12 Zariadenie zaregistrujete vyberom moznosti Pridat zariadenie.

Po dokonceni registracie aplikacia Garmin Express vyhlada dalSie mapy a aktualizacie map pre vase
zariadenie.

Ked do siete mapového plotra pridate dalSie zariadenia, zaregistrujte ich podla tohto postupu pomocou
aplikacie Garmin Express.

00 N o 0 »
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Aktualizacia vasich map prostrednictvom aplikacie Garmin Express

0d verzie softvéru 35.00 toto zariadenie podporuje dve microSD pamétové karty s kapacitou az 1 TB
naformatované na exFAT s rychlostnou triedou 10 alebo vysSou.

Stiahnutie aktualizacie map moze trvat az niekolko hodin.

Na aktualizacie map by ste mali pouzZit prazdnu pamétovu kartu. Pri procese aktualizacie sa obsah karty
vymaze a karta sa preformatuje.

1 Nainstalujte si aplikaciu Garmin Express do pocitaca (Instaldcia aplikdcie Garmin Express do pocitaca,
strana 178).

Otvorte aplikaciu Garmin Express vo svojom pocitaci.

Vyberte svoje plavidlo a zariadenie.

Ak su k dispozicii aktualizacie map, vyberte Aktualizacie map > Pokracovat.

Precitajte si zmluvné podmienky a potvrdte ich.

Vlozte do pocitaca paméatovu kartu na mapy svojho mapového plotra.

Vyberte jednotku pre pamatovu kartu.

Precitajte si upozornenie o preformatovani a vyberte OK.

Pockajte, kym sa aktualizacia map skopiruje na pamatovu kartu.

POZNAMKA: kopirovanie stboru aktualizacie na kartu méze trvat par minut alebo az niekolko hodin.
10 Zatvorte aplikaciu Garmin Express.

11 Vyberte pamatovd kartu z pocitaca.

12 Zapnite mapovy ploter.

13 Ked sa zobrazi domovska obrazovka, vloZzte pamatovd kartu do zasuvky na kartu.

POZNAMKA: aby sa zobrazili pokyny na aktualizaciu, zariadenie musi byt pred viozenim karty tpine
nabootované.

14 Vyberte Aktualizovat softvér > Ano.
15 Pockajte par minut na dokoncenie procesu aktualizacie.
16 Ked sa zobrazi vyzva, nechajte kartu vlozenu v plotri a restartujte ho.
17 Vyberte pamétovu kartu.
POZNAMKA: ak ste paméatovu kartu vybrali pred Gplnym restartom zariadenia, aktualizacia sa nedokongi.

O 0 NGOG & WN

Aktualizacie softvéru
Pri instalacii nového zariadenia alebo pridani prisluSenstva moéze byt potrebné aktualizovat softvér.

Softvér zariadenia moZete aktualizovat pomocou mobilnej aplikécie ActiveCaptain (Aktualizécia softvéru
pomocou aplikacie ActiveCaptain, strana 19).

Na aktualizaciu softvéru svojho mapového plotra moZete pouzit aj pocitacovu aplikaciu Garmin Express
(Nacitanie nového softvéru na paméatovu kartu pomocou Garmin Express, strana 180).

0d verzie softvéru 35.00 toto zariadenie podporuje dve microSD pamétové karty s kapacitou az 1 TB
naformatované na exFAT s rychlostnou triedou 10 alebo vysSou.

Prislusenstvo Citacky pamétovych kariet Garminsa predava samostatne.

Pred aktualizaciou softvéru by ste mali skontrolovat verziu softvéru nainstalovanu vo vaSom zariadeni
(Zobrazenie systémovych informdcii softvéru, strana 165). Potom prejdite na stranku garmin.com/support
/software/marine.html, vyberte moznost Zobrazit v§etky zariadenia v tomto baliku a porovnajte verziu
nainstalovaného softvéru s verziou softvéru na zozname pre vas produkt.

Ak je verzia softvéru nainstalovana vo vasom zariadeni starSia ako verzia uvedend na webovej stranke, softvér
by ste mali aktualizovat pomocou mobilnej aplikacie ActiveCaptain (Aktualizécia softvéru pomocou aplikacie
ActiveCaptain, strana 19) alebo pocitacovej aplikacie Garmin Express (Nacitanie nového softvéru na pamétovu
kartu pomocou Garmin Express, strana 180).
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Nacitanie nového softvéru na pamatovi kartu pomocou Garmin Express
Aktualizaciu softvéru mozete skopirovat na pamatovi kartu pomocou pocitaca s aplikdciou Garmin Express.

Od verzie softvéru 35.00 toto zariadenie podporuje dve microSD pamétové karty s kapacitou az 1 TB
naformatované na exFAT s rychlostnou triedou 10 alebo vyssSou.

Stiahnutie aktualizacie softvéru méze trvat par minut alebo az niekolko hodin.

Na aktualizacie softvéru by ste mali pouzit prazdnu pamatovu kartu. Pri procese aktualizacie sa obsah karty
vymaze a karta sa preformatuje.

Pamaétovu kartu vloZte do zasuvky na pocitaci.

Nainstalujte aplikaciu Garmin Express (InsStaldcia aplikdcie Garmin Express do pocitaca, strana 178).
Vyberte svoje plavidlo a zariadenie.

Vyberte Aktualizacie softvéru > Pokracovat.

Precitajte si zmluvné podmienky a potvrdte ich.

Vyberte jednotku pre pamatovu kartu.

Precitajte si upozornenie o preformatovani a vyberte Pokracovat.

Pockajte, kym sa aktualizacia softvéru skopiruje na pamétovu kartu.

POZNAMEKA: kopirovanie stboru aktualizacie na kartu méze trvat par mindt alebo az niekolko hodin.
9 Zatvorte aplikaciu Garmin Express.

10 Vyberte pamatovu kartu z pocitaca.

Po nacitani aktualizacie na pamétovu kartu nainstalujte softvér do mapového plotra (Aktualizacia softvéru
zariadenia pomocou pamétovej karty, strana 180).

Aktualizacia softvéru zariadenia pomocou paméatovej karty

Ak chcete aktualizovat softvér pomocou pamatovej karty, musite si zabezpecit pamatovd kartu na aktualizaciu
softvéru alebo nacitat najnovsi softvér na pamatovu kartu pomocou aplikacie Garmin Express (Nacitanie
nového softvéru na pamétovd kartu pomocou Garmin Express, strana 180).

1 Zapnite mapovy ploter.
2 Ked sa zobrazi domovska obrazovka, vloZte pamatovu kartu do zasuvky na kartu.

POZNAMKA: aby sa zobrazili pokyny na aktualizaciu softvéru, zariadenie musi byt pred vloZenim karty tplne
reStartované.

Vyberte polozky Instalovat teraz > Aktualizovat softvér > Ano.
Pockajte par mindt na dokoncenie procesu aktualizacie softvéru.
Ked' sa zobrazi vyzva, nechajte kartu vlozenu v plotri a reStartujte ho.
Vyberte pamatovu kartu.

POZNAMKA: ak ste pamétovu kartu vybrali pred Gplnym restartom zariadenia, aktualizacia softvéru sa
nedokonci.
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Cistenie obrazovky

OZNAMENIE

Cistiace prostriedky s amoniakom poskodia antireflexnu vrstvu.

Zariadenie ma $pecialnu antireflexnu vrstvu, ktord je velmi citliva na vosk a abrazivne Cistiace prostriedky.

1 Obrazovku vycistite pomocou handricky a Cistiaceho prostriedku na okuliare, ktory je bezpeCny na
antireflexné povrchy.

2 Obrazovku utrite makkou, Cistou, nezaprasenou handrickou.
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Zobrazenie obrazkov na pamatovej karte

MozZete zobrazit obrazky uloZzené na paméatovej karte. Zobrazit moZete stbory vo formate .jpg, .png, a .bmp.
Do otvoru na pamétovu kartu vloZzte pamatovu kartu s obrazovymi stibormi.

Vyberte polozky %# > Prehliadaé obrazkov.

Vyberte priecinok obsahujuci obrazky.

Pockajte niekolko sekund, kym sa nacitaju miniatdry obrazkov.

Vyberte obrazok.

Na posuvanie v obrazkoch pouzite Sipky.

V pripade potreby vyberte polozky *** > Spustit prezentaciu.

No aga b WON =

Snimky obrazovky

Na mapovom plotri m6Zete zachytit snimku obrazovky vo formate .png. Snimku obrazovky moZete preniest do
pocitaca. Snimku obrazovky moZete zobrazit aj v prehliadaci obrazkov (Zobrazenie obrdzkov na pamétovej karte,
strana 181).

Zachytavanie snimok obrazovky

1 Vlozte pamétovu kartu do slotu na pamatovu kartu.
2 Prejdite na obrazovku, ktort chcete nasnimat.

3 Podrzte Domov alebo R4 aspori na Sest sekind.

Zobrazi sa hlasenie potvrdzujuce, Ze snimka obrazovky bola zachytend, vratane nazvu suboru zapisaného na
pamatovu kartu.

Kopirovanie snimok obrazovky do pocitaca

1 Odpojte pamatovu kartu od mapového plotra a vloZte ju do Citacky na karty pripojenej k pocitacu.
2 V prieskumnikovi Windows otvorte prie¢inok Garmin\scrn na pamatovej karte.

3 Skopirujte subor obrazka z karty a prilepte ho na akékolvek miesto v pocitaci.

Tazkosti

Moje zariadenie neprijima signaly GPS
Ak zariadenie neprijima satelitné signaly, pric¢in moze byt niekolko. Ak sa zariadenie od posledného prijatia
satelitnych signélov presunulo o prili$ velkl vzdialenost alebo bolo vypnuté viac nez niekolko tyZdnov alebo
mesiacov, zariadenie nemusi dokdazat spravne prijimat satelitné signaly.
Uistite sa, Ze zariadenie pouziva najnovsi softvér. Ak ho nepouziva, aktualizujte softvér zariadenia
(Aktualizacie softvéru, strana 179).

Uistite sa, Ze zariadenie ma volny vyhlad na oblohu, aby anténa mohla prijimat signaly GPS. Ak je upevnena
vnutri kabiny, mala by byt blizko okna, aby mohla prijimat signély GPS.
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Moje zariadenie sa neda zapniit alebo sa stale vypina

Ak sa zariadenie ndhodne vypina alebo sa neda zapnut, méze ist o chybu v napdjani zariadenia. Problém
s napdjanim skuste riesit kontrolou nasledujucich poloziek.

Uistite sa, Ze zdroj napajania generuje vykon.

MozZete to skontrolovat niekolkymi spésobmi. Napriklad mézete skontrolovat, ¢i funguju iné zariadenia
napajané tymto zdrojom.

Skontrolujte poistku v napdjacom kabli.

Poistka by sa mala nachadzat v drziaku, ktory je sti¢astou ¢erveného drotu napéjacieho kébla. Skontroluijte, Ci
je nainstalovana poistka spravnej velkosti. Presnu velkost potrebnej poistky najdete na Stitku na kabli alebo
v pokynoch na instalaciu. Skontrolujte poistku a uistite sa, ze vnutri poistky je stale spojenie. Poistku mozete
skontrolovat multimetrom. Ak poistka funguje, multimeter nameria 0 Ohmov.

Skontrolujte, ¢i zariadenie prijima napétie minimalne 12 V (jednosm. prud).

Napatie skontrolujete odmeranim striedavého napatia samicej a uzemnovacej koncovky napajacieho kabla.
Ak je napatie menej ako 12 V (jednosm. prud), zariadenie sa nezapne.

Ak zariadenie prijima dostatok prudu, ale nezapina sa, kontaktujte podporu pre produkty Garmin.

Moje zariadenie nevytvara zemepisné body na spravnych miestach

Umiestnenie zemepisnych bodov moéZete zadat manuélne a prenadsat a zdielat informacie z jedného zariadenia
na iné. Ak ste manualne zadali zemepisny bod pomocou suradnic a poloha bodu sa nezobrazi tam, kde by sa
mala, idaj mapy a format polohy v zariadeni sa zrejme nezhoduju s itdajom mapy a formatom polohy, ktory bol
pévodne pouzity na oznacCenie zemepisného bodu.

Format polohy je sposob, akym sa poloha prijimaca GPS zobrazi na obrazovke. Udrzuje sa tak sulad so
zobrazenou zemepisnou Sirkou a dlzkou v stuprioch a mindtach s moznostou zobrazenia stupfiov, mindt a
sekund, iba stupnov alebo jedného z niekolkych formatov.

Udaj mapy je matematicky model, ktory zachytdva &ast povrchu zeme. Ciary zemepisnej $irky a dizky na

papierovej mape su zaznamenané v konkrétnom udaji mapy.

1 Zistite, ktory idaj mapy a format polohy bol pouzity pri tvorbe pdvodného zemepisného bodu.
Ak povodny zemepisny bod uz nie je na mape, na mape by sa mala zobrazovat legenda so zoznamom udajov
mapy a formatov polohy pouzitych pri tvorbe danej mapy. Najc¢astejSie ju ndjdete vedla kl'ic¢a mapy.

2 Vyberte polozky £* > Preferencie > Jednotky.

3 Vyberte spravne nastavenia idajov mapy a formatu polohy.

4 Znova vytvorte zemepisny bod.

Zobrazenie elektronického stitku s informaciami o predpisoch a ich dodrziavani

Stitok pre toto zariadenie je poskytovany elektronicky. Elektronicky titok mézZe obsahovat informécie o
predpisoch, ako napr. identifikacné Cisla poskytnuté FCC alebo regiondlne oznacenia zhody, ako aj informacie o
prislusnom produkte a licenciach. Nie su k dispozicii vo vSetkych modeloch.

1 Vyberte Q‘
2 Vyberte polozku Systém.

3 Vyberte polozku Regulacné informacie.
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Technickeé udaje

Modely ECHOMAP Ultra 2 10Xsv a 12Xsv
Vsetky modely série 100 a 120

Material Polykarbonatovy plast
Odolnost voci vode IEC 60529 IPX73
Teplotny rozsah 0d -15°do 55°C (od 5 ° do 131 °F)

Volny priestor od najblizSej prekazky za

7
mapovym plotrom 150 mm (57/g pal.)

Vstupné napatie 0d9do 18V DC
Poistka 8 A, tavna (sucast balenia)
Rozligenie displeja (S x V) 1280 x 800 pixelov
Typ displeja WXGA
Pamatova karta 2 zésuvky na pamétovu kartu microSD; velkost karty max. 1 TB#
Frekvencia bezdrétového rozhrania 2,4 GHz pri max. 16,6 dBm
Tradic¢né L, M, H CHIRP: 50/77/83/200 kHz
Sonarové frekvencie® Garmin ClearVi CHIRP: 260/455/800/1000/1200 kHz
Garmin SideVi CHIRP: 260/455/800/1000/1200 kHz
CHIRP: 600 W

T 6
Prenosovy vykon sonaru (RMS) Garmin ClearVii a Garmin SideVii CHIRP: 600 W

Hibka snimaca’ 701 m (2 300 stop) pri 77 kHz
Modely série 100
Rozmery, iba zariadenie (S x V x H) 295 x 195 x 98 mm (11%/g x 711/1¢ x 37/g pal.)

Rozmery na zavesnom drziaku s ochrannym krytom proti sinku

(& x V x H) 314 x 211 x 114 mm (123/g x 85/, x 41/, pal.)

218 x 137 mm (8%/4¢ x 5%/g pal.)

RermE el (SR 257 mm (10 pal.) diagonalne

Hmotnost 1,75kg (3 1b. 14 un.)
Max. prikon 34 W

Bezny odber pradu pri 12 V DC (RMS) 23A

Max. odber prddu pri 12 V DC (vrchol) 5A

Bezpecna vzdialenost kompasu 10 cm (3,9 palca)

3 7ariadenie vydrzi nahodné vystavenie vode do hibky 1 m na max. 30 min. Viac informacii najdete na stranke www.garmin.com/waterrating
40d verzie softvéru 35.00 je toto zariadenie kompatibilné s paméatovymi kartami s kapacitou az 1 TB naformétovanymi na exFAT.

5Z4visia od snimaca.

67avisi od triedy a hibky snimaca.

7 Zavisi od snimaca, slanosti vody, typu dna a inych podmienok vody.
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Modely série 120

Rozmery, iba zariadenie (S x V x H) 341 x 229 x 98 mm (137/1¢ x 9 x 37/g pal.)

Rozmery na zavesnom drziaku s ochrannym krytom proti sinku 352 x 235 x 114 mm
(SxVxH) (137/gx91/4x 41/, pal.)

262 x 164 mm (105/14 % 615/3, pal.)

sz el () 309 mm (12 pal.) diagonalne

Hmotnost 2,46 kg (51b. 7 un.)
Max. prikon 36 W

Bezny odber pradu pri 12 V DC (RMS) 25A

Max. odber pradu pri 12 V DC (vrchol) 5A

Bezpecna vzdialenost kompasu 9 cm (3,5 palca)
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Modely ECHOMAP Ultra 2 16Xsv

Teplotny rozsah 0d -15°do 55 °C (od 5 ° do 131 °F)

Material Polykarbonatovy plast a hlinik liaty pod tlakom
Odolnost vo¢i vode IEC 60529 IPX78

Vstupné napatie 0d9do18VDC

NMEA 2000 POCET DLZOK V INTERVALE pri 9

9 Vdc

Odber NMEA 2000 Max. 75 mA

2 sloty na pamétové karty microSD, maximalna velkost karty

Pamatova karta 1 TB, formatované na exFAT.

Rozmery (S x V x H) 384,7x266,4x 78 mm (151/gx 101/, x 3 /14 pal.)

Rozmery s krytom na zavesnom drziaku (S x V x

H) 405,9 x 277,3 x 110 mm (16 x 1075/, x 43/ pal.)

Volny priestor od nasledujlcej prekazky za

3
mapovym plotrom 94 mm (3 3/4palce)

3452 x 194,6 mm (13 9/16 x 7 1/41¢ pal.)

FarTinEy aeple (1) 396,3 mm (15%/g pal.) diagonélne

Rozlisenie displeja FHD, 1920 x 1080 pixelov (IPS)
Hmotnost 4,45 kg (9,8 Ib.)

Bezpecna vzdialenost kompasu 85 cm (33,5 palca)

Frekvencia bezdrotového rozhrania 2,4 GHz pri max. 16,4 dBm
Max. spotreba energie pri 10 Vdc 45 W

RMS odber pradu pri 12V DC 36Apri12V

Max. odber prddu pri 12V DC 6,5Apri12V

Poistka 8 A, 125V (rychla)

Odporucané rozmery tvodného obrazka

Na dosiahnutie najlepSieho zobrazenia uvodnych obrazkov pouzite obrazok s nasledujicimi rozmermi
v pixeloch.

Rozlisenie displeja Sirka obrazka  Vyska obrazka
Modely ECHOMAP Ultra 2 10Xsv a 12Xsv WXGA 1080 350
Modely ECHOMAP Ultra 2 16Xsv FHD 1240 450

8 Zariadenie vydrzi nahodné vystavenie vode do hibky 17 m na max. 30 min. Viac informacii najdete na stranke www.garmin.com/waterrating
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Sietové rozhrania a sluzby

Zariadenia pripojené k mapovému plotru pomocou kabla Garmin BlueNet, namorného sietového kabla Garmin
alebo iného ethernetového kabla pouzivaju tieto sietové rozhrania a sluzby. Tieto rozhrania a sluzby su
Standardne aktivované, nemozno ich deaktivovat a su potrebné na spravnu prevadzku zariadenia.

Vlastné sluzby Garmin
DHCP

HTTP

LLDP

NFS

RPC Bind

SSH

Telnet

POZNAMEKA: pri pripojeni nového plotra k sieti sa sikromné informéacie synchronizuji s novo pridanym
zariadenim.

NMEA 2000 PGN - informacie

Prenos a prijem

059392 Potvrdenie ISO

059904 Ziadost ISO

060160 ISO protokol prenosu, prenos udajov

060416 ISO protokol prenosu: sprava pripojenia — funkcia skupiny RTS

060928 Zadana adresa ISO

126208 NMEA": skupinova funkcia prikazu, ziadosti a potvrdenia

126993 Srdcova frekvencia

126996 Informacie produktu
126998 Informacie o konfiguracii
127250 Kurz plavidla

128259 Rychlost: na zéklade vod
128267 Hibka vody
129539 GNSS DOP

129540 Viditelné satelity GNSS

129799 Radiova frekvencia, rezim a vykon

130060 Stitok

130306 Udaje o vetre

130310 Parametre prostredia
130312 Teplota
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Prenos

126464 Skupinova funkcia na prenos a prijem zoznamu PGN
126984 Odpoved upozornenia

127258 Magneticka odchylka

127502 Prepnut ovladanie na brehoch

129025 Poloha: rychla aktualizacia

129026 COG a SOG: rychla aktualizacia

129029 Udaje o polohe GNSS

129283 Chyba na viacerych trasach

129284 Udaje navigécie

129285 Informacie o trase navigdacie a zemepisnych bodoch
Prijat

065240 Prikazana adresa ISO

126983  Upozornenie

126985  Text upozornenia

126987  Prah upozornenia

126988 Hodnota upozornenia

126992  Systémovy Cas

127233  Muz cez palubu

127237  Ovladanie kurzu/trasy

127245  Kormidlo

127250  Kurz plavidla

127251  Rychlost tocenia

127252 Dvihanie

127257  Orientacia

127488  Parametre motora: rychla aktualizacia

127489  Parametre motora: dynamické

127493  Parametre prenosu: dynamické

127498 Parametre motora: statické

127501  Prepnut stav brehu

127503  Stav vstupu striedavého pradu
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127504  Stav vystupu striedavého pruadu

127505  Hladina paliva

127506  Podrobny stav priameho pradu

127507  Stav nabijacky

127508  Stav batérie

127509  Stav menica

128000  Uhol lodného odklonu od kurzu

128275  Z&aznam vzdialenosti

128780  Stav a ovladanie linedrneho aktivatora
129025  Poloha, rychla aktualizacia

129026  COG a SOG, rychla aktualizacia

129029  Udaje o polohe GNSS

129038  AlS triedy A — sprava o polohe

129039  AIS triedy B — sprava o polohe

129040  AIS triedy B — rozSirena sprava o polohe
129041  Sprava pomocnych prostriedkov pre navigaciu AIS (AtoN)
129283  Chyba na viacerych trasach

129284  Udaje navigacie

129285  Navigacia, trasa, informdcie o zemepisnych bodoch
129794  AIS triedy A — statické Uidaje a udaje o plavbe
129798  AIS SAR sprava o polohe lietadla

129799  Radiova frekvencia, rezim a vykon

129802  AIS vysielana sprava o bezpecCnosti

129808  Informacie o hovore DSC

129809  AIS, prehlad statickych udajov, Cast A
129810  AIS, prehlad statickych udajov, ¢ast B
130067  Sluzba ciest a zemepisnych bodov: ndzov a poloha cesty a zemepisného bodu
130310  Parametre prostredia

130311  Parametre prostredia (zastarané)

130313  Vlhkost

130314  Skutocny tlak

130316  Teplota, rozsireny rozsah
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130576  Stav karty vyvazenia

130578  Rychlostné komponenty plavidla
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